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PANIENKA Z OKIENKA

STARODAWNY ROMANSIK

I
W kamiennym pierscieniu.

Szedt sobie najspokojniéj, powtdczac oczami po tych cudnych i cudacznych rzeczach,
ktorych moze poki zycia niemial juz ogladac, gdy znienacka ozwaly si¢ za nim wesote
przygrywania i szmery posuwiste, jakoby od nadciagajacéj cizby. Obejrzat sig, przystanal,—
a tu z bocznéj przecznicy ptynie orszak strojny,

z kapela na czele. Przodem i do kota—jak to zwykle w podobnych razach — wali ttum
cickawéj gawiedzi. Wnet si¢ téz zrobito tak ciasno, ze Pan Kazmiérz musiat copredzéj ustapicé
pod $ciang. Wprawdzie ulica nie nalezata bynajmniéj do wazkich, ale jak wszystkie
gloéwniejsze ulice Gdanska, byta z obu stron zastawiona dwoma szeregami duzych gankow,
czyli raczéj tarasow, ktdre gteboko wrzynajac sie w jéj koryto, szczupty tylko przeptyw
zostawialy dla jezdnych

i pieszych.

Opart si¢ wigc o podmurowanie jednego z onych tarasoéw, a ze byt stuszny, mogt
ponad

glowami dobrze widzié¢ przeciaganie wesela, bo zaraz poznal, ze to weselny orszak.

Naprzod, po trzech rzgdem, szli grajkowie, dmacy w traby, piszczalki, fletnie i r6zne
inne fujary, takie pokrgcone, takie pozawijane, jakby jakie §wieciste weze.

Potém szta gromada mtodych ludzi, dos¢ suto wygladajacych. Buty migkkie,
lejkowato rozwarte. Ubiory obcisle, o bufiastych rekawkach, niby pozszywane
z pasow dwubarwnych, w podtuz popgkanych i nasianych sterczacemi wypuszczkami.

U jednych krezy okragte, u drugich juz nowomodne obwisle kohierze, spadajace

na piersi we dwa tréjkatne koronkowe konce. U ramion krétkie ptaszczyki, tak zwane
wowczas "potmancia». Nad tém wszystkiém kapelusze ogromne, o wywinigtem skrzydle i
kisciastych piérach.

Jeden tylko Pan Miody niemiat pidra; miat za to inng ozdobg, ktora naszemu widzowi
mile wpadta w oczy; byly to dwa malutkie, zieloniuchne wianeczki, wzajemnie w siebie
zadzierzgnigte jakby dwa ogniwa taficucha, i przytwierdzone do
glowki kapelusza, gdzie tworzyty rodzaj mirtowéj kokardy, a dla bystrych oczu, hieroglif
mitosci.

Za kawalerami szly panny, takze po trzy rzedem. Ubrania ich pstrzyly si¢ roznemi
barwami, ale kr6j miaty jeden, nieodmienny. Suknia sztywna, w ciagnione floresowe wzory, z
tylu mocno powtoczysta, u dotu strefowana kilku passamonami, z ciemnych tasm
kamelorowych, albo z czarnego axamitu. Na przéd spédnicy

spuszczal si¢ dlugi a wazki fartuszek, w domu zwykle ptocienny, a od stroju rabkowy,
powiewny jakby biata szarfa. Stanik twardy i dlugi, dosadnie zarysowywat utoczenie kibici.



Re¢kawy podobne do me¢zkich, wydgte, rozporkami zatrzgsienie, Sciagaty si¢ u dloni pod
koronkowy mankiet, a z ramion tworzyly dwie wypukte banki, niby dwie podpérki majace
podtrzymywac rownowagg krézy. Ta ostatnia bywata najrozmaitszych rodzajéw: czasem
grubo rurkowana, a mata

w obwodzie, czasem zndéw cieniuchna, ledwie troszeczke falujaca, a za to szeroka jakby
tarcza. Z jéj srodka, niby piskle z gniazda, wystawata gtowka gladka

i mydtkowata, bo przy krézie, wszelkie bogatsze ufryzowanie stawato si¢ niemozebném;
glowa musiala by¢ malenka i okragluchna, azeby mogta poruszaé si¢ swobodnie w téj ciasnéj,
ostro-prazkowanéj konsze. To téz wszystkie wlosy podczesywano w gore i zaplatano w jeden
warkocz, ktorego kregi ukrywaty sig

z tytu pod czarng axamitna bramka, lub pod czétkiem z réznobarwnych wstazek.

Bialoglowa idaca do kos$ciota, zarzucata jeszcze na suknie ptaszczyk osobliwszy a
przesliczny; ktadl on sig pod kréze, z ktora stanowit niby jedna catos¢; uszyty po prostu w
kwadrat, z muslinu lub lekkiéj welny, niemiat rekawow ani zadnych 0zdoéb, tylko pod szyja
byt lekko zmarszczony, i caly w podtuz karbowany, tak ze kobiéta szta spowinigta od stop do
glowy, w jeden wielki
a mickki wachlarz.

Czasem, gdy ptaszczyk si¢ odchylil, mozna byto dojrzé¢ jeszcze inny jaki szczegot, cechujacy
ubranie 6wczesnéj Gdanszczanki; naprzyktad ciggature, czyli 6w sznur nieodstepny jakim si¢
okrecata w pasie, a ktorego jeden koniec opadat na fartuszek, podczas kiedy drugi, opatrzony
catym pekiem kluczykow, igielnikow, nozyczek i szydetek, wpuszczany byt zazwyczaj do
bocznéj kieszeni. Na tym sznurze przewieszano téz i facolet, czyli chustkg od nosa, gdy
raczka strudzita si¢ jéj trzymaniem; a i chustka byta wzorzysta, chwascikami u czterech
rogdw zakonczona, i raczka schludnie zawinigta w rgkawicg o misternych wyszywaniach.
Panowie i panny widocznie byli zadowoleni ze swojéj strojnosci, bo szli
z piersia wydeta jak u pawia, zérkajac na przygladajace im sig ttumy. Ale pan Kazmiérz
patrzyt obojetnie; podobnych strojow, mniéj lub wigcéj wykwintnych, mégt codzien widywaé
krocie; podobny orszak weselny, to w ludnym Gdansku nie nowina. Dopiero za szeregami
panien, dostrzegt co$ takiego co go naprawdg zadziwilo, co$ tak nadzwyczajnego, ze opart
obie rgce o czekanik, aby wspiaé si¢ na palce i lepiéj zobaczyc. t
Szta Panna Mtoda migdzy dwiema druchnami. Wszystkie trzy miaty suknie
z najprzedniejszéj bialawo-ptowéj «pawtoki» (ktoéra, jak wiadomo, byta uprzywilejowana
tkanka szat koronacyjnych), a na sukniach ptaszcze okragle purpurowe, z gronostajowemi
wylogami u przodu, z bogata klamra u spigcia.
I, o dziwo! ptaszcze

te w gorze nie wywijaly si¢ zadnym kotniérzem, ale byty wszyte w obramowanie ztote, i
wycigte kotem tak szerokiém, ze nietylko szyja, ale i skrawek popiersia, wykwitaty z nich bez
ostony.

Wrhosy téz, wolne od pgt codziennych, jakby drugi plaszcz rozpuszczone, wity sig po
ramionach i sptywaly po barkach.

Na wilosach, kazda z nich miata korong zlota, cudnie wyrobiona w roézne liSciowe
przezrocza i strzeliste paki.

Korona Panny Mlodéj byta najwyzsza. Wzrostem takze oblubienica gorowata nad para
swoich towarzyszek, i postaw¢ miala okazata, i w obliczu taka powagg, ze ludzie przed nia si¢
rozstgpowali, jakby przed urodzona krélowa.

W czasach, kiedy rosnaca ciagle srogos$¢ praw przeciwzbytkowych, wykluczata z
ubioréw mieszczanskich wszelkie cenniejsze tkaniny i futra, a zwlaszcza wszelkie drogie
kruszce i kamienie, — w czasach, kiedy Protestantyzm, coraz
bardziéj zacinajacy si¢ i posepniejacy, zaczynal narzucaé juz nietylko duszom ale i sukniom
Purytanska surowo$¢, — w takich czasach, te tabgdzie szyje, te szkarlaty i zlota, mogty
shusznie zadziwia¢ na ulicach Gdanska, i Pan Kazmiérz
teraz dopiero zrozumial, dlaczego tak wielka cizba leciata za tym orszakiem.



Po drodze téz ciagle przybywato $ledzacych oczu; na wszystkich pigtrach zapalaty si¢
one po za wypuktemi szybkami; niejedno okno zabrzektlo, roztwierane co zywo, dla
przepuszczenia kilku gtéw natloczonych.

Ale widowisko krotko trwato. Trzy koronne postacie przeptyngty jakby widziadta. Za
niemi pokazali si¢ rodzice Panstwa Mtodych, otoczeni starszyzna. Tu, migdzy mgzatkami,
znowu karbowane kotnierze i ptaszcze, znowu suknie sztywne, tylko juz bez fartuszkoéw, na
glowach czarne bramki, ale juz obszyte koronka, tworzaca z nich djademowe potkornecie.
Migdzy starszemi mezczyznami, wigcéj biretow nizeli kapeluszy, wigcéj futrzystych
armmantelow nizeli obcistych kabatow.

Nakoniec wysypatla si¢ ostatnia kupka ciekawych, orszak skrecit w inny poprzeczny
zaulek, fletnie i stapania powoli przycichty, i Pan Kazmiérz zndéw sig znalazt na pustéj ulicy.

— A to mi Panna Mtoda! — Pomyslat. — Ustrojona jakoby druga Ester. Taka
prowadzi¢ do oltarza, to splendor! Ona wszystkim krélowa, a pan-maz jéj krol. Niechno ja
tylko stang kiedy na slubnym kobiercu, to moja panna musi bez pardonu mie¢ takowy ptaszcz
i korong. Beda ci tam coprawda Panowie Bracia u nas
wydziwiali nad ona komedya, alez morskiemu czteku wolno przecie ustroi¢ zong «per modum
Gedanensemy. Bedzie tedy tak obleczona, jeno buzi¢ musi mie¢ inaksza, bo ta nijak nie
przypadta mi do serca; okrutnie pyszna, i na dobitke, wlosy jak u kruka. Zona kruk, to i mruk.
Wedle mego widzimisig, zonka powinna by¢ niezaduza, ustrugana jako ta tatka, ze ztotemi
kedziorkami, z turkusikowemi oczkami, a wiecznie §miejaca si¢ jako ten matly ptaszek, co to
zawdy podska-

kiwa, pospiéwywa, a jak chcesz to z reki jé, a jak chcesz to dzidbka daje. Rzecze kto, ze o
taka tatwo, a nieprawda. Jam juz niemato §wiata objachat, no
i jeszczem nie nalazt owéj co mi sig $ni.

Tu Pan Kazmiérz trochg sobie westchnat, i—jak zwykle czynia ci ktorzy wzdychaja—
podniost w gore oczy.

Ledwie podniost, a tu caly si¢ wzdrygnat, ztozyt rece 1 szepnat:

— Jezu najstodszy! A wszakci to akurat ona!

Mowiac te stowa, patrzyt w najwyzsze okno domu, ktory stal naprzeciw niego po
drugiéj stronie ulicy. Okno to wycigte w samym szczycie budynku, byto zupetnie okragle,
obrgbione sznurowa rzezba. W tym kamiennym pierécieniu, rozkwitato co§ podobnego do
wielkiéj stokrotki; kréza biata, przejrzysta, drobno prazkowana, wypelniata prawie cate
okienko, a jak wsrodku biat€j stokroci potyska ztota kulka, tak w tym okraglym kotierzyku
$wiécita gldwka zlotowlosa, bramka z niebieskich wstazek przepasana, bijaca stonecznym
blaskiem $wiezéj cery, wdzigku i figlarno$ci, z ustami jak maliny, z oczami jak turkusiki.

Oczy te byty ciekawie wpatrzone w Pana Kazmiérza. [ miaty na co patrzé¢. Juz i
podczas pochodu weselnego, niejedna glowa zwracala si¢ ku niemu, niejedno spojrzenie
skrzyzowalo si¢ z jego wzrokiem.

Bo téz Imci Pan Kazmiérz Korycki, Po-

rucznik od Marynarki Jego Krolewskiej Mosci Wtadystawa IV, byt wyraznie stworzony do
dwoch rzeczy; do bicia nieprzyjaciot i podbijania serduszek. Wysoki a smukty, mocny a
zwinny, wdzieczacy sie a zuchowaty, lubit kazdemu i kazdéj blizko zaglada¢ w oczy. Twarz
mial ogorzata porzadnie od morskich nawalnosci,
a jedrna jak spiz, i przy kazdém wzruszeniu wybuchajacq rumiencami, ktore przelatywaty
szybko niby bty$niecie lontu. I piwne jego Zrenice byty tak pelne iskier, ze gdy si¢ w kogo
bystro wpatrzyt, to go temi oczami siekt jakby rézgami ptomiennemi. Siarczysty kawaler.
Ubrany byt dosy¢ osobliwie: nawpdt po naszemu, a nawpo6t z cudzoziemska, bo téz
tak mniéj wigcéj wygladata cata flotta Pucka, w ktoréj urzadzeniu wzorowano si¢ z poczatku



na marynarkach obcych, a zwlaszcza na Szwedzkiéj, najblizsz¢j nam wedle sasiedztwa, i
najlepiéj znanéj z powodu czgstych, zbrojnych sporow.

Miat wige Pan Kazmiérz obcisty kaftan, czyli tak zwany kolet, z tosiéj skory, na ukos
przepasany czarnym rzemiennym bandoletem, u ktérego wisiat obosieczny, nieco
zakrzywiony kordelas. Rajtuzy uszyte z granatowéj rasy, pod
kolanem byty przewiazane i wpuszczone w obuwie, sktadajace si¢ nie ze zwyktych butow, ale
ze zgrabnych potbuciow bez cholew, zeglarz bowiem jak goral, potrzebowat nog lekkich, dla
uwijania si¢ po stromych piaterkach i o$lizgtych
wklgstosciach 6wczesnych okrgtow.

Na kolecie nosit potkopieniak, z kroju dosé

podobny do burki, ciemny i wiochaty po wierzchu, wigc dobry na stotg lub wichurg, ale dobry
i na pogodg, bo podbity czerwonemi nicami, i ktére w dzien jasny odrzucaty si¢ na ramiona, i
rozweselaly ubranie.

Gtowa Pana KaZmiérza nie byta podgolona; mato kto jeszcze wtedy u nas oszpecat si¢
owym dzikim tatarskim wymystem. Wlosy jego, drobno skg¢dzierzawione, przypominatly ten
sposob uczesania, jaki pozniéj zostal nazwanym «a la Titus»,

a ktory na 6wczesnych wizerunkach juz czgsto daje sig spostrzegac.

Wrhosy te Pan Kazmiérz przykrywat, nie spiczastym szwedzkim, ani okragltym
niemieckim kapeluszem, ale kosmata, szczeropolska czapka, edna z owych przeslicznych,
fantastycznych czapek, jakie u nas kwitly za Wazow. Brzegi jéj
byly w gér¢ wywinigte i przeréznie ponacinane, a u przodu stata kitka czarna, przytwierdzona
zanklem srebrnym z emalia, gdzie drobniutko wymalowany, krasniat herb Marynarki Puckiéj,
ten sam co byt wyszyty na Banderze krélewskiéj, mianowicie: r¢ka po rami¢ obnazona,
trzymajaca dobyty miecz; wszystko w polu czerwoném.

Jednak ta czapka, cho¢ tak pigkna, stata si¢ teraz dla Pana Kazmiérza narzedziem
niepomysInéj proby. Ledwie bowiem spostrzegt, ze panienka z okienka na niego spoglada,
zerwal owa czapke z glowy i1 bardzo uktadnie si¢ uktonit.

Tymczasem skutek zawiodt oczekiwanie. Panienka nietylko nie oddata uktonu, ale
przestraszona

zaczepka nieznajomego, zaptonita si¢ gwaltownie, (przez co — wedle uwagi pana Kazmiérza
— obrazek ulegt takiéj zmianie, jakby kto w ztote serduszko stokrotki wetknat czerwony
paczek rozy), wycofata glowe z okienka, i znikta w jego

ciemnéj glebi.

— Szkoda! — Mruknat Pan Kazmiérz. — Sptoszytem ona $liczng apparycye. Trzeba
rzecz naprawi¢. Czasem dobra wiolencya, a czasem paciencya. Zazyjmy teraz téj wtoréj.
Powiedaja, ze kiedy dyabet niemoze bialoglowy na zaden lep ulowi¢, to zawsze w koncu
wezmie ja na cieckawo$¢. Poczekajmyz. Moze i ta panienusia,

z ciekawosci raz jeszcze wysciubi swoj aniotkowy pyszczek?

Daléj wigc stat i wpatrywat si¢ w kamienny pier$cien. Czasem wodzit oczami po
nizszych trzech pigtrach kamienicy, dla sprawdzenia, czy panienka nie wyglada jakiém inném
oknem? A tak patrzac, dziwit si¢ i pigknosci domu.

— Dalibég, nie dom jeno templum. Ze téz to ta cackana struktura nie wpadta mi
jeszcze nigdy w oczy?..

Rzecz tatwo sig ttumaczyta. Zajgty swoja wodna stuzba, Pan Porucznik rzadko bywat
w Gdansku, a jezeli sig¢ tam pokazal, to tylko na kilka godzin, dla przelotnéj uciechy; wtedy
chodzit najczesciéj po ulicy Dhugiéj, ktora jest najludniejsza i najweselsza w Gdansku, a chod
czasem przeszedt sig po innéj, to wolal patrzé¢ na buziaki, nizeli na domy.

Dzisiaj wszakze, niemajac nic innego przed



oczami, dobrze si¢ przypatrzyl «cackanéj» kamienicy.

Nalezata ona do wezszych, dwuokiennych, ale do najstrojniejszych. Oko niemoglo si¢
tam doszuka¢ ani skrawka nagiego muru; od goéry do dotu byta to jedna kaskada ztocen,
rzezb, szkietek 1 malowan.

A najprzod, czes¢ dolna wysuwata si¢ do widza tarasem, (tak zwanym przez
miejscowych mieszkancow Beischlagiem), na ktéry prowadzito pie¢ kamiennych schodkow.
Taras byt ubrany w kwitnace donice, i obwiedziony kratka, wykuta,

a raczéj wydziergana z zelaza; sploty jéj pogigte w zakretne gatazki, mialy nawet wiele czgsci
suto poztacanych, zwtaszcza tam, gdzie kowacz powypuszczat

z nich liscie, szyszki i jabtuszka. Pozlocit on i porgcze od schodkéw, oparte na dwoch
kamiennych kulach, owych stawnych kulach przedgankowych, ktore zawsze

stanowity jedng ze znamiennych cech budownictwa Gdanskiego.

Na taras wychodzilo dolne okno, zaplecione takze wyztacang krata, i drzwi o jedném
skrzydle, dgbowe, przepigte Swiecacemi antabami, wprawione w odrzwia kamienne, ktorych
huk okragly wywijat si¢ w gore lekka igla.

Kazde z wyzszych piater przedstawiato dla oka trzy filary, przedzielone dwoma
wysokiemi oknami. W tych oknach juz nie byto zakratowan, tylko siatka
z olowianych oczek, w ktérych szyby drobne a wypukte naksztatt kukie-

fek, blyszczaly pod stoncem, z iscie brylantowa rzgsistoscia.

Na pierwszém pigtrze, do filarow grubych i bogatych, przyparte byly posagi trzech
me¢zow. Patrzacy mogl dobrze si¢ z niemi poznajomic¢, bo na podstawach wyrznigto ich
imiona. Wérodku, migedzy oknami, przyobleczony po cesarsku,

z globusem i krzyzem w rekach, stat Carolus Magnus. Po dwoch bokach, zbrojni

w rzymskie hetmy i rynsztunki, wspierali si¢ na wldczniach Grachus i Machabeus. Jaka mysl
kierowata rzezbiarzem, gdy zes$lubiat te trzy postacie, to pozostanie jedna z tysigcznych
tajemnic, ktore fantazja dawnych mistrzow zakleta w stare kamienie.

Na drugiém pigtrze, przy filarach juz duzo 1zejszych i smuklejszych, bielaty takze trzy
posagi, tu juz same kobiece. Wszystkie trzy byly przesliczne, chociaz — prawde moéwiac —
niebardzo budujace, bo tylko rozpuszczonemi wlosami odziane. Pan Kazmiérz pomyslat
sobie, Ze to jest zapewne Matka-Ewa, trudno jednak przypuscié, aby artysta powtarzat az trzy
razy jeden pomyst; musialy to by¢ raczéj Gracje, témbardziéj, ze wszystkie trzy unosity w
rekach jedng wielka plecionke z kwiatow, ktora spuszczajac si¢ pod okna, cala tg czgs¢
budowli ubierata w Swiateczne wience.

Na trzeciém pigtrze juz nie bylto, posagow, tylko medaljony o ttach ztotych, a na nich
namalowane kosze, pelne r6z, winogron i dzidbiacych je ptaszkow.

Nakoniec, nad owemi ptaszkami, wystrzelat szczyt domu, nie prosty trojkat jak u
gockich dachow, ale rodzaj liry wygigtéj we dwa esy, pochylone ku sobie
i zwiazane w gorze. Ze zwiazania tego, niby klucz sklepieniowy, kreto wywijal si¢ smok
ztoty, o zielonych potyskach spizu, wysuwajacy na powietrze swoje skrzelaste skrzydta i
tuszczkowana glowg, ktora podejrzliwie zwracat ku domowi, jakby strzegt skarbow tam
zaklgtych.

Pod temi to wlasnie skrzydtami, w srodku rzekoméj liry, otwierato si¢ owo tajemnicze
okienko, do ktorego ciagle wracaty oczy Imci Pana Kazmierza.

Oczy jego wracaly, ale «apparycya» nie wracata. Pokryjomu téz zaglada¢ nie mogla,
bo w pierscieniu okiennym nie byto ani szybek ani zadnych zaston. Raz coprawda, wydato sie
patrzacemu, jakby jaki$§ obloczek przeptynat po czarném denku; ale, czy to byto ztudzenie
strudzonego wzroku, czy panienka na widok szpiega cofnela si¢ po raz drugi, dos¢, ze
okienko pozostato pustém, a Pan Kazmiérz wielce markotnym.

Nakoniec ztosci go wzigly.

— Co6z u licha? Czy ja taki nieciekawy do widzenia? Czy ona znowu taka $wigta? Oj,
bedziesz ty jeszcze mi sig przypatrowata, moja ty Swigta z fimfami! No, i to, czy nie istny
feral, abym ja dopiero dzisia zdybal, dzisia, w ostatni



dzien! A zeby tak dosta¢ sig do téj kamienicznéj fortecy? Dobra inspiracya dalibdg, jeno jaki

tu assumpt wziac? Abo ja wiem kto tam siedzi? Czy jakowe milosierne dusze, czy srogie
Menelausy?

Gdy tak sobie rzeczy rozbierat, tymczasem w glebi ulicy ozwaty sig¢ kroki
nadchodzacego cztowieka. Byt to Pachotek miejski, w ubiorze pasiastym, o prggach
granatowych i brunatnych; w r¢ku miat berdysz oparty na ramieniu. Szedt dosy¢ ospale, nie
spieszac si¢, moze tylko dla pilnowania spokoju na ulicach, a moze miat wypuszczac jakiego
wigznia z wiezy, albo miejskie zegary ponakrgcaé, bo
w drugiém reku niodst kilka duzych kluczy.

Pan Kazmiérz go zaczepil.

— Chodz tu sam, drabik!

- Na ushugi Pana teficerza.

— Do kogo to przynalezy ta kamienica?

— Jesli taska Waszéj Wielmoznosci, ktora?

— No ta, z figurami.

— A, ta? Oho! Zara wida¢ jako Wasza Dostojno$¢ wysiada z za morza, kiej si¢ pyta o
takowa rzecz, co kazdy dzieciak u nas wié. To¢ to Bursztynowy dom.

— Nie kpij chlopie. Nie widzg tu ni szczypty bursztynu. Cegla i kamien, jako u
jenszych.

— Proszg ja Waszéj Wielmoznosci, ktoby to z onego kadzidta miat domy ulepiac? I
sam krol Dawid, kiedy budowat swoja $wigta wiezg, to urobit ja
z kosci a nie z bursztynu, bo to rzecz zadroga, i zamalo jéj Pan Bog dal na $wiecie, tyla jeno
co u nas ro$nie wedle morza, wigcéj niéma nigdzie ani krzty.

— Za c6z tedy ten dom tak zowa?

— Za to co w nim zywi¢ najwigkszy kupiec na bursztyny. Drugiego takiego niéma w
catkim Gdansku, he! pono i w calkiéj Hanzie.

— A co to za jeden zacz?

— Johann Schultz.

— Pfu! Niemiec?

— Nie ze wszystkiém. Ociec jego jeszcze nie gadat, ale on juz gada
i niezle, i pono dosy¢ si¢ kocha w naszych krolech. Sam tez sprawuje urzad miejski. To jeden
ze stu Panow Rajcow.

— Taki znaczny cztek?

— Oj, haniebnie znaczny. U niego catkie komory petne bursztynowych jasetek.
Wszystkie Wojty 1 Lawniki, ba! i Burmistrze do niego chodzom. A temu sze$¢ czy siedem
rokow, to sam krol nieboszczyk, pan nasz Zygmunt Trzeci przysytat do niego pisanie.

— Proszg! Czego to krol mogt cheiéc?

— Ludzie gadali co chce miec¢ tron calki z bursztynu. Ale¢ ja tego nie wiem. To jeno
wiem, ze postaniec z Warszawy byl, bom ja sam drogg jemu pokazowat, wlasnie az tu, do
tych drzwiow.

— A ludzki téz to cztek?

— Tak sobie, dosy¢. Jono zawdy szkoda co pot-niemiec i pies luter.

— Aha, to on z tamtych. No, ale ty przynajmniéj nie luter?

- A niechze Pan Bog uchowa. Ja Kaszuba,

Jakob Grubasek, z dobrych Kaszubow, z thustych Zutaw.

— Jam téz zara to poznat po twojéj ttustéj gebie.

— Dzigkuje Waszéj Dostojnosci. U nas, chwata Bogu, chleba w bréd. Zeby jeno lutry
nie bijaty si¢ z naszemi po ulicech, toby my mieli §wigte Zycie. Tera juz kes czasu nie byto



bijatyki, to i cicho, i czlek si¢ wypasa. Co jeszcze Pan teficerz kaze?

Kazmiérz bylby jeszcze chetnie zapytal, czy pan Schultz ma corke lub mtodziuchna
zong, ale sobie pomyslat:

- E! Wstyd mi wdawac sig ze strozem w takowe kordyalne konfidencye.

Rzekt wigc tylko:

— Juz nic. Bég wam zapta¢, moj Grubasku.

— Stuga pokorny — odpowiedziat tamten, przy¢zém zdjawszy swoj szafirowy beret,
nizko si¢ poktonit, i odszedt powoli, pobrzgkujac kluczami.

Pan Kazmiérz klasnat w dtonie.

- Vivat! Jest assumpt! Pojdziem po bursztyny. Coprawda, mieszek juz okrutnie chudy,
algé potargowa¢ zawdy wolno, za to na gardle nie karza. A wigc, do lin! I bra¢ karawellg!

Rzekl, przemierzyt wszerz ulicg, skoczyt na taras, i ujawszy pigknie rzezbiong kotatke,
zaczal nia bi¢ po kawalersku we drzwi Bursztynowego domu.

Il.
W Bursztynowym Domu.

Dhugo musiat czekaé pode drzwiami. Przynajmniéj naszemu goraczce, wszelkie
czekanie zawsze wydawato si¢ dlugiém.

Nakoniec z wewngtrza, zaszemraly kroki dosy¢ lekkie.

— Oho! Juzem $ciagnat mego ptaszka z poddaszka. A moze to i nie ptaszek. Jako$
trocha $lamazarnie n6zki za soba ciaga...

Warknat gruby rygiel, i w szparze drzwi odchylonych, ukazata si¢ gtowa, coprawda
kobiéca, dosy¢ nawet przyjemna, ale nic a nic niepodobna do tamtéj. Musiata to by¢ niewiasta
shuzebna, i dobrze juz wystuzona; dobiegata conajmni¢j pigedziesiatki. Ubrana byta chedogo,
w kotnierz z muslinu, prawda ze grubego, ale
suto nakarbowanego, (bo wtedy czy stuga czy przekupka, Zadna nie ruszyla si¢ bez krézy) i w
inderak czyli spddnice staro§wiecka, pekato wywatowana koto bioder.

— Co to? — Zapytata.

— Czy tutaj kram na bursztyny?

— la. — Odrzekta, i rozwarla tak szeroko drzwi, ze uderzenie ich o $ciane odbilo sie
przeciaglém echem po sieni, nadzwyczaj dhugiéj, wylozonéj pickna, polewana cegta. Pod
sklepieniami wisiaty rogi jelenie i r6zne obrazy, ktorym jednak trudno bylo si¢ przypatrzéc,
bo cho¢ owo ztoto-kraciaste okno wpuszczato tam sporo $wiatki, jednak sien byta taka
gleboka, ze juz od potowy toneta
w potcieniu.

Na saméj glebi, przez inne drzwi wpototwarte, oczy mogty rozrézni¢ rownie dlugg i
gteboka kuchnig, zakoficzona dwoma oknami, wychodzacemi na mroczny dziedzinczyk. Ze
pora byla poobiednia, wigc wszystko tam stato we wzorowym porzadku; z potokraghlych
wnek, powyztabianych w murze, jakie§ brzuchate kociotki
mrugaly miedzianemi potyskami, a skosnie oparte na potkach misy i talerze cynowe, Swiecity
rzgdem jakby tarcze.

Drzwi te zajmowaty jeden z katow sieni.W drugim kacie, wokoto grubego stupa,
krecily sig slimakiem schody, obwite przejrzysta, z orzechowego drzewa toczona porgcza,
ktoréj tralki byly powyginane w najsliczniejsze palmy i chimery

Tam niewiasta wskazata, méwiac:

- Na pierwszym treppie.

I znikta w glebiach kuchni.

Wszedtszy na kilka stopni, Kazmiérz wydat przyttumiony wykrzyk; o dwa zakrety
wyz€j; przechylona przez porecz, zwieszata sig ku niemu



koronkowa stokrotka, i wygladajaca z niéj ciekawie ztota gtdéwka. Puscit si¢ szybko azeby ja
dogonié¢, ale ona jeszcze szybcié mkneta, i tylko jéj blekitna suknia, przerabiana w biate
floresy, migata za orzechowemi floresami kraty,

wydajac takie sztywne chrzgsty, jak gdyby drzewo tam szumialo.

Kiedy nakoniec wybiegl na korytarz przecinajacy pierwsze pigtro, juz ona $mignela
po-za majaczace przezrocza innych schodéw, co nowym §limakiem wywijaty si¢ w gore.
Wielka miat ochotg i tam za nia popgdzié, ale w téj chwili
odemknety si¢ jedne ze drzwi korytarzowych, i ukazala si¢ w nich posgpna glowa mtodego
cztowieka, ktory spytat:

— Ko tutaj chodzi?

— To ja. Wedle bursztyn6w.

- A! To tam, Wasza Dostojnos¢, naprzeciwko.

Wiec Kazmiérz skierowat sie do drzwi z naprzeciwka, i do jakich drzwi! Gdyby nie
polciemno$¢ panujaca w korytarzu, gdyby zwlaszcza nie gwaltownosc¢
z jaka wszystko zwykt czynié, bylby mogl zgubi¢ oczy w téj wiklaninie wstgg, powojow i
skrzydlatych genjuszkdw, co si¢ tam roily na tle z jasnego dgbu. Ale za otworzeniem,
pigkno$¢ drzwi gasta jeszcze przy pigknosci komnaty, zatrzesionéj takze dgbowa
snycerszczyzng. Z misternych, czworobocznych
przegrodek sufitu, wygladaty rzezbione glowy (ozdoba ulubiona polskim budowniczym).
Przy $cianach, ciagnety si¢ stawne Gdanskie szafy, o kulistych nogach, o wrotach bajecznie
dhuto-

wanych, o szeroko przysiadtych dachach, istne patacyki dla Dryjad i domowych Larow.
Zastawiona takiemi gmachami komnata, wydawata si¢ mocno ciemna, témbardziéj ze byta
wazka w stosunku do swojéj wielkiéj glebokosci. Na samym jéj koncu dopiero, swiecity dwa
okna, te wlasnie, migdzy ktéremi na zewnatrz stat Carolus Magnus, a pod ktoremi tutaj
ciagnat si¢ stot ogromny, zarzucony mnéstwem $widerkow, pilnikéw, baniek i miseczek.

Przy stole, w duzém porgczowém krzesle siedziat mistrz Johann Schultz. Miat na
sobie kurte z kasztanowatego falendyszu, o matym karbowanym kotnierzu
i bufiastych rekawach; szare pludry, zielone poniczochy, i trzewiki z peczkami wstazek. Na
dlugawych, szpakowatych wlosach nosit maty czarny birecik, bo wtedy
i w domu nakrywano gltowe.

Siedziat pochylony do $wiatla, i pulchnemi r¢kami urabiat malenkiego Amorka z
bursztynu. A nietylko rece ale i twarz mial pulchna, i cala jego osoba jasniata okazala tusza,
tak ze Kazmiérz pomyslat sobie:

— Jeslici tamten Grubasek, to ten caty grubas.

Ale ta grubos¢ byta przejrzystsza, wykwintniejsza. Rysy nawet musiaty by¢ niegdy$
bardzo tadne, dopdki dtugie lata siedzacego zycia, i dluga zazyto§¢
z kuflem, nie zaokraglity ich zbytecznie.

Podczas gdy Kazmiérz czynit w duchu takie uwagi, mistrz Johann oddawat pigkném
Za

nadobne. Spostrzeglszy swietny wyglad wojskowego, pomyslat sobie:

— Oho! Moze jakowy utracyusz? Begdzie zen dojny kuntman.

Przyczém, wstawszy powolutku, sktonit si¢ z powaga, i patrzyt na goscia
w postawie wyczekujacéj, bo wielcy kupcy owych czaséw, byli tacy, jakiemi sa jeszcze dzi§
na Wschodzie, uprzejmi, ale matoméwni i nie narzucajacy si¢ z towarem. Wszelka sztuke
«reklamy», wszelkie przechwatki z bgbnami, pozostawiali krzykaczom jarmarcznym, a sami
twierdzili, ze czego kto naprawdg potrzebuje, to sobie zawsze znajdzie. Niewiedzieli,
prostoduszni! ze mozna ludzi kusi¢ i na to, czego im nie trzeba.

To téz i w ich sktadach nic nie stato na pokaz, nic si¢ nie usmiéchato
z po-za szyb krysztalowych. I tutaj oto, kt6z bytby mogt odgadnac, co ta surowa komnata
ukrywa w swoich szczelnie pozamykanych tajnikach?



Kazmiérz pierwszy zaczal:

— Jutro wyjezdzam, chcg zawiez¢ doma gosciniec, z téj racyi przyszedlem do Wasci,
panie kupiec.

— To$ Wasza Mito$¢ richtig trafit. U nas grassuje przystowie:
Zawiodzl panek do Gdanska pot-szkutek pszenicy, Za to przywidzt bernsztejnu az po6t
rekawicy.

— A! Paradnie$ to Was¢ przycytowat. — Rzekt gosé, ktéremu bardzo si¢ podobata
krotochwilno$¢ gospodarza. — Obaczmyz co ja mam

nasypowac do onéj rekawicy, chociaby do jednego palca w gantelecie?

Kupiec tedy zaczat jedna po drugiéj otwiera¢ owe zaczarowane szafy. Tam na
glebokich policach, staty rzgdami bursztynowe posazki, czarki, kropielniczki, solniczki,
amputki. Byly i przedmioty niby innego porzadku, jako to: srebrne puchary i talerze,
krysztalowe szklenice i nalewki, ale wszystko nasadzane maskaronami albo figurkami z
bursztynu; byty i krucyfixy hebanowe ze stonecznym Panem Jezusem, i §wiatynki z kosSci
stoniowéj, gdzie bawily sig rézne zotciuchne osobki.

Potém kupiec wyciagnat ptaskie szuflady, gdzie lezaty rzeczy drobniejsze ale niemniéj
kosztowne, bo z najbielszego bursztynu wycinane, i ztotemi oprawawami niewidzialnie
podszyte. Spoczywaty tam na czarnych axamitach, naszyjniki, krzyzyki, zausznice, alszbanty,
i wszelkie inne figle bialoglowskie, wyrobione tak cieniuchno jakby z wosku. Gdzieindziéj
znow, guzy do zupanodw, szpinki do kitek i kotnierzy, kule i r6zne wisiory do rzedow
konskich, kameryzowane gdzieniegdzie upstrzeniami z peret i drogich kamyczkéw. Tu juz
Pan Kazmiérz zaczal traci¢ glowe. Mieszek jego — coprawda — piszczat srodze na haniebne
ceny jakie mistrz Johann obojgtnie wymieniat, ale Kazmiérz nie okazywat
zadnego zmieszania, ani si¢ owym cenom dziwowatl; a czynit tak dla dwoch powodow;
najprzod chciat koniecznie przedhuzy¢ rozmowe, w nadziei ze panienka z okienka zajrzy
nako-

niec do komnaty; powtore, chcial si¢ nasycié, jezeli nie posiadaniem, to przynajmniéj
ogladaniem tylu przecudnosci, bo nasza mtodziez wojenna zawsze kochala si¢ w
«splendorze». Wigc wszystko po kolei brat do reki, najdrozsze rzeczy targowal, a jesli nie
sypat zlotem, to sypat hojnie i szczerze pochwalami, czém niezmiernie sobie ujat gospodarza,
bo Majster Johann byt jesz-

cze wigcej kunsztmistrzem niz kupcem.

Widzac, ze mtodzieniec najpilniej oglada figurki niewiescie, odezwat si¢
z u$miechem:

— He he! Mam ja tu co$, echt dla pana officyjera, jeno tam jeszcze grubszy koszt, bo
to moj meister-stiick.

Tu wysunat na $rodek pokoju swoje wielkie krzesto. (Z dgbu rzezbione jak wszystkie
inne sprzety, a wybite skora z Korduby, o tle dereniowém i ztotych wyciskach). Potém z
kieszeni wyjat kluczyk, a wtedy Kazmiérz spostrzegt nie
bez podziwu, ze pod siedzeniem jest ukryta szuflada z misternym zameczkiem.

— Przebog! Czego téz te Niemcy nie wymysla? — Zawotat. — A to, bez urazy,
moznaby o Wasci powiedzié¢, co si¢ zawdy o sknérze powieda, ze: «siedzi na swoich
skarbiech.»

— Ia. Ia. Siedzi. Czego niema siedzié¢, kiedy skarby sa? — Odparl bez urazy
gospodarz, i wyciagnawszy szuflade, zaczal przegladac jéj rozne przegrody. W jednych,
naksztatt kietbasek, wity si¢ dlugie sakiewki, przez ktérych dziergarke przegladaty rulony
hollenderskich dukatéw. Gdzieindziéj byly drobne tancuszki i paciorki.

— To — moéwil — rozne andenkieny po mojéj nieboszczce.



- Was¢ wdowiec?

— A wdowiec. Juz dwie lecie z gora mingto jak my ja pogrzebli.

Nakoniec, z najglebszéj skrytki, wyjal dtugie puzderko, gdzie na szafirowym atlasie
ukazat si¢ bursztynowy sztuciec. Trzonki u wszystkich trzech
narzedzi byly wyrobione w ksztalcie mitologicznych posazkow, a przytém obmyslone z
podwdjnym dowcipem; i tak, po jednéj stronie bozek Mars, gorejacéj barwy, trzymat nad
ramieniem wzniesiony mieczyk zloty, ktory zarazem tworzyt i klingg noza. P drugiéj stronie
Neptun, trochg szarawy, trzymat trojzgb, ktorego ztote szpikulczyki tworzyty widelec.
Najwigcéj Panu Kazmiérzowi podobata sig tyzka; byla to stubarwna, okraglo-wklgsta muszla,
z ktoréj wychodzita bogini Wenus;
a bursztyn uzyty na tg posta¢, przeswiécal taka mléczna biatawoscia, ze wydawata si¢
naprawdg istota z morskiéj piany.

Pan Kazimiérz przygladat si¢ téj niebiance z i§cie poganskiém nabozenstwem.
Niemniéj pilnie jéj si¢ przygladat i wlasny jej tworca, a nawet
w tém jego patrzeniu byla jakas lubo$¢ taka daleka od czystego artyzmu, ze mtodzieniec
spostrzeglszy jego usta 1épko rozchylone jak u ryby, pomyslat sobie:

— Ej, ty niemiecki Sylenusie! Mimo¢ latek, ona bogini jak widzg, dobrze cig jeszcze
za teb dzierzy.

Jednak uwagg t¢ schowat dla siebie, a na gtos powtarzat:

— Mirabilia! Godne krélewskiego stotu!

— A ja zawdy powiedam, ze to stworzone dla was Panie Officyjerze, bo jako si¢ widzi
z moderunku, Wasza Mito$¢ stuzysz i Marsowi i Neptunowi, a jako si¢ patrzy z oczu, to
takoz...

— | Wenerze. — Dokonczyt Pan Kazmiérz.— Co prawda to prawda. Stuzgc ja téj
bogini z ferworem, i zabralbym Waszecin sztuciec jeszcze dzisia, c6z kiedy
w sepecik nie wlézie.

Mowiac to, wziat jedna ze swoich rekawic, i cheiat niby wsunaé w nia puzdro, ktore
oczywiscie nie mogto si¢ tam zmiescic.

Obaj sig rozesmieli, a podczas kiedy kupiec zamykat napowrot szuflade, Kazmiérz
méwit z niektamaném zachwyceniem:

— Wielki z Wasci magister w tém rzemiosle. Wié to cata Hanza, i cata Korona. Mnie
nawet gadano, co Krol Jegomos$¢ nieboszczyk do Wasci pisywal. Czy to moze by¢?

— A moze by¢, kiedy bylo. Ho! Nasz Pan Milosciwy, to nietylko byt madry Konig,
ale i madry Kunstmeister. Inne krélowie, kiedy si¢ sfatyguja, to wyprawiaja sobie Turnyery,
szlichtady i rézne lusztyki. A krél Zygmunt nie,— jeno siadat wonczas do warsztatu, i diubat
sobie we ztocie albo srybrze, to kubeczki, to tancuchy, to Monstrancye, i to nie dla zartu, ale
rzeczy fein, coby sig ich i prawy Meister nie powstydal. Owoz jednego dnia, przyszta mu
takowa chg¢, aby sobie zrobi¢ trinckbecher z czystego bernszteinu, jeno

niewiedziat zkad wzia¢ tej substancyi, ani jak si¢ to robi? Kazat tedy pisa¢ do mnie, abym ja
mu przystat kawaty jakie mam najlepsze, i takoz w pisSmie zapytowal o nasze niektore
majsterskie sekreta. Jam tedy postat, i z sekretow onych sig
spuscil, jako wierny stuga i poddany.

— I ¢6z krél, zrobit ten kielich?

— Gadali mi panowie co plyngli ode Warszawy, ze zrobil, i ze tam wygrawowat swoj
osobisty konterfekt. Mowili przytém, ze i moim sekretom byt rad.

— Fiu! Fiu! To Wasze Panie Konzul, w korrespondencyach z krolami! Felicytujg.

I Pan Kazmiérz spojrzat na niego innémi oczyma, i odtad zaczat go tytutowaé juz nie
«panem kupcem,» ani «majstrem,» ale «Panem Konzulem.» (Bo tak u nas niekiedy z rzymska
chrzczono Rajcéw, ktorzy byli niezmiernie radzi owéj
nazwie).

— Co téz to tych precyozow tutaj! — Mowit ogladajac si¢ do kota. — Jakem zyw,
jeszczem nigdy tego cudownego electrum tyle naraz nie widzial. Czy i w téj szafie takoz?



— Oho! Abo to tylko w téj szafie? I abo to tylko w téj komorze? Ja na kazdym
sztocku mam izbg pelna tego, i caty strych takoz peten.

— Nie moze by¢! Nie uwierzg, chyba ze obaczg. Pokaz mi Wasze¢ wszystko bez
excepcyi. Ja juz moze nigdy tu w Gdansku nie bedg, to niechze per omnia tempora napasg nos
i oczy ta pachniaca ambra.

— A no, czemu nie? Jesli Herr Officyjer ciekaw, to pojdziem na gorg. Bedzie w czém
wybierac.

Tu gospodarz zdjal ze §ciany klucze, i otworzywszy drzwi komnaty, wypuscit naprzod
Kazmiérza, ktory wyszedt tryumfujac w duszy:

— Aha! Postawit ja-ci na swojém. Jak poczniem caty dom lustrowac, to¢ przecie nam
si¢ ta biata myszka nie wy$liznie?

Zaraz w korytarzu, widzac owe drzwi, z ktdrych posgpny mlodzieniec wskazywat mu
drogg, Pan Kazmiérz zapytat:

— A tu co? Takoz skarbczyk?

— Nie, to warsztat.

I kupiec otworzyt drzwi do izby wazkiéj a gtebokiéj; rozciagata si¢ ona po-nad
kuchnia, i dwa jéj okna rowniez wychodzity na mroczny dziedzinczyk. Sciany byly nagie,
pod $cianami ciagnety si¢ stoty z prostych desek. Przy stotach pracowaly zamorusane
chlopaki.

— Oni — moéwit kupiec — obrabiaja z grubego; ja dopiéro potém biorg do
forszneidunku.

— A oto — rzekl wskazujac na mtodego cztowieka o posgpnéj twarzy, ktory stat pod
oknem,— oto moj Altgesell, cztek tegi, Kornelius Storm. Z Ollendréw on, z narodu
pracowitego. Bedzie to kiedys takze Meister, jeno musi jeszcze dobrze
fatdow przysiedziéc.

Kornelius poktonit sig, a potém powiedziat:

— Herr Meister, byta tu frajlein Hedviga, i pytata o Pana Meistra.

— Nic pilnego. Ta fryga musi co godzina
caty dom obiezé¢. Niech sobie czeka. Teraz mam goscia, i to rarytnego, takiego co nietylko
na rzemio$le wojenném, ale i na wszelakiém inném si¢ zna.

Tak to nasz kawaler predko potrafit zawojowac Pana Rajcg.

Gdy wrdcili do korytarza, i zaczgli wchodzi¢ na schody, Kazmiérzowi btysnat znowu
nad porecza jaki$ krazek biaty jakby kréza. Jednakze u wierzchu nie znalazt nikogo.

Rozktad wszystkich piater byl jednakowy; wszgdzie tylko dwa, niezmiernie dtugie,
przeciwlegte sobie pokoje, rozdzielone korytarzem, przez ktory przebijata si¢ Sruba
schodowa. Korytarz taki, biegnac w poprzek domu, niemogt posiada¢ wiasciwych okien;
czasem jednak, na wspanialszych pigtrach, — jak tu naprzyktad — byl nieco roz§wiecony
przez otwory, wrycigte w wewngtrznych $cianach, a ktore od strony pokoju, zasuwano wedle
woli, ruchoma deszczutka.

Na drugiém pigtrze, w komnacie od ulicy, staty znowu szafy ogromne, ale juz
skromniejsze, a w nich znowu krocie przedmiotow bursztynowych, ale juz mniéj
kosztownych. I te jednak byty przesliczne, i Kazmiérz zaczat juz na dobre
targowac pewien kubeczek z rycerskiemi godtami,

co wedle stow jego: «przydat by sig dla Pana O¢ca jak ulat.» Przed koncem targu wszakze,
o$wiadczyt ze «musi jeszcze wzia¢ na medytacyg, i ze tu grzech co$ rezolwowac, dopoki si¢
nie zlustrowalo wszystkiego.»



Wrdcili wigc na korytarz, gdzie kupiec sam wskazat drzwi przeciwne, mowiac:

— Tu mdj szlaf-zimmer.

I wprowadzil goscia do komnaty, cudniejszéj nizeli wszystkie inne. Wprawdzie okna
j¢j wychodzity na dziedzinczyk, ale tu juz przy wigkszém wyniesieniu, §wiatto byto
mocniejsze, i skrawek lazurowego nieba rysowat si¢ za szybkami. Zreszta, ktoby tu miat
ochotg patrzé¢ na resztg Swiata? Kazdy wolal patrzé¢ w koto siebie. Byto na co. Nogi grzezty
w pstrokatym Smirnenskim dywanie. U drzwi i okien wisiaty, chodzace na kotkach, migsiste
zapony, tak zwane «huisverts,» gdzie byty wyszyte w tkaninie rozmaite obrazy, przewaznie
zielone, bo wzigte najczesciéj z zycia mysliwskiego. Na murach, w ogromnych dgbowych
obramowaniach, rozpinaty si¢ sztywnie flamandzkie kobierce, a na nich téz ogromne wytkane
obrazy, z figurami rycerzy, pigknych dam i bogéw. Ponizéj, staly nietylko szafy Gdanskie, ale
i $liczne szafeczki Torunskie, wyktadane mozaika z drzewa, ktorego stoje tworzyty
najuczensze rysunki. Byty i stoty,

i krzesta, i poteczki, o wyrzynanych brzegach, o skrecanych nogach. A na tych stotach i
poltkach, rézne rzeczy ciekawe; tu srebrny potmisek ze dzbanem, 6wdzie

Biblja w cudownéj oprawie z emaljami, a wszgdzie petno tych pekatych Delftyjskich
fajansow, ktorych tto biate jest nazytkowane btekitnemi albo czerwonemi wzorkami. Byto téz
duzo i fraszek niewiescich. Z boku, nad wszystkiém krolujacy, pigtrzyt si¢ pod $ciana
wspaniaty pawilon, po trzech stronach zasunigty ztoto zielona makata z Arrasu.

Pan Kazmiérz rozgladat sig, krecit glowa i mowit:

- Proszg! Proszg! Waszecina kamieniczka, druga kréolowa Bona. A toz ona summy
Neapolitanskie potkneta.

Kupiec za$ powzdychiwal, i powtarzat:

- Coz, kiedy pustki? Tu przez dwadziescia lat gospodarowata moja biédna Dorotea.

Kazmiérz spostrzeglszy w téj chwili klgcznik, z bursztynowa Figura Matki Boskié;j,
zdziwit si¢ i zapytat:

— A toc¢ to chyba nie byta dyssydentka, kiedy widze tu takie §wigtosci?

- A nie. - Odpart z przekasem gospodarz. - Katoliczka byta, i zazarta. Dobrze mi
dojadta swoim wiecznym $ledziem i Litanyami.

- Remomeruj¢ Wasci, ze i ja katolik i praw.

Gospodarz odpowiedziat pot-szyderczo:

- Pokornie Wasza Mito$¢ przepraszam. Ale my tu we Gdansku nie owijamy téj rzeczy
w bawelng; jako kto wierzy, tak i gada. U nas tak.

Potém znéw nastroiwszy smutny wyraz twarzy, utyskiwat:

— Otdz, ja tutaj od rokéw dwodch, i wigcéj, mizerny pustelnik. Ale — dodat z
tajemniczym u$miéchem — niedtugo juz tego bedzie... Niema Lei, to si¢ znajdzie Rachelka.

Poczém, wyprowadzit go$cia, ktory tymczasem klat w duchu:

— A ty paskudny heretyku! Niedos$¢ ze nie respektujesz postnego $ledzia, jeszcze téj
panniusi chcesz napgdzi¢ macochg? Bo¢ ta frajlein Hedwiga musi by¢ jego dziewka, tak mi
si¢ precz widzi.

Trzecie schody byly juz duzo wezsze i mniéj ozdobne, a w korytarzu, pozbawionym
$ciennych wygladow, panowaty takie ciemnosci, ze Kazmiérz niemogt dopatrzé¢ zadnéj
krézy. Zdawato mu si¢ wprawdzie, ze styszy jakies szmery, ale musiato sig to tylko zdawac,
bo na trzeciém pietrze nie znalazt nikogo.

Tu kupiec pokazal mu od ulicy, komorg o §cianach nagich, gdzie staty szafy ogromne
ale proste, a w nich nic, tylko tysiace i miljony bursztynowych paciorkow; jedne juz nanizane
w rzedy i rozance, inne luzno zsypane do szufladek; tu grubsze, jakby przezroczyste orzeszki,
tam drobne jakby zlote krupy.

Biatoglowa, bytaby godzinami catemi przebierata w tych pertach; dla Oficera,
niewielka byta tu zabawa. Predko sig téz ztad wyniost, a widzac jak otwarcie gospodarz mu
wszystko pokazuje, sam przystapit do drzwi przeciwnych,



ijuz

ujat za klamke; ali$ci tu wlasnie $§miato$¢ jego nie w pore¢ wypadta; mistrz Johann
przyskoczyt zapézony, przytrzymat jego reke, i zawotlat:

— O, tu niemozna! Tu frau-zimmer.

Kazmiérz cofnat si¢ z panska uprzejmoscia, przepraszajac:

— Exkuzuj Wasze¢ ignorancye. Anim wiedziat co tu za sanktuarium. Tu pewnie
zywie panna Hedwiga, Waszecina dziewka?

Mowit tak, chcac nareszcie si¢ dowiedzié¢ kim jest naprawde owa «frajlein»? Ale jego
dyplomacja na nic si¢ nie zdata; kupiec nachmurzony wcale nie odpowiedziat. Natomiast
wskazal nowe schody, i rzekt niechgtnie:

— Teraz, juz tylko strych. Czy Wasza Mito$¢ jeszcze ciekaw? Tam juz nic nie
trzymam jeno bernsztein surowy, a wysoko is¢.

— Co, wysoko? A to¢ wlasnie w to mi graj! — Zawotat Kazmiérz. — Jaciem jeszcze
niedawno latal jak opgtaniec po linach i masztach. Bywalo, nieraz p6t dnia siedzg w
Bocianiém gniezdzie. Im wyzéj, tém czteku weseléj.

Mowiac to, puscit si¢ co zywo na schody, istotnie drabiniaste. Musiat si¢ tam w
ciemnos$ciach kto$ ukrywac, bo tuz przed nim zatupotaty jakie$ nozki,

a przytém tak mocne szelesty, ze nawet zasapany Pan Majster zaczat gtowe zadzierac, i pytaé
niespokojnie:

— Co tutaj tak fiuka? Czy Hedvich znowu sobie kota chowa? Ta dziewczyna zawdy
co$ musi wymys$lic.

A Kazmiérz $miat si¢ w duchu, i szeptat sobie:
— Ghupis$ Asan. To nie kot umyka, jeno mysz, a jesli kto tutaj kota personnifikuje, to
chyba ja, co si¢ za nia upedzam po caléj twojéj chatupie.

Strych byt takze na dwie czgsici rozgrodzony, ale tylko lekkiém przepierzeniem. Tu i
tam, staty ogromne skrzynie, zamknigte na ktodki.

Nie wszystkie jednak znalazty si¢ w porzadku. Gospodarz zajrzawszy do tylnéj
przegrody, chwycit si¢ za glowg, i jat krzycze¢:

— Herr Iesu! Paka roztworzona! Juz tu znowu ktorys chtopak mi pladrowat.

I klnac polglosem, (ale na ten raz juz w czystéj niemieczczyznie,) zaczat najprzod
zamyka¢ wieko, potém szuka¢ zarzuconéj ktodki.

Tymczasem Pan Kazmiérz zajrzat do drugiéj przegrody, gdzie Swiecito niewielkie,
okragle okienko, i tam, o radosci! dostrzegt nakoniec swoja «apparycye.»

Stata ona w najciemniejszym kaciku, szczuplutka, niebieska, i cata wystraszona, jakby
Chochlik domowy, ktérego czarnoxi¢znik uwigzit
w zakletém kotku.

Pan Kazmiérz grzecznie si¢ zblizyl, zdjat czapkg, i z pigknym uklonem rzekt:

— Po raz wtory, sktadam Wacépannie moja rewerencyg.

Zarumienita si¢ i dygnela.

On za$ ciagnat dalé;:

— A czemus$ to Wacpanna niechciata mi sig¢ ktania¢ kiedym byl na dole?

Panienka, ktoréj szybko wracata przytomnos¢, wyskoczyla z ciemnego naroznika, i
odparta, figlarnie przechylajac gtéwke:

— A czemus to Wacpan klaniat sig takow¢j ktoréj nie znasz?

— Bo$§ Wacpanna patrzyta na mnie.

— Abo to prawda? Jam patrzyla za tém weselem co ciagngto mimo naszego domu.



— Teraz ja znowu powiem: abo to prawda? Nie mogtas Wacpanna patrzé¢ za tém
weselem, kiedy juz bylo na trzeciéj ulicy.

— Tam z dohu juz go nikt nie widzial, ale jam jeszcze widziala. Ztad wida¢
dziesigcioro ulic. Przyjrzyj-no si¢ jeno Wacpan a dasz wiarg.

Kazmiérz wetknat glowe w okienko.

- A prawda. Co tu tego wida¢! Ulic, domostw, kieby cacek na stole. Ale co mi tam po
tém, wolg z Wacpanna gadac. Ladne byto wesele, co?

— Ach! Jam jeno sobie myslata, daj mi Boze nosi¢ taka sukni¢ na mojém weselu.

— A to dziw, jak Pan Bog te same akurat checi nam zsyta! Bom i ja sobie myslat:
Niech-no sig tylko Zenig, a moja panna musi mie¢ punkt w punkt podobniusienkie obleczenie.

— To winszuj¢ onéj pannie.

— Czego? Takowego mgza?
— Nie, takowego ptaszcza i ukoronowania.

Zaczeli sig¢ $miac i bylo im bardzo wesolo, kiedy nagle na t¢ wesotos$¢ spadta chmura:
mistrz Johann zajrzat do przegrody, i mocno brwi naciagnat.

— Co ty tu robisz, Hedvich?

— Ja? Ja tu przysztam aby si¢ popatrzé¢ na ono przecudowne wesele.

A Dobrodzié¢j widzial?

— A widziatem-ci! — Odrzekt z pogardliwém wzruszeniem ramion. — Jakoz nie
mialem wstaé i pojrzé¢, kiedy szli z takiémi piszczkami, coby i umartych pobudzili? Widno,
jakie$ uparte karliki, po staremu §wigcily swdj sakrament.

— Aha! — Rzekt Kazmiérz. — Wigc to byty gody wedle starego obyczaju?

— A tak. U nas w Gdansku dawniéj, wszelka Panna Mloda musiata si¢ tak
wycudaczy¢. Ale jak przyszta nasza wiara, tak i zdmuchneta te blazenstwa. Bo
i do czego to podobne, przebrac¢ jaka$ modchen za krolowg, kiedy ona whasnie ma wiedziéc,
ze nie bedzie w domu krélowa, jeno pierwsza stuga swego meza?

— A wszelako, — rzekta przymilajac si¢ Panna Hedviga, — jak bedzie moj szlub, to
ja sie tak przebiorg. Dobrodziéj pozwoli? Ej, pozwoli!

— Nie pozwolg. — Odpart twardo. Ale widzac jak panienka zmartwione oczy
spuszcza, i juz do nich fartuszek przytyka, zmigkt nagle.

— No no, nie lamentuj Hedvich. Obaczym jeszcze. A teraz lepiéj zejdz do kuchni,
pomysl co juz nie dtugo czas na moj podwieczorek. Zastaw mi go na beischlagu.

Panienka potoczyta w koto wzrokiem zasmuconym; widocznie zal jéj byto ztad
odchodzi¢. Jednakze krotko sig¢ wahata; jeden dyg, drugi dyg, i zaczeta zlatywac po
schodkach z takim chrzgstem sukni, jakby wicher si¢ tam zakrgcil.

— A to sie Panu Bogu stworzenie udato! — Zawotat Pan Kazmiérz. — Nie dziewka
jeno marcypan. Musi w domu Pana Konzula by¢ konkurentow huk?

Pan Konzul najézyt si¢ jak puchacz, i z ukosa patrzac na mtodzienca, odpowiedziat:

— U mnie w domu niepotrzebne konkurenty, bo dla Hedvigi maz juz obmyslony.
Panu Kazmiérzowi nie podobata si¢ ta wiadomose.

— Czy tak? — Rzekt z przekasem. — 1 ¢6z to za jeden, 6w obmyslony fenix? Czy
takze gatunku kupieckiego?

— Tak, Mosci kawalerze, i to najlepszego, bo to ja sam.

- W imi¢ Ojca i Syna... Jakoz to moze by¢? A mnie si¢ przywidzialo, ze to Wascina
corka?

— No, niby tak... Ona respektuje mnie jak occa, ale ja nie zaden dla niéj ociec, ani ona
mi zadna corka. To dziecko wzigte z litosci na wychoéwek.



Pan Kazmiérz krzywo sig spojrzal, i przez zgby wycedzit;

— Hm! Pigkny to chrze$cijanski uczynek, jeno go sobie Was¢ sowicie wtasnemi
rekoma ptacisz.

— Co chcesz, Mosci Officyjerze? Odbiera¢ swoje dtugi, nie zaden kryminat.
Wychowata sig ta dziewka moim sumptem i fatyga, niechze mi za to wszystko jako zona
odshuzy. No, i co jéj za krzywda? Bedzie pania, jakich niewiele w Gdansku.

— Prawdac i to... in articulo fortuny, jest racya, ale zreszta... Ha, moze jéj wlasnie te
luxusy do gustu? Pewnie to jaka mizerna sierotka?

Tu kupiec odpart dos¢ wyniosle:

— Niewiem ja czy mizerna, i niewiem czy sierota. Moze jaka Wojewodzianka? Moze
jest u was jakowys wielki pan, coby oddat cale swoje senatorstwo za odzyszczenie téj
dziewki? Jeno niewié ze ona u mnie, a ja niewiem gdzie jego
szukac.

— Co Was¢ gadasz? Jak Boga kocham, nic a nic nie rozumiem.

— A bo to cala historyja... To jest dziewczynina odbita z jassyru. Naszli my ja na
Rynku Lwowskim.

— Jezus Maryja! Jozefie Swiety! I kiedyz to byto? Temu lat pigtnascie? Po wiktoryi
Pana Koniecpolskiego pod Martynowem?

— A tak! Wlasnie wonczas. Ale jakze$ to Waszmos¢ utrafit tak richtig
w date?

— A bo i ja wtedy bylem, jako mate chtopig, zabrany w ten jassyr! I to jeszcze z
siostra nieduza. I mnie ociec i matka nalezli na Rynku Lwowskim, ale onéj siostrzyczki juz
nie odnalezli. Przepadta, jak kamien w wodg¢! A moze ta Panna Hedwiga, to akurat ona? Co
my jéj si¢ naszukali po §wiecie! Co my przetrzesli miast i wsiow! I nic!... A teraz oto... Ach,
moze to sam Pan Bog mnie tu nagnat? A tozby si¢ Pan Ociec rozradowal! Oj, czemu téz to
Pani Matka nie doczekata téj godziny?

I chwycit si¢ za skronie. A tymczasem kupiec zdumiaty podnosit rece
i powtarzal:

— Herr Gott! Herr Gott! A to naprawdg bytby cudowny casus!

Obaj od wzruszenia zamilkli.

Nagle Kazmiérz zaczal go trzas¢ za ramig.

— Alez gadaj Was¢ wszystko co wiesz o téj dziewce! Niechze ja wysondujg czy to
Krysia czy nie Krysia? Gadaj, bo mnie juz emocya zadtawia.

— Za pozwoleniem... — Steknat kupiec, wysuwajac si¢ z pod zelaznéj reki
wojskowego. — Zaraz... opowiem wszystko dokumentnie, jeno tu na strychu jako$ nam nie
glazno... Moze zejdziemy do komory? Abo jeszcze lepiéj na beischlag?

Juz dzien roboczy skonczony, ja zawdy sobie wieczorem na chlodku siadujg, tam bedzie nam
najlepiéj poszprechowac.

— (dzie chcesz Panie Radny, chociaby i w lochu, jeno mi zdejm ten kamief
Z serca.

I zaczeli co predzéj schodzic.

Kupiec jednak, mimo «emocyi,» zajrzal jeszcze do kazdéj komnaty, aby sig przekonaé
czy wszystkie szafy dobrze pozamykane, a potém wpadl i do warsztatu, dla sprawdzenia
roboty dziennéj.

Tymczasem Pan Kazmiérz zbiegat.

Juz ledwie kilka stopni miat do zejscia, gdy spostrzegl w sieni brzeg niebieskiéj sukni,
Wwystajacy z otwartych drzwi kuchennych, i ustyszat glos Panny Hedwigi, ktéra mowila z
uniesieniem:

— Ach, Mina! Mina! Co to za kawaler! Jeszczem jak Zyje takiego nie widziata! A to¢
aniot z nieba!



— E! Co mi za aniot, z wasami? — Sarkngta w gtebi kuchni Wilhelmina. —
I taki na gebie osmalony, jakby z dyabtami w piekle przy smole kucharowat.

— Ach, nie gadaj tak, Mina... Powiadam ci, aniot. A jaki galant
w dyskursie! Bo przyszto i do dyskursu. Ja chcialam jeno mu si¢ przypatrzé¢, wigc
wyleciatam na schody. A tu on, z Dobrodziejem, zaczyna i§¢ na gorg. Wigc ja
hyc, uciekam. A oni precz coraz wyz¢j, az pod dach. Jak mi¢ tam przyparli do $ciany, tak juz i
nie bylo gdzie ucieka¢. Ale sig fortunnie stato. Gadat mi takie $liczne rzeczy... na ten
przyktad, ze jak ja co pomyslg, to zaraz i on musi to samo pomyslic.

Tu Wilhelmina za$§miata si¢ i rzekla:

— Ej, zeby to tak byl Freibitter, a porwal na swoja Freigatke, toby panienka z nim
pojachata na morze, co?

— Ojoj! Na koniec $wiata! Do Indyjanéw, do Amerykow, gdzieby jeno chciat!

Tu okrecita sig¢ na wysokim trzewiczku, 1 nagle spostrzegtszy Kazmiérza schodzacego
z ostatnich stopni, cata stangta w ogniu.

On wpatrywat si¢ w nia dos¢ dtugo, ale tym razem powaznie, i ujawszy jéj reke,
zapytat:

— Powiedz mi Wacpanna, ile tobie latek?

— Na siedemnasty.

Uderzyt si¢ w czoto, szepnat:

— Owoz tedy, nie!

Poczém reke jéj przycisnat do piersi, i znowuz owinat ja spojrzeniem, ale na ten raz
juz ognistém.

W téj chwili zatopotato po schodach cig¢zkie zstgpowanie Pana Majstra. Panienka
furkneta do kuchni, Kazmiérz za$ raz jeszcze przeciagnat reka po czole, i szepnat:

— Nie, to nie Krysia. Krysia miata cztery lata jak nas wzi¢li, toby juz teraz miata kole
dwudziestki. A moze ta dziewka ktamie? Ej, chyba nie. Mlodziusie to. Jabym na oko i
pigtnastki jéj nie dat. A przytém i wlos jenszy,

i buzia. Tamta byta kieby Cyganeczka. Ach nie, to nie Krysia. Juz ona nigdy sig nie najdzie.

I westchnat.

Jednak smgtnos¢ nie przylegata na dtugo do jego zuchowatéj duszy. Wigc zaraz si¢
usmiechnat, i dokonczyt;

— Ze nie siostra, to nie. Ale staremu sie nie przyznam. Niech sobie mysli ze siostra.
Lacniéj mi¢ bedzie w domu cierpiat. I ona tacniéj przyjdzie do konfidencyi.

Wiasnie Majster Johann go zachodzit, i drzwi otworzywszy, z pigknym uklonem
przeprowadzal:

— Proszg Wasza Milo$¢ na beischlag. Hej! Styszysz tam Hedvich? Przynaszaj nam tu
kufle!

I"i.
Na ztotym ganku.

Na tarasie, wzdluz Kraty, pomigdzy zielenia, biegly dgbowe tawy
o rzezanych oparciach. W posrodku, wznosit sig stot okragly, raz na zawsze juz wmurowany,
1 wyrznigty z tegoz samego szarego granitu, co i olbrzymie przedgankowe kule.

Gdy siedli, Majster Johann obejrzat si¢ po zidtkach, ktére do kota pachniaty z
doniczek, urwat listek, i ssac go w migkkich wargach, zaczat powoli mowic:

— Nie wiele¢ ja wiem, ale i to jest c6$. Owoz, trzeba zacza¢ od téj biednéj Dorotei.
Moja zona byta z pod Przemyfla.....

— Al To z moich stron. — Podchwycit Pan KaZzmiérz. — Ale. c6z u Boga, na jakiz
manier nasza Przemyslanka, tutaj si¢ Waszeci napatoczyta?

— Nie tu, jeno tam. Trza wiedzié¢ Waszmosci, ze my, wielkie kupce Gdanskie, mamy



du-

70 konszachtow z Leopolem, bo tamtgdy droga na handel z Lewantem. Ja teraz, to tam tylko
wyprawuj¢ agenty, ale za mtodych lat, nieraz bywato, jad¢ sam. Tam wtasnie wlazta mi
Dorotea w oczy.

— A gladka byta?

— A jusci, to juz keine gadanie. A po co by ja ja wzial?, Jam tu mogt dostac bogaté;,
ho ho! i jak jeszcze! Ale dla mnie zawdy co schone, to kunsztem pachniato. Gtadka byta. To
jedno téz tylko miata. Ha no, byta i dosy¢ dobra,
acz — jak to zawdy wasze niewiasty — trocha za harda. Przytém nie data mi nijakié;j
konsolacyi. Ale byta uczona; czyta¢, pisac, ani si¢ zajakngta, powiedam Waszmosci, moje
Standbuchy to tak trzymata, jakoby Rathauzowy secretarius. Coz,
kiedy w domu deserta Arabia! Mnie to byto cigzko, a juz ona, to dzien i noc lamentowata za
kinderkiem. Tak zeszlo z jakie pig¢ lat. A wlasnie umart jéj Fater. Duzo to narobito nam
gomonu. Dorotea nie wychodzita ze 1zow, a jam byt zty, bo miata dwie sidstr za m¢zami, a te
mile szwagry chciaty nas okpi¢. Fortunka po tym occu i tak mata na $miéch, a oni jeszcze
chca i to rozdrapaé. Zona precz gadata: «Oj, zebym ja tam byta, tobym nie data ciebie
skrzywdzié».

A jam widzial, Ze jéj si¢ chce w swoje strony, i ze jéj si¢ chee jeszcze stara matke obaczy¢, i
w tym frasunku ja zrekonfortowa¢. A sam wonczas nie mogtem jacha¢. Ale wlasnie tam
jachat moj brat, Michael. Moze$ Wasza Mito$¢ styszat

0 Michaelu Schultzu?

— Tak, cos... To byl morski cztek?

— Ale gdziez tam! Nigdy. To byl stawny Meister od zegardw, taki stawny, co nie
tylko w caléj Hanzie miat reputancyg, ale i Cesarz Rudolf bierat od niego horologia, i z
Paryza o nie pisano.

— Wigc ten brat miat jachaé¢ do Lwowa?

— la. Tedy ja méwig: «Dorotea, pojedz ty z Michaelem, obaczysz jeszcze stara matke,
i siostrom sig nie dasz odrwic¢». A ona catuje mi¢ po rekach. Tandem, pojachali. Atu w jaki
miesiac potém, straszne rzeczy gadaja ludzie: jako
tam wpadli Tatarowie, i pod Leopolem juz pladruja. Tedy ja drzg o brata, i takze téZ o moja
Doroteg. A tu po jakich dwoch miesiacach, sa! Wracaja zdrowi, zona przywozi trochg geldu
po oécu i w dodatku co jeszcze? Matego kinderka.

— O! Prosze!

— Co6z, kiedy nie swoje to byto dziecko, jeno znajdek. A w takich okrutnych
imprezach nalezione, co i trudno uwierzy¢, i ja téz babskiemu gadaniu mato bym dat wiary,
ale Michael tam byt okulatem, a ten zawdy prawde mawiat. Owdz tedy, prawili tak we dwoje,
co Tatarowie rozlatawszy si¢ po kraju, nie tapali prawie nijakiego niewolnika, jeno samych
dzieciow.

— A tak, prawdg wam brat powiedzial, oni na to najbardziéj tase, bo to ze starego juz
nietacno uczyni¢ poganina, a z dzieci to zaraz narobia sobie Turkoéw i Tatarow; i jeszcze
potém to biedactwo bije si¢ za wiarg¢ Mahometa, 1 to z takim zawziatkiem jak zaden rodzony
Turczyn.

Zwyczajnie, zaprzaniec. Niechze bgdzie pochwalony Majestat Boski, ze mnie na podobna
infamig nie przyszto, a juz mi bylo bliziusio, bo¢ ja juz piszczatem
w ich reku, 1 nigdy pono jeszcze tyle tego malefistwa nie trzymali w garsci.

— Otodz to wlasnie i mnie tak prawil Michael, co jeszcze poka swiat $wiatem, nie
nabrano tyle dzieciarni w jassyr; to — prawit — nie na sta, ni na tysiaczki, ale na dziesiatki
tysiacow; jak fury z onemi jenczykami zaczgly ciagnac za Orda, to ciagngty calkie trzy mile



niemieckie. To — prawil — byla czysta wojna anty-kinderna. Owoz, kiedy ten wielki
generalissymus Koniecpolski rozbit ich na trzaski, tak tedy po wiktoryi patrzy, a tu owe trzy
mile pelne fur z dzieciaszkami. Co tu z tém robi¢? Jedne zara na miejscu pobraty to oéce, to
bracia, co kto swego znalazt. A reszt¢ zawiezli do Leopola, i tam na Rynku tak wystawili
jakoby w jarmarcznéj budzie. Tam tedy zjezdzaty si¢ matki rézne, kazda
swego malenstwa szukala, a co nic nalazto ni matki ni oéca, to poczciwe mieszczki
Leopolskie rozebraty pomigdzy siebie. A co to tam byly za lamenty
ijubilacye, ci si¢ poznaja, owi swego nie znajduja — tu si¢ $ciskaja, tam ptacza — to jakoby
Sadny dzien.

- Komu to Wasze¢ mowisz? Wszakcei ja tam byt — i sprawiedliwie gadacie co Sadny
dzien, bo iscie wszyscy my zmartwychwstawali, i jedni szli do raju, do rodzicow, a drudzy
niekoniecznie do raju, bo¢ to tam niejedno panskie dziecko po-

szto na ng¢dze do chatupy, abo i z ran zmarniato nim je swoi odszukali.

— A tak, wiasnie; i wiele byto i takich, co si¢ nikt o nich nie spytat, nie wiem z
jakowéj tam racyi, czy ze im Tatarowie ubili familig, czy Ze na czas nie zdazyta z szukaniem?
Owoéz tedy, moja Dorotea styszac wielkie cuda o téj niestychanéj tragedyi, wybrata si¢ takoz z
Michaelem na Rynek. Poszli jeno tak, byle si¢ napatrzéc¢, ale¢ jak obaczyta tyle tego
malenstwa, ona co si¢ kochata
w dzieciach, tak zara serce jéj sptyngto dezolacya i affektem, a kiedy jeszcze widziata jak
mieszczki Leopolskie rozbieraja migdzy siebie sierotki, tak sobie —powieda — zara
pomyslalam: «A to¢ mi¢ Pan Bog na to wtasnie tu przystal, abym
ija tu sobie wybrata pocieche.» A bylo w czém wybiérac, jeno ktopot co bra¢? Bo i to tadne, i
to gladkie, a wszystko nieszczesliwe. Wszelako, najbardziéj wpadto jéj w oko to co bylo
najmniejsze, niemowle malusie, co piszczato tam na stomie, tak — powieda — jakby ten
vogelek, co go zle chtopcy z gniazda precz wytrzesty. Niewiasty po kolei to lulaly, przynosity
temu trochg mléka, ale wzia¢ nikt nie $miat; kazdy wolal bra¢ starsze, bo to juz tatwiejszy
odchowek, a to bylo takie subtelne, ze i dotknac strach, i szatki byly na tém bardzo panskie.
Dorotea tedy czekata jeden dzien, i drugi dzien, i trzeci, az obaczy, ze ani zadna matka do téj
odrobiny sig nie przypytuje, ani zadna inna nie przygarnia, tak czwartego dnia zabrala jakby
swoje, i mnie tu przywiezla.

— [ c6z Wasze¢, ucieszyt sig?

- Boga¢ ja sie tam ucieszyl! Zeby jeszcze chlopiec, to nie powiem, ale Zona mi gadala
tak: «Jakbym ja wzigta chlopca, toby$ ty go wychowat na lutra,
a jak dziewczyng, to bedzie moja dziewka, i zrobig z niéj dobra katoliczke.»
I prawda, zrobita z niéj taka zelantke, jak i sama byta. A kiedym jej mowit:
«A kto wié, czy i ona nie luterka? Maloz to w Polsce dyssydentow? A moze nawet
z Aryjanéw?» To ona mi pokazata Szkaplerz co znalazta na szyi dziecka, i to juz keine
gadanie byla racya, bo zaden z naszych nie zawiesi dziecku na szyi takiego batwochwalskiego
amuletu. Nie marszcz si¢ Wasza Mito$¢, kazdy gada wedle swojéj perswazyi. Owoz chciata
bardzo, abym i ja mitowat t¢ dziewke, i nazwata ja Hedvich, ze to niby ta Swieta byta
Niemka, a swoja droga jest Patronka polskiego narodu. Alem ja dtugo nie mogt cierpié¢ owé;j
dziewczyny; bo jak si¢ Dorotea
w niéj rozpassyonowata, tak juz i Handbuchy w kat, i gospodarstwo w kat, i pan maz w kat,
nic tylko Hedvich i Hedvich. A jak dziéwka podrosta, tak jeszcze gorzéj, bo com ja miat jedna
katoliczkg w domu, to teraz dwie, a niewiadomo ktora wigksza zelantka? A jak mi zaczety
sprowadzaé, a to Dominikanéw, a to takich a to siakich mnichow, tak i Minister juz nie chciat
do mnie przychodzi¢ na kunsztyczek bieru. Pukatem, krzyczalem, ale¢ one zawsze postawity
na swojém, bo to byty obie takie la-



siwe, ze 1 dyabel dalby si¢ zawojowacé. Zwyczajnie, polnische frau.

— I kiedyz to Wasze¢ postrzegles, ze jednak ta Panna Hedwiga warta mitowania?

— Poka Dorotea zyla, tom ja ja zawdy miat za male i liche dziecko, dopiero jak zony
zbraklo, jak ta zaczela mi ustugowacé, a nadskakowac, jak rodzonemu occu, tak nakoniec i
postrzeglem, ze to bestyjka cudna, bo i buzia gladka,

i wlos jakby z bernszteinu, i panska maniera, i serce pelne rekognoscencyi, zgota, gdyby nie
ta zarliwo$¢ wedle wiary, toby na $§wiecie nie byto lepszéj dla mnie Zony.

— I nie boisz si¢ Wasze onéj zarliwosci?

— Ba! Poradzitem zjedna, poradzg i z druga. A to tém tacniéj, ze tu mam niby i
ojcowska wladzg. Kto to wié jeszcze, jak to tam daléj bedzie? Abom to ja raz widziat
najwigksze fanatyczki, co jak poszty za lutrow, tak si¢ i nawrocity?

- O! Tego bym nie radzil Waszeci, bo nuzby si¢ znalazta jéj familia, toby z Wasci
dusze wywlekta.

— Ja téz nie mysle gwalttow robic, jeno tak sobie mowig: Bedzie cheiata do nas
przystac, a no, to chwata Bogu — a nie bedzie chciata, to i bez tego gltadka. Co mi tamu
niewiasty, doktorskie dysputy? Byle ja na ggbie Pan Bog pobtogostawit, to juz i do§¢ dla niéj
madrosci.

W téj chwili drzwi domu z wewnatrz si¢ rozwarty, i wyszedt z nich nieSmiato
Kornelius, juz bez czeladniczego fartucha, z hollenderska,
ciemno przybrany, z czysta kréza i wlosem porzadnie przygtadzonym.

Stangwszy bokiem na progu, reka przytrzymywat za soba drzwi rozwarte, dla
przepuszczenia Hedwigi, ktéra z glebi sieni nadchodzita, czy raczéj nadplywata, z ta
wyprostowana, niby tabedzia postawa, jaka przybiera osoba, niosaca w obu rgkach co$
cigzkiego. Hedwiga niosta tace kragtawa, z hebanu kunsztownie wytoczona, a na niéj dzban
kilka wysokich szklenic. Wszystkie te naczynia opatrzone srebrnemi pokrywami, byly ze
szkla ciemno-zielonego; na tém tle, krotochwilny jakis artysta, pomalowat figurki
osobliwszych garbuskéw, o czapkach uszatych, o strojach pstrokatych, jakowes karty,
koboldy czy téz btazny, ktéorym z ust wywijaly si¢ wstegi, zapisane niemieckiemi konceptami.
Wyzéj, garbuski zupetnie takiez same, tylko juz ze srebra wyrobione, gonity si¢ w
pociesznych skokach, tworzac przy kuflach srebrne ucha, i kigbiac si¢ na pokrywach,
jakgdyby w poplatane guzy. Oprocz dzbanka i kufli, byt jeszcze i chinski talerzyk, a na nim w
mala szychte utozone, majaczyly ztotawe krajanki torunskiego piernika.

Na ten widok, Pan Kazmiérz zerwat si¢ i skoczyl po rycersku, azeby z rak panienskich
odebrac tak niewygodny cigzar, na co znd6w panienka nie chciata pozwoli¢. W tém certowaniu

si¢ wzajemném, szklenice juz zaczely dzwonié, i tylko dzigki obustronnéj zgrabnosci, taca
bez szwanku dojechata do stohu.

Mistrz Johann ruszat nieznacznie ramionami, nakoniec ozwat sie:

— Po co téz to Wasza Milo$¢ czynisz sobie subickcyg? Dziewki rzecz ustugowac
megzom.

— A jakze Wasze¢ chcesz, abym nie ulzyt fatygi mojéj Pannie-Siostrze?

— A co? Jak ona sig uciesznie patrzy? — Zawotal Majster, widzac zdumienie z
jakiém Hedwiga spojrzata na Pana Kazmiérza.

— Styszysz Hedvich? Ten kawaler mi tu wtasnie rozpowiada, ze i on takze byt w tym
samym kinderkowym jassyrze co i ty, i ze tam zgubil jaka§ mala siostrzyczke, i ze cate zycie
jé] szuka, i Ze to moze ty wilasnie jeste$ ong
siostra?

— Jezu milosierny! — Zawolata, sktadajac rece jakby do modlitwy. — Wigc na
koniec koncoéw moglabym wiedzie¢ co ja za jedna, i to wlasnie Waszmos¢...

Tu niedokonczyta, i tylko ze ztozonemi wcigz rgkoma, podniosta oczy na mtodzienca.

On wpatrzyt si¢ w nig przenikliwie, chcac wyczytac z jéj twarzy, jakie wrazenie ta
wiadomo$¢ na niéj uczyni?



W pierwsz¢j chwili nic nie dostrzegt oprocz dziecigcego zdumienia. Ale co dostrzegt
wyraznie, to ponure oczy Korneliusa, ktre z po-za ramienia Hedwigi, strzelity ku niemu
niechgtnie i podejrzliwie.

Niepodobato mu sig to spojrzenie, i odpowiedziat na nie wzrokiem pelnym wzgardy,
ktora wyraznie mowita:

— A ty jaki$ mizerny Czeladniku, co tobie do mnie, Porucznika Jego Krolewskigj
Mosci?

Hedwiga wciaz trzymajac rece zlozone, zapytata:

— I Waszmo$¢ masz rodzice? Océca? Matke?

— Ach, matki juz nie. Ale Pan Ociec zyw.

Przez ten czas, gospodarz nalewal piwo do kufli. Jeden dla goscia, drugi dla siebie,
trzeci podat Korneliusowi.

- No, teraz — rzekt — kiedys juz Wasza Mitos$¢ ze mna zatrinkowat, racz-ze nam
powiedzie¢, jak mamy Waszmo$¢ tytutowac?

— A prawda! — Odrzek? $miejac sie mtodzieniec......jam zapomniat sie sprezentowaé
z godnosci, a Waszecina dyskrecya wielce jak widzg cierpliwa. Owoz tedy jestem Kazmiérz
Korycki, herbu Prus Primo.

Po twarzy Pana Rajcy przeleciat malenki cien rozczarowania. Zapewnie spodziewat
si¢ jakiego$ stynniejszego nazwiska.

Ale Hedwiga powtarzata z radoscia:

— Korycki! Korycki! Jak to si¢ wdzigcznie wymawia! Moze ja panna Korycka? No, a
ten erb, jak on wyglada?

Pan Kazmiérz zdjal z palca krwawnikowy sygnet, i podajac go panience, mowit:

— Patrz Wacpanna, tu jest poltora krzyza.

- Az pottora? Jezu Chryste! Dlaczego?

— Dlatego, ze nasze dziady zawdy sie za

krzyz bily, i nieraz téz za to krzyz Panski znosity. Exemplum: Swiety Stanistaw ze
Szczepanowa, ktory tegoz klejnotu co i my zazywat.

— Tegoz samego? Czy to moze byc¢?

— A tak, nieinaczéj. Potem, niektdre jeszcze familie pododawaty tu kupe réznych
emblematdw, jakies kosy, jakies podkowy, z czego sobie porobity Prusy. Drugie i Trzecie, ale
my trzymamy si¢ starego, najlepszego, bo jak powieda Pan Miecznik, mdj Ociec:

Dla zotnirza,
Dos¢ jest krzyza.

Panna Hedwiga tymczasem, obracajac sygnet na wszystkie strony, méwita:

— O Jezu kochany! Jakiez to nabozne! I jak rychtownie wyrzezane!

Az nagle posmutniala.

— Wszystko to dobre, — rzekta — jeno kto i jako to zweryfikuje, czy ja naprawdg
siostra Waszmoscina?

— Sprawiedliwie Wacpanna prawisz. Nietacna to rzecz bgdzie. Wacpanna nic nie
pamigtasz? Nic nam nie przycytujesz?

— O Boze, jakoz ja mam pamigtac, kiedy ze mnie bylo niemowlg? Ani by ja wiedziata
o t&j mojéj niewoli, zeby Pani Dorota i starszy Pan Schultz nie byli mi o niéj gadali. Kiedym
ja stuchala, to jakby gadali nie o mnie, ale o insz¢j personie.

- A dokumentow téz nie macie Wacpanstwo nijakich?

— A jakowez dokumenta mogg by¢? — Odpart Majster. — Chyba one szatki, co je



miala na Leopolskim Rynku. Chcesz Waszmosé, to cho¢ to pokaze. Wota¢ mi tu Ming!

I przywotanéj Minie rozkazat, aby przyniosta «kinderkowe» szatki.

— Jest-ci — dorzucita Hedwiga — i ten kochany Szkaplirzyk, ale¢ on nic nie powie.

To mowiac, z pod krézy wyciagnela Szkaplerz mocno juz znoszony.

Pan Kazmiérz pochwycil skwapliwie ten przedmiot, co przed chwila spoczywat na jéj
lonie, i ucatowat go z podwojoném nabozenstwem.

— | Wacpanna zawdy to nosisz?

— 0, zawdy! Juz sig sznurek przetart, ze ledwie dyszy, ale ja nie ktadg nowego, bo to
ten sam, uwaz-ze Wasza Mito$¢, ten sam co mi tam ktadty Rodzice, pewnie dufajacy jako mig
ta Swigto$¢ zasalwuje.

— Aha! I pigknie zasalwowata! — Podchwycit szyderczo Pan Schultz.

— Aj, nie gadajcie tak Dobrodzieju. Zasalwowala, i jak jeszcze! Wszakcim ja nie
ostata u Tataréw, jeno u Dobrodzieja chowam si¢ po Chrzescyansku.

Tu pochylita si¢ do kolan Rajcy, a ten, glaszczac ja po glowie, mowit:

— Ej, ty ty lasico, ty zawdy umiész wszystko miodem posmarowac.

Widzac t¢ pieszczote, chociaz zupelnie ojcowska, Pan Kazmiérz zacisnat piesci pod
stotem, i mial ochote powiedzie¢ Panu Majstrowi co$

przykrego. Na szczgsécie, w téjze chwili powrdcita Mina, niosaca pigkna szkatulg z drewnianéj
mozajki, o brazowych listwach i antabach.

— Widzisz Waszmo$¢,— rzekt gospodarz — jako to moja Dorotea mitowata nasza
Hedvich, te nawet oto jéj gatganki chowala, niby jakie §wigtoscie, w swoim najlepszym
sepeciku.

Tu podnidst wieko, i Pan Kazmiérz zobaczyl najprzod sukienke
z niebieskiego teletu, naszywana drabinkami ze ztotych passamonkow, obrzezona
u dotu i u géry sutém namarszczeniem ze ztotych koronek, czyli jak wowczas nazywano
«forbotéw«. Sukienka byta dtuga niby worek, ale malenkie rozmiary staniczka, drobniutkie
otwory na szyjke i raczki, dowodzily Ze noszaca je dziecina, nie mogla mié¢ wigcéj nad szes¢
do o$miu miesigcy. Pod sukienka lezata koszulka, jeszcze drobniejsza, cata zahaftowana
mndéstwem flamandzkich wszywek
i obszywek, niegdys biatych, dzi$ od zlezenia mocno zzotktych.

Pan Kazmiérz patrzac na te ubiorki, pomys$lal sobie:

— No, juz teraz wiem dokumentnie, jako to nie jest Krysia, a to dla dwoch racyi.
Pierwsza racya, ze Krysia nigdyby w to nie byta wlazta, kiedy juz miala
w one czasy kole czterech latek. Druga racya, ze w naszym szaraczkowym domu,
nigdy takowych luxus6w nie znano. Pani Matka sama nie nosita nijakich forbotéw, ni biatych
ni ztotych, a jeszcze by miata dzieciaki niemi pstrzy¢? A tocby jéj Pan Ociec, Boze odpusc,
byl na

skorce forboty wydeseniowal. Nie, to nie Krysia, i basta.

Jednakze Pan Kazmiérz nie zdradzil si¢ z zadném z tych spostrzezen, i ani zmruzyt
oczu gdy Pan Rajca wytrzasajac sukienke, mowit:

— Zbrukana-ci ona, i nie dziw, przeszta bez tapy Tatarskie i bez Rynki Leopolskie,
ale¢ zawdy widno jako to z panskiego domu dziecko, z takiego, jak Waszmosciny,
nieprawdaz?

Zagadnigty, wywinatl si¢ uwaga:

— Ale jakoze$ to Wacpanna robila, aby sig¢ zmiesci¢ w takowy tatkowy
przyodziewek?

A gdy Hedwiga zapytata:

— Powiedz mi Waszmo$¢, czy ta siostrzyczka byta wonczas taka malutka jak
ija? A moze Wasza Mitos$¢ sobie przypomnisz czy miata takowy przyodziewek?

Odpowiedziat wymijajaco:

— Jusci¢ ze mala byla, to wiem. Ale czy miata takowa sukienkg, tego ja wiedzie¢ nie
mogg. Takie kuse chtopig jakom ja byt wonczas, nie baczy na zadne biatoglowskie



ochgdoztwa, jeno za batem i konikiem si¢ ugania. Ale ja powiem Wacpanstwu tak: Jutro
wracam doma. Tedy opowiem wszystko Panu Miecznikowi.....

— Co to za Miecznik? — Spytat Majster.

— A no, m¢j Ociec. Tedy powiem wiernie Panu Oécu, a ju$ci on bedzie wiedziat
najlepiéj, czy Krysia miata takowe przyodzianie, i czy nosila Szkaplirzyk, co jest u dziecka
rzecz niebywala, i moze stanaé za «licon. Tedy Wacpanstwu napiszg co Pan Ociec
powiedzial, a moze

i sam przywiozg t¢ odpowie$¢. Nie miat-ci ja juz co prawda tu powracaé, ale dla Panny
Siostry warto jacha¢ i do morza, i nawet za morza.

— Rozumnie$ Wasza Mitos¢ zakonkludowatl. Tedy Hedvich niémasz tu juz co robi¢,
odnies ten sepecik do Miny, i ostan si¢ tam w kuchni, a dopilnuj dla mnie kolacyi.

Ale Pan Kazmiérz okrzyknat si¢ gwaltownie.

— A nie r6b-ze mi Wasze¢ tak okrutnéj krzywdy. Wszakci ja wciaz gadam, jako jutro
jade, niechze dzisia jeszcze nacieszg si¢ Panna Siostra.

Hedwiga takze, sktadajac rece, mowita z przymileniem:

— Ach Dobrodzieju! Tam w kuchni takowy skwar! Juzem ja do kolacyi wszysciutko
wydysponowata. Pozwol mi tu ostac.....

Majster w koncu przystat, cho¢ niechgtnie.

— Ha no, to juz i ostan, jeno wez-ze si¢ do roboty, aby$ nie siedziata jako ten szyld
malowany, co to mowi: «A patrzajciez na mnie!»

Panienka ucieszona, pobiegta do sieni, skad wtoczyta na ganek, leciuchny, misternie
rzezbiony kotowrotek, a Kornelius przyniost dla niéj zydelek z biatego jaworowego drzewa;
$liczny to byl sprzecik; na trzech skosnych, kreconych nézkach, miat deszczutke z brzegiem
wyrzynanym w liscie jakby wianek, a z tylu oparcie, wazkie w obsadzie, coraz szersze w
gorze, cale wzorzysto poktute
w przezrocza, niby wachlarz ze stoniowéj kosci.

Na téj filigranowéj podstawie, panienka przysiadta lekko jak ptasze na gatazce, i
blekitnym trzewiczkiem wprawiwszy w ruch warczace koto, zaczgta skrecac dhugie nitki Inu,
blado-zottego jak jéj wiosy.

Przy t&j robocie tak cudnie wygladata, ze Pan Kazmiérz zapatrzyt si¢ w nia catemi
oczami, cata dusza, i zapamigtat si¢ zupeknie.

Juz nie wiedziat ani gdzie jest, ani kto na niego patrzy, tylko sam patrzyt, patrzyt, i w
duszy sobie powtarzat:

— Apparycyo ze ztota nitka, badz-ze Parka mojego zywota!

Nagle przypomniat sobie gdzie i u kogo bawi, odkrzaknat, zwrécit glowg do Pana
Rajcy, i mowik:
— Przypatrowam si¢ bacznie Pannie Siostrze, bo chcg sobie zrememerowac, do kogo z naszéj
familii ona posiadta podobienstwo?

Tu z kata, gtos Korneliusa odezwat si¢ przekasliwie:

— Jusci nie do Waszéj Mitosci.

Majster spojrzal w tamten kat zdziwiony,
chwilke pomyslat, potém dobrodusznie si¢ rozesSmial, i mowit:

— Ollender rzadko powié, ale juz jak powié, to richtig. Waszmo$¢ — bez urazy —

wygladasz

jak kruk, a oko Waszmoscine to jak ten Pharus co w ciemng noc nad portem dygota. No, a
Hedvich, to biclusia jakbyja gniatko, a oczko jéj, Vergismeinnicht. Gdziez tu familia?



— O, za pozwoleniem! — Zaprzeczyt z wielka powaga Pan Kazmiérz. - Abo to raz
bywa rodzenstwo cale od siebie rozne? A wszelako kazde z nich podobne do kogo$ z
antecessorow. Tak i Panna Hedviga... Czekajcie Wacpanstwo, do kogo to ona podobna? A!
Juz wiem. Jakem byt maly, przychadzata do nas jedna moja ciotka. Nie byta-ci ona juz taka
mlodziusia, ale wlos miata zéttawy, i oczy jako dwa modre kwiatuszki. Owo6z Panna Hedviga
kubek w kubek do niéj podobniusienka. O..... im wigcéj patrze, tém wigcéj to dopatrowam.

I na rachunek ow¢j z6tto-wloséj ciotki, zaczat znowu, i coraz to juz $Smieléj,
przyglada¢ si¢ Pannie Siostrze.

Ta, z poczatku rada byta braterski¢j uwadze, przytém i podchlebiat j¢éj taki hotd
milczacy, bo dobrze czuta ze w tych oczach pata nicopisany zachwyt. Niedtugo jednak,
rotowy ich ogien zaczat ja niepokoi¢ i mieszaé; po kilku chwilach, mys$lala ze si¢ skreci.
Chcac przerwac ten «urok» co stawal si¢ cierpieniem, sama wrocita do rozmowy.
Usmiechneta si¢ 1 rzekla:

- Ktoby to mys$lal, ze my juz raz tak bliziusio kole siebie byli, i moze na si¢ patrzali, i
bez tyle lat nic o tém nie wiedzieli!

— Kedyz to bylo? - Pytat zdziwiony Pan Kazmiérz.

— A no tam, na Leopolskim Rynku. Przypomnij sobie Waszmos$¢ dobrze, czy$ tam
nie widziatl wonczas takiéj matéj bzdury w niebieskiéj szatce i ztotych forbotkach?

— Wstydno to wyznadé, ale¢ takowéj panienki nie pamigtam, acz pamig¢tam wiele
innych rzeczy?

— Na ten przyktad, co?

— Na ten przyktad, kiedy nas wiezli, to pamigtam jako mi¢ jeden Tatarzyn chciat na
wozie zwiazaé, a jam si¢ mu nie dawal, i takem si¢ matemi rekami
i nogami bronit, i takem si¢ wsciekat, ze az pomoglo; bo witasnie tamtedy jachat
sam ich wodz, on stawny Kantemir, a obaczywszy jako si¢ dzieciak broni, zaczal si¢ $miaé ze
az si¢ za boki bral, i c6$ gadal do mego stroza, a ten zaraz dat mi pokdj. Widno ze mu si¢ ten
animusz w dziecku podobat, chciat sobie moze ze mnie zrobi¢ tegiego Tatarzyna. Ale¢ ja
lezac na wozie, takem sobie medytowal: «Kiedy si¢ mnie sam wodz poganski przelakl, to ja w
nocy wstang, i tego Kantemira
i wszystkich jego Regimentarzy wyduszg, za co mig¢ nasi zara Hetmanem okrzykna.»

— A to pigkna rzecz, kiedy chtopiec tak eroicznie roi. — Zauwazyta
z wysokiém zajeciem Hedwiga.

— Bylby ja téz pewnie w nocy wylazt, i byliby mig jak szczenig ubili, jeno ze wlasnie
tegoz dnia, jeszcze przed noca, Pan Koniecpolski nadciagnat
i wszystkich nas wyzwolit,

Z ¢zego ja nie byl bardzo rad, bo juz caty moj eroizm na nic si¢ nie przydat. — Potém znowu
pamigtam, ze na onym Rynku, jakie$ ttuste biatogtowy posadzity mig na ziemi, pod szkarpa
jakiego$ ogromnego domostwa, i kazaty mi na glos wywotywaé¢ moja godno$¢, aby mig
familia tacniéj odszukata. Ale wnet pozatowaly, bo jakem
zaczat krzyczéé: «Jam jest Kazio Korycki! Kazio Korycki!» Tak na catym Rynku nikogo
jenszego juz nie byto stycha¢ jeno Kazia. Tedy mig znow prosity abym przycicht, ggbg mi
takociami zatykatly, a ja nic, jeno si¢ drg i dr¢, 1 takem si¢ dart bez calutki dzien, az mig i
znalazto moje biédne matczysko, co juz sig téz wyrwato z poganskich tykow.

— Jakoz to? Wigc i matka byta w jassyr wzigta? No, a ta siostrzyczka, kiedyz ja z
Waszmoscia roztaczono?

— Od samego poczatku. Jeden porwat matke, drugi siostre, trzeci mnie,
i wszyscy si¢ rozlecieli na trzy strony, tak ze ja z matka dopierom si¢ tam na Rynku nalazi, a
siostrzyczki juz nikt nigdy nie widziat, ani na pobojowisku, ani
na woziech, ani w miescie. Nieraz my tak mysleli, Zze ja moze Tatarzyn uciekajac ubit, bo to
nieraz oni wola dziecko zarznaé, nizeli zywcem ostawic¢. A moze ten co ja wiozl, potrafit
uciec az na Krym, bo¢ i tacy byli co si¢ przed nami salwowali. A mozZe to po prostu jestes



Wacpanna?
Tu Pan Majster, nalewajac sobie po raz drugi kufel, otrzasnat si¢ jak po zimnéj kapieli.

— Brrr... Co to za szczgécie ze oni tu nie dojezdzaja! Paskudna rzecz taka wojna.
Dobrzes Waszmos$¢ uczynit kiedy$ wybrat stuzbg na wodzie.

— A ja wlasniem sig juz odprawit od Wodnéj Armaty.

— O, szkoda! — Zawotata Hedwiga, i oczami zmierzywszy jego posta¢, mowita:

— Szkoda! Taki $liczny munderunek!

— I ja powiedam: szkoda! Ha no, co robi¢, kiedy Pan Ociec kaze?

— Dla czego to?

— Dla tego: bylo nas trzech braci.....

— O? Nice$ Waszmos$¢ nic mowil. To i oni poszli w on jassyr?

— Nie. Oni jako starsze, juz byli zakami u xigzy we Lwowie. To ich salwowato. Tedy
potém jeden poszedt pod choragiew pancerna, a drugi do haltylyeréw. Tedy ja widzg ze juz
mi wzigli 1 ziemig i ogien, tedy proszg si¢ Pana Oé¢ca aby mi dal iS¢ na wodg, bo to wonczas
wszyscy gadali, co to bedzie za flotta jakiéj $wiat nie widzial, i ze krél buduje ono warowne
miejsce Whadystawow. Jam zawdy milowal awantury, i takem sobie myslat: «Niech jeno
dostang si¢ na morze, bedzie ich w brod.» Pan Ociec dlugo si¢ wzbraniat, az mig i odpuscit
tutaj. Najprzod wige jachatem na okreciech kupieckich; byto si¢ tam
i sam, widzialo si¢ $wiata kawat, ale awantur mato. Tedy przystatem do Wodné;j
Armaty. A tu jeszcze gorzéj. O batalig nie tacno, jesli si¢ trafi to jak $lepéj kurze ziarno, a
stuzba zmudna i sroga. Juz ja tedy mys$lat wroci¢ pod

flage kupiecka, i jacha¢ do Indyow abo do Ameryki, za onym Panem Arciszewskim co tyle o
nim gadania, az tu przychodzi wiadomos¢, ze starszy brat zginat

w potrzebie, a w rok p6zniéj znowu wiadomo$¢: drugi brat ubity, — a tu Pan Ociec

pisze do mnie: «Wracaj-ze moj ty Beniaminie, bo$ mi juz jeden ostat sig na $wiecie. Stuz jako
cheesz, jeno juz na ladzie, abys$ choé¢ czasami przyjachat do mnie, i w gospodarce byt mi
sukkursem.» — Jakoz to nie postucha¢ Océca, staruszka

samotnego? Wszystkich potracit, naprzdd ona Krysig, potém Pania Matke, potém dwoch
starszych, juz nikogo niema jeno mnie.

— I gdziez Waszmo$¢ si¢ zaciagasz, do pancernych?

- Owo6z nie. Na wodzie cztek odwyk! od konia, lepiéj mi pdj$¢ do infanteryi. Hetman
Zamoyski zawdy kawaleréw tam namawiat, i gadat jako to teraz najwigksza sita bedzie w
infanterzach. Tak to rdznie ja si¢ juz przegryzowat przez zycie, i jako widze jeszcze przyjdzie
przegryzowac¢ si¢ na inny manier,

a zawdy awantur malo, chyba to moze ja dzisia na nig si¢ natknat, daj Boze
szczesliwie.

W téj chwili Pan Majster, ktory juz sobie nalewat trzeci kufel piwa, chciat i go§ciowi
napeti¢ szklenicg, ale spostrzegt ze jest ledwie troszkg nadpoczgta.

— O! — Zawotat ze zgorszeniem. — Jaki to Waszmo$¢ nietaskaw na moj bier.
A paradny bier, keine gadanie paradny. Czy nieprawda?

Pan Kazmiérz zaktopotany odpowiedziat:

— A no tak... dobry... jeno my na wodzie skapo zazywamy piwa... to cziek
i nie przywykt.

Gdy konczyt te stowa, Hedwiga si¢ zerwala jakby wicher, i wpadtszy do sieni, drzwi
za soba zaparta.

— Co sig stato? — Zapytat Pan Kazmiérz.

— A kto ja wié? — Odrzekt Majster. — Ona nigdy nie moze na miejscu spokojnie



usiedzié¢. A ity Kornelius, czego tak stoisz jak ten stup co drzwi podpiera? Siadaj-ze na
swojém «ruhe.» — Trzeba wiedzié¢ Waszéj Mitosci, jako my tu mamy nasze miejsca na
zawdy nominowane. Ja siaduj¢ tu pod ztotém oknem, i ten kat zwie si¢: «Faterstuhl.» Moja
Dorotea siadywala tuz kole drzwi, aby tacno mogta dopas¢ kuchni, to my zwali jéj tawe «na
tymczasem.» Hedvich na swoim zydelku, my gadamy «na skrzydetku,» bo wiecznie lata. No,
a tam po drugiéj stronie drzwidéw, ten drugi kat tawy to «Kornelius-ruhe,» bo Kornelius tam
nic nie gada, jeno siedzi jak mruk, i wzdycha za swoim Amsterdamem. A grzeszy chtopak;
dzigkowatby Panu Bogu Ze jest w miescie tak zacném i stawném jako nasz Dantzig. Gadaj-no
Kornelius, u was tam niema takich ztoconych i rzezanych domoéw, ani takich beischlagow,
co?

— Prawda Panie Majster, beischlagow niema, ale¢ za to u nas w Amsterdamie niech
jeno cztowiek wsadzi w okno gltowe, a juz calty dycha

stono$cia wiatrow morskich, a tu co? Ani wié ze jest kole morza.

— Gadaj co chcesz, juz ja tam wolg nie mié¢ stonosci w gebie, a dychaé nasza aura co
jest mocna i stodka jakoby Goldwasser. On mi si¢ zawdy chwali ze swemi Amsterdamami,
Rotterdamami, Harlemami, a ja powiedam: pierwsze miasto
w $wiecie, Dantzig. Czy nieprawda, powiedz sam Waszmos$¢?

Kazmiérz si¢ uSmiechnat.

— Zeby nie Krakow, tobym dat Waszeci racye.

— Wasza Milo$¢ nie byle§ w Amsterdamie? — Zapytat Kornelius.

— A bylem. Gdziezem-ci ja nie byl? Ze mnie wielki nawigant. Jeno powiedam:
«Wszedzie dobrze, ale w domu najlepiéj.» Z téj racyi téz i Wasci panie Czeladniku nie gani¢
ze chwalisz swoje Amsterdamy. Kazda liszka swoj ogon chwali. Niechze Amsterdam be¢dzie
ogonem wszelakich miast swiata.

Kornelius, ktory stabo jeszcze podchwytywat odcienia polskiéj mowy, zamyslit sig,
niewiedzac czy ma na te stowa odpowiedzié¢ usmiechem czy gniewem? W kazdym razie,
czut wieksza sktonnos¢ do gniéwu. Ten go$é, cho¢ prawie nieznajomy, byt mu od pierwszéj
chwili niemitym. Istnieja w ludzkich sercach przeczucia.

Gdy tak sobie nieznacznie docinali, drzwi domu si¢ rozwarty, i Hedwiga powrocita,
niosac znowu tacg, nierOwnie mniejsza niz pierwsza, ale stokro¢ pigkniejsza, cata wyzlocista.
Na tacce staty trzy naczynia, istne pie$cidetka sztuki. Nalewka zlota w ksztalcie ptaka, cata
emaliami réznobarwnemi pokryta, jakby najwytworniejsza kraska. Przy niéj stat kielich ze
szkla jasno-amarantowego, wygladajacy na olbrzymi, wyztobiony rubin; po jednéj stronie byt
na nim wymalowany krol ptakéw, z rozpostartemi skrzydtami, z korona u glowy; po drugiéj
stronie byt napis polski. «Na zdrowye!» Miedzy kielichem i nalewka,
stata na zlotéj n6zce, mieniaca sie stu kolorami opalu, wydrazysta koncha, petna malutkich
marcepandow. Pan Kazmiérz, ze zwykla zakochanym bystro$cia, zauwazyt od razu ze
wszystkie mialy ksztatt serduszek.

Pan Majster spojrzat na Hedwige z podziwieniem, i zapytat potglosem:

— Kto ci kazat to wszystko tu windowac?

Panienka zmieszana odparta:

— Mnie si¢ uwidziato..... ze sam Dobrodziéj chciat..... Jego Milosci nie smakuje nasze
piwko, i pierniczka ledwie nadkasil, wigc dalam petercymentu..... no, i tych Krolewieckich
marcypankow..... Moze beda lepiéj do gustu?

— A beda, bos Wacpanna wybrata nic jeno serduszka.

Hedwiga zaplonita si¢ po same oczy.

— Wszakci ja mam by¢ siostra, to winnam Waszmosci da¢ serce?

— Biorg tedy serduszko Wacpanny.



To mowiac, wlozyt do ust marcepanik, i smakujac w nim z rozkosza, powtarzat:

— Aj! Co za specyalik! Do $mierci ta stodycz mi ostanie.

Hedwiga tymczasem pochyliwszy kraske, ze ztotego jéj dzioba lata napdj gesty i
ciemny, tak ze kielich z amarantowego stal si¢ morderowym.

Potém powrdcita do kotowrotka. Robota jednak szta niesporo, kotko co chwila
stawalo, przadka wolata zastuchiwacé si¢ w rozmowie goscia.

Ten, ujawszy kielich, wnidst «Zdrowie Panny - Siostry,» pokosztowat,

i mowit:

— Ono zdrowie chciatbym duszkiem wypié, ale¢—jako widz¢,— nie godzi si¢
takowego nektaru tykac¢ bez konsyderacyi. Wybornos¢.

I powoli popijal, a pijac przygladat si¢ ciekawie naczyniom.

— Co téz to u Waszeci precyozow!

— A, mamci tego trocha, bom zawdy adorowal wszelakie meister-sticki. Ten kielich
to pamigta krola Zygmunta Augusta. Nalewka przyszta mi z miasta Italskiego Firency, gdzie
sa wielkie Meistry ztotniki. A ta skorupa na konfekty,— patrz jeno Waszmos¢ co tu kolorow
lata w oczach, i purpura, i lazur, i zlote ptatki,—to jest, morski rarytas, Nautylus.

— Przebog! Nautylus, o ktorym jam sig tyle naspiewal! — Zawotal Pan Kazmiérz. —
A dajze go tu Panie Konzulu, niechze mu si¢ naprzypatrowam. Jam go zawdy byt taki ciekaw,
zem juz

nieraz chciat jacha¢ na morza Greckie, albo Indyanskie, aby t¢ bestye obaczy¢.

— A co to Waszmos¢ $piewasz o tym §limaku? — Pytata Hedwiga.

— To, co IMci Pan Klonowicz o nim pisze w swoim «Flisie.» Znasz Wacpan tg
xiazke? Nie? A Wacpanna?

— I ja nieznam, jeno Pani Flora mi gadata nieraz, o takow¢j piesni co ma by¢ «Flis.» I
ucieszne to?

— Powiem Wacpannie, cud $wiata. Jam zawsze kochat si¢ w poethusach. A juz na
wodzie, to najlepsza konsolacya. Bo to na okrgciech nudno, ni podwiki ni plasoéw, dzien jeden
jako i drugi. Jak cztek dorwie si¢ niektorego voluminu, to
i dziesig¢ razy w kotko czyta. Owodz ja tak onego «Flisa» zwertowatem, co go prawie catkiego
mam w glowie. Szkoda ze Wacpanstwo nie czytali, tam jest
i o Gdansku. Jeden z naszych Officyjerow przywiozt tg¢ xiazczyng z Warszawy, to nieraz
bywato wieczorami, siedzimy na pokladzie, a szczgki nam od ziewania trzeszcza, ali¢ jak on
zacznie nam one wiersze dyktowaé, a my wszyscy chorusem powtarzamy, tak i wieczor zleci
jakoby z bicza trzast.

— | co on tam — pytala Fledwiga — moze pisa¢ o takowym mizernym robaczku?

— Chcesz Wacpanna, to zaspiewam?

— A mdj Boze! Toz dopiero bedzie nam uciecha!

— A moze na ulicy nie uchodzi?

— Ale¢ owszem. — Nalegat Majster. — My tu sobie nieraz na beischlagach takie
wyprawiamy choraty jakoby we Zborze.

— Owoz stuchajcie Wacpanstwo. Ja to zawdy $piewam tak jako si¢ $piewa stara
piesn:

«Przeciwne chmury stofice nam zakryly...,.» bo tak sam Author pisze na tytule.
«Chcesz-li — powieda — mozesz $piewac Flisa na te note jako one Przeciwne chmury.» —
Szkoda co niéma lutniey, to stuzy na podporke dla gardta, jak czekanik dla reki. Ha no, jako$
to bedzie.

Tu przetartszy czoto, dla przywotania wyrazéw do pamigci, zanucit gtosem bardzo
pieknym, pelnym filuternych zwrotow:

«Jest ryba trefna rzeczona Nautilus,
«A od niektorych nazwana Pompilus,
«A naszym polskim mozesz ja jezykiem,



«Zwat zeglarczykiem.

«Bo z siebie wlasny uczyni okrecik,

«Jakby btazenek i morski natrecik,

«Gdy sobie igra za czasu pogody,
«Po wierzchu wody.»

— Jezu kochany! Co to za pieszczona piosenka! — Wotata Hedwiga sktadajac
w ZachwyCeniu rece.
Spiéwak poktonit si¢ z usmiechem, i daléj nucit:

«A juz si¢ z morza nad wode¢ wydzwignie,
«Najpierwéj z siebie powddz precz wyrzygnie,
«A gdy sig ulzy, stroi dziwne cuda,

«Ona obtuda.»

- Jezu kochany! Obtuda!

«Wsptynawszy na wierzch wyprgzy sig opak,

«I potozy sig naksztatt okrgtu wznak,

«Wnet miasto zagla nastoperczy wzgore
«Postuszng skore.

«I ptynie sobie by co statecznego,
«Jak Bosman gdy co prowadzi grzecznego.....»

— Sehr gutt. — Pochwalit Pan Rajca.
— Czekajze Wacpan..... Jak Bosman..... jak Bosman gdy co prowadzi grzecznego.....
Jak to tam daléj? A! Juz mam:

«A gdy sig czego on Pompiliusz Igknie,
«Radzi o sobie bez mieszkania pigknie,
«Gdy zasie znowu stona wodg pije,

«W morze si¢ kryje.

«Tam na to patrzac, w gtowie sobie kryslit

«Czlowiek roztropny, i okret wymyslit.

«Tak wzor rzemiosto z przyrodzenia brato,
«Gdy nastawato,

«Wigc na ryby ksztalt wnet szkute urobit,

«I udychtowat i zelazem obit,

«Sztaba miasto tba, a rufa sprawiona,
«Miasto ogona.

«A miasto skrzeli dla pewniejszéj jazdy,

«Przy burtach obu rozsadzit pojazdy,

«Ztadze do czona, ztadze téz urosto
«Do todzi wiosto.

«Tak nauczyla roztropna natura
«Urobi¢ szkute zmyS$lnego Mazura.....»

— Ale co to ma by¢? Tu mi kto$ przygrawa? — Zawotat Pan Kazmiérz zdumiony,



postyszat bowiem ze przy ostatnich kilku wierszach, jakie§ dzwigczne struny towarzyszyly
jego $piewce. Zaczat sig ogladaé, i tuz na sasiednim ganku,

spostrzegt pigkna dameg w zatobnym stroju, z lutnia w reku. Pan Schultz i Hedwiga takze
spojrzeli w t¢ strong, i razem zawotali:

— Pani Flora! Jest Pani Flora! Jak to dobrze!

— Pani Flora ozwata si¢ do Pana Kazmiérza:

— Cudnie Wacpan $piéwasz, jenos$ potknat czworo strofow co tam wsrodku siedza.

Pan Kazmiérz si¢ thumaczyt:

— Bos$ mi Wacpani szyki popsowala ta siurpryza. Ani ja si¢ spodziewal takowego
akkopanyamentu. A zkad to Wacpani znasz t¢ notg?

— O Boze! Jakoz niémam znac? Ja to poema umiem jako pacierz, i godzinami sobie
przy lutniey nuce. Ja bez wirszéw i bez amoréw niemogg nijak zy¢, a teraz kiedy w tych oto
kirzech Amory mig odbiegly, juz tylko $piéwaniem si¢ cucg. Chcesz Wacpan to razem
zaspiéwamy?

— Jeno — przerwal Majster — juz nie o téj skorupie. Spiéwajcie nam lepiéj o naszym
Dantzigu, jako$ Wasza Milo$¢ powiedzial, ze w téj Miazce i o tém stoi.

— Hm.... Niewiem czy sobie przypomng.... — Mowit zaklopotany Pan Kazmiérz.

— Ale ja przypomne. — Podjeta Pani Flora. — To tam gdzie on powieda:

«Dragiem to zowa kedy port zawarto.....»

— A! Juz wiem. — I zaczat znowu §piéwad, podtrzymywany przygrywka i gtosem
Pani Flory.

«Tu juz przyjedziesz do misternéj Windy,
«Tu ujrzysz dziwnych rzeczy na przebindy.»

— Uwazasz Panie Majster, on tu wyraznie pisze o Waszecinych bursztynach. Tedy:

«Tu ujrzysz dziwnych rzeczy na przebindy,
«Jakom powiedziat, juz tu masz Szpiklerze,
«Masz i machlerze.

«Masz Most Zielony, cel naszéj roboty.

«Tu wzwody, wschody, dziwne kolowroty.

«Masz wagg, trety, tawy, dziwne sprawy,
«Rdzne zabawy.

«Tu masz okrety z ptociennemi skrzydty,

«Tu masz z Zamorza dziwne skrzydtywidly,

«Maszty wyniosle z bocianiemi gniazdy,
«Pod same gwiazdy.

«Tu w stradyjetkach masz $miate Bosmany,
«Masz z dalekich stron kupce i ziemiany.
«Przedawaj, kupuj.....»

— Jak to tam u licha dal¢j? Aha.....

«Chwal przedawajac, gan kupujac. Kupca
«Niechciéj madrego, szukaj sobie ghupca.....»

Tu $piéw zostat przerwany przez ogromne $miéchy i oklaski. Pan Kazmiérz, ktory
siedziat odwrocony od ulicy, obejrzatl sig, i teraz dopiero



postrzegl, ze na wszystkich tarasach, jak mogt okiem siggna¢ i w prawo i w lewo, siedziato
takze mndstwo osob; gospodarze przy szklenicach, panie i panny
z robotkami; dzieci bawity si¢ na schodkach. Wszystkie te grona stuchaty
z wysokiém zajgciem, nieznanéj dla wielu piesni Klonowicza, a ostatnie stowa, dobrze
trafiajace do ich kupieckiego zmyshu, wywotaty wielka wesoto$¢. Zaraz téz towarzystwa
innych gankéw, odpowiedziaty na ten $piew innym $piewem; jedni wykrzykiwali pustackie
«Gaudeamusy,» drudzy niemieckie bajeczki o «Madrym Lisie.» Na poprzecznéj ulicy, ozwat
si¢ nawet ktory$ z Choratow Lutra.

W tym chaosie gloséw, trudno byto myslé¢ o dalszém $piewaniu «Flisa.» Pan Majster
odezwat si¢ do Pani Flory:

— Przesztaby$ Frau lepiéj do nas.

I podat j¢j reke. Ona, polozyta lutnig, weszla na tawke, i przeskoczywszy przez obie
porecze ztykajacych si¢ z soba gankdw, usiadta obok Pana Schultza.

- Prezentuj¢ Wacpani wielkiego u mnie go$cia. Oto IMci Pan Kazmiérz Korycki, erbu
Prus, Officyjer krélewski od Wodnéj Armaty. A oto Pani Flora Korwiczkowa, wdowa po
moim dobrym somsiedzie, co byt Stawetny Pan Bonifacyusz Korwiczek, Meister
Passamonnik, i to Meister nad meistry. Takiego drugiego nie mamy juz w Dantzigu.

Temi stowy zapoznawszy swoich gosci, Pan Konzul zaczat opowiada¢ Pani Florze
dziwna

przygodg, dzigki ktoréj Hedvich, jako si¢ zdaje odnalazita brata i famili¢. Pigkna wdowa
shuchajac z niezmierném zajgciem, spogladata kolejno z pod oka, to na Pana Schultza, to na
Pana Kazmiérza, jakby w duszy chciata ich obrazy porownywac, i cd$ z onych porownan
wysnuc.

Pan Kazmiérz przygladat si¢ jéj takze pilnie, i nie bez podziwu. Ubidr
i posta¢ tworzyly tu zupelne przeciwienstwo; ubior byt zatobny, surowy, smutny; z catéj zas
téj fertycznéj osobki bito tyle zdrowia, blasku i wesotosci, ze wszystko razem wygladato tak,
jakgdyby kto czarng wstazka przewiazat pek rdz stulistnych. Pani Flora byta istotnie podobna
do rdzy, pier§ miata wypukta, na licach kwitnace rumience. Musiaty jednak pod ta wabnos$cia
kry¢ sig kolce nieugigtéj woli, bo w koto warg rozkosznie rozchylonych snut si¢ ciemny
meszek, a z pod brwi prawie czarnych, rownych, dtugich, (zadziwiajaco rownych i
dtugich.....) $wiécily oczy podbojcze, na ktorych dnie potyskiwato c6$ twardego, jakby
stalowa blaszka.

W owym téz, na pozoér skromnym ubiorze, po blizszém rozpatrzeniu, wzrok
odnajdywatl mnostwo szczegolow §wiadczacych, ze pigkna wdowka wigcéj musiata mys$lé¢ o
zywych, nizeli o umartych. Suknia byta wprawdzie z czarnéj welny, kolierz ptoécienny
gtadko wywinigty, ale jedno i drugie skrojone tak przeslicznie, noszone z takim wdzigkiem,
ze 1 r6zowa szata nie wydata by si¢ weselsza. Miala téz na glowie czepiec wdowi, jak
przystato z czarnych nicianych koronek, ale jego malenki okrag byt tak zalotnie przypigty,

1 swoim axamitnym jezyczkiem tak zaczepnie na czoto si¢ wysuwat, ze przywodzit mysl o
$lubnym wiencu. Miala téZ na sobie i trochg klejnotkow, jedynych jakie

w czasie zatoby godzito sig nosi¢. Byly to trupie gtowki z bialéj kosci, powiazane ogniwami
ze srebra, wyrobionemi w drobniutkim ksztalcie parzystych, niedopérzowych skrzydet;
oprocz takich manelek i1 zausznic, miala jeszcze u pasa i srebrna banieczkg, ktora czasem
podnosita dla wachania, a ile razy odetkata trupia gtéwke tworzaca jéj koreczek, wnet cudne
zapachy rozchodzity sig po calym ganku.

— Co Wacpani za elixyry z soba nosisz? — Zapytal Pan Kazmiérz.

— Ach, jakoz niémam nosi¢? Mnie na Chrzcie Swigtym dano Flora, i ja téz jak ona
bogini, bez kwiatow usycham, a tu przy tych kirzech nie moge sie niemi obsypowac, wiec
chociaz ich wonno$ciami si¢ pase.

— I dlugoz to jeszcze dla Wacpani tych kirow?

— Ach jeszcze cate dwie niedziele. A potém juz koniec. Jeno w sercu nie koniec. Do
grobu ja bedg ptakata po moim nieboszczyku. Jak on adorowat swoja Florg! Nigdym nie



widziala roOwnie zacnéj passyi. Cudny to byl czlek. Szkoda jeno ze kostera. Ale¢ téz Pan Bog
srodze go pokaral. Nazbyt czleczyna mitowat kosteczki, no i teraz juz z niego nic jeno
kosteczki.

Pan Kazmiérz lubit krotochwile, ta jednak nie w smak mu poszta; przyciat usta i
zamilkt.

Pani Flora téz juz na niego nie zwazata. Zwrdciwszy si¢ cala postawa ku Panu
Schultzowi, weszta z nim w Zzywa rozmowg, przyczém co chwila pokazywata
w $miéchu swoje wiewidrcze zabki, albo przygladata si¢ swojéj raczce, ubranéj pierscieniami.

Mtodzieniec, widzac ze starsi Panstwo na niego nie bacza, wstat
i przystanat za krzesetkiem Hedwigi. Miat ochote powiedzie¢ jéj niejedno stodkie stowko, ale
go korcita obecno$¢ Korneliusa, tuz po-za niemi siedzacego.
Pochylit si¢ wigc do jéj ucha i szepnat:
— Czy to ten Czeladnik zawdy tak z Wacpanstwem siedzi w kupie?
— A zawdy. Co robi¢? Dobrodziéj wiclce go konsyderuje. Ale dla mnie to utrapienie.
— Al'l z jakowéj racyi?
— Bo mig fatyguja te jego wytupiaste, Ollenderskie oczy. Gdzie sig ruszg, tam i te
oczy za mna, jak szpiegusy.
— Zebym jeno $mial, tobym go przepedzit na dziesiata ulice.
— Nie czyn tego Waszmo$¢, ja sama go przepedze.
I obrociwszy si¢ niedbale, przez rami¢ méwita do Korneliusa:
— Skocz - no Asan po nowe powismo Inu Znajdziesz tam w podworku, na sktadzie.
Czeladnik zarumienit sig i skoczyt.

— Cos$ Wacpanna zrobita najlepszego? A to¢ on za moment znéw przylézie?

— To ja go znbw przepedze, chociazby i dziesie¢ razow. Jakoz sie¢ nasza sasiadka
Waszmosci wydawa? Urodziwa, co?

Mowiac to, niespokojnie spojrzata w oczy Kazmiérzowi. Ten si¢ uSmiechnat
z wewngetrznego zadowolenia.

— Hoza niewiasta,— odparl — jeno musi by¢ okrutnie rezolutna.

— A to$ Wacpan trafil w samo cetno. Dobrze to taka by¢. A ja tego nieumiem, ja si¢
kazdego stracham.

— Uwazasz-no Wacpanna jak ta Pani Flora mizdrzy sia do Pana Schultza? Czy oni
maja si¢ k'sobie?

— Ach, daltby to Bog!

— Tak powiadasz Wacpanna? Dalby to Bog? A mnie si¢ widzi jako Pan Schultz blizéj
sobie szuka zonki.

— Zkad si¢ to Waszmo$ci uwidziato?

— Bo mi sam gadat.

— Wigc on o tém gada? O Boze, jakaz ja nieszczgsliwal!

— Tedy Wacpanna tego niémasz w zyczeniu?

— Oh nigdy! Ja Dobrodzieja respektuje z affektem jak occa, i nazywatam go zawdy
«Faterkiem,» ale¢ od $mierci Pani Doroty, i tego mi zakazat. Niewiem jak mam gada¢ do
niego, wigc gadam: «Dobrodzieju.» Co to za nieszczgscie ze ta kochana Pani Dorota zmarta!
Za niéj wszystko bylo dobrze. Ale ja tego nie zrobig. Jam jéj obie-

cala ze nigdy nie pdjde za lutra. Dosyéem ja si¢ napatrzyta jaka to dezolacya, kiedy maz innéj
wiary, a Zona innéj.

— Bardzo ja szczg¢sliw, ze Wacpanna jestes takowéj rezolucyi.

Hedwiga stangta w ptomieniach, i podnoszac niesmiate oczy, zapytata:



— A co to Wasza Milo$¢ moze obchodzi¢?

- A i bardzo. Jesli ja Wacpannie mam by¢ bratem, to nigdy nie dam assentymentu na
takowy nieklejnotny maryasz.

Hedwiga spuscita oczy,

— Ach tak..... Prawda..... Waszmo$¢ masz by¢ brat.....

Zamilkli przez chwilg.

Wiasnie téz wracat Kornelius, niosacy az dwa powisma. Hedwiga zaraz mu jedno
kazata odnosi¢ na powrot, potém go stata do Miny, dla dowiedzenia si¢ czy predko bedzie
gotowa wieczerza, a nakoniec kazata mu szuka¢ swojéj chustki, téj z niebieskiemi
chwascikami, ktora zostawita gdzies, sama niewié w jakiéj komorze i na jakiém pigtrze? Tym
razem Kornelius siedziat bardzo dlugo, dziesig¢é¢ razy obiegl wszystkie pigtra i obszukiwat
wszystkie katy, nakoniec wrocit bardzo zmartwiony, nie odnoszac chustki, a to dla wielce
prostéj ale jemu nieznanéj przyczyny, ze chustka ciagle spoczywata w Hedwigow¢j
kieszonce.

Przez ten czas, Kazmiérz i Hedwiga, oparci o ztota kratg, przygladali sig
przeptywajacéj publicznosci. A bylo na co patrzé¢. Jezeli w godzinach roboczych, dalsze
ulice pracowitego miasta, przedstawiaty si¢ pusto i glucho, zato w godzinie przedwieczornéj,
caty ten thum spracowany, wylegat dla odpoczynku
i przechadzki, a wylegal rojnie i strojnie. A stroje pstrzyty si¢ ta niestychana rozmaitoscia,
jaka zazwyczaj panuje w wielkich portowych miastach. Oprécz ubioréw niemieckich i
hollenderskich, przewazajacych liczba, mozna bylo dostrzedz i wielu naszych ziemian,
fatwych do poznania po czapce wlozonéj «brodzcem,» i po «marynatce,» czyli pasiasté]
oponczy, jaka si¢ zazwyczaj u nas ktadto na samém wsiadaniu do komiggi. Owi sielscy
przybysze, sprzedawszy rano swoje zyto albo pszenice, chodzili teraz po miescie, zadzierajac
glowg, dziwujac si¢ kamiennym ozdobom na domach, i zamorskim go$ciom na ulicach. A
bylo tych zamorczykow niemato; z6tto-wlose Angliki, kraciaste Szkoty, czarno-okie
Portugaty z siatka na wlosach jak u bialogtowy. Czasem pojawit si¢ cztowiek
z Lewantu, Grek o kaftanie cudnie wyszywanym, lub Albanczyk biato-fatdzisty; gdzie nie
gdzie nawet, niby tulipan, zakwitl bisurmanski turban. Niektorzy
z przechodniéw zatrzymywali si¢ przy gankach, i przez kraty wiedli rozmowe
z siedzacemi na nich mieszkaficami domu, lub zaproszeni, wchodzili na taras,

i siadali przy rodzinnych stotach. Inni, dazyli na zamiejskie przechadzki,
w ktore Gdansk zawsze obfitowal. Migdzy temi, naj-

liczniejsze byly panny, plemig nigdy niesyte ruchu; natlozywszy na stanik mata pelerynke,
obszyta ciemnym passamonem, (takim samym jak i u sukni), a na glowg kapelusz stomiany o
malenkiém denku i ogromnych skrzydtach, (zupetie podobny

do naszych dzisiejszych «pasterek,») szty calemi trzédkami, pod wodza matek lub
ochmistrzyn, co je oprowadzaty niby dla przyjemnosci, w rzeczy za$ dla ztowienia Pana-
Mgza.

— Wacpanna lubisz spacyr? — Zapytywat Kazmiérz.

— Oh, passyami! Muszg ja by¢ ze wsi rodem, bo w tych kamiennych ulicach duszg si¢
1 wigdng, a zawdy jeno wzdycham do zielonych lisciow i taczek.

A u Pana Miecznika czy dom duzy? Czy takze na nim takie zlote rzezania? A ogrod jakowy?
Czy jak na Biskupiéj Gorze?

I zasypywata Pana Kazmiérza pytaniami o jego rodzing, o nieboszczk¢ matke, a
zwlaszcza o tg zaginiong siostrzyczke. On nierad byt przyzna¢ si¢ do niedostatkéw
domowych, ani zglebia¢ owego mniemanego pokrewienstwa, jak mogt si¢ wiec wywijal, i
ciagle zwracal jéj uwagg na biezace przedmioty.

— Czy widzisz Wacpanna ten potroisty kotiérz co wisi temu kawalerowi do pasa,
niby trzy maluskie biate ptaszczyki? To najnowsze kawalerskie noszenie.



— Widzg. O jakiez to trefne! Jakoby melszpeis co si¢ nie udat i oklapt.

— A tak, to téz to si¢ nazywa «kotnierz z konfuzya,» niby tak si¢ skonfudowat, ze jak
Wacpanna z figielkami powiedasz, oklapt.

I $mieli si¢ do rozpuku, z ta pustota mtodosci, co tylko sobie szuka pierwszéj lepszéj
przyczyny do $miéchu.

— O dla Boga! — Wotat znéw Pan Kazmiérz. — C6z to za fiotylla ciagnie ku nam?

— To zona i corki tego grubego Van der Herna, co ma pono az dziesig¢ okrgtow.

Osoby jakim si¢ przygladali, byly spowiniete niderlandzkim «huikenem,» czyli
dlugim welonem, tworzacym rodzaj plaszcza, ktory si¢ przytwierdzat na wierzchu glowy pod
malenkim kapelusikiem; kapelusik ten, niby grzyb wywrocony
wystrzelal w gore sporym pratkiem, ktory si¢ zakonczat grubg kula puchu. Poniewaz ta
czubata moda panowata przewaznie w Hanzeatyckich miastach, czgsto wigc owym pratkom
nadawano wyrazny ksztalt rudelkéw, a wtedy kapelusik zsuwano tak silnie na przod glowy,
ze 0w rudel sterczat ze srodka czota, i grozit oczom przechodzacych. Widok takich dam
czubatych, («les dames huppées,») nas by dzi$ niestychanie zdumiat i roz§mieszyt; Kazmiérz
i Hedwiga, widujac ich mnostwo codzien, ledwie czasem na nie zwracali uwagg. Trafit si¢
jednak i taki przystroj, ktory zdumiat Pana Kazmiérza.

— Ato co za jedne? — Zawotat. — Czego to sobie one tak zakryty gebe?

— Mowiac to, wskazywat dwie nadchodzace, bardzo zgrabne damy, ktore miaty
glowe I stan spowinigte w koronkowe kaptury, w rekach okra-

gle wachlarze z pior puszystych, a na twarzy czarne axamitne pot-maski.

— To przyjezdne. — Objasniata Hedwiga. — Pono z Angielskiego kraju. Tamtejsze
biatoglowy strasznie sa bojne o swoja skore, tedy jak za dom ida, zara nadziewaja maszkarki,
zima na to zeby ich mroz nie szczypal, latem aby ich stonice nie smolito.

— No dobrze, ale teraz nie zima, i stonce juz zaszlo, to po co?

— To moze wedle kurzawy, albo moze wedle «urocznych oczow?»

Gdy tak mtoda para $ledzita przechodniow, ci $ledzili ja niemniéj ciekawie. W owych
salonach pod otwartém niebem, jakiemi sg tarasowe ganki, zycie Gdanszczan, (przynajmniéj
w letniéj porze), uptywato tak jawnie, ze wszelka zmiana w tém zyciu, zwracata zaraz
powszechng uwagg. I tu, cata ulica spostrzegta niebawem, Ze na tarasie Pana Schultza
znajduje si¢ go$¢ nowy i $wietny. Szeptano sobie o tém zarty i prognostyki, a panny, pod
réznemi pozorami, przechodzity tam i sam przed gankiem Bursztynowego Domu, aby lepiéj
si¢ przyjrze¢ kawalerowi o ptomiennych oczach, i aby z zalem zauwazy¢, ze te oczy zwracaty
si¢ wylacznie ku Pannie Hedwidze.

Powoli zmierzch zapadat, i gwiazdy zaczynaty wypryskac na niebo. Ulice, dosy¢
wazkie a obudowane wysokiemi gmachami, zaciemnity si¢ predzéj niz place
i ogrody. To tez stuzba zawieszata na tarasach réznobarwne latarki; gdzie niegdzie nawet
stawiano nieostoniony lichtarz, bo wieczor byt tak ciepty
i cichy, ze §wiéca palila sig spokojnie jak w izbie. Wszystkie te §wiatetka migocac migdzy
zielenia doniczek, odbijajac si¢ w ztotych kratach i malowanych szklenicach, nadaty obrazowi
zupelie inna, czarodziejska ceche. A pod tém czarodziejstwem snuta si¢ wesota
rzeczywisto$¢. Wkroétce téz, zaczelty dzwoni¢ noze i poétmiski, balsamiczne powietrze
napeito si¢ mniéj wykwintnemi, ale za to smakowitemi zapachami potraw, na kazdym
tarasie zastawiano wieczerze.

Mina takze, przyniosta najpierwéj pyszna latarnig o ztocistych pratkach
i cudnie rznigtéj bance, ktora zawiesita u spizowego wasa, umyslnie wbitego na ten cel nad
oknem. Potém stot obciagngta przeslicznym flamskim obrusem,



i zaczeta na nim ustawia¢ ré6zne wytwornosci.

Pan Kazmiérz spostrzegltszy te przygotowania, wzial czapke i niby chciat odchodzié.
Ale Hedwiga spojrzata na niego btagalnie, i dygnawszy mowita:

— O Jezu! Waszmo$¢ jutro masz jacha¢, daruj-ze nam jeszcze te ostatki. Siostra prosi
unizenie.

Pan Majster, ktory byt dnia tego w doskonaltym humorze, i ktéremu Pani Flora
tlumaczyta

przed chwila, «w jak dobra komitywe¢ powinien wejs$¢ z familia Hedwigi,» takze gwattem
przytrzymat goscia. Siadl wigc Pan Kazmiérz ze wszystkiemi do stotu, nietyle dla jedzenia,
ile dla podziwiania zastawy; bo jakzez ten stot byt

ubrany! Co za misy malowane jak obrazki! Co za kielichy majaczace jakby drogie kamienie!
A te flasze w ztocistych siatkach! A te pokrywy na pétmiskach, cate srebrne, wypukto
wzorowane, jakby jakie$ damascenskie hetmy!

— Ach! — Mysélat sobie. — Juz chyba i krol na Wawelu nie siedzi przy sutszym stole.

Samo jedzenie mni¢j mu si¢ podobato. Byta wprawdzie i krucha zwierzyna,

i dréb’ dobrze karmiony, ale byly téz i niemieckie specjaty, niezrozumiate dla szczero -
polskiego podniebienia: jakie§ gruszki z kluskami, jakie$ zidtka ze §ledziem. Pan Kazmiérz
bylby wolat zrazy z kasza albo groch z kapusta; niewiele téz jadl; zatopit z przyjemnoscia, to
ztote Goldwassery, to wytrawne Wegrzyny, to stodki Alikant.

Pan Majster przeciwnie, opiwszy si¢ piwa, teraz juz tylko jadl, ale téz za czterech.
Kornelius pomagal mu w milczeniu. Pani Flora jadta jedynie to co bylo stodkie i pachnace.
Hedwiga nie jadta wcale. Rozmarzona, mowita i chodzita jakby przez sen; nie omingta jednak
zadnego z obowiazkéw dobréj gosposi, naktadata na talerze, dolewata do kielichéw, a Pan
Kazmiérz pomagat jéj bardzo pigknie; rozkroil nawet na powietrzu kaptona,— co jest
majstersztykiem kawalerskim —

a chociaz Kornelius twierdzit ze «u nas w Am-

sterdamie inaczéj si¢ ptactwo krawa,» wszelako na ten raz nikt Hollendra nie stuchat, i nowy
Krajczy uzyskatl ogélny poklask.

Po wieczerzy, mysli zrobity si¢ jeszcze rozowsze, rozmowy jeszcze strzelistsze. Od
ulicy do ulicy brzmiaty zarty i §piewki; na jednych gankach urzadzano gry pelne psikusow i
$miéchow. Na innych toczyly si¢ zazarte rozprawy
o0 cenach pszenicy i budulcu, o nowych ocleniach i podatkach. Gdzie nie gdzie nawet juz
lutrzy z katolikami brali si¢ do gwattownych dysput.

Znagtla, wszystkie rozmowy przycichly; zaczynala bi¢ godzina dziesiata. Najprzod,
wydzwonit ja powaznie, powoli, jeden z wigkszych zégaréw miejskich. Stuchacze rachowali
uderzenia, i po ostatniém, niejeden glos sie odezwat:

— Jaka szkoda ze juz!

Potém inny zégar zaczat wygrywac przeslicznego, dzwonowego kuranta, potém kilka
innych naraz odezwato si¢ w réznych dzwigkach, to szklistych, to spizowych, i wszystkie te
dzwigki napetnity miasto muzyka nadpowietrzna.

Goscie gankowi powtarzali chorem:

— Szkoda! Taki chtodek! Tak tu dobrze! Co robi¢? Trzeba i$¢ doma.

Nikt jednak si¢ nie ruszat. Juz ostatni zégar zamilknal, a wszyscy jeszcze siedzieli,
jakby w oczekiwaniu jakiego$ ostatecznego znaku.

Nakoniec i ten znak si¢ pojawil.
Z dalekiéj ulicy nadleciat dzwigk traby, przeciagty, zatosny, dtugi. Potém chwila



ciszy. Potém, jaki$§ glos mezki zaspiewal zwrotke piesni, zalosna, przeciagla, dluga. I znéw
chwila ciszy. — Tak, trabienie i $piewanie, przeplatane koleja, zblizalo si¢ coraz dono$niéj,
az w glebi ulicy, ujrzano dwoch Pachotkow miejskich, nadchodzacych mierzonym krokiem.
Jeden z nich,

W stroju paskowanym czarno i czerwono, konczyl wlasnie swoje zatosne wygrywanie; gdy si¢
zblizali do Bursztynowego Domu, opuscit od ust trabg, a wtedy drugi Pachotek w, szafirowo-
brunatnym ubiorze, znajomy juz nam Kuba Grubasek, przystanat, i z catych piersi przeciagle
zaspiéwat.

Juz dziesiata na zégarze.
Idzcie do snu gospodarze.
Strzezcie ognia i zlodzieja,
Chwalcie Boga Dobrodzigja.

Skonczywszy swoja zwrotke, uderzyt cigzkim berdyszem o ziemig, i obaj poszli daléj,
naprzemian trabiac i $piéwajac.

Po ich drodze, na wszystkich tarasach powstawat wielki ruch; odsuwano stotki,
zegnano si¢ juz na dobre, i rzucano sobie od ganku do ganku stokrotne «Dobranocki,» albo «
Guttenachty.»

Towarzystwo Zlotego ganku, rozeszto si¢ jedno z ostatnich. Kazmiérz tak byt
upojony, ze

niemogt si¢ oderwaé od swojéj Panny-Siostry. Coraz to nowa powiastka, to nowa krotochwila
przedtuzat rozmowe, a gdy wszyscy juz powstawali, i gdy Pan Majster zapytal:

Tedy Wasza Milo$¢ jutro jedziesz?

Zawahat si¢ 1 odrzekt:

— Jutro nie jutro..... abo ja wiem? Taka jeszcze na mojéj glowie kupa jenteresow, ze i
bozek Atlas by ich nie wyrychtowal. Tak czy owak, zawdy ja tu jeszcze jutro zajrzg, i
poklonig sie mojéj Pannie-Siostrze. Ergo, bez adiuséw,
jeno do zobaczenial

- Do zobaczenial! Do zobaczenial — Powtorzyli wszyscy, i rozeszli sig, ale kazdy z
innemi myslami.

Pan Kazmiérz wracajac do gospody, bit si¢ pigscia po piersiach,
i powtarzat:

— Licho mig tu przyniosto, do tego Bursztynowego Domu! Ta stokrotka utkngta mi
tutaj, nie jakby kwiatuszek, jeno jakby ciern. A to wszystko si¢ na nic nie zda. Siostra mi ona
zadna, to juz wiem dokumentnie. Ozeni¢ si¢ z nia
nie ozenig, bo¢ to znajdek, moze i dziecko szlacheckie, tak si¢ widzi z onych forbotnych
szatek, wszelako zawdy tu klejnot podejrzany. Ladnie by mig Pan Ociec przyjat, jakby ja mu
przywiozt takowa po6t mieszezke a pot zakleta krolewne! Bo to rosto u jakowychs Majstréw, a
chowane w delicyach, nic, tylko stapa¢ po perskich

kobiercach, jes¢ na wloskich emaljusach, odziewac si¢ w tureckie altembasy. Coby tez i ona
powiedziata, gdyby jéj, tak wykrygowanéj, przyszto siedzie¢ w naszych bielonych izdebkach,
jes¢ z cynowéj misy na stole krajka przykrytym, abo chadzaé z dziéwkami do krow? Nie,—
cigzka to afflikcya,— wszelako prosty rozum gada: «Ni ona dla cig, ni ty dla niéj.» Trza
jacha¢. Nie bede jéj widzial? To powolu ten §liczny konterfekt wyskrobie sie z rekordencyi,
wszakcei nie jeden i nie dziesig¢ juz si¢ wyskrobato? Tedy pojade, jeno jeszcze nie jutro. Jeden
dzien, jeden maty

dzionek jeszcze sobie, akkordujg; bez jeden dzien przecie korona z glowy nie spadnie; tylko
raz jeszcze obaczg te $licznosci, postucham tego paradyzowego swiergotku, trzebaz miéc i



nad samym soba odrobing zmitowania; owo6z robig sobie prezent ze dnia jutrowego, ale potém
juz bez pardonu jadg, i poki zycia juz nie wréce.

Takie czyniac postanowienia, Pan Kazmiérz ani si¢ domyslal, ze w tymze czasie Pani
Flora wcale inaczéj rozporzadzala jego losami.

Wszedlszy na swoj maly tarasik, jeszcze raz obejrzala si¢ za odchodzacym
Porucznikiem, i tak sobie przysztos$¢ zaczeta rozbierac:

— Chtlop jak ulany, niéma co gadac¢, i orator wdzigczny, i §piéwa jak Orfeus.
Pomyslitam ja sobie z poczatku, ze moze on dla mnie dobry? Ale potém widzg¢ Ze nie. Pono to
chudopachotek, pan na czterech czy pigciu chtopach. Wolg

ja mego Rajcusia i jego ztocona kamienicg. Wszelako i tamten mi si¢ przyda; wyswatam za
niego Hedwigg, bo ja nie wierzg w t¢ bajke o zgubionéj siostrze. On taki jéj brat jak i moj,
widzialam to z oczu, brat by tak nie patrzat po dyabelsku na dziewkg. Frant z niego! Ukut t¢
dykteryjke, byle nos wsciubi¢ do jéj konfidencyi. A niech jg bierze zdrow, ona mi srodze
zawadza. Jak tylko Johann pochowat t¢ biédna Doroteg, zarazem sobie powiedziala: «Panie
Konzulu, bgdziesz ty moj, i twoj kamienica bedzie moja.» A co ja powiem, to zawsze si¢
stanie. | teraz by my juz pewnie byli po akkordalyach, Zeby nie ta smarkata co mu precz w
oczy wiazi; poki bedzie ja miat w domu, to stary nie wyjdzie

z waryacyi. A ona nie zna si¢ na nim, co mtode to i ghupie, bedzie wolata lada awanturnika,
byle miat wasik smolony, i fadnie pobrzakiwial mieczykiem. Niechze sobie jada za morza, a
mnie zostawia starego, tak i dla nich i dla nas bedzie

dobrze.

Jakiéz tymczasem byly mysli saméj Hedwigi? Te trudniéj okresli¢, bo doznawata i
uciech i smutkéw, ktorych sama sobie niemogla wytlumaczy¢. Wracajac do swojéj
przeslicznéj, panienskiéj komnaty, na kazdym zakregcie schodow szeptata
Z upojeniem:

— Tu go widziatam..... i tu jeszcze..... i tu..... tego najmilszego..... brata. Wigc to brat?
A no, chwata Bogu, wielkie to szczg$cie znalez¢ brata.....

Nieprozno téz to zara w pierwszéj chwili tak serce we mnie do niego si¢ wyrwato..... Tak, to
pewnikiem brat.....

I ustami powtarzata:

— Wielkie to szczescie.....

Ale w glebi serca inny jaki$ glosik odzywat si¢ markotno:

— Wigc to tylko brat?

I znow, cieszyta si¢ mysla ze go jutro zobaczy, ale gdy wspomniata o jego wyjezdzie,
ogarnialo ja takie osmucenie, ze miejsca sobie znalez¢ niemogta,
i gdy nakoniec twardy sen mtodosci zmorzyl wszystkie rozmyslania i troski, $nito jéj si¢ ze
Pan Kazmiérz mowi: «Nie jestem bratem Wacpanny, i nigdy nie wyjadg, nigdy!»

Majster Johann i Kornelius najdtuzéj zostali na ganku. Pan Schultz, rad dzisiejszéj
przygodzie, dopijat reszty ostatniego kufelka, i tak sobie mowik:

— Dobrze to, ze znalazta si¢ familia. Nie takieci familianty jak mys$latem, ale zawdy
bodg miat Zong szlachciankg. Trzeba tylko przyspieszy¢ ceremonig; niech jeno 6w braciszek
wyjedzie, ja zaraz krzykne: «Hedvich, ktas¢ mi szlubny welon, i: ein, zwei, drei, do ottarza!»
Bo jakby ociec zastat ja frajleina, toby gotoéw jeszcze wzia¢ mi ja z przed nosa, a jak ja
zastanie juz Pania Konzulowa, to be¢dzie musiat ktania¢ si¢ Panu Zigciowi.

Tu rozweselony mysla bliskiego matzenstwa, zwroécit si¢ do Korneliusa:



— No c6z ty, nic nie mowisz? Ten Officyjer, to ucieszny kompan?

- A wié Pan Majster kto to taki?

— A no przeciez sam powiedzial, Kazmierz Korycki, erbu Prus.

— Takci on mowi, ale czy to prawda?

— A czego by miatl ktama¢? Kto6zby to miatl by¢ jenszy?

- Ja wiem kto to jest,— ja zgadtem.

To mowiac, Kornelius wstat z fawy, 1 tajemniczo przystgpujac do Majstra, szepnat:

— To zamaszkarzony Jezuita.

— W imig¢ Ojca i Syna..... A po co by tu Jezuita przychodzit?

— Jakto po co? Zwachali ze Pani Doroty juz niéma, Ze jéj wychowanka moglaby
mig¢dzy nami poznac¢ prawdg, wigc nasytaja swoje szpiegi, gotowi nam ja jeszcze wykrasc.

— E! Co znowu? Zwaryowale$ chlopcze. Wige ty i na to nie kredytujesz, aby to miat
byc¢ jéj brat?

— Reke bym w ogien wlozyt, gtowe pod miecz oddat za to, Ze on ani jéj brat, ani
zaden Korecki. Jezuicka intryga i koniec. Tylko w tym kraju takie rzeczy si¢ dzieja. U nas w
Amsterdamie, zeby kto si¢ tak nagle do czyjéj familii
przypytal, toby go zaraz Urzad aresztowat.

— Ale bo widzisz, u was w Amsterdamie niema zadnych Tataréw ani zadnych
jassyrow,

to tam bracia i siostry tak si¢ nie zagubiaja, a tu co jenszego, tu jest kraj awantur.

Wszakze, mimo wlasnych rozumowan, Majster si¢ zatroskat i zamyslit. Ale po chwili
uderzyt pigscia w stot i zawotat:

— Jest! Mam argument. To nie moze by¢ xiadz przebrany. Widziale$ jego wasy?
Galanckie, co? Zkadby ich wzial Jezuita? Musialby z rok czeka¢, nimby sig takich dochowat.

— Panie Majster, oni maja na wszystko sposoby. A od czego czary?

— O ho ho! I Jezuita i czarnoxi¢znik. Niedtugo juz z nim na stos!
E, glupstwa gadasz, nie psuj mi prézno glowy.

To mowiac wstat, i oparlszy si¢ na ramieniu Korneliusa, (bo piwo trochg go z ndg
Scigto), skierowat si¢ ku sieni, a po drodze mowit:

— Ghupstwo czy nie ghupstwo, zawdy trzeba juz z ta Hedwiga skonczy¢, bo strzedz
panny w domu, to lepiéj z fajerka siedzié¢ kole Pulwerthurmu.

Ledwie pan wyszedl, zaraz Mina zjawila si¢ na ganku, dla pozbierania kufelkoéw i
wszelkich sprzgtow ruchomych.

I na innych tarasach stuzba gospodarzyta, sprzatajac reszty wieczerzan, wynoszac
stoty i krzesetka, zdejmujac dogasajace latarki. Potém zaczglo si¢ zamykanie drzwi okutych;
jedne po drugich zapadaty, z gluchym toskotem,

z cigzkiém

zasuwaniem ryglow, zaktadaniem sztab i zgrzytem kluczow. Kto na pigtrach jeszcze palit
$wiatlo, ten pilnie zasuwat okna lub wynosit si¢ do izb wewngtrznych, azeby ront
powracajacy, nie kotatat mu do drzwi z przestroga. Czasem jeszcze

wsrod wysokich donic tarasowych, jakas zapdzniona czuta para zamieniata ostatnie szepty,
ale i ta nikta we dwie strony, gdy uderzenie berdyszow o ziemig, zdradzilo zbliZanie si¢
nocnych str6zow. Zwolna wszystko przycichto i przygasto. Zégary wybity jedenasta; wtedy,
zabrzmiata w powietrzu cudowna muzyka ztozona

z trab i fletdéw, muzyka ktora od wiekdw catych, zawsze w owéj przed-poinocnéj godzinie,
odzywa sig na kosciele S-téj Katarzyny, jakby przedsenna modlitwa usypiajacego miasta,— i
gdy ostatni dzwigk fletu rozwiat si¢ wysoko, nic juz nie $wiecito nad Gdanskiem, tylko
tysiaczne gwiazdy cieptéj letniéj nocy, odbite

w czarnych kanatach Spichlerzowéj Wenecyi, w brylantowych szybkach kamienic,

i w marzeniach serc rozkochanych.



AVA
W Artusowym Dworze.

W szes¢ tygodni pozniéj, o téjze wieczornéj porze, na gtdéwnym placu Gdanskim
panowal ruch wielki, a przytém i wesoty. Z olbrzymich okien Artusowego Dworu, bita na p6t
placu olbrzymia tuna; z najblizszych i najdalszych ulic wysypywatly si¢ pachotki z
pochodniami, a za niemi szty wystrojone gromady m¢zow i niewiast, mtodziencow i panien;
wszystkie ciagnety do Artusowéj sali, gdzie miasto dnia tego wyprawiato walna, taneczna
zabawe.

Pomigdzy mtodzieza, najszczekliwiéj stapali, najbunczuczniéj wygladali wojskowi od
Puckiéj marynarki, ktorzy tego wieczora wszyscy znalezli si¢
w Gdansku; a jak rarog jasnieje wsrod sokotow, tak wsrod wojskowych, jasniat uroda i
fantazja, plomiennooki Pan Kazmiérz Korycki.

Bo Pan Kazmierz jeszcze nie byt wyjechat. Poki miat przed sobg caty 6w jeden dzien
zwloki,

zdawato mu si¢ ze ma skarb nieprzebrany; ale nazajutrz, gdy przyszto na dobre do pozegnan,
uczut sig tak nieszczesliwym, ze — jak to zwykle bywa w podobnych razach — zaczat z
samym soba wchodzi¢ w uktady.

— Kiedy — rozmysliwal — mogtem sobie darowac jeden dzionek, to mogg sobie
pozwoli¢ jeszcze jaka trzydnidwke, abo dla okraglosci, chocby i cata niedzielg. Za jeden
marny tydzien, przecie mi Pan Ociec glowy nie zdéjmie z karku?

Odezwat si¢ wigc w nastgpne stowa do mieszkancow Bursztynowego Domu:

— Zreflektowat ja si¢. Po co mi dwa razy nawigowac wedle catéj Wisty? Wystatem ja
do Pana Miecznika pisanie, gdzie mu wyluszczam wszelakie cyrkumstancje co do fatow
Panny Hedwigi. Jésli tedy — jako mam sperande — moje
dorozumienia okaza sie czysta veritas, wonczas tusze sobie, iz nie ja bede jachat doma, jeno
sam Pan Ociec tu przyjedzie, dla zrekognoskowania wdzigcznéj corki, zaczém wszyscy razem
bedziemy mogli uczci¢ Pana Konzula jako jéj salvatora, i nacieszy¢ si¢ soba jako jedna
familia.

Stowa te zostaly przez wszystkich bardzo mile przyjete; i rzeczywiscie, na trzeci
dzien, Pan Kazmiérz napisat do ojca, z ta wszakze roéznica, ze w liscie nie wspominat ani
stowa o Hedwidze, tylko ttémaczyt si¢ jakiemi$ trudnosciami wojskowemi, ktore opdznity
jego wyjazd; byto téz w tych stowach i trochg prawdy, bo przy dobréj woli, znalazty si¢
pewne niedoktadnosci w ukonczeniu stuzby, ktore teraz, na wielkie

zbudowanie swoich zwierzchnikow, tknigty nagla sumiennos$cia Pan Porucznik, chciat
koniecznie najrzetelniéj dopetnic.

Tak usprawiedliwiwszy si¢ we wlasnych oczach, Kazmiérz zaczat zy¢ z dnia na dzien,
w tém czarodziejskiém odurzeniu, co niechce nic przewidywac, co gotowe jest przyja¢ wyrok
$mierci na jutro, byle dzi$ jeszcze nie straci¢ swego raju. Dziwit sig tylko, jak mogt
dwadziescia kilka lat przezy¢ na ziemi bez Hedwigi?
Jak mogt kiedykolwiek spogladaé na inne bialoglowy? A spogladat..... ach, tyle razy! Tak,—
ale dawniejsze jego spojrzenia nie byly podobne do dzisiejszych; dawniéj, ciskat tylko
iskrami oczu, a dzisiaj plomieniami serca. Dawniéj, wszystkie kobiety (byle tadne), miaty dla
niego rowna wartos¢; dzisiaj czul, widziat i wiedzial, Ze ta jedna, to jest wlasnie owa jedyna,
ktora w Xiggach niebieskich zostata dla niego przed wiekami zapisana, darowana, stowem —
tak jak
$mieré — przeznaczona.



Ta pierwsza prawdziwa milo$¢, promieniowala z jego serca niby pierscien ognisty,
pod ktorego upalnoscia i serce ukochanéj topniato jak rosa pod stoncem. Z poczatku,
przekonana Ze to jest nieznane jéj dotad, uczucie siostry dla brata, Hedwiga nie bronila si¢
wecale od nowych, upajajacych wrazen; jednakze po dniach kilkunastu, zaniepokojona stanem
swojéj duszy, juz wybierata si¢ do kosciota Dominikanow, dla zasiggnigcia rady od madrego
swego spowiednika,

Ojca Damiana, gdy nagle, inna spowiedz, sprowadzila niespodziany przewr6t w jéj pojgciach.

Pan Kazmiérz — jak wiemy — w pierwszym zawiazku znajomosci, byt rad swemu
rzekomemu braterstwu; predko mu jednak ono zacigzylo, bo jesli pozwalato na pewna
niewinna, poufatos¢, za to wzbranialo wszelkich potstowek i potwyznan, zmuszato go nawet
do hamowania zbytniéj wymowy oczu. Mtody junak niemégt dtugo znosi¢ podobnych
wigzow, 1 juz po dwoch tygodniach je rozerwat. Stalo sig to, bez zadnego z gory powzigtego
zamiaru, lecz w przystepie niecierpliwosci. Widzac u Hedwigi coraz wigksze zdumienie nad
jego dziwném zachowaniem sig¢ wzglgdem «siostry», wyznat jéj nagle, bez ogrodki, ze nie
jest jéj bratem, a na poparcie swojego twierdzenia, dodat:

— Wiem to dokumentnie, bom nakoniec dostal 6w respons, gdzie Pan Ociec
rememoruje mi, jako Krysia miata rok czwarty kiedy ja poganie uniesli. Tedy wedle daty,
Wacpanna niemozesz na zaden fason by¢ mi siostra, i ja temu jestem bardzo rad.

Mowiac to, wpatrywat si¢ bacznie w Hedwige, i dostrzegt z radoscia, ze
ijéj te stowa najwidoczniéj przyniosty ulge. Odtad, stata si¢ niesSmielsza, ale zarazem i
czulsza, przyczém zdradzala jakie$ tajemnicze uszczgsliwienie, ktoérego dawniéj nigdy w niéj
nie dostrzegat.

Wprawdzie ta szcz¢sliwos¢ byla dla Hedwigi zamacona pewnym niepokojem; Pan
Kazmierz prosit ja, a nawet stanowczo zadal, azeby wia-

domos¢ o liscie Pana Miecznika zachowata tylko dla siebie, «gdyz - mowit — niech Pan
Konzul jeno si¢ dowie, Ze my nie familia, zara bedzie cheiat mi¢ od Wacpanny exulowac,
przyczém on albo ja mozemy potozy¢ glowe.»

Prawa dusza Hedwigi wzdrygnela si¢ na taka nieszczero$¢; mniéj wszakze, niz bylaby
si¢ wzdrygata dawniéj. Gdyby Pan Majster byt pozostal dla ni€j na zawsze niczém innem,
tylko jéj ojcowskim, szanownym opiekunem, bytaby pewnie odrzucita zadanie Pana
Kazmiérza. Ale od chwili, gdy opiekun zaliczy! si¢ do zalotnikdw, stracit niezmiernie w jéj
oczach na powadze, i zrownat si¢ niejako
z Kazmiérzem, przyczém wszakze zachodzita ta wielka roznica na jego niekorzysc¢, Ze nie byt
kochanym, podczas kiedy tamten..... ach tamten!

Skoro jeszcze Hedwiga wspomniala, ze takie wyznanie mogtoby istotnie rozdzieli¢ ja
z najmilszym, a co wigcéj, sta¢ si¢ powodem ciezkich, moze krwawych zatargéow, przyttumita
szemrania swojéj duszy, i zachowata milczenie wobec Pana Rajcy, ktéry ze zdumiewajacym
spokojem niczego si¢ nie domyslat.

Zrodlem téj niedomyslnosci byta potezna mitoéé whasna. Pan Johann Schultz miat
przekonanie, ze gdy obdarzy Hedwige swoja wspaniala osoba, swojém nazwiskiem wielce w
Gdansku cenioném, swoja stawa kunsztmistrzowska, 1 swojemi wielkiemi bogactwami,
wyswiadczy jéj najwyzsze dobrodziejstwo, i nie przypuszczal, aby kiedykolwiek, mogta
kogokolwiek nad nie-

go przetozy¢. To przekonanie zaslepiato go tak mocno, ze patrzyt a nie widzial, stuchat a nie,
styszal, i gdy juz caly Gdansk — przygladajacy sig¢ zalotom Porucznika — z u§miéchem
powatpiewat o jego «braterstwie», jeden Pan Rajca niemiat ani cienia watpliwosci, codzien
zapytywat o «respons» Pana Miecznika,

i zle wrozacego Korneliusa, kilka razy tak porzadnie zfukatl, Ze i jemu w koncu zamknat usta.



Kornelius jednak trwat w swoich zlych przeczuciach. U niego mitos¢, pozbawiona
préznosci, nie sprawiata za$lepienia, lecz owszem jasnowidzenie prawdy.

Mitos¢ ta dawno juz w sercu jego rosla. Za zycia Pani Doroty, karmit si¢ nadzieja, ze
moze kiedys potrafi sobie wystuzy¢ t¢ §liczng panienke, ktora
w oczach jego coraz nowemi wdzigkami rozkwitata.

— Czemu nie? — Myslatl nieraz! — Gdy zrobi¢ méj «meister-stick», a bedzie on taki,
ze cata Hanza okrzyknie si¢ z podziwu, gdy i ja téz zostang Meistrem, czemuzbym niemiat
otrzymac jéj reki?

Ta nadzieja dodawata mu sit do pracy, rozbudzata jego zdolnosci, przywiazywata go
do Meistra Schultza, i caty ten dom czynita dla niego Edenem.

Nagle — zrobit straszliwe odkrycie.

Po $mierci Pani Doroty, spostrzegl, ze sam Pan Majster chce zaja¢ marzone przez
niego miejsce.

Wpadt w rozpacz — znienawidzit swego

zwierzchnika — jednakze, jeszcze si¢ z nim nie rozstal.

Mitos¢ jego stala si¢ beznadziejna i posgpna, a jednak jeszcze podszeptywata mu
jakie$ potstowka, na ktore ztosliwie si¢ usmiéchat. Wiedziat,
ze Hedwiga w zwiazku z Panem Schultzem nie moze by¢ szcze$liwa, a zatém — kto wié?
Moze jemu przypadnie udzial pocieszyciela? Dawno znajomy, zawsze pod jéj reka — a
przytém, tak wiernie, tak szalenie zakochany — on moze predzéj niz inny..... Nie bedzie to
juz takie wielkie szcze$cie jak posiadanie jéj dozgonne, ale — i kradziony skarb, zawsze
skarbem,— a przytém, co za rozkoszna zemsta nad tym niegodziwcem Panem Schultzem!

Znienacka — wsrdd owych, juz zachmurzonych, ale jeszcze przyjemnych marzen, jak
piorun z nieba spadto, zjawienie si¢ Pana Kazmiérza — i na ten raz, Kornelius uczut, ze
gmach jego przysztosci juz do podwalin si¢ rysuje, ze to nieprzyjaciel stokro¢ grozniejszy od
Majstra Johanna, bo tamten zabieral tylko r¢ke Hedwigi, a ten wykrada mu jéj serce. O tak,
wykrada! Kornelius od pierwszéj chwili spostrzegt ol$niewajace wrazenie, jakie mtody junak
sprawit na Hedwidze, i odtad, codzien dopatrywat nowe objawy budzacego si¢ w niéj
uczucia, nagle rumience,— smetne zadumania — i niespodziane wybuchy radosci —
wszystkie owe znaki sercowego rozkwitu, na ktore on tak dawno czekat, a ktore teraz —
niestety — zwracaty si¢ nie ku niemu, ale ku temu postowi nieszczgsécia! Oh,

on si¢ znal na mito$ci, on, co tak dawno i zawzigcie kochat! To téz niemogt zrozumiec
spokoju Pana Majstra, trzast sie ze zgrozy na jego zaslepienie, gwaltem chciat mu oczy
otworzy¢, i bytby w koncu pewnie dopiat celu, gdyby nie

Pani Flora, ktora ze zwykla sobie przenikliwoscia, dostrzegla niebezpieczenstwo jakie od téj
strony zagraza, i zazegnala je machjawelskiém orzeczeniem: «Divide et imperay». Zaczgta
Pana Majstra podjudza¢ na Korneliusa. W kazdéj niemal rozmowie dziwita sig, «dlaczego tak
znaczny jak on personat, postponuje si¢ ze swoim Czeladnikiem, i pozwala mu nos wtyka¢ w
domowe sekreta?»

Pan Majster, (ktory miat stabo$¢ do Pani Flory, i wielce sobie cenit jéj zdanie),
polechtany w swojéj proznosci, zaczal lekcewazy¢ Hollendra, zaprzestat z nim zartow i
zwierzen, i tak go zwolna od siebie odsunal, ze chtopiec, karmiony ze wszech stron
upokorzeniami, zaciat si¢ w milczeniu, i juz prawie wcale nie wychodzil z warsztatu.

Nietylko pod tym wzglgdem, ale i pod wszelkiemi innemi, Pani Flora stata sig istnym
duchem opiekunczym dla dwojga zakochanych, ktérzy nie podejrzewajac, aby pickna
wdoéwka mogla w t€j opiece mie¢ jakie osobiste widoki, nie znajdowali dla niéj dosy¢ stow
dzigkczynnych, i z pelném zaufaniem otwierali jéj duszg. Pani Flora byta nieprzebrang «w
amorowych fortelach». Z dziwna sztuka umiata zagadywac i soba wyltacznie zajmowac¢ Pana
Schultza, dzieki



czemu, tamci mogli wedle woli rozmawia¢ na uboczu. Hedwidze powtarzata jak najwierniej
pochwaty i wykrzykniki, z jakiemi Kazmiérz odzywat si¢ o nié;j,
a Kazmiérza wtajemniczata w najskrytsze panienskie zwierzenia.. Czasem nawet, rzeczy tak
zgrabnie utozyla, ze niby trafem schodzili si¢ w jéj domu, a chociaz te schadzki bytly kroétkie,
powazne, i zawsze pod jéj okiem odbywane, jednak przedstawiaty dla nich nieoceniong
chwilg swobody, w ktoréj uwolnieni od oczu Majstra i Hollendra, mogli nakoniec odwiazac
maske przybranego braterstwa. Bo
i Pani Flora juz razem z niemi $miata si¢ z ow¢j «maszkarady». Pan Kazmiérz nie
potrzebowat nawet czyni¢ jéj w tym przedmiocie zadnych wyznan, sama je uprzedzita.
Kiedys, gdy przed nia utyskiwal na milczenie Pana Miecznika, rzekta do niego:

— Nie kpij z bialogtowy Panie Officyjerze. Ani§ Waszmo$¢ pisal do Oéca, ani
czekasz od niego responsu.

— Jakoz to? — Podjat zmieszany Pan Kazmiérz.

— A tak jako ja moéwig. Waszmos$¢ wykoncypowales takowa hallegoryg, aby todke
swego affektu przeprowadzi¢ migdzy rafami przeciwnych sobie humorow.
I wcale si¢ to Waszmosci nie gani. Bosman jako moze lawiruje, niby krgci na prawo, a w
rzeczy jedzie na lewo, i madrze czyni; milsza¢ mu jego szkutka, nizeli wola srogich
Akwilonow.

— Nie bedgc ja si¢ z Wacpania spieral,

kiedy prorocko czytasz w sercach. Owdz, upraszam jeno, aby$ mig przyjeta pod banderg
swojéj protekcyi, a tusze sobie, ze z takowym sygnatem, doptyng do fortunnego portu.

I ptynat daléj Pan Kazmiérz «fortunnie». Tygodnie za tygodniami schodzily w
rajskiém zaczarowaniu, tak dla niego jak i dla Hedwigi. Cudna to byta pora
w ich zyciu, niby mtodziuchny Maj mitosci, kiedy uczucie nie jest jeszcze wyznane ustami, a
juz zdradza si¢ w kazdem spojrzeniu, w kazdym ruchu, zwlaszcza
w owych polstowkach, na pozoér szarych i zwyczajnych, a podszytych drugiém, rézowém
znaczeniem, ktére jest widzialne tylko dla drogiéj istoty.

Niebo téz na wszystkie sposoby sprzyjato temu zaczarowaniu; pogody byly ciagle
przesliczne; Pan Konzul coraz czgs$ciéj dawat si¢ wyciagaé na zamiejskie «spacyry».
Chodzono wigc we czworo, to na «Biskupia gore», to do «Nowych Ogrodowy.

Co Sobotg jezdzono do wioski nadmorskiéj, gdzie bogaci Gdanszczanie
i ciekawi podroznicy przybywali co tydzien, dla spgdzenia dnia niedzielnego na zabawie i
uzyciu kapieli w morzu; nazywato sig to jezdzeniem «na Soboty». (Dzisiejsze Zoppoty).

A ze miejscowo$¢ byta blizka przyladka Heli, Pan Kazmiérz zapragnal pokaza¢ swoim
znajomym flotte krolewska, stojaca w Puckiéj

zatoce, a zwlaszcza okret, na ktoérym kilka lat przemieszkat. Wojenny 6w statek, zwany
«Labgdziem», cho¢ dobrze juz wystuzony, wygladal wspaniale i prawdziwie po monarszemu,
byl to bowiem jeden z owych pigciu okrgtow, co przewozity Zygmunta I11-go do Szwecji.
Wojskowi od Labgdziowéj zatogi, niedawni wspottowarzysze Kazmiérza, uprzedzeni przezen
o przybyciu jego przyjaciot, wyczytali mu z oczu na co sig zanosi, i przyjeli ich uroczyscie;
Pana Konzula nawet z wyrdzniajaca «attencyay», co niezmiernie mu pochlebito. Pigkno$¢ i
wdzigk Hedwigi wzniecity
w nich taki zapat, ze — jako godna najwyzsz¢j «admiracyi», okrzykngli ja swoja
«Admiratkay. Pani Flora, chociaz mniéj glosno, zbierata jeszcze wigcéj hotdow, bo jéj dowcip
i $miate wzigcie, byty jakby stworzone do zawracania glowy Panom Oficerom.

Siedziano wigc przez caty wieczor na pomoscie, oSwieconym réznobarwnemi
latarniami; $piewano chérém «Flisa» i rdézne 1zejsze fraszki, wieczerzano
z sutemi kielichami, dawano z dziat ggste salwy, az Pan Schultz w upojeniu o§wiadczyt, ze
jesli bedzie miat kiedy syna, to go przeznaczy do «Wodnéj Armaty». (Przy téj sposobnosci
dobrze jest nadmienié, ze uzywane u nas wyrazenie: « Wodna Armatay, nie oznaczato



bynajmniej artyllerji wodnéj, ale «armi¢ morskay, czyli flottg wojenna, i byto zapewnie
zepsutém przypomnieniem Hiszpanskiéj «Armady», ktoréj niedawne przedsigwzigcia i klgski,
tyle uzyskaty rozgtosu).

Innéj Niedzieli, pozwolono im zwiedzi¢ Zamek Wtadystawowski, na co
Gdaniszczanom rzadko bywat udzielany przywiléj.

Czasem téz, nie wychodzac z obrgbu miejskiego, tuz za Zielona Brama, wsiadali do
czoblna, ktore ich wiozto po ciemnéj a przepastnéj Mottawie, okrazajacéj Spichlerzowa
dzielnicg. Tam dopiero mozna czu¢ i widziéé, jak silnie
bije serce Gdanska. W dzien, ruch niestychany. Krocie statkow o ksztattach wszelakich,
cigzkich, wybujatych, jaskotczych. Na statkach i na stopniach doméw, tysiace ludzi
gadajacych stu jezykami, od flisakow Krakowskich, do murzynow,
niewolnikow jakiegos zamorskiego armatora. Wszyscy krzycza, klaniaja si¢, uSmiéchaja, a
rekami machaja, bo wszyscy sig targuja, i kazdy chce kazdego przekona¢. Tu zboze, z
przerazliwym skrzypem idzie w gorg po «misternéj» Windzie, 6wdzie z sypkim jekiem spada
na szalg niemniéj misterné Wagi. Na palowych pomostach, petno stotéw dla pisarzy i
wexlarzy, petno budek
z btyskotkami, przekupniéw z przysmakami. Wszedzie chaos kolorow i dzwigkow —
jarmark narodow — zrgkowiny morza i ziemi, obsytajacych si¢ wzajemnie swojemi
bogactwami.

Z koncem dnia, dzielnica ta staje si¢ jeszcze ciekawsza. Ruch cichnie — zmrok
szarzeje — Mottawa robi si¢ czarna jakby Kocyt. Nad owa zelazna woda, bezokienne
Spichlerze, slepe, ghuche, siedza jakby niezgrabnie ociosane opoki.

Powietrze, pocigte kréskami lin i masztow, potamane gzygzakami windowych profilow,
placze

si¢ w niezrozumiaty rysunek. Wtedy, wszystkie owe Klonowiczowskie «wschody, wzwody i
trety», wszystkie owe mtyny Krzyzackie o dziwolaznych ksztaltach, zaczynaja majaczy¢ niby
grdd przedpotopowy lub zaklety, zbudowany nie przez ludzi, ale przez jakie$ bajeczne, pot-
potworne istoty, ktore z po za kazdego wegla, juz..... juz maja wyjrzéc..... Niejedno serce
czuje tam ich obecno$¢, przynajmniéj nasi zakochani czuli ja wyraznie, i to przyjazng i
ustuzna, bo

podczas kiedy Pani Flora, siadlszy u jednego konca todzi z Panem Schultzem, opanowywata
g0 swoja sidlaca rozmowa, tymczasem na drugim koncu, Kazmiérz

i Hedwiga mogli zamieniaé spojrzenie lub uscisk reki, niepochwytne dla cudzych oczu jak
Mottawowe Chochliki.

Tak to w owych zlotych tygodniach, zycie usmiechato si¢ do mtodéj pary, podsuwajac
jéj codzien to nowe, a zawsze mite «sprawy i zabawy.

Obecnie za$, wszystkie inne gasty obok owéj zabawy tanecznéj w Artus-hofie, z ktoréj
miasto cale obiecywato sobie wiele przyjemnosci, ale nasi znajomi jeszcze wigcéj niz inni, bo
tam Hedwiga miata po raz pierwszy wystapic
w liczniejszém zgromadzeniu.

Jednakze wszystkiemu jest koniec; przyszedt on i dla owego mitosnego Maju. Wtasnie
w przeddzien Artusowych tancow, Pan Kazmiérz

otrzymat od ojca list, ktory go do glebi duszy poruszyl. List nie zawierat zadnych grozb ani
fajan, ale byt niestychanie smutny. Ojciec zalit si¢ na swoja samotno$¢, na brak pomocy w
gospodarstwie, i niemdgt zrozumie¢ powodow, dla

ktorych «najmilszy synaczek», po dtugich latach roztaki, jeszcze tak okrutnie odwloczy swoj
powrot?



Ow smutek i owa tagodnos¢, wstrzasngly Panem Kazmiérzem silniéj niz najcigzsze
wyrzuty.

Rzekt do siebie:

— Raz juz trzeba skonczy¢.....

A zakonczenie tylko jedno juz dzisiaj dla niego istniato: matzenstwo
z ukochana.

Bo przez ciag tych szesciu tygodni, mysli Kazmiéerzowe ulegly
najniespodziewanszym przeobrazeniom. Stato si¢ to nieznacznie i prawie bezwiednie. Teraz
nie bylby chciat uwierzy¢, gdyby mu powiadano, ze jeszcze przed czterdziestu dniami stawiat
jakiekolwiek w t€j sprawie zarzuty. Wszystkie one gdzies prysty, i przemienily si¢ owszem na
potwierdzajace dowody.

J¢éj niewiadome urodzenie? Ach przeciwnie, bardzo wiadome, bo do$¢ jest widzie¢ jak
ona wyglada, jak chodzi, jak patrzy, i we wszelkiéj rzeczy sobie poczyna, dos¢ pogadad z nig
przez trzy pacierze, aby przysiadz ze jest wysoko urodzona. I jak jeszcze wysoko, kiedy
nawet caly zywot przebyty pomigdzy miejskiemi tykami, niemdgl z niéj zetrze¢ téj cechy
panskosci!

Gniew Pana Miecznika? Alez niech on ja

tylko raz obaczy, niech jeden dzionek z nia przebawi, a bedzie syna btogostawit za to, ze
przywidzt mu taka synowe!

J¢&j przywyknienie do wielkich dostatkow? Alez Pan Kazmiérz codzien jéj powiada,
jakie to zycie skromne jest i twarde po naszych szlacheckich dworkach, a ona zawsze
odpowiada, ze wolataby mala chatke na wsi, gdzie jest zielono
i kwiecisto, niz ztocone komory po kamiennych miastach.

Juz wigc z jego strony niemoze by¢ mowy o zadném wahaniu. Ale jest jeszcze inna,
ogromna niepewnos¢..... Oto, czy ona, Hedwiga, przystanie na sposob,

w jaki Pan Kazmiérz chce ich szczescie doprowadzi¢ do celu? Sposdb to niezwykty i mocno
niebezpieczny..... a jednak, niema innego. Juz on dobrze sobie glowy nad
tém nalamal, i ostatecznie si¢ przekonal, ze niéma innego.

Wiasnie kroczac przez miasto, wazyt w umysle te nadzieje i te trudnosci, kiedy spotkat
Panig Flore, wychodzaca z koSciota Dominikanéw. Ustyszawszy o co chodzi, wrdcita si¢ z
nim do kruchty, i tam odbyli dtuga, cichutkq naradg. Skutek jéj musiat przypas¢ Pani Florze
do serca, bo przy pozegnaniu, stangta jeszcze na progu i rzekta:

— Galancko$ Waszmos¢ to wymedytowat. Sposdb rezykowny, ale eroiczny, jakby w
jakiéj poemie. Jeno bez pytania sig, ani Panow O¢cow,

ani Panow Schultzow, bo to by prézno przyczynito perplexyi, a tak, post factum, beda musieli
oba powiedzie¢ «Ameny, i wszystko z czasem si¢ zagodzi.

— Wiec Wacpani dajesz catki swoj assentyment?

— Oh! Z catéj duszy. Sprawiedliwie$ téz Waszmo$¢ powiedziat, ze w moim domu
tego niemozna uplanowac, bo toby na moja stawg cisngto szpetna fame,

1 pomnij téz Waszmos¢, ze by mig to sktocito z Panem Rajca, a on dla mnie precyozny
przyjaciel. W peregrynacyach za miastem takoz trudno by to przefilowac, bo Pan Schultz
wiecznie z nami na spacyry chadza. No, a tam, w onéj ttocznéj assambli, w onym piaskowym
rozgardyaszu, cala rzecz pojdzie tacno,

i niepredko bedzie zweryfikowana, i nikt nie zostanie posadzon o to, ze byt komperem. Jeno
zawdy powtarzam, niech rzecz bedzie z xigdzem, bo jak bez xigdza, to Waszmo$¢ postradasz
moja konsyderacyge, i bedziesz wart huncfockiéj kazni.

— Za kog6z mi¢ Wacpani masz? Dawniéj co prawda, uciekat ci ja od wigzow
Hymenu, ale dzisia sam do nich wzdycham, sam do nich r¢ce podawam, bo jak raz cztowiek
szczescie ztapie, toby je chciat na wiek wiekow do siebie przykowac.

Po tak zachgcajacéj rozprawie, Pan Kazmiérz przez dzien caty uwijat si¢ jak oparzony.
Jezdzit do klasztoru Otawskiego, jezdzit do Wiadystawowa, wszgdzie odbywat jakie$



tajemnicze

narady. Nazajutrz takze, rozsytat na wsze strony swojego pacholika Macka, niby Hajduka
wedle wegierskiéj sukni, w rzeczy za$ poczciwego Mazura, ktory zbytkiem rozumu nie
grzeszyt, ale miat takie przywiazanie do pana, ze na jego rozkaz bytby pewnie probowat,
czyby sig nie dalo przejs¢ pieszo przez morze?

Nakoniec pod wieczor, Pan Kazmiérz zaczal przywdziewac strdj balowy, nowiutenki,
przesliczny. Nie byl on bardzo kosztownym, ale dla skromnego mieszka, stanowit i tak
niematy wybryk. Mieszek ten, jak pamigtamy, juz przed
szescioma tygodniami srodze piszczal, a c6z dopiero teraz? Ach teraz, milczat, ghucha cisza
konania. Ale bo téz, co to wypadto niespodzianych wydatkoéw! Przez te wszystkie tygodnie,
Pan Porucznik nietylko juz optacat gospodg, ale
i kwiatkami obsytal Panng-Siostrg, i Pani Florze nosit rézne stodkie takocie,

a czasem i jaka wykwintna niewieécia fraszke, i jej stuzebnéj, Fruzi, nieraz do r¢ki wetknat
upominek. Przy takim drobnym ale ciagtym szafunku, pieniadze jakie

byt przeznaczyt na drogg powrotna, rozeszly si¢ niewiedzié¢ kiedy. Musial wigc bra¢ rézne
rzeczy «na borgy, a potém poszukat pewnego Imci Pana Millera, co swoim «geldem» ratowat
sktopotanych mtodziencow. Markotno mu to byto, ale mowit sobie:

— E! Jakos to bedzie. Niech jeno wrocg na wies, to wezmg, si¢ t¢go do harunku, i
wszyst-

ko w mig odrobig. Nie teraz pora na sknérzenie. Raz jeno w zyciu cztek si¢ zeni. Raz jeno
cztek na prawde si¢ kocha.

(Tak zawsze mtodzi méwia, zapominajac, ze sa ludzie, co i po dwa razy,

i po kilka razy si¢ zenia. A co do zadania, ile razy cztowiek naprawdg si¢ kocha, tego zaden
psycholog jeszcze nie rozwiazat, bo kazdemu zakochanemu, za kazdym razem si¢ wydaje, ze
to dopiero jest pierwszy raz «na prawdey).

A juz jezeli kiedy niewypadato «sknérzyéy, to niezaprzeczenie dzisiaj. Moglze w
swoim zwyktym porucznikowskim ubiorze, zszarzanym juz dosy¢ dluga stuzba, wystapic¢ na
tém wspaniatem zebraniu, gdzie chciat pigknie wydac si¢ przed Hedwiga, gdzie miat po raz
pierwszy prowadzi¢ ja w taniec, gdzie miat j&j powiedzié¢ takie rzeczy, od ktérych zawisto
jego szczescie albo nieszezgscie, stowem, w tym najwazniejszym dniu swego zywota?

Przy wrodzonéj sobie sprezystosci ducha, Pan Kazmiérz wpredce zapomniat
o troskach, borgach i Millerach, i rozwigzanie tych klopotéw odlozywszy do dni nastepnych,
teraz juz tylko cieszyt si¢ swoim nowym strojem. I naprawde miat si¢ czém cieszy¢. Gdy
Maciek pana ubierat, to az usta rozdziawiat od podziwu, a rece
mu si¢ trzgsty od radosci. Wprawdzie ubior dzisiejszy, pod wzgledem barw
i kroju, byt podobny do codziennego, ale z jakze odmiennych

pierwiastkow stworzony! Zamiast kaftana z tosié¢j skory, Pan Kazmiérz nadziat «szustokor»
(tak u nas wymawiano juste-au-corps), uszyty z migsistego, kanarkowego «hattasu», objgty
przy szyi obwistym, koronkowym kolnierzem,

i takiemiz u rak mankietami. Na piersiach, zamiast prostego rzemienia, miat uko$nie
przeciagniety, czarny niesokorowy passamon (kupiony w sktadach Pani Flory), u ktérego po
staremu zawiesil kordelas. Hajdawery nie byly z grubéj rasy, ale z cieniuchnéj niebieskié;
sajety, ze srebrnemi na szwach rygielkami. Niziutkie potbucia zétte safjanowe, lekkoscia swa
doréwnywaly prawie Francuskim trzewikom. Na barkach zamiast wtochatéj burki, Pan
Porucznik zawiesit krotki

deljunak z ciemno-wisniowego axamitu, biatq sateniszka podszyty, i srebrng petlica u piersi



zadzierzgnigty. Na glowe natozyl przecudna magierke, tegoz ranka w miescie zakupiona;
(Gdansk albowiem stynat z wyrobu najpigkniejszych magierek); bylo téz to istne piescidetko,
z blekitném denkiem, i wazka bobrowa obldzka, nad ktora wystrzelato harde pidro sokole.

Naciagnawszy nakoniec zamszowe rekawice, rad z siebie, poszedl do Artusowego
Dworu, czyli «Artus-hofu.

Gmach ten, jeden z najdziwaczniéj pigknych i najpigkniéj dziwnych, jakie mozna
spotka¢ w potnocnéj Europie, byt istnym Benjaminem

Gdanszczan. Tam oni, przez ciag dlugich czaséw, nagromadzili zwolna «swych mysli przedze
i swych uczu¢ kwiaty».

Przedza to trochg razaca pstrokacizna, kwiaty to nieznane innym wyobrazniom, ale
wlasnie z téj przyczyny ze gdzieindziéj nieznane, ze z nikad nie nasladowane, zaciekawiaja
swoja samorodna niezwyktoscia i krasa.

Artus-hof, przytulony do Ratusza, tworzyt z nim razem par¢ gmachdow, krolujaca nad
catym Gdanskiem. Na Ratuszu miasto si¢ rzadzito, w Artusowym Dworze si¢ bawito, gdyz
byt to budynek przeznaczony wytacznie na wspolne zabawy (jak dzisiejsze Resursy), i dosé¢
téz nan spojrzéé, aby poznac, ze urodzit si¢
z wesotéj mysli.

A najprzod, juz sama nazwa przypomina obrazy wysoce poetyczne, i co wigcéj, petne
spotecznego znaczenia; musi ona si¢gga¢ owych czaséow, kiedy najchciwiéj czytywana xigga,
byl stawny szereg romansow o krolu Artusie, przy
ktorego stole wszyscy czuli sig¢ rownemi, bo stot ten, wycigty w ksztalt obreczy, niemiat ani
miejsc wyzszych, ani szarego konca.

W téj przezroczystéj przypowiesci, bardzo zasmakowaly republikanckie miasta,
dobijajace si¢ przez caly ciag Srednich Wiekéw, o coraz nowe prawa
i swobody. Zasmakowal w niéj rowniez i Gdansk hardogtowy, ktory ja nawet obrat za
«motto» do swoich zgromadzen. Wiec w Artus-hofie, jak niegdy$ przy «Okragtym
stole», powiedziano sobie, Ze nie bedzie ani miejsc

wyzszych, ani szarego konca. Czy dygnitarze Koronni, czy szlachta wioskowa — czy
Patrycjat miejski, czy nizsze kupiectwo — czy opaste Majstry, czy wysmukta Czeladz — czy
Swoi, czy cudzoziemcy — wszyscy tu byli wzglednie rowni, wobec $wigtych praw
goscinno$ci. Powtarzamy jednak wyraz wzglednie, bo i tu, jak zawsze i wszedzie, kto
bogatszy, ten wigcéj przepychu roztaczal — kto medrszy lub dowcipniejszy, ten wigeéj miat
stuchaczy — kto siedzial na urzedzie, ten odbieral nizsze poktony — a im kto pigkniejszy,
tém wiecéj zbieral hotdow. Na to i sam Artus juz nie mégt poradzic.

Ale z tém wszystkiém, bawiono si¢ przednio, i w gmachu godnym przestawnego
miasta.

Budynek to duzy, i taki gleboki, ze swemi dwiema szczytowemi $cianami, wychodzi
na dwie odmienne ulice, a jednak w catéj swojéj dtugosci, szerokosci,

1 wysokosci, zawiera tylko jedna jedyna salg. (Wyjawszy parg bocznych, malutkich
pokoikow, ktore sa raczéj wngkami wykrojonémi w odwiecznéj grubiznie murow,
i dawniéj stuzyty za «bufety.»)

Przy bialym dniu, sala jest o§wiecona dosy¢ dziwnie, na przestrzal, gdyz obie $ciany
szczytowe skladaja si¢ prawie wylacznie z krysztatu. Nie sa to wlasciwie $ciany, ale — i tu i
tam — po trzy okna, olbrzymie jakby tukowe bramy, przedzielone tylko filarami, ozdobne —
tak zewnatrz jak i wewnatrz — mnéstwem posagoéw, godet i wyztocen.

Dwie boczne $ciany sg nierownie dluzsze; kazda z nich takze rozpada sig na trzy
dziaty; ale tu juz niéma zadnych okien, tylko wielkie, mocno zaciekawiajace freski. W ich



tresci niemozna si¢ dopatrzé¢ zadnego nastgpstwa ni lacznosci, ale to niedziw, kiedy w
kazdym z tych dzialow inna Gilda gospodarzyta, i na wtasna

reke przyozdabiata swoja pota¢ muru. Jedne kazaty sobie malowaé ustegpy z Biblji lub
Zywotdéw Swietych, inne z Mitologji, a jeszcze inne lubowaty si¢ w Allegorji. Z owych
réznych pomieszanych natchnien, wytworzyt si¢ caty swiat fantazji, przesliczny, i jak cata
posta¢ Gdanska, bezwzorowy.

Jest jednak we wszystkich tych obrazach, jeden rys wspolny; ze $rodka wszystkich,
(przynajmniéj glowniejszych,) wystaja galgziste, prawdziwe rogi jelenie. Gdanszczanie je tam
umieszczali, na dowdd ze posiadaja «prawo fowow.» Prawo to, stanowiace przez dhugi czas,
we wszystkich krajach, wytaczny przywiléj najwyzszych standw narodu, srogiemi zakazami
obwarowane, bylo dla nizszych, celem goracéj zadzy i zazdrosci. To téz miasta co go sig
dobity, niemogty si¢ niém nacieszy¢. I Gdansk téj uciechy kosztowal nie bez dumy,
znaczniejsi jego mieszkancy oddawali si¢ namigtnie owéj «panskiéj» rozrywce, i gdzie tylko
mogli, rozwieszali trofea mysliwskie. Ztad i w Artushofie owe rogi, ktére na rozpacz malarzy,
niemitosiernie do ich dziet przybijano. Wprawdzie niektdrzy artysci, wybrawszy stosowny
przedmiot, zdotali usprawiedliwi¢ w obrazie obecno$¢ tego

dziwacznego przydatku. I tak, we fresku po§wigconym Djannie, Akteon, juz na pot zmieniony
w jelenia i wyskakujacy z obrazu, bardzo dobre sprawia wrazenie. Ale taki «koncept» nie
wszgdzie mogl by¢ z rowném szczgsSciem przystosowany.
W «Sadzie Ostatecznym» naprzyktad, 6w jelen co smetném okiem przyglada si¢ duszom
potepionych, stanowi zagadke, nad ktéra dzisiejsi widzowie naprozno sobie tamia gloweg.
Tymczasem klucz zagadki taki prosty! Kazda Gilda chciata mie¢ swego jelenia, musiat wigc
jelen znalez¢ si¢ i w Dniu Sadnym. Pytanie tylko, w jakiém usposobieniu twoérca obrazu go
tam domalowal? Czy $miejac si¢ dobrodusznie
z pustego zarciku? Czy naigrawajac si¢ gorzko z «filisterstwa» swoich Mecenasow?

Pod rzedem freskow, stoja z obu stron tawy cigzkie i wspaniate, rzezbione jakby stalle,
a przed niemi niemniéj pomnikowe stoty. (Dzi$, dla potrzeb Gietdy, wysunigte na srodek
sali). Ale najgrubszym tu pomnikiem, jest piec olbrzymi, prawdziwy patryjarcha piecéw,
gmach wielopigtrowy, ktorego polewa, o wypuktych kwiatach i osébkach, o barwach
rozlicznych ale nieco fatszywych, majaczy naksztatt wyblaktéj makaty.

Nad tém wszystkiém zaokragla si¢ przepyszne sklepienie, dlugie i wysokie jak u nawy
koscielnéj, oparte na czterech stupach, zaznaczajacych §rodek sali.

Z owych sklepien zwieszaja si¢ ozdoby, dziwne, i niezaprzeczenie stosowne dla
portowego miasta; sa to kolyszace si¢ na sznurach, malenkie

modele okretdw, jakie w Gdansku bywaly réznemi czasy budowane, kupione, lub zdobyte.
Wszystkie owe karawelle, stradyjotki, galeassy, i rozliczne inne morskie domy, wyrobione
misternie, z maszcikami, zagielkami, okienkami, tworza nad glowa przechodniéw
nadpowietrzna flotylle, ktora dzis$ jeszcze, cho¢ juz mocno zczerniala i zmurszata, stanowi
prawdziwe muzeum zeglarskie, a za nowosci, musiata by¢ nietylko mita lecz i droga tym
ludziom, co w ni¢j widzieli swoje wlasne dzieje, przygody i stawg.

Niegdys téz, migdzy rzgdami okrgcikow, byty i ggsto rozwieszone pajaki, («meister-
sticki» stynnego Gdanskiego mosigznictwa,) ktore wieczor setkami §wiéc woskowych
rzgsiscie rozswiecaty salg, 1 przez owych sze$¢ bram przezroczych, bity na miasto we dwie
strony, dwoma potokami ztotéj tuny.

Pan Kazmiérz znat na wylot caly Dwor Artusowy; od kilku lat nie ominat Zadnego
wigkszego zebrania, i jako jeden ze §wietniejszych tancerzy, nahulat si¢ tam do syta. Nigdy
jednak ta sala nie wydata mu sig¢ tak pigkna jak teraz; mury
j¢éj tchnely dzisiaj dla niego jaka$ tajemniczoscia, ktora go i wabita
1 przestraszata.

— Tu, — mowit sobie — dzisiaj, za moment, wyprognostykuje si¢ cala moja przyszta
destynacya.



Na poczatek wszakze, spotkato go nieprzyjemne wrazenie; 6w jego wypieszczony
ubior, co w skromnéj gospodzie wydawal mu sig tak wspaniatym, tu gast i niknat obok
innych. Ale bo co téz to przepychow przewijato sig po téj sali! Najswietniéj btyszczeli nasi
klejnotni panowie, ciagle tu przyptywajacy
z pszenica 1 zytem; ci zwykle po miescie chodzili w swoich podréznych «marynatkach,» ale
na zebranie w Artus-hofie wydobywali z sepetow najcenniejsze stroje; wszedzie bity w oczy
brokadjowe zupany — guzy jak paczki r6z, z samych rubindw — czaple Kity — kapiace od
zlota pasy — wschodnie szable nabijane turkusami - szkarlatne czuhy i ferezje o
brylantowych szponach. — Bylo téz
i mnostwo cudzoziemcoéw, przynoszacych tu okazy wszelkich strojow Europejskich,
Azjatyckich, a niekiedy i Afrykanskich, bo czasem na jakim Kastylskim okrecie, zawinat i
jaki Maur o biatym zawojowym kapturze. Przychodzili na t¢ zabawe przez ciekawo$é, a sami
stawali si¢ jedna z najwigkszych jéj cieckawosci.— Pomigdzy wlasciwemi Gdanszczanami,
starszyzna ubierata si¢ z niemiecka lub hollenderska, mtodziez za$ najczgséciéj z francuzka;
zwlaszcza na taneczne zebrania, ktadziono przesliczne poniczochy i trzewiki, «pourpoint’y» z
barwnémi wypuszczkami, ptaszczyk walezjuszowski wywijajacy si¢ z pod leciuchnéj krézy, a
na glowg — toczek zdobny pidérem. Ta glowa byla fryzowana z niezmierném staraniem; jedni
zakrecali nad czotem dziwnie harde czuby; — inni, (ci mianowicie, co mieli spadajace
koronkowe kotnierze), nosili wlosy

dhugie i do pot plecow rozpuszeczone, wedtug mody zwanéj «kometowa;» — inni jeszcze z po
za lewego ucha zwieszali sobie warkoczyk, owa tak stynna «cadenettey, co si¢ zakonczata
«galantemy, czyli wstazka w motyla zawiazana; — czasem, zamiast warkocza, byt to pukiel
zwiniety w rurke dtuga, ile tylko dalto sie, najdtuzsza.— Ci «Kadenettowi» panicze, jako
stanowiacy 0wczesng «zlotg mtodziez,» mieli zazwyczaj wielkie u dam powodzenie. Obecnie,
u Gdanszczanek, najwigcéj go miat mtody Morsztyn, czasowo tu bawiacy patrycjusz
Krakowski, pono wnuk tego potentata morskiego, co niegdys, wlasnemi okrgtami, na wtasna
reke,

prowadzit handel z Anglja i Hiszpanja. Dzisiejszy Krakowianin, nie posiadat juz tyle co jego
dziad okretow, ale za to byt posiadaczem stawnie pigknych, blado-ztotych wlosow, ktore
uwijat w pukiel dtugi az po serce, zakonczony blado-

blekitna kokarda. Wedtug przyjetych wowczas, mitologicznych zwrotdw mowy, przezwano
ten pukiel «strzala Feba,» i twierdzono ze cho¢ taka migkka, strzata ta, niejedno serce juz na
wylot przeszyla.

Dzi$ jednak pieknego Morsztyna, przyémiewat jeszcze pigkniejszy «sire de la
Crosade,» rodowity Francuz, ktory wstawit si¢ w naszych bojach rycerskiemi dzietami, a w
Artusowéj sali wstawit si¢ wprowadzeniem nowéj kawalerski¢j mody; jego pukiel ciemny,
prawie czarny, zakonczony goraco-rézowym «galantem,» byt nietylko réwnie dtugi jak
«Febowa strzala,» lecz jeszcze, o dziwo! na wysokosci ucha byl przetknigty py-

szna, gruszkowata perta. Mody téj, tylko co wynalezionéj przez jednego z xiazat
Lotarynskich, nikt jeszcze na poinocy nieznal; gos¢ Francuzki dowiedziat sig
o niéj przez listy odebrane z Paryza, i wnet sprytnie ja przystosowawszy, zbieral teraz
tryumfy, ktérym takze nie braklo ambrozyjskiego smaku mitologji, gdyz jedna z Gdanskich
pieknosci, spostrzeglszy owa perle, ozwala si¢ na pelnéj sali, ze «to pewnie sama bogini
Wenus, wyszedlszy z morza, przyniosta mu taki
trefny prezent.»

W obec podobnych wspotzawodnikow, jakzez niemiat trochg posmutnie¢ Pan
Kazmiérz? A jednak, niestusznie smutnial. W zbytniéj skromnosci zapominal, ze jesli nie nosi
na szatach zlota ni klejnotow, za to ma usta jak rubiny, zgby jak



perty, a w oczach czarne brylanty, ktoremi sieje cata Golkonde czaréw. Zapomniat, — ale
niebawem przypomnialy mu to wszystko same biatoglowy. Jak zaczgly z pod oka na niego
spoglada¢, a usmiechac sig, a szeptaé, niby cicho, jednak dosy¢ glosno aby dobrze styszat:

— Co za chtop urodziwy!

— Czysty bozek Mars in persona.

— 0Oj, zeby mig tak porwat do plasania, tobym chyba w obloki wyleciata.....

Tak Pan Kazmiérz pokrecit wasa, i pomyslal sobie:

— Ej! Chyba ja tu nie ostatni. A moze si¢ znajdzie i kto$ taki, dla kogo bedg nawet i
pierwszym?

Ow «kto$» jeszcze dotad nie znajdowat si¢ w sali, czemu Pan Kazmiérz byt rad w
pierwszéj chwili, bo¢ wedle serdecznego kodexu, shuszna jest, a nawet konieczna rzecza, by
na miejsce spotkania, kawaler przybywat wczesniéj niz pani
jego mysli.

Teraz wszakze, gdy sam si¢ juz stawit, bytby chcial i ja ujrzeé jak najpredzé;.

Trzymat si¢ wigc w poblizu wejscia, i nie spuszczat z oczu szklannéj bramy, ktora
wciaz naptywaly nowe pary i nowe gromadki strojnych gosci.

Po chwili jednak musiat glowe odwrocié, bo tuz przy nim wrzata rozprawa taka
gromka, ze nie mozna bylo jéj nie zauwazy¢.

Na ogromnéj tawie, przy ogromnym stole, siedziato kilku niemniéj ogromnych mgzoéw
z Urzedu Miejskiego. Wszyscy o twarzy podobnéj do pelni miesiaca,
z brzuszkami jak beczulki, na ktorych trzymali zaplecione rece, wszyscy
w ubiorach buchciastych, w krézach jak potmiski, jedni w grubych biretach, drudzy w
kapeluszach takich ptaskich a szerokich, jakie dzis$ juz tylko
u kardynalow mozna widzié¢. Migdzy témi dobrze wypastemi towarzyszami, odznaczat si¢
jeden, takze ogromny wzrostem, ale chudy jak zeschte drzewo, Secretarius Frydrych Hogge,
ktory wihasnie konczyt swoje dowodzenie:

— Tak czy siak, zawdy ja powiem ze Szpiryngowe clo, to nasza najwigksza calamitas.

— Najwicgksza calamitas. — Powtorzyli chorem thusci towarzysze.

— Bo proszg ja, dla czego dawne kréle zadnego cta po nas nie wyciagaty? Ale to
literalnie, zadnego. Dopiero jak te niezno$ne Szpiryngi, przybtedy z za morza przyszty, tak
zara krol ich nam na kark nasadzit, i teraz rachuj sig, pta¢ i zawdy ptac.

— la. Ia. Licho ich przyniesto z Ollendryi.— Przywtarzali ttusci towarzysze.

Ale tu, po-nad wszystkie glosy, jakby dzwon srebrny, wybil si¢ glos Pana Burmistrza
Krzysztofa Freimutha. Siedziat on przy tym samym stole, rozparty na wysokiém krzesle,
takze wspaniaty, ale nad podziw ksztattnie zbudowany. Ubiér
miat z szafirowego Weneckiego axamitu, o jedwabnych, biatych wypuszczkach,

w okoto bioder szarfe ze ztotéj siatki, a na piersiach kosztowny tancuch. Czy od upatu, czy od
niemitego wzruszenia, musialo mu si¢ zrobi¢ goraco, bo nagle zerwat swdj wielki kapelusz,
okrgcony ztocista wstega, zaczém pokazata si¢ jego twarz, pigkna jakby oblicze Jupitera,
zazwyczaj rozpromieniona faskawym u$miechem, ale teraz patajaca oburzeniem, ktore na
srodku jego czota zarysowalo Jowiszowa bruzdg.

— Przez Boga zywego! — Zawotat. — Proszg ja Waszych Uprzejmosci, nie gadajcie
takich szpetnych rzeczy, bo¢ na samo ich stuchanie, wngtrznos$ci si¢
w czleku precz skrecaja. A dlaczegdz Krol Jegomosé niéma cta wybiera¢? Wszakei
we wszystkich krolestwiech i respublikach tak si¢ dzieje, ze ludzie co$ przecie przynosza do
Skarbu, wedle powszechnéj potrzeby? Inaczéj, zadne pan-

stwo na nogach by nie ustato. Pytam si¢ Waszeciow, in gratiam czego my jedni na §wiecie
mamy by¢ wolni od wszelakiéj obedyencyi?



— Ja swoje powtarzam. — Skrzeknat swoim twardym glosem Secretarius.— Dawne
krole tego nie robity, i dobrze bylo.

— A wlasénie ze zle. Dawne kroéle byly za dobre.

— Ba! Czy to mozna by¢ za dobrym? — Sarknat z ubocza ryzo-wtosy Wojt Hans
Hecker, co miat twarz podobna do tasiczego pyszczka.

Wtedy Pan Burmistrz uderzyl w stot swoja duza ale biala pigscia, i odpart:

— A mozna! I najlepsze na to exemplum, Ze ta dobro¢ nas popsowata. Kto nas to
wyrwat z okrutnéj Krzyzackiéj oppresyi? Kto nas do serca przytulit? Kto, jak nie one krole
nasze occe, i nie ona wspolna matka nasza? Przez lat pottorasta my chléb u nich jedli za
darmo, jako te mate dzieci co nic nie robia, a dostaja nietylko swoja racyg, ale jeszcze w
dodatku i takocie. A ze teraz Krol Jegomos¢ prosi tggo, co my juz od lat poltorasta powinni
byli dawa¢, to krzyczym jakby nas kto zywcem ze skory obdzierat. I wieczniez bedziemy jako
te liche minores? Abo jak te szerszenie prozniaki, co z ula miéd wyjadaja, a same go tam nie
przynosza? Co my dotad im przynosili? Nic, jeno krnabrnoscie, i burdy,

i bunty. A! Serce si¢ wzdryga na takowa ingratitudinem. I zeby to jeszcze robiono po
tyransku? Ale nieprawda. Panowie Szpiryngi sg ludzie godne, i madre, i sprawiedliwe. Ja
wigcéj

powiem: w niejednym nieprzezpiecznym casusie, my widzieli jako to istne sa heroy.

— Ale wszystkiém trzgsa. — Przerwat chudy Frydrych. — Wszystkiém trzg¢sa,

a nam co po tém? Kto flotta rzadzi? Panowie Szpiryngi. Kto cto wybiera? Panowie Szpiryngi.
Kto wszelki zatarg rozsadza? Panowie Szpiryngi. Dla czego wiasnie oni?

— Dla tego, ze Krdl Jegomos$¢ raz przecie znalazt sobie ludzie, co nie stuza prywacie
téj lub onéj prowincyi, abo prywacie tego lub onego miasta, ale stuza pospolitéj rzeczy. I
ktamie kto powieda ze oni sami jedni rzadza. Wszakeci w onéj Morskiéj Komissyi zasiadaja
rozmaite dygnitarze, i Denhoffy,

i Ossolinscy, i Guldenszterny. A wszakci sa tam i nasze rodowite Gdanszczany?
Czy nasz kompan, poborca Jerzy Hefel tam nie siedzi, co? A wszystko same zacne persony.
Krél Jegomos¢ dobry ociec, a my zawdy byli zte dzieci.

Tu znowu ryzy Wojt Hecker, ozwat sig z falszywym u$miechem:

— A po co sie Waszmos$¢ tak sierdzisz? Nikt z nas tu nic nie gada przeciwko Krélowi
Jegomosci, jeno zeby nie byto tych przekletych Szpiryn.....

Tu moéweca, niedokonczywszy wyrazu, pozostat z otwartemi ustami, towarzysze jego
takze nagle zamilkli. Wszyscy zwrocili oczy ku wejsciu, gdzie powstat wielki szum i rozruch.
Thum rozstapit si¢ z uszanowaniem, i weszto trzech okazatych me¢zow; byli to trzéj bracia,
Izaak, Abraham i Arnst Spiryngowie, rodem z Delftu, Ko-

missarze krélewscy, ludzie — jak stusznie mowit Burmistrz Freimuth — wielkiego rozumu,
oraz nieskazitelnéj prawosci; a mieli téZz w sobie i co$ bohaterskiego,

i zaprawde potrzebowali niematéj odwagi, aby jaki$ tad zaprowadza¢ w tém rozszalatém od
swawoli mieScie, co chcialo mié¢ wszystkie prawa i przywileje,

a nie spetnia¢ zadnych panstwowych obowiazkow. Silni obywatelska swoja cnota, nie Igkali
si¢ czczych krzykaczy, i téZ mimo pokatnych wichrzen, mieli ogdlny szacunek i postuch. Oto
1 teraz, Ojcowie miasta rzucili si¢ hurmem, aby przyja¢ nowo-przybylych, i dzigkowaé¢ im za
taskawe zaszczycenie Artus-hofu swoja zbyt rzadka, a zawsze upragniona obecnoscia.
Zwyktym nawet porzadkiem rzeczy ludzkich, ci co przed chwila najwigcéj krzyczeli, teraz
pchali si¢ z najnizszemi poktonami, a chudy Kogge zginat si¢ przed niemi we dwoje, niby na
wpot ztozony kozik.

Burmistrz Freimuth nie pchat si¢ z innemi, stat u§miechnigty na stronie; ale nowi
goscie sami przystapili ku niemu, i uéciskiem szeroki¢j dtoni serdecznie go powitali.

Z trzech braci Spiryngéw, dwaj starsi byli juz bardzo powazni; zwykle téz lubili
przestawac ze starszyzna. Za to najmtodszy, jeszcze chgtnie przysuwatl si¢ do niewiast, i
czasem nawet poszedt z najpigkniejsza w taniec. Wszyscy trzéj
mieli twarze duze, o szlachetnym wyrazie, o podkrgconych wasach, i niewielkiéj, w tréjgran



$cigtéj brodce. Stroje byty na nich czysto hollenderskie, jakoby popgkane w pasy, z pod
ktorych

wystawaty spody innéj barwy; z kotniérzami obszernemi jakby koronkowe pelerynki. Na
glowach osutych pierscienistym wlosem, nosili migkkie, ogromne kapelusze,
o pidrach puklacych si¢ w roznobarwne kity. A mieli przytém jedna jeszcze ozdobe, ktoréj tu
nikt inny nie posiadat: u kazdego z nich, na piersiach, migdzy rozchodzacemi si¢ brzegami
koronek, przypigty ztota iglica, krasniat swiezy tulipan. Byty to trzy zywe klejnoty
Harlemskie, trzy cuda sztuki ogrodniczéj.
U najstarszego lzaaka, tulipan ciemno-morderowy, przy $wietle wieczorném wygladat prawie
czarno, u drugiego byt w paski fjoletowe i goraco-zotte,
u trzeciego w ptomyki pasowe i biate.

Przybycie trzech braci, wniosto pomigdzy zgromadzonych jakie$ usposobienie
uroczyste; wszystkim si¢ wydalo, ze sala pojasniala, jakby padt na jéj mury odblask majestatu
krélewskiego.

Téj téz tylko chwili widocznie oczekiwali muzykanci, aby da¢ hasto do rozpoczgcia
zabawy. Ledwie Komissarze kilka stow powitalnych zamienili, juz na chorze kapelmistrz
podnidst obie rece, 1 huczna muzyka z kottami, uderzywszy
«Alla polaccay, zaczeta gra¢ Wielkiego, czyli, jak go takze zwano, Pieszego. (Ta ostatnia
nazwa zdradza spostrzezenie, ktore tylko w rycerskim narodzie mogto powstac; zauwazono
bo-

wiem, ze przez powolno$¢ swoich ruchow, byt on tém w poréwnaniu do innych zywszych
tancow, czém jest miarowy chod piechoty, w porownaniu do rozpgdow
i skokow konnicy).

Tancowano go wtedy zupetnie inaczéj, niz w pdzniejszych czasach. Najprzod
wystapili sami mgzczyzni, po dwdch trzymajacy si¢ za rece. Na czele Panowie Spiryngowie,
z innemi dygnitarzami panstwa, ktorych zawsze pewna liczba przebywata w Gdansku. Daléj
Komendant miasta, osiwiaty wojennik, ze starozytnego Pruskiego rodu Ferberow, szedt rgka
w r¢ke z Burgrabig, Panem Steffensem, przebogatym patrycjuszem Gdanskim. Szto czterech
Burmistrzow i czternastu Wojtow, ktorzy razem z owym Burgrabia, mianowanym od Krdla,
stanowili wspaniaty Senat Miejski. Po nich, kilkudziesig¢ciu parami, stapal Centumwirat, czyli
Rada Stu m¢zow, od plebsu wybieranych, tworzacych obok Senatu co$ naksztalt [zby
Poselskiéj. Daléj sypali sie wielcy kupcy, wojskowi, znaczniejsi marynarze, bogate Majstry, a
nawet 1 Czeladz co ksztattniejsza, wszystko wedle wieku
i godnosci. Tak, uprzejmie rozmawiajac, niby zniechcenia zwijali swoja wstege
w rozne uczone skrety, a gdy kilka razy juz obeszli jedna strone sali, wtedy po drugiéj stronie
wystapity parami, najprzéd matrony, daléj panie dojrzate, daléj mtodsze, wszystkie wedle
wieku i godnosci. Teraz, oba orszaki tancujac osobno, przygladaty si¢ sobie zdala, i przy
spotkaniu zamieniaty uktony. Czasem orszak me¢zki ustgpowat damskiemu

z «traktu, i sam przechodzit pod przeciwna $ciang. Az gdy kapela uderzyta na «finab»,
dwojki mezkie i zenskie zaczgly sig¢ rozpadac, potworzyly si¢ z nich pary mieszane, a z tych
par wstega jedna, lecz dwa razy dtuzsza, i wszyscy

poplyngli w okoto catéj sali, pochodem iscie tryumfalnym.

Naprawde «wszyscy», gdyz od té&j pigknéj przechadzki nikt si¢ nie wymawial, chyba
chromi, albo «malkontenci», ktérzy niezdotali sobie dobra¢ upatrzonéj pary. Do maléj garstki
tych ostatnich nalezat dzi§ Pan Kazmiérz; stat on pod
$ciang z nasrozonemi brwiami; widok tego pochodu, dla wszystkich oczu peten blasku i
krasy, jemu wydawat si¢ bladym i smutnym, bo migdzy Centumwiratem brakto Pana



Schultza, o co zreszta bylby mniejszy ktopot, ale migdzy bialoglowami brakto..... ach,
wiadomo kogo.....
— Zle mi si¢ napoczyna on festyn. — Pomyslat.

Tymczasem, po zakonczeniu Pieszego, starszyzna zabrata miejsca na fawach pod
$cianami, a mlodzi skupiali si¢ w posrodku, bo na chorze kapela zaczeta graé Galiardg, czyli,
jak u nas wymawiano, Galardg.

Sliczny ten taniec Wtoski (Gagliarda), byt niezmiernie wesoty, peten pustackich a
niewinnych igraszek; dama i kawaler mogli w nim kolejno popisywac si¢ z prawdziwemi
dziwami Terpsychorowego sztukmistrzowstwa; to téz nietylko

dla wystepujacych, ale i dla patrzacych byt rozkosza. I teraz, caty pierScien widzow zebrat si¢
w okoto czterech filarow, migdzy ktoremi kilkanascie par wykonywato Galjardowe harce.

Tylko Pan Kazmiérz odwrocit sig, i stanal do nich plecami. Teraz juz nie brat go
smutek, ale go braty ztosci. M6j Boze! Ten taniec byt taki stosowny do figlarnych ruchow
Hedwigi, tyle sobie zen obiecywat uciechy!

— Owo6z i Galarda juz dla mnie stracona! — Rozmyslat gorzko. — Jak tez to mozna
tak haniebnie marudzi¢? Pewnie to tam Pani Korwiczkowa muska i muska czoto, a oni precz
na nig czekaja, bo wiem, ze mieli przyjs¢ jedna kompania.

Chcac sobie skroci¢ chwile niecierpliwosci, zblizyt si¢ do kotka mezczyzn, ktorzy w
kacie sali wiedli zywa, rozmowe. Kilka stéw z ni¢j zastyszanych, przykuto jego uwage, byli
to bowiem wszystko «ludzie morscy», i o morskich rzeczach gadali. Wtasnie Pan Wojciech
Zabokrzycki, dzielny Oberszter od krolewskiéj flotty, mowit, podnoszac gtos jakby na
okrecie, dla przekrzyczenia juz nie szumnych batwanow, ale gwaru rzeszy i kapeli:

— Cuda nam tu Waszmo$¢ Panie Van der Helst rozpowiadasz o Panu Krzysztofie
Arciszewskim, i bardzo ja rad Zze on u was awansowal az na Vicereja i jakoby drugiego
Jazona. Jeno nie pojmuje, czemu sig Waszmo$¢ tak dziwowasz? Abo to on pierwszy? Co tu
gadaé ze

my ludzie nie do wody. A 6w Jan Skolnus, co byt admiratem u krola Dunskiego?

— Kiedy to? — Pytat gtosem grubym jak tuba marina, zagadniony gruby Van der
Helst.

— Oho! Jeszcze za kréla Kazimiérza. On pono wynalazt takie kraje, co potém z
kretesem zagingly, i nikt juz niemoze ich odnalez¢. To byl taki cztek jak 6w Kolumbus. No, a
Sierpinek? Ten, co to mu Krol Zygmunt August powiedzial pewnego dnia: «Stwdrz mi Acan
flotte.» i stworzyt z niczego, i wyrabiat ze swemi
Freybitterami takie bajkowe cuda, ze az Baltyk skakal z rado$ci.

— No, no..... nie wszyscy skakali. — Przerwat chmurnie, tuz stojacy armator Stilling.

— Ai to prawda. — Odpart Zabokrzycki. — Wy, panowie Gdanszczaki, nie
bardzoscie si¢ w nim kochali, nagrzeszyliscie z t€j okazyi kryminalnie, nascinaliscie gtow
niewinnych.....

— No, no..... — Wtracit armator. — Co tu wypomina¢ stare rzeczy? Krol wonczas
wybaczyl, a Waszmos¢ nie wybaczasz?.....

— Dajmy tedy pokdj Sierpinkowi. Ale kto jeszcze? No, a Lanckoronski, Kommendant
Pucki? Mato to on si¢ nadokazywat takich dziwdw, co godne zeby je Cycero opisowat? Albo
i Cyppelmann, co to tu, pod samym Gdanskiem, zbit
flotte szwedzka? Na to my juz sami patrzali.

— A tak. — Potwierdzit Stilling. — To byla piekna wiktorya. Cyppelmann miat tylko
dzie-



wigé okretow, a Szwedy mialy jedynascie, a wszelako ich sttukt na miazgg.

— | nawet — wtracit Pan Kazmiérz — ich dowodca Hoenszyld byt zabit.

— Jeno — ciagnal daléj Stilling— ten Cyppelmann nie ze wszystkiém wasz.

— Jakto nie nasz?.— Krzyknat Zabokrzycki. — Ze nazwa Niemcem traci, to nie
racya, tu pelno takich, ale dusza, cala dusza byt nasz. Jamci go znat,

i mitowatem go jak rodzonego, i nie dam sobie gada¢, ze nie nasz!

Pan Zabokrzycki byt zacietrzewiony, Pan Stilling takze zaczynat si¢ zapezac, bytoby
pewnie przyszto do dtuzszéj zwady, ale w téj chwili zrobilo si¢ na sali poruszenie; Galjarda
wiasnie dobiegata do konca, muzyka ucichta, i thum zaczat od filarow odptywac ku Scianom,
przyczém zgietkliwa fala rozciat nasze kotko rozprawiaczy.

Nastala migdzy tancami przerwa, podczas ktoréj chedogie dziewczegta wysuwaly sig z
bokéwek, 1 roznosily po sali rozmaite napitki; dla mgzczyzn wina i miody, a zwlaszcza kufle
z pienigcém si¢ piwem; dla dam, ciepla zupke z butki,
bardzo zdrowa, i przedziwne mleczko z migdatami. Ustawiaty téz na stotach cudne, ptaskie
naczynia, wyrobione w ksztalcie konch albo todek, petlne konfitur
i cukierkow, a przy nich niemniéj cudne dzbany, z zimng woda, zaprawna smakiem
owocowym; roznoszono takze cate pi-

ramidy ttustych, przewybornych ciastek, i nawet; modne juz wowczas torty, nad ktoremi
pigtrzyty sig rozne figurki z cukru; te przedstawiaty zwykle jaka$ mitologiczna przygode,
najczesciej Wenerg wysytajaca Kupidyna z tuczkiem, albo

przyjmujaca jablko z rak Parysa; wiadoma jest bowiem rzecza, ze niema na §wiecie miasta,
gdzieby ta bogini posiadata tyle posagéw i réznych wyobrazen, ile posiada ich w Gdansku.
Tak to 6w grod, juz dzi$ podtatusiaty, za swoich pigknych czaséw umiat by¢ romansowym.

Jeszcze wszyscy mieli usta petne tych przysmakow, kiedy kapelmistrz sam ujat za
skrzypce, 1 urznat krociuchna, ale dziwna, podrygliwa przegrywke,
a wnet po caléj sali rozszedt si¢ szmer uciechy, nieledwie okrzyk radosci.

Jedni drugich nawolywali, Smiejac si¢ i klaszczac w rece:

Ze wszystkich tancow, jakie krazyty kiedykolwiek po warstwach wyksztalconego
spoteczenstwa, zaden podobno nie miat tak bajecznych powodzen jak stawna niegdy$
Szkocka Giga. Byt to taniec jeszcze trudniejszy od Galjardy, nieledwie akrobatyczny; to téz
jesli gdzie si¢ jeszcze przechowat, to tylko migedzy tancerzami

na linie, ktorzy do dzi§ dnia zdumiewaja widzow tym lub owym jego utamkiem.

Przez ciag siedemnastego wieku, cata Europa szalata za Giga. Szalat za nia i Gdansk
rozbawiony, témbardzi¢j, ze mnostwo mieszkato w nim Szkotow; bylo nawet jedno
przedmiescie zwane Szkockiém; wprawdzie, miasto miewato czgste zatargi
z tém przedmiesciem, (ktorego mieszkancy, zabici katolicy, bronili gorliwie praw
Biskupich), ale przy «okragtym stole» Artusowéj uciechy, zapominano krwawych dysput, i
wobec owe¢j czarodziejskiéj nuty, wszystkie serca na chwilg w jeden rytm uderzyly.

Widzac pary ,,dobierajace sig¢ skwapliwie, Pan Kazmiérz coraz zato$niéj opuszczat
rece 1 glowe. A wigc 1 Giga dla niego przepadnie? Ta Giga, w ktoréj — dzigki marynarskiéj
swojéj sile i zwinno$ci — tak wielkie zawsze odnosit tryumfy!

Wiedzialy o tych tryumfach damy; to téz dziwily si¢ i krzywity, czemu pigkny
Porucznik zadnéj z nich nie zaprasza? Nakoniec, pewna Pani Wojtowa, tega i rumiana jak
piwonja, wzigla si¢ na odwagg, trzepngla go facoletem po ramieniu, i spytata:

- A co to Waszmos$¢ tak si¢ zapamigtywasz jak figura na mauzoleum? Nie lepiéj bys to
Waszmo$¢ szedt do tanku?



— A poszedt by ci ja na skrzydtach, cdz kiedy ona biatogtowa com ja sobie
zarekwirowat, jeszcze nie nadciagngta z miasta.

— A to Waszmo$¢ sobie powiedz: Bierz ja, licho! I pokonsoluj si¢ z innemi. Abo to
tutaj nas mato? A z takim rycerskim plasownikiem, kazda rada wyskoczy. No kawalerze,
wybieraj. C6z to? Chcesz Waszmos$¢ nam pérgnac?

— Exkuzuj Wacpani, zara wrdcg, jeno mi si¢ widzi jako moja panna tam ode drzwiow
nadciaga.....

Pan Kazmiérz zmyslit sobie t¢ wymowke, byle tylko si¢ wy$lizna¢ ze szpon Pani
Wojtoweéj. Rzeczywiscie, nim si¢ obejrzata, pérgnat jéj z pod reki, ale
u drzwi — jak przewidywat — nie znalazt swojéj panny.

Wyszedl na taras, peten shuzby i cickawych widzow. Stat tam dtuga chwilg, —
naprézno! Wprawdzie maruderzy jeszcze nadciagali, ale to juz coraz rzadziéj sig trafialo, i
sala byla nabita po brzegi.

Przemysliwat tedy:

A moze by kogo posta¢, aby dostaé jezyka, czy tam sig co ztego nie stato?

I Zatowat ze Macka z soba niemiat, ale Maciek zostat w gospodzie, dla pilnowania
pewnych konikow, co mogly wpredce by¢ potrzebne.

Wrocit tedy Pan Kazmiérz jak niepyszny migdzy gwarne thumy, stanat pod filarem, a
podczas kiedy Giga rozbijata si¢ na $rodku sali, on utkwil oczy
w jednym z nadpowietrznych okrgcikow, i zwolna zapadt w zadume, ktora go spowingta
swoim biatym obtokiem, jako mgta wodna gdy okr¢t otoczy.

Nagle..... jaka$ bigkitna jasno$¢ olsnita go tak mocno, ze az musiat oprzéc sig o filar.
To pani jego mysli! To wszyscy oni wchodza..... O..... juz sa na sali.....

Przodem idzie Pan Konzul, ubrany bardzo suto, w sajan z czamletu barwy
cygrynowéj, czyli koloru wody morskiéj, (seegriin), z popieliczemi wytdzkami, na przodzie
roztwarty; z pod sajanu sterczy jego pier§ wypukta, i wydyma si¢ obercuch czarny, sztucznie
rzezany, srebrzysta taSma sznurowany; u kolan
i u trzewikow chrzgszcza réze z kilkobarwnych wstazek, przeszpilone srebrnemi sprzaczkami;
na kapeluszu chwieja si¢ czarne i seledynowe piora; gtowe pod niemi Pan Rajca nosi wysoko,
jednak z tém wszystkiém wyglada dzi§ niedobrze; jakie$ ma pod oczami sine plamy, na
policzkach ciemne wypieki, krok chwiejny i nierowny. Ale widocznie si¢ przemaga, nadrabia
usmiéchem pelnym dumy; a ma z czego by¢ dumnym, bo i sam dzi$ wystapit uroczyscie, i
pod reke prowadzi Pania Florg, ktdra w koto siebie roztacza upajajaca czarownosé.

Od miesiaca juz ona zrzucita przecie uprzykrzone kiry, i dzi§ nakoniec mogta
przystroi¢ sie pieknie. Ach, nie tak pieknie wszakze jakby chciata! Prawa przeciw-zbytkowe
cigza na niéj bez milosierdzia. Mimo wspaniatosci swoich wdzigkdw, prosta wdowa po
Majstrze passamonniku niemoze nosi¢ ani kosztownych tkanin, ani prawdziwych klejnotow.
Ten zakaz jest najwigksza zgryzota jéj zycia; ile to juz godzin ona si¢ nad nim naptakata! On
téz jest gldwnym powodem

gwattownosci, z jaka Pani Flora pragnie wyj$¢ za ktorego z cztonkéw Magistratu. Ich zony,
szczesliwe! moga nosic i czysty jedwab' i czyste ztoto, 1 drogie kamienie.

Tymczasem, biedna wddwka nagradza sobie te braki, wykwintnym smakiem
w ubraniu, co sprawia ze w oczach mezkich, nieraz przy¢miewa mniéj pigkne, cho¢
wyztocone «Panie Radne.»

Dzi$§ whasnie potrafita sztuka zdoby¢ takie zwycigztwo. Sukni¢ przywdziata z pot-
btawacia zwanego Bomzynem, przepysznéj barwy malinowé¢;j. Stanik u przodu ma glgbokie
wycigcie, zkad jéj bogate tono wychyla si¢ jakby motyl, co biate skrzydetka roztozyt na dnie
kwiatowego kielicha. Poréwnanie do kwiatu wypada tém stosowniéj, ze w kolo catego



wycigcia rozwachlarza si¢ kotnierz stojacy, przezroczysty, oparty na drucianym ptotku, i tak
wywinigty jakby potowa jakiej$

ogromnéj lilji. Od tego tta obtoczkowego, tém silniéj odbijaja karminowe usta

i przestrzeliste oczy Pani Flory. Na glowie, u samego jéj wierzchu, ma tak zwana «forge,»
czyli kilka piér biatych, postawionych zupetnie prosto, ktdre z warkoczowego koszyczka
wytryskaja w gorg jakby pieniaca si¢ fontanna. Taki przystr6j, podobny do konskich
pidropuszow, dzisiejszym oczom wydal by si¢ dziwnym, a nawet moze $miesznym; ale
woweczas byt bardzo wzigty; a niewiasty lubily go i za to, ze tudzac oko, dodawat im wzrostu,
czemu i Pani Flora byla rada, bo jéj posta¢ ksztaltna lecz nieco przysadzista, wiele na téj
zhudzie zyskiwata.

Jesli stroj pigknéj wdowy zwracal oczy swoja krasa i wybujata petnia ksztattow, za to
ubior Hedwigi odznaczat si¢ wstrzemigzliwoscia barw i kroju. Szta ona drobnym kroczkiem
po drugiéj stronie Pana Schultza, z oczami utkwionemi w ziemig; dzigki jednak znangéj
panienskiéj sztuce, mimo spuszczonych powiek, widziata wszystko i wszystkich, a juz co
najpierwéj dostrzegta, to zotty «szustokor» pod filarem. Na ten widok za¢mito jéj sig w
oczach, ale i tu panienskie czary przyszty jéj nicomylnie w pomoc, i cho¢ tylko juz wpot
przytomna, szta daléj, niby przez sen ptynac, i budzac w koto mite szmery.

Suknia jéj nie byta dzi$ niebieska w biale floresy, ale biata w niebieskie ciagnione
kwiateczki. Uszyta ze wschodniego, pot-przezroczystego «persu,» si¢gata po sama szyje, bo
Pan Majster, czy zazdrosny o widok jéj wdzigkow, czy
przejety purytanska surowoscia, pomimo nalegan Pani Flory, nie pozwolit na zaden sposob
aby miata stanik wycigty. Wigc w koto jéj szyi marszczyla si¢ jak zawsze stokrotkowa kréza,
tylko zrobiona z koronki nieréwnie pigkniejszéj niz codzienna. W ztotych wilosach miata jak
zawsze bramkg z bi¢kitnéj wstazki, ale dzi$ byt na nié¢j naszyty djadem z bursztynowych
kwiatow, przeslicznych, mgtawo- przejrzystych, trzgsacych si¢ za kazdym jéj ruchem jak
swiatetka. U drobnych uszu wisialy takiez same kolczyki, obrobione w ksztatcie serduszek. W
pasie téz owingla si¢ bursztynowym sznurem, ktdrego ziarna grube, rowne, biatawe, spadaty
na przéd sukni jakby

dwa rézance, zakonczone chrzgstliwemi wisiorami. Nawet jéj rekawiczki biate, niebieskim
jedwabiem haftowane, zapinaty si¢ na bursztynowe guziczki.

Kt6$ z obecnych, spostrzeglszy u ni¢j owa mnogo$§¢ morskiego klejnotu, nazwat ja
«bursztynowa panienka». Nazwa ta wnet obiegla calg salg, a niejeden sadzac z oblicza,
mowil, e 1 serce u niéj musi by¢ «czyste jak bursztyn.»

Za Majstrem i jego dwiema towarzyszkami, samotnie stapal Kornelius,

w ubiorze hollenderskim o dwdch niewesotych kolorach, ciemno-stalowym i ciemno-
ceglastym, co go czynito podobnym do peku zardzewiatych kluczy, i dobrze licowato z jego
posepna twarza, przypominajaca twarze wigziennych dozorcow.

Przybycie nowej gromadki, sprawilo niejakie wrazenie w Artusowéj sali. Hedwiga
ukazywatla si¢ tam po raz pierwszy, a i Panig Florg, (ktora najpierw dla choroby mgzowskié;j,
a potém dla zatoby, przebyla parg lat w zamknigciu), witano
jakby zmartwychwstata. Obie panie zostaty skwapliwie otoczone. Pan Kazmiérz
najskwapliwiéj nadbiegal, i juz chcial wita¢ si¢ z Hedwiga, gdy Pani Flora odciagnawszy go
na ubocze, zaczeta mu z zywoscia rozpowiadac:

— Ach, Wasza Mito$¢ ani sobie figurujesz, co ja przesztam srogich emocyi! Zeby nie
ja, Waszmo$¢ bys tu nie widziat swojéj panny.

— Wielki Boze! Co sig stato?

— Rzecz do$¢ zwyczajna, Pan Schultz nam zachorzat.



— Aha! Co prawda, Zle mu z oczu patrzy. No, ale¢ to nic obtoznego, kiedy przyszedt?

- Nie przyszedl, jeno si¢ przywlokt. On czgsto miewa jakowes darcie
w nogach, i jakie$ okrutne bolenie na wnetrzu. Medyk Pagliano zadekretowal, jako to zbytnia
wilgo¢ z picia cerewizyi, ale Pan Konzul powieda, ze Wtoch niezna si¢ na piwie, i dla tego
takie androny plecie, i calty Magistrat go w tym sensie sukkursuje, bo wszyscy oni w piwku
si¢ kochaja. Owoz dzi$, przychodze do nich, juz ustrojona, — wszak niepodle, co?

— Ach, boginie z Olimpu moga zajrzé¢ Wacpani!

— Tedy widzg, i Hedwiga juz wymuskana, jeno Pan Majster jeszcze si¢ guzdrze, i szat
nie nie naciaga, i popija tyzanng, a precz stgka: «Oj biéda! Niemogg pdjsc. Herr Gott!
Niemogg.» Ja tedy, w duszy rada ze nam wolnos$¢ ostawi,
daléj w namowy: «Ostan si¢ Wasze¢ doma, legnij na becikach, a ja Panng Hedwigg zabiorg i
pomatkuj¢ modelowo.» A tu figuruj sobie Waszmo$¢, jak si¢ dziewczyna wyrwie, tak mato
co wszystkiego nam nie popsowala. Powieda: «Kiedy Pan Meister nie idzie, to i ja nie pojde,
jeno sig ostang, aby Dobrodziejowi ustugowac.»

I juz odpina kolce i $ciaga rekawice. Azem si¢ zdumiata, bo to wszelaka panna, kiedy ma i§¢
na taniec, to i po trupach by gotowa skoczyé¢, a ta benewolnie powieda: «Nie pojde.» No, i co
Waszmo$¢

powiesz? Wlasénie ta cnota wygrata. Pan Schultz si¢ rozczulil, ze az oczami zaczal mrugac, a
ja na niego wsiadam: «A nie wstyd to Waszeci przyjmowac takie sakryficium? Kaz jéj pojs¢
ze mna i basta.» A Pan Schultz: «Ja wigksze zrobig sakryficium; acz kiszki we mnie piszcza,
pojle.» — I zara si¢ odziat, i takesmy go tu przywlekli, ale ja radz¢ Waszmosci, co masz robié
to predko rob, albowiem on lada moment zacznie znowu stekaé, i gotow si¢ z nig wynies$é
przed poénockiem.

— Niedobra to impreza. - Odpart sktopotany Pan Kazmiérz. — Nietacno tak wielkie
plany egzekwowacé na tapu-capu. Ha no, wezmg si¢ do rzeczy, ale$ zawdy mi juz Wacpani
fantazyg zwarzyta.

— No, no, jesli Waszmos¢ nie potrafisz w godzing przerobic jéj konwikcyi, to powiem
ze z Wodnéj Armaty nie tegie wychodza konkieranty.

Wazna tg rozmowg przerwat Burmistrz Freimuth, ktory juz od poczatku krazyt okoto
Pani Flory; nalezat on do jéj statych wielbicieli; ach i ona bytaby dla niego wszystkiemi
innemi pogardzita, bo i pigkny jak bozek, i dwa razy bogatszy od Pana Rajcy, i Burgemeister,
jeden z miejskich krolow! Ale coz, kiedy niestety juz mial zong! Wprawdzie chuda byta jak
szczapa, i kaszlaca jak owca, moéwiono ze niedlugo pociagnie, wszelako trudno liczy¢ na takie
gadanie, skrzypiace drzewo nieraz przetrwa najzdrowsze zagajniki. Wiedziata wigc madra
wdowa, ze Pan
Burmistrz obecnie na nic jéj si¢ nieprzyda; w kazdym razie, jego nadskakiwanie pochlebiato

jéj bardzo stodko, a co wigcéj, moglo postuzy¢ za wabik na inne ptaszki. Rozpoczeta wigc z
nim rozmowe cigta i Swiecista jak rotowy ogien, a od czasu do czasu strzelala na bok okiem,
dla przekonania sig, czy w obliczu Pana Majstra nie dojrzy blysku pozadanéj zazdrosci?

Ale Majster w téj chwili nie patrzyl na Pania Florg, tylko na Hedwigg, ktora tancerze
juz hurmem otoczyli. Byt migdzy niemi §liczny IMci Pan Morsztyn ze swoim ztotym puklem,
i Sire de la Crosade z perta w uchu, i nawet najmtodszy ze Spiryngéow. Zaciekawieni kwitnaca
buzia, i turkusikowemi oczami «bursztynowé¢j panienki», wszyscy zapraszali ja do Sarabandy,
ktoréj hasto juz dwaj gtéwni skrzypkowie dawali na chorze, wykonywajac przygrywke
$liczna 1 cieniuchna, jakby rozmowg dwoch stowikoéw. Hedwiga zaktopotana, rumieniaca si¢
po same oczy, krecac
w reku bursztynowe wisiory, odpowiadata kawalerom, ze «bardzo przeprasza Ichmosciow, ze
chyba to bedzie na pdzniéj, bo do pierwszéj Sarabandy juz si¢ przyobiecata IMci Panu
Koryckiemu.»

Wrtasnie téz Kazmiérz nadchodzit, spojrzat: z dumnym u$miéchem po
wspotzawodnikach, i wyprowadzit ja na srodek sali, gdzie kilkanascie par juz stawato do
Sarabandowych zalotow.



Cudny ten taniec Hiszpanski, wprowadzony do Paryza przez tancerke Zarabandg,
(ktora, mu téz i nazwe zostawita,) stal wtedy u zenitu swojéj
wzigtosci. Pary szykowaly si¢ do niego we dwa

rz¢dy, mezczyzni po jednéj stronie, a kobiety po drugiéj, ale kazda para byta tylko soba
zajgta, migdzy kazda z nich odgrywat si¢ osobny dramacik mitosny, peten dworskiego
wykwintu i godnosci; przebieg jego byt dos¢ powolny, w tempie dosadnie wybijaném, i
mozna twierdzi¢ ze pozostal wspaniatym pierwowzorem,

z ktorego Menuet p6zniéj si¢ urodzit, a raczéj wyrodzit, bo gdy Sarabanda byla tylko czula,
Menuet stat si¢ czutostkowym.

Pan Kazmiérz zaczynat taniec z mys$la — jak sam powiedzial — zwarzong przez
ostatnie stowa Pani Flory. Tak mato mie¢ czasu na wykonanie tak wielkiego zamiaru, to
prawdziwa feralnos$¢! Ale po chwili, wrodzone junactwo zapanowato
w nim nad wszelka troska, i powiedziat sobie:

— A moze wilasnie lepiéj tak? Dos$¢ juz onego politykowania. Raz trza ruszy¢ z
kopyta, i pokazac sig¢ konkierantem.

Wkrétce téz, urok owego niemego dramatu, pieszczotliwo$§é muzyki rozkotysanéj, a
zwlaszcza wdzigk istoty co si¢ przed nim przesuwata jak senne zjawisko, wprowadzity go w
takie upojenie, ze co chwila zapominat uczonych zwrotéw tanca, ptonal, rwat sie, bytby chciat
chwyci¢ ja w objecia, i uciec
z nig na jaka pustyni¢. Tymczasem, przynajmniéj stodkiemi stowy czynil sobie folge.
Powolnosé¢ ruchéw i niejakie w nich przestanki, pozwalaty na czgsta cho¢ rwana

rozmowg. I tak, przy pierwszym uklonie, zapytat:
— Na jaka to pamiatke Wacpanna zawdy si¢ odziewasz w niebiesko$¢ i biatos¢? Czy dla tego
Ze z nieba zeszla$, i ze konserwujesz niewinnos¢ Aniotow Panskich?

Hedwiga ujawszy sukni¢ w obie rece, i oddawszy mu wzajemny ukton, odpowiadata:

— Nie, proszg Waszmosci. To na pamiatke onych szatek, co mi¢ w nich poganie
zabrali. To byly ostatnie szatki w jakie mnie moja matka przyodziata,
i kiedy takowe noszg, to mi si¢ wydawa, jakobym jeszcze petnita rozkazanie mojéj swigtéj
matki.

Tu zywsze zwroty przerwaly rozmowg.

I znowu; w chwili gdy podawat jéj reke, tancerz nagle przystanal jakgdyby ol$niony,
oczy sobie druga reka przystonil, i spytat:

— W jakiéj to kryniczce Wacpanna si¢ mywasz?

Ona, obieglszy go do kota, potozyla paluszek na ustach, i odrzekta:

— A! To moj sekret.

A zndw on, $cigajac ja kolisto, wedle figury tanca pochylit przed nig kolano, i patrzac
btagalnie, mowit:

— Zmihuj-ze sig, 0 panno mego serca, nad memi oczyma, bo¢ ja oslepng od glancu
twojéj urody.

Ona, wykrgcita si¢ na koncu stopy, i odparta figlarnie:

— A kto Waszmosci kaze patrzéc?

— Kto? Kto?..... — Powtarzat kilka razy i pytanie to przeciagnat az do chwili, w
ktdréj ostatnia figura taneczna pozwolita mu reka przestaé jéj od ust pocatunek, naonczas
dopiero dat odpowiedz:

— Kto mi kazat? A ktdz jesli nie ten bozek, co sam na oczach nosi binde,

a ludzkie oczy otwiera na to co jest godne jeno bogow?



Tu smyczki ucigwszy «code», zaghuszyly wszelka rozmowe. Kazmiérz po
zakonczeniu tanca podat jéj znowu r¢ke, odprowadzit ja na taweczke pod filar,
i stanawszy tuz obok, mowit gtosem przyciszonym, a drzacym od wzruszenia:

— Bozek to maluski, ale srogi. Puscil mi tu w piersi taka haniebng strzale, ze ja z niéj
musze umiérad, jesli Wacpanna mig nie wykurujesz.

W Hedwidze serce uderzylo jak u wyleknionego ptaka. Zrozumiata, ze nadchodzi juz
chwila przetomu, ta cudowna i grozna chwila pierwszego wyznania, ktoréj czysta panienska
dusza, i pragnie i Igka si¢ zarazem.

Cata drzaca, zapytata ledwie styszalnym glosem:

— A jakiez ja Waszmosci mogg podac¢ remedium?

— Daj mi Wacpanna swoja raczke w dozgonna posiadtos¢, a ja ja sobie potozg na
sercu, i pod ta raczka jak pod Mekkanskim balsamem, rana si¢ w ten moment zagoi.

Hedwiga, mienigc si¢ jak cudowny obraz, odparta juz pewniejszym glosem:

— Rada bym ja to dla Waszmosci uczynila, bo i mitosierdzie kaze rannych opatrowac,
ale decyzya nie jest w mojéj mocy.

— Jeno w czyjéj? — Zapytal, chmurzac si¢ i brwi naciagajac.

— A no, Pana Schultza. Wszakci to moj opieckun wedle prawa. Jemu Waszmo$¢ si¢
zadeklaruj.

— Nigdy! Za nic w §wiecie!..... — Zawotat Kazmiérz gtosem nagle podniesionym. Po
chwili, zmiarkowat swa nieostrozno$¢, i moéwil znowu ciszéj;

— Niemozna, i nie godzi si¢. Najprzod, musialbym powiedzié¢¢ zem nie jest
Wacpanny brat.

— Ato i lepiéj. Niechze raz juz si¢ skonczy to grzeszne ktamanie.

— Dobrze, alez pomy$l Wacpanna: ja, mam sig prosi¢ mojego rywalizatora? Ktaniaé
sig? I to jeszcze przed kim! A jak zrekuzuje?

— Moze i nie zrekuzuje. On si¢ bardzo w Waszmosci kocha.....

— Tak, poki mysli zem brat.

— Przytém, bedzie podchlebion proszeniem sig Waszmosciném.

— Dobrze, ale jak zrekuzuje, to co bedzie potém?

— To sig obaczy. Po co mamy sobie zla kabal¢ wyciagac przed czasem? A moze i
pozwoli? Wszakci on zawdy powieda, ze chce mojego szczgscia.

— Wigc to Wacpanna mianujesz swojém szczesciem?

Hedwiga spojrzata na niego z usémiéchem i rzekta:

— Niby to nie wié Wasza Mito$¢?

A na tym ostatnim wyrazie potozylta stodki nacisk, jeszcze wymowniejszy, niz to jéj
spojrzenie i ten u§miéch.

Kazmiérz ztozyt rece w zachwycie.

— A to$ Wacpanna z manki mi¢ zazyta. Po takowém stowku, jakoz ja mogg sie
jeszcze rewoltowac? Pojde, chociazbym wolat i$¢ na bomby i smoki, niz w poktony do tego
czteka. Co robi¢, Wacpanna kazesz, pdjdg, i to dzisiaj, w ten moment. Raz kozie §mier¢.
Niechze juz wiem co mig czeka. Jeno btagam, panno mego Zycia, panno mego zbawienia,
cho¢by zrekuzowal, nie odpuszczaj mig od siebie, jeno ratuj.

— Dobrze, dobrze, najprzod Waszmosc¢ zréb swoje, a potém i ja zrobig co sig da.

Kazmiérz spojrzat raz jeszcze na Hedwigg z niewymowna czuloscia, i puscit sig
migdzy ttumy, dla odszukania Pana Schultza.

Siedzial on pod piecem, oparty obu tokciami o stolik, na ktérym $wiécita przed nim
szklenica pelna piwa. Spostrzegltszy nadchodzacego Kazmiérza, odezwat si¢ dos¢ wesoto:
— Co to Waszmos¢ tak zywo ze swoja Panna-Siostra gadates?



— My wiasnie uradzili, abym ja si¢ przed Panem Konzulem prezentowat,
z wielka nowina, i wielka petycya.

Po twarzy Majstra przeleciata chmurka niepokoju.

— Al..... Coz to takiego?

— Dostat ja nakoniec z domu on wygladany respons, i Pan Miecznik mi w nim
rememoruje, jako Krysia miata juz trzy czy cztery lata kiedy ja w jassyr zabrano. Tedy to na
zaden fason niemoze by¢ Panna Hedwiga.

— Hm! I Ze$ to Waszmos$¢ sam sobie tego nie rememorowal, to czysty fenomen.....

— Jam si¢ jeno z bra¢mi zabawial, na siostrzyczke mato my dbali, az dopiero gdy
zagingta, wtedy po niewczasie byta zalosc.

— Szkoda! Zta nowina. Juz my tedy nic sobie nie bedziem. A jam juz si¢ nauczyt
uwaza¢ Waszmos¢ za kawatek syna.....

Kazmiérz przygryzt sobie wargi. Miat ochotg powiedziec:

— Za wiele konfidencyi, Panie tyku!

Ale si¢ powstrzymal, i z przymuszonym u$§miéchem odpowiedziat:

— A moze on kawalek syna si¢ ostanie? Powziat ci ja dla téj panienki taki wielki a
swigty affekt, ze bez niéj zy¢ daléj, ani rusz. Niemoge by¢ bratem, ale mogg by¢ lepié;j,
malzonkiem.

Tu Kazmiérz powstal, i pigknie si¢ poktoniwszy, wymowit uroczystym glosem:

— Tandem tedy, przychodzg z ta petycya,

abys$ Wasze¢, jako przybrany ociec Panny Hedwigi, chetném sercem dal mi ja za Zong.

Pan Schultz w jednéj chwili zmienit si¢ do niepoznania. Pulchna, czerwona twarz
jego, nagle wydhuzyta si¢ i zzotkta. Wlepit w Kazmiérza okragte, rybie oczy, i przez zgby sam
do siebie mruczat:

— Aha! Wylazto szydto z worka. Nie gtupi byt moj Ollender.

Pan Kazmiérz, zniecierpliwiony, siadt napowrot, i rgka w stot uderzywszy, zapytat:

— No, c6z tedy?

Majster, nie wstajac z tawy, glowa si¢ tylko
uktonit, i odpowiedziat z szyderczym usmiechem:

— Wielki to dla nas onor, ze klejnotny pan zniza si¢ do biednéj sierotki, szkoda jeno
Ze ten onor za p6zno przychodzi.

— Jakto, za p6zno? Co to znaczy?

— A nie o$wiadczyl-ci ja Waszéj Mitosci, Panie kawalerze, zaraz przy pierwszéj
Waszmoscinéj wizycie, ze matzonek dla Hedwigi juz jest wybran?

— Prawda. Wasze¢ to gadales$. Ale poki Xiadz nie zwiazat stuly, to jeszcze mozna
zmieni¢ rezolucyg.

— Nie Panie kawalerze. Co Johann Schultz raz powiedziat i zadecydowat, tego juz nie
odmienia.

— Odmieni, odmieni. Miéjze Wasze¢ Boga w sercu, ja pigknie proszg, i Panna
Hedwiga powieda, Ze to bedzie jéj szczgscie.

— A! Ona tak powieda? No, to si¢ Wasz-

mos¢ dobites. Harde to dziecko, co $mie takie rzeczy gadaé. Trza ja nauczy¢ moresu.
— Nie harda¢ ona, kiedy chce mié¢ Wasciny assentyment.
— Czy chce czy niechce, bez mojego assentymentu nic nie bedzie. Gdziezes to
Waszmos$¢ czytat takie prawo, aby uczciwa frajlein, sama dawala decyzye
0 swoim hymenie? To rzecz rodzicow, abo familijnego konsylium. A w tym
trybunale, ociec abo opiekun, to najwyzszy sedzia.
— Masz racyg Wasze¢, jeno i w téj lex jest excepcCya.
— Naprzyktad, jaka?
— Wtedy, kiedy sgdzia jest razem i strona.
— Po palestrancku Waszmo$¢ mig zajezdzasz. Ja prosty cztek, nierozumiem tych



subtelnosci. Jeno wiem ze z tego nic nie bgdzie.

— Czy to jest ostatnie Waszecine stowo? Panie Rajco, wez t¢ rzecz na rozmyst, aby$
dzisiejszéj wiolencyi kiedy$ nie pozalowal. Ja jeszcze poczekam, Wasze¢ mysl odmienisz, i
jeszcze raz pogadamy.

— Nie, Panie kawalerze, prdzno si¢ Waszmo$¢ nie fatyguj, keine gadanie rzecz
skonczona.

Tu Pan Majster powstal, uktonit sig¢ sztywnie, i zakonczyt:

— Raz jeszcze unizenie dzigkujg za onor nam wyrzadzony, acz na moja aftikcyg po
niewczasie, i zegnam Wasza Mito$¢, bom ci¢zko chor, i pono przyjdzie mi opuscic t¢ pigkna
kompanig.

To mowiac oddalit sig, z pokornemi stowami ale z szyderczym u§miechem na ustach, i
z gtowa hardo podniesiona. Pan Schultz, jako nieodrodny Gdanszczanin, zawsze 1 wszgdzie
nosil ja wyniosle, a juz najwynio$léj na Ratuszu i w Artusowé;j sali, bo tutaj widzac w koto
siebie potege miejskiego Senatu i blask miejskiego Patrycjatu, czut si¢ mocnym na swoich
ztotych $mieciach, i nawet klejnotnym panom rad przycierat rogéw. A juz nigdy nie doznat
wigkszéj pod tym wzgledem rozkoszy jak dzisiaj, kiedy w osobie Pana Kazmiérza, upokorzyt
i zuchwatego szlachetke i przeszkodnego wspot-zalotnika.

Dziwna moze wydawac si¢ cierpliwo$é, z jaka siarczysty Pan Porucznik przetknat t¢
nauczke, i zaprawdg nie bytby jéj znidst tak przyktadnie,
gdyby nie przekonanie, Zze wkrotce, dzis jeszcze, ukarze hardos¢ mieszczanina
i zemsci si¢ na wspot-zawodniku. Ta mysl ubierata i jego usta szyderczym usmiéchem, i
chociaz krew si¢ w nim burzyta, cho¢ rece go swedzity, myslat sobie:

— Dobrze, dobrze, ja jeszcze tak wolg. Obejde si¢ bez twojéj permissyi.

Jednak ostatnia grozba Pana Schultza, naprawdg go rozztoscita, i nawet niepomatu
przerazita.

— Tam do licha! — Szepnat. — Je$li on ja ma zaraz uprowadzi¢, to caty plan w teb
wezmie, przynajmniéj na dzisia.

Tu wstat gwattownie, plecami o piec si¢ oparl, i glowe jak mogt wysunat po-nad
thumy, dla odnalezienia Hedwigi.

Nietrudno ja bylo znalez¢; wszystkie oczy zwracatly si¢ ku niéj. Po §rodku sali, w
najwigkszym wirze tancow, przesuwata si¢ lekka jakby duch niebieski, prowadzona przez
IMci Pana Arnsta Spirynga, ktory wiasnie w téj chwili konczyt
z nig Kuranta, i przy ostatnich zwrotach rzucit pod jéj stopy swdj ptomienny tulipan. Ale i
odetchnacd jéj nie dano. Kurant, (la Courante), wdzigczny taniec Francuzki, zgrabny i
posuwisty, byt sam w sobie niezmiernie krotkim, ale za to
zwykle powtarzat si¢ wielokrotnie, bo w koncu zawieral pewna ztosliwa figure, dzigki ktoré;j,
przy zreczném trafieniu w dobra chwile, jeden kawaler mogt drugiego ubiedz, i podstgpem
odbi¢ mu tancerke, z czego téz powstato przystowie: «Trafit frant na franta i wyciat mu
kuranta.»

Hedwigg dzi$ ciagle odbijano. I teraz, cigzkiemu Panu Spiryngowi, sprytny Sire de la
Crosade ja odebrat, i wydawat sig tak uszczgsliwiony ze zdobycia «bursztynowéj panienki»,
ze niektore siedzace panny zapytywaty gorzko, czy ten zndw z ucha sobie nie wyrwie perly, i
nie ci$nie j¢j pod nogi tego podlotka, co niewiedzié¢ czém, chyba czarem nowosci, tak
bezwstydnie towi tancerzy?

W tym krzyzowym ogniu hotdéw i zazdrostek, Hedwiga bytaby mogla bawi¢ sig
tryumfalnie, ale ona wcale nie czuta tryumfu; przeciwnie, w rysach nosita wyraz glebokiego,
zle przyttumionego zfrasowania, i glowe z niepokojem obracata, to ku piecowi, zkad jéj
$wiecity gore-



jace oczy Kazmiérza, to w przeciwng strong, ku tawie przeznaczonéj dla najpowazniejszych
matron.

Zaciekawiony Pan Kazmiérz, takze w t¢ strong skierowal spojrzenie,
i dostrzegl tam Pana Schultza. Grono starszych i mtodszych niewiast otoczyto go bardzo
rojnie, podczas gdy on glowa krecit i rece rozktadat, jak cztowiek co si¢ uniewinnia. Nagle,
zniknat w thumie, a Pan Kazmiérz ustyszat tuz obok siebie wesoty gtos Pani Flory:

— Przychodzg z dobra nowina. Ale.....co to Waszmo$¢ taki najézony?

— A jakoz mam si¢ $mia¢? Uczynilem staremu deklaracyg, no, i tadnie na tém
wyszedlem.

— A to Waszmos¢ ghupstwo zrobites.

— Jakoz nie bylo zrobi¢, kiedy Panna Hedwiga niechciata zemna gadaé, dopoka nie
zdeklaruje si¢ przed onym $licznym opiekunem?

— No, no, nie sierdz si¢ Waszmos¢..... Niéma tego ztego coby na dobre nie wyszlo,
juz ona teraz bedzie wiedziata czego ma po nim czekad, i tacniéj nam
z nig pojdzie. A wlasnie czas po temu, przynosz¢ dobra nowing: Pan Schultz wraca do domu
sam, a ja zostawia pod moja protekcya.

— Chwataz Bogu! A to jakbym odzyt. I jakzes$ to Wacpani takie miraculum zrobita?

— Z poczatku chciat ja zabieraC. Ja spolitykowatam, i nic nie kontruje,—ale nasadzam
na niego inne biatoglowy, a najwigcéj t¢ gadzing Freimuthowa, co taka zta jak i chuda.
Wszystkie tedy w krzyk: «O jaki z Waszeci tyran! Biédne
dziecko, ledwie co zazylo pierwszych tancow, i juz

ja zabiera¢? Zostaw nam ja Wasze¢, my wszystkie bedziem jéj matkowaty.» — A ta chuda
ztosénica Freimuthowa jeszcze mu dolewa: «Ho, ho! My wiemy czemu Pan Konzul chce ja
wyprowadzi¢, bo go bierze zajzdro$¢ kiedy drudzy z nia sarabanduja,
a jemu powaga juz nie pozwala hasa¢.» — Tedy Pan Schultz zawstydzit si¢ okrutnie, i
powieda: «Otoz ja pokaz¢ Wacpaniom ze to nie zadna zajzdros¢. Ostawie tu Hedwige —
choéby do jutra — cho¢by do potudnia — a wy jéj matkujcie, i wiedzcie ze ja nie zaden
tyran.» Widzac taka wiktoryg, chciatam rzecz dokonczy¢, i powiedam: «Wez Waszeé
Korneliusa za re¢kodajnego, bo ledwo si¢ na nogach trzymasz, a nam jeno pacholika odeslij.»
— Ale tu sig nagle zapérzyt,
i ofuknat mig: «O! Co to, to nie. Za nic w $wiecie. Niechze i ten biedny chlopczysko cho¢ raz
w zyciu polustykuje.» — A jam zmiarkowata, ze jemu nie chodzi o lustyki, jeno ze chce nam
ostawi¢ szpiega. Co Waszmos¢ tak si¢ srodze
marszczysz?

— Bo to zta nowina co mi Wacpani przynosisz. Kiedy Ollender ostaje, to my nic nie
wygrali. On gorszy od starego. Juz ja go chyba gdzie w kacie przydusze albo kolng.

Pani Flora przestraszona, chwycita Pana Kazmiérza za rgkaw.

— Na mitos$¢ Boska, nie czynze Waszmos¢
nijakich exceséw, bo dopiero wtedy rzecz zagubisz. Juz ja tak zrobie, ze
i Ollendra z przed oczu Waszmoscinych sprzatng.

— Ciekawym, co Wacpani z nim zrobisz?

— Jeszcze niewiem..... juz moja w tém glowa..... jeno Waszmo$¢ nie turbuj si¢
naprozno, ale bacz pilnie, i jak tylko Pan Schultz si¢ wyniesie, wtenze moment sun do attaku.

To rzekiszy, pani Flora sama przesungta si¢ przez calq salg, dla naocznego
sprawdzenia, czy Pau Majster istotnie si¢ wynosi?

Zastala go juz na tarasie, konczacego przyciszona rozmowe z Korneliusem.

— Tedy — szeptal— nie spuscisz jéj z oka. Ja wiecéj na ciebie rachuje, niz na
wszystkie babskie protekcye. Ty medrszy nizeli ja myslat. No, a teraz —ciagnat dalé;,
siegajac do kieszeni — oto masz klucz od mojego domu. Wez go, bo
ja nie cheg abyscie si¢ dtugo dobijali. Szpetnie to dla frajleiny sta¢ po nocy na beischlagu, i
czekac¢ jak jaka zebraczka.

— Guttenacht Frau. — Dodat, zwracajac si¢ do Pani Flory. — Juzem ja Hedwidze



przykazatl aby si¢ Wacpani pokornie trzymatla, i w jéj zacnéj kompanii doma powracata. Po co
ja pit to piwsko, moze mi ono zaszkodzito?
Tu szczelnie ptaszcz zapiat, opart si¢ na ramieniu pacholika, ktory
w drugiém r¢ku miat zapalona pochodnig, i stekajac i utykajac, puscit si¢
w droge do$¢ nuzaca, bo Dom Bursztynowy byl na jednéj z oddalenszych ulic.

Stanat jednak w koncu przed swojemi drzwiami, zkad pacholka zaraz na powrot
odestat do

Artus-hofu, sam za$ raz i drugi targnal za kotatke.

Jak przewidywal, niedtugo przyszto mu czeka¢. Mina jeszcze wysrebrzata swoje cyny
i wyplacata mosiadze. Bardzo si¢ zlgkta i zgryzta na widok chorego Majstra, dla ktorego —
jako prawdziwa zahukana Niemka — miata czes¢ prawie
niewolnicza. Naznosita mu tez betow co niemiara, naparzyta zidtek w trzech gatunkach, i za
to miata t¢ pociechg, ze po jakié¢j godzinie ustaty Majstrowe stekania. Czy dzigki swobodzie,
jaka chory odzyskat opusciwszy duszng salg
i rozzuwszy si¢ z ciasnéj szaty, czy dzigki zidtkom i wypocznieniu, do$¢ ze uczut si¢ lepié;j,
ale to tak lepiéj, ze znoéw zaczat samego siebie tajac:

— Po com ja glupi wyszedt z Artus-hofu, i ostawit ja na cudzéj tasce?

Odestat Ming, i chciat zasnag¢, ale na zaden sposob niemogt. Ciagle widziat
Hedwigg tancujaca z innemi, u§miéchajaca si¢ do innych, zwtaszcza do tego mniemanego
brata, co go tak haniebnie oszukat.

— | jeszcze,— myslat sobie — powiedziata ze tam jest jéj szczgscie! E! Moze i
nieprawda? Mtodziki rade klamia, byle si¢ pochwali¢. No, a cho¢by
i powiedziata, to ktoby tam zwazat na dziecinne gadanie? Bo¢ to jeszcze dziecko. Poki go
widzi, to si¢ jego tandressami niby cackiem bawi, a jak trzy dni go nie obaczy, to i zapomni z
kretesem. Ale niech-no ja do niéj naprawde sune
w koperczaki, to dopiero ja rozamorujg, bo juzby

chyba musiata by¢ obrana z rozumu, gdyby nie pojeta co to dla niéj za szczgscie.

Tak rozmyslajac, Pan Rajca z boku na bok si¢ przewracal, a wciaz nadstuchiwal, czy
Kornelius nie otwiera drzwi dolnych? Czy suknia Hedwigi nie chrzgsci po schodach?

Nakoniec mu si¢ wydato ze oczekiwani predzéj wroca, jesli bedzie ich wygladat
oknem. Wstatl wigc, poprawit na gtowie szlafmyce, na barki nadziat szlafrok migciusienki,
tkany w duze réznobarwne kwiaty, i z komory sypialnéj przeszedt do przeciwlegtéj, zkad
mogl widziec taras i ulicg. Nie zabral nawet
Z soba $wiécy, gdyz od tamtéj strony xigzyc przepysznie jasniat.

Siadt tedy Pan Konzul w oknie, a ze przez male, wypuklaste szybki, trudno bylo
rozeznac¢ glab ulicy, wigc uchylil nieco jedna potowe okna, i z rozkosza wciagnat do piersi
wonne powietrze cieptéj, letniéj nocy.

Dlugo tak siedzial, i marzyt, i wygladat, ale na ulicy bylo pusto
i glucho, tylko xigzyc nieznacznie posuwat si¢ po niebie, i zegary miejskie,

z przekorng powolnoscia, wydzwaniaty cigzace Majstrowi godziny.
V.

Pod srebrnym xigzycem.

Tymczasem w Artusowéj sali, Hedwiga niespokojnym wzrokiem szukata oczow Pana
Kazmiérza, ktory wcale nie patrzac na nia, siadt pod piecem, i zywa rozmowe prowadzit z
Panig Flora.

— Boze mdj! Czy on si¢ na mnie sierdzi? O..... Ani, pojrzy.....

Za to, kto inny spogladat az nadto. Kornelius, wpot ukryty za filarem, $cigat ja wciaz
oczyma, ktorych ztosliwa chmurno$¢, prawie dotykalnie cigzyta jéj nad gtowa. Wkrotce



jednakze, kilku Oficeré6w z Marynarki otoczyto go wesotém gronem, i wsrdd zartéw i
$miechoéw uprowadzito do bocznéj komnaty, z ktoréj dolatywat ciagly brzek butlic i
kielichéw. Kornelius opierat im si¢ dlugo, po drodze jeszcze ciagle gtowe w tyt obracal, i
niespokojne spojrzenia ciskal na Hedwige. W koncu wszakze, czy dat si¢ porwac kielichow¢j
pokusie? Czy dat si¢

ol$ni¢ towarzystwem paniczow, ktorych nagla uprzejmos¢ zawrotnie mu pochlebita? Dos¢, ze
coraz migkszy stawiat opor, dat si¢ zaciagna¢ do progu bokoéwki, raz jeszcze spojrzal na salg,
1 zniknat.

W téj chwili, Pan Kazmiérz wstal jakby pod naciskiem sprezyny, i krazac pomigdzy
thumem, nieznacznie zblizat si¢ do Hedwigi. Gdy stanat przed nia, przelekla si¢ zmiany
zaszl€j na jego twarzy; mimo upatu panujacego w sali, byt
blady, oczy iskrzyly si¢ jak u zbika.

Pochylit glowe, i przez zgby mowit:

— Teraz tedy Wacpanna mozesz zweryfikowacé jaka jest dla ni¢j moja adoracya, kiedy
wedle jéj ordynansu, poklonitem sig¢ temu staremu tykowi, wzialem rekuze, i nie zdtawitem
go na miejscu. Poszedt doma, zyw.

— Boze milosierny! Wigc niechce?

— A jakoz ma chcié¢? Woli skarb dla siebie chowaé, niz drugiemu darowaé. Ze
rekuzuje, to niedziw; jeno to mi dziw, ze§ mi¢ Waszmo$¢ Panna tak szpetnie zarezykowala.

— Boze dobry, c6z i miatam robi¢? Godzito si¢ tak uczyni¢, bez respekt dla mojego
protektora.

— Na respekt dla tego tyrana to Wacpanna baczysz, a na despekt dla mnie to nie
raczylas baczyc¢.

— Nagrodzi si¢ ten despekt Waszmosci.

— A to na jaki manier?

— Teraz ja poproszg Dobrodzieja.

Pan Kazmiérz gorzko si¢ rozesmiat.

— [ Waszmo$¢ Panna figurujesz sobie ze co wskorasz?

— Kto to wié? Nie taki Pan Majster straszny, jak go maluja. Widziatam ja nie raz,
jeno sto razy, jak na t¢ kochana Pania Dorotg fukal i nukat, a w koncu zawdy stato si¢ po jéj
woli.

— To byl jenszy interes. Ja supplikuje, ja ostrzegam, nie pro§ Wacpanna.

— Dla czego niémam prosi¢? Sumienie mi kaze poprobowac¢ wszelkich submissyi.
Zabi¢ mig przecie nie zabije.

— Jabym zabit, gdyby$ Wacpanna chciata i$¢ za jenszego.

Hedwiga podniosta ku niemu oczy petne lgku i — zachwycenia.

Stowa te, wypowiedziane gtosem niby spokojnym, a zdtawionym, od kazdego innego
byltyby ja na $mier¢ odstraszyty. W ustach Kazmiérza, na $mier¢ ja do niego przywiazaly.
Teraz dopiero pojgta, jak jest przepasciscie kochana.

Ale jednoczes$nie, uczuta po raz pierwszy i caly ogrom swojéj kobiecéj wtadzy.
Us$miéchngtla si¢ w duszy, i pomyslata:

— Oho! Jesli oni tacy, to¢ ja i z Panem Rajca zrobig co jeno zechcg.

A potém glosno rzekta do Kazmiérza:

— Nie turbuj sig Waszmos$¢, Pan Bog czasem stabéj biatogtowie da wiktorye, tam
gdzie kawalerskie miecze si¢ zwijaty, jak to widzimy z onéj naboznéj Judyt.

— Usiecz-ze mi Wacpanna pijaka Holofernesa, bardzo proszg. — Odrzekt
z bladym u$miéchem. Widoczna jednak rzecza byto, ze do zartow tylko si¢ przymusza, a w



duszy nie rad jest jéj postanowieniu.

W téj chwili Pani Flora przystapita do nich, §miejac si¢ na cale swoje puszyste
gardziotko.

— Udalo mi si¢! — Wolata. — Jak Boga kocham, udato sig¢! Poprositam socyuszow
Pana Officyjera, aby wywiedli na kunsztyczek tego murzyna Korneliusa, co nas tu szpiegowat
jak Turczynki w Szaraju, 1 wywiedli go, jak Boga kocham, wywiedli! Teraz mozemy sig
bawi¢ tak, co to hulaj dusza!

— Wigc to Wacpani koncept? — Podjeta Hedwiga. — Niechze Pan Bog Wacpania
nagrodzi, bo¢ od tych jego ztych oczu, to dalib6g mozna zachorowac. Ale..... na Boga
zywego! Wszakcei on ma klucz? Jakze my powrdocim?

— Wyciagna mu i klucz, wyciagna! Czego to nie potrafia Panowie Officyjery? —
Mowita z uciechq Pani Flora, i w szczerym $miéchu pokazywata dwa rz¢dy wiewidrczych
zabkdw, i bytaby dtugo mowila jeszcze, ale naraz, dziesigciu mg¢zezyzn, mtodych i starych,
fadnych i nietadnych, przybiegto aby prosi¢ ja
w taniec; wybrata najtadniejszego, i puscita si¢ z nim w Kuranta, gdzie umiala zatacza¢ owe
stawne esy, przed ktoérych kometowa hyperbola, inne pary, wystraszone, musialy co zywo
pierzchac.

Pan Kazmiérz takze puscit si¢ z Hedwiga,

ale wciaz byt chmurny, nic a nic nie méwil, i tancujac, przeszywat ja wzrokiem pelnym takich
czutych wyrzutdéw, ze w jéj glowie, mysli si¢ mieszaty,
a w piersiach serce od zalu zamierato.

Dobrze juz po poéinocy, nastapita przerwa, po niéj zas nakoniec, dawno juz upragniony
cel wielu oczekiwan, tak zwany Taniec wiankow, albo Taniec panienski, mgzatki bowiem nie
braty w nim udziatu; wdowy mogty si¢ do panien przytaczy¢, chociaz — prawde moéwiac —
stateczni ludzie nie bardzo im to pochwalali. W domu gdzie podobny taniec miat by¢
wykonany, robiono juz naprzod ilos¢ wiankoéw odpowiadajaca liczbie panien. | tutaj,
Magistrat kazal uples¢ cate stosy kwiecistych wiencow, co pora letnia wielce ulatwiata.
Mgzczyzni stangli pod
$cianami, muzykanci zagrali co$ dziwnie stodkiego. Panny wychodza parami, kazda w
jedném reku niesie wianek, druga reka trzyma dton towarzyszki; obchodza sale do kota,
skromnie, ze spuszczonemi oczyma; zwolna jednak rytm si¢ ozywia, pary si¢ rozrywaja,
coraz to ktoras$ z tancerek wyfrunie na $rodek sali; tam
w uczonych tancuchach i krggach, tworza wzorzyste figury taneczne, zaczynaja
z usmieszkiem spoglada¢ po widzach. Nagle, wszystkie stangty; kazda podobna do posagu
greckiéj bogini Victoryi, trzyma wieniec nad glowa, tak stapa ku widzowi, ktorego wybrata,
podaje mu wianek

1 w taniec zaprasza. Wybrany, jedna reka bierze kwiaty, druga za dton leciuchno ujmuje
tancerke, 1 wszyscy ida w jeden plas posuwisty, wpot pasterski, a wpot rycerski.

Takie oddawanie wiencow, (podobne dzisiejszemu wybieraniu kawaleréw przez damy
w Mazurze), bylo zazwyczaj przyjmowane od m¢zczyzn, jako przelotna towarzyska
uprzejmos¢, ale Pan Kazmiérz dzisiaj przyjal t¢ rzecz inaczéj. Kiedy
Hedwiga, wesota i rozbawiona, podbiegta ku niemu i z u§miéchem podata mu kwiaty, on
wziat je bez usmiéchu, i rzekt uroczyscie:

— A wigc Wacpanna oddajesz mi swoj wieniec? Biorg go, i przed Bogiem przysiggam
ci wierno$¢. Ale i ty takoz mi przysiggnij.

Zmieszana niespodzianém zagadnieniem, podchwycona i jakby ubezwladniona
czarem jego woli, sama prawie niewiedziala jak si¢ to stato, ale zlozyta rece
1 wyrzekta:

— Przysiggam przed Bogiem, Ze niczyja zona nie bedg, jeno Waszmoscina.

— Al Tak to dobrze! — Zawotal, i przycisnawszy ja do bijacych piersi, puscit sig z



nig w jaki$ taniec szalony, w ktorym juz niewiedziata na jakim jest §wiecie, czy to sen
czarodziejski, czy to juz raj po $mierci? W duszy tylko powtarzata sobie ciagle:

— Ach jeszcze! Jeszcze!.... Daj Boze tak na wieki!

Nagle stanal, i drgajacym glosem szepnat:

— Zycie moje! Chciatbym ci c6$ powiedzieé, ale boje sie.....

— Waszmo$¢ si¢ mnie boisz? Mnie, lichéj dziewczyny? Jakoz to by¢ moze?

— 0O, 1 bardzo by¢ moze. Skazany boi sig, kiedy ma ustyszé¢ dekret.
A Wacpanna masz ferowa¢ na mnie dekret zycia lub §mierci.

— Co ja mam ferowac? Gadaj-ze Waszmo$¢ predzéj, bo i mnie juz strach bierze.

— Nie, nie, jeszcze wolg czekal.....tyle¢ mojéj sperandy.

I znéw ja porywatl w taniec, i coraz mocniéj przyciskal do tona, i coraz ciasniéj okrecat
spojrzeniem, a jéj dusza wita si¢ w tém objeciu, jak mala ptaszyna w orléj szponie.

Skonczyt si¢ Taniec Wiankow, muzyka na chwilg przycichta. Pani Flora znow ku nim
nadbiegta, w towarzystwie Pana Wojciecha Zabokrzyckiego, Obersztera od Wodnéj Armaty.
Oboje $mieli si¢ do rozpuku.

— A c0? — Wolata. — Nie mowitam? Wyciagnegli mu, wyciagneli!

— Co? Komu? — Pytata zahukana Hedwiga,

— Sam Waszmos$¢, Panie Oberszterze powiedaj, bo ja od $miéchu ledwie co zipig.

— Owo6z — moéwit Pan Wojciech — bogini Flora, z Olimpu data rozkaz wojskom
Jego Krolewskiéj Mosci, aby jéj przyniosty klucz zaklegty. My tedy zaraz, onego
czarnoxigznika co go dzierzy, wiedziemy do bokowki, o tam! I w gar-

dto mu lejemy co si¢ zmiesci. Ale chlop tegi, cho¢ to niéma korda przy boku, nie da
przystapi¢ do sig. Pi¢ pije, a do konfidencyi ani rusz. Wigcesmy go wsadzili do lochu.

— Jakto? Do wigzienia? — Zapytala z przestrachem Hedwiga.

— Eh, jeszcze nie. Trza Wacpannie wiedzié¢, jako pod ta struktura jest loch kieby
kosciol, kubek w kubek taki duzy jak ta sala, jeno pot nizszy, a caly sklepisty, ze czlek tam
siedzi jakby w kamienném jaju. Tam stoja rzedy beczek,

z r6znoscig malmazyi. Tam tedy my przywiedli onego utrapionego mruka, i jak zaczgli go
czarowacé, a to wegrzynem, a to petercymentem, a to ratafia, spit sig jak sztok, jak Bela, no
poprostu jak Ollender. W koncu, rym o ziemig. Daléj my po kieszeniach maca¢, i oto jest on
klucz zaczarowany. Racz-ze zacna bogini przyja¢ go propria manu, razem z kluczami mego
serca, ktorego forteca wdzigcznie kapituluje przed attakiem twoich Kupidynowych tuczkow.

Tu podat ogromny, misternie rzezany, klucz od wchodowych drzwi Bursztynowego
Domu.

Pani Flora, biorac go w pulchne paluszki, rzekta:

— Nad elementami onéj kapitulacyi, musi jeszcze caty Olimp dyszkurowac:
tymczasem to trofeum przyjmujemy, jako wdzigczny zadatek Waszmoscingj stuzby. No
Hedwiga, teraz juz bedziesz mogta wraca¢ doma, kiedy jeno zechcesz.

Panienka pomyslata sobie:

— Qj, zeby tak na moje chcenie, toby my nigdy ztad nie wyszli, i Pan Kazmiérz
pewnieby ze mna w téj checi konkordowat.

Jakiez byto jéj zdumienie, kiedy Pan Kazmiérz, ktéry wlasnie patrzyl na niebo
$wiecace srebrzyscie za szybami, ozwal si¢ glosem stanowczym:

— Juz nam trzeba wracac.

— Juz? Dla czego? Jeszcze wczas, jeszcze nikt si¢ nie rusza.

- Powiem Wacpannie po drodze dla czego.

Hedwiga, zmartwiona utrata tak cudownéj zabawy, przerazona my$la ze za chwilg



rozstanie si¢ z Panem Kazmiérzem, nieco téz i zraniona obojg¢tnoscia,
z jaka sam Kazmiérz przyspiesza to rozstanie, podniosta zasmucone oczy na Pania Florg;
pewna byla ze u niéj znajdzie pomoc, ale o dziwy! i Pani Flora powtoérzyta, cho¢ nie bez
widocznego zalu w glosie:

— Tak, juz nam trza wracac.

A gdy tloczacy sig tancerze, zaczeli je obie przytrzymywac, a prosic,
a grozi¢ ze do biatego rana ich nie puszcza,— gdy dwaj, obecni téj rozprawie, przesliczni
Anglicy, zaczgli obiecywac ze zatancuja Matlota, (bez ktorego,
w miescie portowém, zaden bal niemogt si¢ nazwac zupetnym), — wtedy wesota wdowka
sposgpniata; jednak nie ulegta, lecz owszem odparta fortelnie:

— Co robi¢? Ja matkuj¢ Pannie Hedwidze, a ta musi by¢ doma wczas. Pan Schultz
zachorowal, niemoznaz mu po wszystkich kurach wyprawia¢ haltasow.

I wyprowadzita z sali zdziwiona Hedwigg.
Pan Kazmiérz wymknat si¢ za niemi.

Na tarasie odrazu ochtongli z upatu panujacego w sali. Noc byta cudna, balsamiczna.
Xigzyc w pelni $wiécit tak jasno, ze Pani Flora rzekta do pachotka, siggajacego po krzesiwo:

— Nie osmalaj nam oczu prézno. I po xi¢zycu trafim.

I zarzuciwszy na ramiona zgrabng Kazyatke ze pstréj tercynelli, poszia tuz za
pachotkiem. Hedwiga chciala pdjs$¢ z nia w parze, ale Pan Kazmiérz uchwycit jéi reke, i
prowadzit ja nieco w tyle, a Pani Flora biegla przodem, wcale za niemi si¢ nie ogladajac.

Przez cala dlugo$é placu nie zamienili ani stowa, bo Lange-Markt byt po dziurki
nabity narodem, ktory pchat si¢ bez mitosierdzia, i w jarzacych oknach zatapiat wybatuszone
oczy.

Nakoniec przebili si¢ przez cizbe, i wyszli na ulice dalsze, ktore nigdy nie byty tak
opustoszate i spokojne jak dzisiaj, kiedy cala zywotno$¢ miasta skupita si¢ u progow
Argusowego Dworu.

Mato w §wiecie jest rzeczy rownie pigknych, jak ulice Gdanska widziane po xi¢zycu, i
to

w cicha, pogodna noc letnig. Co tam wowczas dzieja si¢ za dziwy, temu nie uwierzy kto nie
widziat. Te krocie biatych posagow i popiersi, te wszystkie kréle, rycerze i boginie, co ze
swoich wnek nadpowietrznych coraz wypukléj wystepuja — te inne, Geniusze i Anioly,
stojace na szpicu dachow, co rosna do nieprawdopodobnych wysoko$ci — te malowane
wience i medaljony, ktorych tla zlote mienia si¢ teraz od xigzycowego srebra, jak tkanina
lamowana we dwa kruszce — te smoki ziejace zielonym ptomieniem, i te rynny o
przerazliwych paszczakach gargulli, co na poprzek ulicy wyciagaja szyje coraz dtuzsze,
dtuzsze, jakby wzajem chciaty si¢ potyka¢ — te nieskonczone cienie od krat gankowych,
dziurkowane z koronczarska misterno$cia, co wisza po murach i tarasach, jakby kwef
ciagnacy si¢ za Matka-Noca — te drzwi czarne, zamczyste, zasznurowane zelazem, a takie
ghuche, jakby za kazdemi czaila sig jaka$ tajemnica — wszystko to na tle owych ogromnych
okien, a, raczéj Scian catych naperelkowanych krysztatem, gdzie §wiatlo$¢ xigzyca famie sig
w tysiace blaszek, i z pietra na pietro spada w blado-fjoletowe kaskatelle — wszystko to $wiat
jaki$ odrebny — ni stara Norymberga, ni stara Italia — to jeszcze c6$ innego — to nasz
Gdansk dziwny i przedziwny, jedyny pod stoncem i xi¢zycem.

Urok obrazu byt tak wielki, ze i nasi balownicy, cho¢ zupehie innemi my$lami zajeci,
po-



toczyli wzrokiem zdziwionym, jakby to cate miasto pierwszy raz si¢ ich oczom
przedstawiato, i bezwiednie popadli pod czarodziejska moc poezji.

Pani Flora zwolnita kroku.

Pan Kazmiérz zwalniat go jeszcze bardzié;j.

Hedwiga rozmarzona, wyszepngta gtosem zaledwie dostyszalnym:

— Boze méj! Zeby to tak mozna i$¢ bez konca — bez konca — gdzie$ az na koniec
Swiata....

— A tak. I ja chcg z toba p6j$¢ na koniec §wiata. — Odpowiedziat rownie polgtosem,
Pan Kazmiérz.— I dla tegozem wtasnie uciekt z onych tancow, aby cig uprowadzi¢ nim
oswitnie. Po biatym dniu, juz ciezko by nam byto uchodzi¢.

— Jakto, uchodzi¢? — Zapytata, zatrzymujac si¢ nagle, i wyrywajac reke
z pod jego ramienia.

Ale on uchwycit ja na nowo, i méwit:

— Shuchaj..... nie puszczg cig. Przysigegltas mi jako zona, ustuchaj-ze mnie jak Zona.
Nie wracaj juz do Bursztynowego Domu, bo zrobisz swoje i moje nieszczescie.

— Co Wacpan gadasz? Ja nie mam wroci¢ do domu? A gdziez pojdeg?

— Shuchaj: tu bliziuchno, w mojéj gospodzie, czeka na mnie kon okulbaczony.
Wezmg ci¢ na konia, pojedziem jak wystrzelit do Oliwy. Tam jest xiadz, ktoregom ja juz
uprosil, ten zaraz raniuchno da nam szlub. A potém, pojedziem do Wiadystawowa. Tam, za
okopami, za murami, wsréd moich kompanow co juz na nas

czekaja, bedziesz bezpieczna jakby jaka krolowa. Niech tam sto Senatéw mieszczuchowskich
o ciebie szturmuje, nie poradza. Cata Wodna Armata stanie jak jeden cztek za nami. Tak tedy
posiedzimy tam czas jakis, a kiedy si¢ stary wysapie, to go tadnie przeprosim, i basta.

Hedwiga przez chwile milczata. Widocznie, byta w jéj sercu walka. Czarowny obraz
szczescia tak blizkiego, tak tatwego, przemknat sig przed nia jak ol$niewajaca btyskawica.
Ale téz i szybko jak btyskawica, zgast.

— Nie. — Odrzekta glosem drzacym od wzruszenia. — Ja tego nie zrobig.

— Nie rekuzuj mig tak zaraz. — Nalegal Pan Kazmiérz. — Namysl sig, nim zabijesz.
A toz to druga taka cudowna okkazya, poki zycia nam sig juz nie przydarzy? Tylko pomysl:
starego tu niéma — tego piekielnika Ollendra niéma —
sam Pan Bdg wszystko nam urzadzit — o patrz, tylko tu skreémy w te przecznice, tam zara
moja gospoda — nim kto zweryfikuje ze my znikli, to juz bedziem
w Oliwie.

— Nie ku$ mi¢ Waszmo$¢ jak ten waz..... to bylby grzéch, wielki grzéch.

— Co za grzéch?

— Jakto? Uciec od mego benefactora, co mie wyrwat z jassyru, od Tatarow?

— Pigknie wyrwat! A sam trzyma w jassyrze! Juz ja tam niewiem kto gorszy, czy
Tatar czy Niemiec?

— Zawdy ja chléb jego jadtam bez caty medel lat.

— Gorzki to byt chléb, sama§ mi Wacpanna gadata.

— Bywalci nieraz gorzki, zawdy przecie co chléb to chléb, a co grzéch to grzéch.
Zreszta, po co kras¢, tam gdzie mozna z dobréj woli dostac? Mogtby mi on potém
powiedzie¢: «Ty zmijo, czemus$ nie supplikowata? Bytbym ja moze
i pozwolit.»

— A jak nie pozwoli, to co?

— Hal! Jak nie pozwoli, to poprosz¢ Pana Boga o jaka uczciwa inspiracye, ale pierwéj
musze poprosi¢ cztowieka, muszg¢ udac si¢ w pokore, to moj psi obowiazek.

Wrhasnie gdy tych stow domawiata, stangli przed Bursztynowym Domem.

Kazmiérz nagle puscit jéj reke, i1 rzekt twardym glosem:

— Glupias Wacpanna.



Ona cata drzaca zwrocila si¢ ku schodom.

On szedt za nia, i mowil coraz glo$nié;:

— A wigce idz do twego Dobrrrodzieja, tarzaj mu si¢ u ndég, obaczysz na co si¢ to
przyda. Ale pomnij, ze moja dusz¢ bedziesz miata na sumnieniu. bo ja sobie teb tutaj rozbij¢ o
te kamienie — abo poptyng do Indéw, niech mi¢ tam pogany rozsieka.

Hedwiga wchodzac na pierwszy stopien, obejrzata sig, i z rodzajem uniesienia rzekta:

— Nie wchodz za mna Waszmos¢ na beischlag, ja tego zakazuj¢. Nie cheesz
Waszmo$¢ aby mi czyniono wiolencyg, to i sam jéj nie czyn.

W téj chwili Pani Flora obejrzala si¢ nakoniec, i przystapita do nich ze zdumieniem.
— Coz tedy? — Zapytala.

— A ¢62? Wracam doma. — Odparta Hedwiga. — Dawaj Wacpani klucz, jezeli taska.
I wziawszy klucz, chwiejnym krokiem wchodzita na schody.

Pani Flora rzekta co zywo do pachotka:

— Nu, skocz-ze, i otwieraj moje drzwi.

A gdy pachotek odbiegt, szepngta do Pana Kazmiérza:

— 1 ¢6z, nie chciata?

— A nie chciata. To nie dziewka, jeno kamien.

— E! Gamon z Waszmo$ci. Jabym nie data jéj tam wejs¢. Patrz jeno, jeszcze stoi.
To mowiac, furkngta na swoj taras, i drzwi za soba zaparta.

Kazmiérz spojrzat. Istotnie, Hedwiga stata jeszcze przede drzwiami Bursztynowego
Domu. W swoim karbowanym plaszczyku, lekka jakby oblok, cala osrebrzona xigzycowa
poswiata, wydata mu si¢ cudniejsza nizeli kiedykolwiek. Nie
wszed! jednakze na ganek, tylko podbiegt pod murek tarasowy, twarz przytozyt do ztotéj
kraty, i patrzac na nig przez pratki, szeptat btagalnie jéj imig.

Czy $wiatto niepewne omylato Hedwige, czy rece jéj sig nadto trzgsty, dosé, ze nie
mogla i nie-

mogta kluczem utrafi¢ w otwor zamku. Nakoniec utrafita. Klucz zgrzytnat. Juz tylko spusci¢
klamke, a drzwi sie roztworza.

Ach, nim si¢ roztworza, czyby jeszcze raz glowy nie obrocié, i nie przekonac sig, czy
on rzeczywiscie odszedt? Jezeli odszedt, to jednak dziwny cztowiek..... Co prawda, ona mu
zakazata i$¢ za soba, bo powinna byta zakazag, ale, czy on powinien ustuchaé zakazu? Zeby
tak skoczyt tu na ganek, a porwat ja i uniost, toc¢by juz Pan Bog niemogt miéé¢ do niéj zalu,
bo¢ ona zrobita co tylko mogta, ach i wigcéj niz mogla, a przeciwko «wiolencyi» to juz niéma
rady. Ale gdzie tam! On poszedt..... Niegodziwiec!

W téj chwili, ustyszala swoje imi¢ wymowione poétgtosem:

— Jadwisko!

Zadrgnela, i obrécita glowe. Na ganku nie byto nikogo. Ale imig jéj ciagle biegto
szeptem. Glos wychodzit od kraty. Wpatrzyla si¢, i migdzy pratkami dostrzegta jego twarz
kochang. Wtedy cale jéj serce wyrwato si¢ ku niemu. Wpoét bezwiednie, dwoma krokami
przebiegta pot tarasu. Piers jej bita od szczgscia, ale usta jeszcze cheiaty ktamac sercu.

— Po co — szepngta — Waszmos¢ wracasz? Zakazalam.

— Ja téz stucham jako ten sclavus, patrz, wszakci nie wszedlem na beischlag? Tylko
musialem wroci¢, bo mam ci jeszcze c6$ do powiedzenia, jedno stowko, malenkie, ale
kapitalne..... jak ci nie powiem, to zginiemy. Przybliz-no si¢

jeno troszeczke, i nakton uszka. Nie boj-ze sig, wszakei krata nas dzieli?
Hedwiga, jakby na skrzydtach tajemnych uniesiona, sama niewiedzac jak
i kiedy, znalazta si¢ przy kracie, i przez porgcz przechylita ku niemu rozmarzona glowg.



W tym ruchu, koniuszczek jéj biatego atlasowego trzewiczka wysunal si¢ po-za taras,
wiasnie na wysokosci ust Pana Kazmiérza. Widok téj drobnéj n6zki zawrocit mu glowe;
uchwycit ja w obie rece, i obsypal iskrami pocatunkéw tak ptomiennych, ze Hedwiga przez
atlas uczuta ich goraco$é, i struchlata jak istota ktéra wpada w pozar.

Té&j téz tylko pierwszéj byto trzeba iskierki, azeby gwaltownos$¢ Pana Kazmiérza
wybuchneta wulkanem. Znienacka, puscit jéj trzewiczek, wskoczyl lekko na brzeg cegly
wystajacéj z tarasu, jedna reka uwiesit si¢ u kraty, druga reka objat jéj pochylona kibié, i usta
zanurzy! juz nie w biatym atlasie, ale
W réozowym axamicie jéj ustek.

— Jadwichno moja! Supplikujg..... nie wchodz za te drzwi nieszczgsne..... jak raz tam
wejdziesz, to juz cig ten stary potwor nigdy nie wypusci z tego domu, i mnie juz nigdy nie
wpusci do tego domu. Zycie ty moje! Pomysl jeno..... za godzine bedziemy w Oliwie —
bierzem szlub — za godzing, dzi$ jeszcze, bedziesz moja! Moja! Moja!

I kazde stowo przypieczetowywal pocatunkiem, a ona, ubezwladniona, mglejaca,
sktonita skron na jego ramig, i juz miata wymowic:

— Tak, jam twoja..... czyn co jeno chcesz..... Kiedy nagle, stowa te zamarty jéj na
ustach, a w zamian, inne z nich wybiegly:

— Co to jest? Ida po mnie, czy co?

Spostrzegta bowiem na $cianie przeciwlegléj kamienicy, ruszajace si¢ widmo
czerwonawéj tuny, a zarazem rzecz straszna stangta jéj w pamigci.

— Jezu! Klucz odkrecon!

Z tym ghuchym wykrzykiem, wydarta si¢ z obje¢ zdumionego Kazmiérza,
i jednym rzutem az do drzwi siggnawszy, z catych sil, obu rgkami, zaczeta przytrzymywaé
klamke.

Pan Kazmiérz, ktéoremu posta¢ Hedwigi zastaniala dotad widok Bursztynowego
Domu, teraz dopiero zobaczyt, ze przez dolne okno bita §wiattos¢, ktoréj odblask tworzyt owa
czerwonawa smuge.

Hedwiga, ciagle drzwi przytrzymujaca, ciagle szeptata glosem petnym przyrazenia i
blagania:

— Na mito$¢ boska! Nie pokazuj sig, bo mi¢ zgubisz! Uchodz! Jesli mnie mitujesz,
uchodz!..... Ach, juz niemogg.....

Napor z drugiéj strony stawat si¢ zbyt mocny. Puscita klamke — i drzwi si¢
roztworzyly.

Kazmiérz nie uszedt. Stal nieruchomie pod murkiem, z reka przy kordelasie, z oczami
ro-

ziskrzonemi, gotow do skoczenia na ganek, jesli obrona okaze si¢ potrzebna.
Ale potrzeba ta nie zaszla.

Za rozwarciem drzwi, ukazat si¢ na progu Majster Johann, w kwiaciastym szlafroku i
biatéj szlafmycy, ze §wiéca zapalona w reku.

Hedwiga usitowala wyczytac z jego rysow co ja czeka? Naprozno! Wyraz tych rysow
byt jaki$ niezrozumiaty, tajemniczy i pomieszany.

Majster podniost lichtarz do gory, i cicho zapytal:

— Al To ty Hedvich? | tak sama?

Ona, odzyskata w t&j chwili owa dziwna przytomnos¢, jaka nadajq wielkie
niebezpieczenstwa, i z przymuszona wesolo$ciag mowita:

— Ale gdziez tam! Sztam, jak Dobrodziéj przykazat, w kompanii Pani Flory. Pani
Flora tylko co weszla na swoj beischlag..... A ja si¢ tu mocowatam
z kluczem, co jako$ niechciat ztapa¢ zamku.....

— No, a Kornelius gdzie?.....

— Kornelius? A ha ha! Ten spit si¢ jak Bela, ze musiaty my klucz, mu zabra¢, bo do



potudnia bedzie spat.

Mowiac to, $miala si¢ coraz glosnié;.

Majster si¢ nie $mial, tylko przez ten czas, przektadatl klucz na druga strong, poczém
drzwi zatrzasnal. Od wnetrza ozwato si¢ warknigcie

klucza, smuga czerwonawego $wiatla raz jeszcze przebtysneta za oknem — potém wszystko
zgasto i ucichto.

Pan Kazmiérz odetchnat.

— Chwataz Bogu, ze nic nie zweryfikowat..... No, zeby nas tak byt zszedt
w onéj turkawkowéj konwersacyi, musiatbym go naszpikowac¢ na kordelas, nie byloby innéj
rady — a ona by mi zrobita z tego crimen..... Chwataz niech bedzie Bogu zZe si¢ na tém
skonczyto.

Tak rozmyslajac, przemierzyl w szerz ulicg, i po drugiéj stronie przystanat, aby raz
jeszcze popatrze¢ na drzwi w ktorych znikta. Pota¢ domow pod ktora stat teraz, byta
zanurzona w czarnym pasie ciemnosci; za to przeciwne kamienice ptawity si¢ w biato-
niebieskiém oswietleniu, a Dom Bursztynowy rzgsisciéj od wszystkich innych, Swiecit swemi
wielkiemi, brylantowanemi oknami.

Kazmiérz patrzyt tam w nadziei, ze moze za ktorem z tych okien, ujrzy jeszcze
przesuwajacy sig cien drogié¢j panienki?

Po niejakim czasie powiedziat sobie:

— Gapa ze mnie. Wszakci komory sypialne wszystkie tam od podworka? Juz ona tu
nie przyjdzie, prézna rzecz wypatrowac.

I rzeczywiscie prozno czekat. W szybach nic nie §wiecito procz xig¢zyca; zaden dzwigk
nie

dolatywat oprocz stapania dalekich przechodniow.

Raz wprawdzie, wydato mu sig, jakby prega czerwonawego $wiatta btysneta
w oném okraglém okienku co byto wycigte pod dachem, i jakby wykrzyk jaki$§ bolesny
rozlegl si¢ wysoko. Ale btysniecie byto tak przelotne, ze Kazmiérz niedowierzal wtasnym
oczom, a krzyk mogt pochodzi¢ od gromady przechodniéw, zapewnie gosci wracajacych z
Artusowéj zabawy, ktorzy ze $miéchem i $piéwami przesungli si¢ przez jedna z poprzecznych
ulic.

Dom znéw pozostat ciemnym i milczacym.
— Przywidzialo mi si¢. — Pomyslal Pan Kazmiérz, i uspokoit si¢ zupeie.

Ale razem z uspokojeniem, wrdcit mu zal okrutny za stracona «okkazyay.

— Oj, zeby ten nieszczesny klucz nie byt odkrecon, toby ja ja byt porwat
z ganku precz. Nimby sig stary uporat ze drzwiami, juzby my cwalowali na dziesiatéj ulicy.
Ale tak, niemdgt ja nic. Bytby Majster wylecial za nami jako ta petarda, bylby w miescie
catem narobit klangoru, nimby ja ja na kon wsadzil, juzby mi ja sto rak odbito. I co gorzé;j,
cata nasza konspiracya wylaztaby na wierzch, a wtedy, badz zdrow, juzby stary nie dat j¢j
sobie po raz wtory zabrac.
Zas$ teraz, kiedy skonczyto si¢ na niczém, kiedy on jeszcze niema zadnych suspicyi, to mozem

znowu konspirowac, i to juz na dobre. Oho! Juz teraz nie dam jéj marudzi¢. Niepoczciwa
dziewczyna! Zeby nie te jéj kunktatorstwa, juz by my lecieli po goscincu Oliwskim.....
Niepoczciwa? Tak sig to gada w rankorze, a z tém wszystkiém, nieprawda. Ona¢ wlasnie
przez luxus poczciwosci taka techtliwa na sumnieniu. Trudno¢ to przyganic biatoglowie, ze



nielacno da si¢ wykrada¢. I za to jeszcze muszg ja estymowac. Osobliwa rzecz, jak ta mata
dzieweczka mnie intymiduje..... Mnie, com nigdy nikomu nie ustapit? Mnie, com zawdy bez
mitosierdzia jachal po czulych sentymentach, jako ten tryjomfator po rozsypanych
kwiatuszkach? Ej, Mosci Panie Kazmiérzu, co sig¢ to z Waszmoscia porobito? Dawniéj, kazda
czynita co$ ty rozkazowal, a teraz ty czynisz co¢ kaza. Ej, pono to przyszta kréska na
Matyska. Przedtém ciebie mitowano, a teraz ty mitujesz. To calkiem jensza sprawa. Przedtém
tobie stuzono, a teraz ty stuzysz. I jeszcze jest jedna rzecz: dawniéj cztek szukat tylko pustéj
rekreacyi, to nie pytat: wolno czy niewolno? Szkoda z tego komu, czy nie szkoda? Byle sam
swoim humorom dogodzil, i miat si¢ czém przed kompania pochwali¢, Ale teraz, kiedy
chodzi

o Sakrament, o felicytas na catkie zycie, to w t&j maléj dziéwce cztek juz respektuje przyszta
sponsg, i wszystkiego si¢ stracha, i tchnaé niesmi¢, aby nie zedmuchnat kutnerku z onych
motylkowych skrzydetkéw. Oj, zeby nie ten stary, jaki by ja byl szczgsliw! On wszystko
popsowat — heretycki bluznierz! Plu-

gawy Satyrus! Co tu dluzéj gada¢, Niemczura, to i dosy¢.

Tak zujac gorzkie mysli, pan Kazmiérz wyciagnal pigs¢ grozaca w strong
Bursztynowego Domu, potém odwrdécit si¢ z gniewem, i do swojéj gospody, poszedt —
niestety — sam!

VI.
Ptak niebieski w klatce.

Nazajutrz, Pan Kazmiérz wstal pochmurny.

— Niefortunnie wczora mi poszto. — Rozmy$lat. — No, zobaczym co ta madra
dziewczyna dzi§ wysupplikuje u starego? Leciatbym ci ja tam nie mieszkajac, ale trzeba jéj
ostawi¢ kes czasu na ta nietacng dyskussye. Potém pdjde, niby wedle Zegnania si¢ z Panem
Konzulem, a w rzeczy dla dostania jezyka.

Dopiero wigc przed samem potudniem opuscit gospodg, i z przecznicy skrecit ku
Bursztynowemu Domowi.

Doszedlszy tam, zdziwit si¢ wielce; w kamiennym pier$cieniu dostrzegt Hedwigg,
ktéra wychylita nietylko glowg, ale i jedna reke; reka ta dawata mu jakie$ niezrozumiale
znaki. Twarz jéj, zazwyczaj kwitnaca, byta dziwnie blada; oczy szeroko rozwarte jakby od
przerazenia.

Pan Kazmiérz sadzac ze go wzywa, skierowat si¢ co predzéj ku wejsciu, ale wtedy
wyciagnigta rgka, kilkakrotnym i gwattownym ruchem wskazata mu dom Pani Flory, poczém
irgka i glowa znikty, 1 okienko pozostato pustém.

W téjze chwili, od strony wskazanego domu, Pan Kazmiérz ustyszat dolatujace go:

— Pst! Pst!

I dostrzegt Pania Florg, ktéra — wpot schowana za opong okna — przyzywala go
przyciszonym sykiem, i nie§mialem kiwaniem reki.

Zaniepokojony, rzucit si¢ pedem ku jéj progom.

Kamienica Pani Flory Kiczborkowéj nalezata do bardzo skromnych. Nie nosita na
swojéj nagiéj Scianie ani posagow, ani ztocen, tylko dwa szare wazony, do$¢ pierwotnie z
kamienia obrobione, zdobity jéj pierwsze pigtro, a trzeci wazon, takiz sam, ale wytryskujacy
bukietem o blaszanych kwiatach i liSciach, unosit si¢ w gorze, nad szczytowym trojkatem.
Ganeczek miata nieduzy, otoczony brzezkiem kamiennym, tak-ze tylko z gruba ociosanym, a



porecze od schodkéw opieraly si¢ na dwoch kulkach, nie wigkszych od czlowieczéj glowy.
Bo téz i cala kamienica byta o pot wezsza od Bursztynowego Domu, co sprawiato, ze na
kazdém pigtrze miata tylko jedno jedyne okno, a na dole niemiata wcale okna, tylko drzwi
waziuchne, prowadzace do sieni zupelnie ciemnéj. Dla o§wiecenia jéj,

zostawiano zazwyczaj otworem drzwi od kuchni, ktora tu — jak i wszedzie — zajmowala w
glebi dolng potowe domu. Schody takze byly waziutkie, z porgcza po ciesielsku obrabana.
Izby nie przedstawialy ani suto tkanych szpaleréw, ani srebrnych mis lub nalewek. Ale za to,
petno byto tych 0zdéb tanich

a pracowitych, jakiemi staranna r¢ka niewiescia umié zastania¢ niezamozno$¢. Na $Scianach,
tu wisiala lutnia, tam gitara, 6wdzie tryptyczek, niewykwintny pod

wzgledem pedzla, ale obstawiony mndstwem kwiatkow, i $wieczék, ubranych

w kokardki Wszedzie bylo petno matych szafek, matych taweczek, matych stoliczkow,
obleczonych w ostonki rabkowe, narurkowane jakby krézy. Wszedzie firaneczki, wstazeczki,
frendzelki 1 passamony, tych ostatnich zwlaszcza zatrzgsienie. (Zapewnie ze sktadow,
pozostatych po nieboszczyku Panu Bonifacym Kiczborku). Wszedzie téz rozchodzit si¢
zapach lawendy, ktora Pani Flora przesypywata bielizng i suknie, zapetniajace po brzegi jéj
szafy. Stowem, wszystko bylo takie wymyte, wyfjokowane i wonne, ze pomimo swojéj
skromnosci, mieszkanie pigknéj wdowy przedstawiato si¢ powabnie i zalotnie. Kazdy téz
gos¢

raz tam zaszedlszy, niewiedziat co go zatrzymuje, a wyj$¢ juz niemiat ochoty.

Ale Pan Kazmiérz nie zwazat dzi$ ani na kokardki, ani na gitary, ani nawet na cudne
wonie. Szybko dobiwszy si¢ do drzwi sienio-

wych, przy ktorych juz czekata Fruzia, §liczna dziewczyna o bystrych oczach

i ztosliwym usmiéchu, biegl co tchu na pierwsze pigtro, gdzie byta komnata od przyjec.
Gdy za$ biegnaca w jego tropy Fruzia, ostrzegla go:
— Pani jest wyz¢j, w sypialnéj komorze.
Popedzit na drugie pigtro.

Sypialnia Pani Flory byta to, — jak zreszta wszystkie pokoje tego domu — komnata
bardzo dhuga lecz bardzo wazka, nieledwie jak dostatni korytarz. Byta przytém i bardzo
ciemna; jedyne jéj okno $witajace w glebi, wygladalo tajemniczo, jak szczelina o$wiecajaca
grote. Ale pod innemi wzgledami, byta to jedyna cze$¢ mieszkania, urzadzona z dostatkiem, a
nawet z niejakim przepychem. Na podtodze krasniato kilka tadnych kobierczykow. Sciany
majaczyly od mnostwa $wietych obrazow, o ztotych ttach a jaskrawych kolorach, — i od
jeszcze wigkszego mnostwa potek, na ktorych staty zgrabne flaszki pelne pachnacych wodek,
skrzynki pelne farbek i puderkdw, grzebienie i szczotki ze stoniowéj kosci, rdznoksztattne
lusterka, stowem te setne gotowalniane przybory, jakich wonczas potrzebowano jeszcze
wigcéj niz dzisiaj. Na srodek pokoju, (zaciemniajac go dwakro¢ mocniéj), wysuwat sig piec
potgzny, o kaflach zielonych, malowanych
w rozyczki, ktorych attaskowa krasa mile wpadata w oczy. Migdzy drzwiami

a piecem, pod boczna $ciana, ciagneto sie ogromne, kunsztownie z debu wyrzezbione toze;
nad niém wisial pawilon z Weneckiéj tkaniny, ktora byta

w nieco posledniejszym gatunku, ale §wietna, goraco-ré6zowa, srebrem przetykana. Kotara, z
jednéj strony troszke rozchylona, i na srebrnym passamonie w gorg podwinigta, okazywata
cho¢ w czastce przepysznos¢ postania, gdzie puszylo sig tyle blawatnych altembasow,
przewlekanych wstazek, Flamskich koronek i szlarek, ze juz chyba i urodzona krélowa nie



skrzywita by si¢ na podobne gniazdo.

Do téj piesciwéj, komnaty, Pani Flora dopuszczata tylko najzazylszych przyjaciol. Pan
Kazmiérz pierwszy raz tam wchodzit; ale dzi§ wtasnie jakby na przekore, nie moégl ocenic jéj
pigknosci. Na nic nie patrzac, potracajac sprzety, biegl prosto przed siebie, a wzrokiem szukat
tylko pani domu.

Spostrzegt ja nakoniec juz w poblizu okna; siedziata tam, a raczéj wpot lezata, na
nizkiéj tawie, obciagnigtéj pasowa makata; pod jéj gtowa krasniata pstra poduszka, przyparta
do bocznéj Sciany pieca.

Na widok Pana Kazmiérza, pigkna wdowa podniosta biate rgce, zalamata je nad
glowa, 1 wyjekneta:

— Ach kawalerze! Nieszczescie!

— Co sig stalo? Czy co Pannie Hedwidze?

Alez ona zyje? 1 zdrowa? Moment jakem ja widziatl tam w okienku.

— Tak, zyje... ale co sig¢ stato! Ach, nieszczescie...

— Gadajze Wacdpani, predzéj! Nie piecz-ze mnie na wolnym ogniu...

— Figuruj sobie Waszmo$¢, id¢ tam dzisiaj rano, aby obaczy¢ jako rzeczy stoja, a tu
Pan Schultz..... niewiem doprawdy jaka tu zrobi¢ definicyg...

— No co Pan Schultz? Umart?

— Ale gdziez tam! Nie umart, jeno si¢ wsciekt.

— O, to Zle. Pies ukasil? Ha, nie dziwota, na takowe upaly...

— Ale gdziez znowu pies! Nie pies, jeno zto§¢ go skasata. I to jeszcze rzecz osobliwa,
ze nietylko nie zachorzatl gorzéj, ale owszem z tych okrutnych emocyoéw zupetnie ozdrowiat.
Lata po calym domu zZe az dudni, a klnie — a thucze ludzi — nikt nie§mié¢ w oczy mu wlezé
— jeno ja $mialam, bo niéma w §wiecie takowego chtopa, co by go si¢ Flora Korwiczkowa
bata.

— Wigc nie pozwala?

— Co to, nie pozwala? On Pann¢ Hedwige wsadzit do wigzienia.

— Jezu Marya! Do wigzienia? Alez jam ja widzial, teraz, tam na strychu?

— A to¢ wlhasnie on tam na strychu ja zatarasowal. O chlebie i wodzie.

I nie pusci jéj az Waszmo$¢ wyniesiesz si¢ ztad na zawdy.

— I za co? Za to ze supplikowata?

— Ba! Zeby jeno za supplikowanie! Ale¢ ja powiedam Ze nieszcze$cie sig stato.
Figuruj sobie Waszmo$¢, w nocy, kiedy my wracali z Artus-hofu, on nie spal, jeno siedzial w
oknie, ktore sobie na kesek odpart...

— Boze mitosierny! I my tego wcale nie postrzegli...

— I styszat caty wasz dyalog, i wszystkie szpetnosci co§ Waszmos¢ wygadywat na
jego persong...

— O! To zly casus.....

— I co gorsza, widzial... Rozumiesz Waszmos$¢? Widziat jakoscie sig pasli
buziaczkami. Wszystko by on jeszcze przepardonowal, ale juz co tego, to nie.

Pan Kazmiérz zerwat sig, i zaczal jak btedny chodzi¢ po komnacie.

Nagle stanat znéw przed Pania Flora.

— Wyexplikuj-ze mi Wacpani, bo ja nic nie rozumiem. Kiedy nam si¢ okazat we
drzwiach, to byl taki tagodny jak ta trusia. Zkad-ze mu potém, ni ztad ni zowad, ona passya?

— A! Bo to cztek madry, co na czas urnie si¢ zmitygowac¢. Sam do mnie mowit tak:
«Jam wiedziat ze ten furyat stoi tam pod beischlagiem, ze niech jeno pisng, to skoczy, i
nadzieje mi¢ na swoje zelaztwo. Nie ghupim! Tedy poki nie zamknalem drzwiow, nic nie
gadam, ani mrumru. Az jakem zamknal, dopierom si¢ poczut pan
u siebie. A wszelako jeszcze nic nie gadam, aby hattasow nie robi¢ po sieni, jeno idg za
Hedwiga na pierwszy trep, na drugi, na trzeci — a ta



precz mi szczebioce jakby co cnotliwego, a ja nic, ani mrumru. Az kiedy przyszta do swoich
drzwiéw, jak na nig krzykng: — Wyzéj! — Ta patrzy na mnie z terrorem, a ja ja gnam przed
soba. Otwieram strych — wepchnalem jg tam — dopiero stoj¢ na progu i gadam jéj stowa
prawdy, jaka to z ni¢j niegodna mddchen, jaka ingratna corka. Za karg bgdziesz siedziata
tutaj, az poki ten twoj gaszek nie wyjedzie precz! A jesli nie wyjedzie, to sprowadzg Pastora
tu, na ten strych, i da ham szlub — i nie zejdziesz na do6t az jako moja zona. Radz-ze tedy o
sobie,

i dzigkuj Panu Bogu, Ze ja jeszcze ciebie cheg, bo keine gadanie powinien by ja ci¢ wygna¢ na
bory na lasy.» — Takie rzeczy tedy jéj gadal, potém drzwi na klucz zaszpuntowat, i teraz rob
co chcesz.

— Alez to Neron! Jak Boga kocham, to Madej rozbdjnik!

— Co Waszmo$¢ cheesz? Amory sg bogi srogie. Nie na tém koniec. Trza byto
widzié¢, jaka tez on recepcye zgotowat i onemu nieszczgsnemu Ollendrowi! Dobrze my si¢
jemu przystuzyli. Przywlokt sig¢ nieborak juz za dnia, caly wystrachany,

i chciat do domu wej$é chytkiem, ale Pan Majster czyhat, nasiadt go w sieni, zbit na kwasne
jabtko, 1 do tego skrzyczal, ale to tak po Majstrowsku, ze az tu w mojéj komorze byto stychac.
Nierozumiem jak ten hardy Czeladnik nie odprawit si¢ zaraz? Chyba ze go tu co trzyma na
uwiezi..... ale to lepiéj ostawi¢ — jak powieda Pan Konzul — «keine gadanie».

Pan Kazmiérz tylko na poty stuchat Pani Flory. Zanurzywszy rece we wlosach, coraz
gwaltowniéj biegat po komnacie, i powtarzal z rosnagcém uniesieniem:

— Jezu milosierny! I to biedactwo tam cala noc przemeczyto? Bez t6zeczka? Na
twardych deskach! Migdzy kanczastemi skrzyniami ! Ach..... i Wacpani powiedasz, o chlebie
i wodzie?

— Tak on gadat, acz ja nie dowierzam, aby w oném gtodzeniu dtugo dotrwat, bo¢ i on
ja po swojemu lubi.

— A niechze go z takiém lubieniem! Neron! Herod na niewiniatka! Miata§ Wacpani
racyg, nieszczescie!

— Cate nieszczgscie zes Waszmo$¢ nie byl mocen w nocy jéj zaraz uprowadzié. Co
mi to za kawaler, co nie umié przeperswadowac lichéj dziewczyniny?

— Ja juz i tak nieszcze$nik, a Wacpani jeszcze mi dogryzasz.

— Ja nie dogryzam, jeno sama si¢ gryze dla Wacpanstwa, bo co weczora moglo p6jsé
jak po masle, to dzi$ juz nietacno.

— Jakto nietacno? Dlaczego nietacno? Oho, zobaczymy! Ja zaraz p6jdg tam do niego!
Rozprawig si¢ z nim, tak czy owak!

— Nie p6jdziesz tam, Panie Poruczniku. Prézno si¢ dobija¢. Pan Majster gadat mi bez
ogrédki: — «Powiedz Wacpani temu kawalerowi, aby si¢ juz do mnie poka zyw nie
fatygowat. Mogtbym ja go w puch rozbi¢ przez Pachotki

Miejskie, ale nie rozbije¢, bo niechcg zadzieraé z armia Jego Krolewskiéj Mosci, niechce
naszego dobrego Gdanska exponowac na wojenne przygody. Niechze sobie szczgsliwie
jedzie, jeno niech mig juz nie nachodzi, bo mig poka zyw na zywe oczy nie obaczy. Dobrze
on to sam wi¢, kiedy gadat noca, tam pod beischlagiem, jako stary go nigdy juz do swego
domu nie wpusci. — Czy ja taki «stary», to jeszcze obaczy po mojém weselu, ale Ze nie
wpuszcze, to ma racye. Niechce ja juz przestawac z takowym czlowiekiem, co go niemoge
catkiem estymowac, a jakoz mam
estymowac, kiedy mig ten totr oszukiwal?» — Wybacz Waszmo$¢ takie szpetne expressye,
ale to ja nie z siebie gadam, jeno powtarzam chryj¢ Pana Majstra.

Pan Kazmiérz poczerwienial, i zmieszat si¢ na chwilg.

— Jusci¢, zem go kapke oszukiwatl, to prawda. Jeno affekt mi stoi za exkuze.

— Najczystsza. W passyi, tak jako na wojnie, wszelaki fortel jest godziwy, byle



przygaszat wiktorye. Owoz, ja Waszmosci nie radze tam chadza¢, bo to wiktoryi nie da, jeno
soli jeszcze dosypie na rang.

— Tak Wacpani powiedasz? A no, to ja zrobig lepiéj. Tego momentu ruszam do
wszystkich waszych Wajtdw, do wszystkich Burmistrzow, do wszystkich Stu Mezoéw Rady.
Opowiem im calg rzecz, bedg w nieboglosy krzyczat o justycye. Czy to wolno tak wigzic i
katowa¢ niewinne sieroty?

— Nie rob tego Waszmo$é. Te wszystkie Wojty i Burmistrze, to amikusy Pana
Schultza. Na jednéj tawie z nim siedza, o jeden respekt z nim stoja. Wszyscy
w rumel Waszmosci powiedza, ze nikt niema prawa wtykac nosa do familijnych dyfferencyi,
abowiem ociec moze, jako zywnie mu si¢ podoba, kara¢ niepostuszne dziecko.

— Jaki ociec? Tandem, do rozkazowania i tyrranizowania, to on ociec. A do
mitowania, to nie ociec, jeno zalotnik. C6z to za jakas filozofya? — «Wacpanna bdj si¢ mnie,
bo ja Fater, ale Wacpanna idz za mnie, bo ja nie Fater.» — Pfu! To jakie$ luteranskie
dystynkcye.

— Waszmo$¢ masz catka racye. Nikt nie zakontruje, ze Pan Schultz to tylko
adoptowany ociec. A jednak z tém wszystkiém Waszmos$¢ u Magistratu przegrasz, bo zawdy
Swdj za swoim trzyma.

— Hal! Jesli tak Wacpani supponujesz, to ja jeszcze lepiéj zrobig. Sprowadze tu moich
kompanéw. Cata Wodna Armata przyjdzie hurmem. Jak przypuscimy szturmik do
Bursztynowego Domu, to nie ostanie kamienia na kamieniu, az uprowadzim w tryumfie t¢
moja zakleta krolewng.

Tu Pani Flora zerwala sig¢ z czerwonéj tawy, sama zaczerwieniona od przestrachu,
podbiegta do Pana Kazmiérza, i ktadac dton na jego reku, mowita
Z przerazeniem:

— Czy Waszmo$¢ sfilcowates? Na mitos¢ Boska, nie rob-ze takowych excessow!
Niech Panowie Offlcyjery zrabia w miescie jedna ce-

gielke, to zaraz bedzie krzyk, ze Katoliki napadty na luterski dom, i cale miasto pojdzie na
was tawa.

— A to niech pdjdzie. Damy sobie rad¢ z mieszczuchami.

— To jeszcze kwestya. Gdanskie — jak Waszmos$¢ nazywasz — mieszczuchy, to nie
zadne piecuchy, to nardd hardy i t¢gi. Broni tu jest huk. Bojek juz byto niemato, to jest i
zaprawno$¢ do boju.

— A no, obaczymy, kto kogo zdtawi.

— Alez pomysl jeno kawalerze, co to krwie chrze$cyanskiéj poptynie, co wiktym
niewinnych padnie!

— A co ja temu krzyw? Niech mi oddadza te moja jedna wiktyme, to ja
i palcem nie ruszg.

— Alez pojdzie skarga do Krola, ze Waszmos$¢ wichrzysz dla prywaty, ze Waszmo$¢
rebellizant ?

— A dajze mi Wacpani pokdj. Potrafig ja si¢ przed Krolem wyexplikowa¢. Krol mi da
wiare. Krol dobrze wié, jako Gdansk jest szelmoskie miasto.

— Alez pomnij okrutny czlowiecze, ze i moj dom pojdzie w perzyng! Zrabuja mig¢ —
zniszcza — zabija! Wigcéj powiem: Waszmoscing Hedwigg zasieka, byle jéj Waszmosci nie
oddac, bo tu nardd haniebnie msciwy. Dalibog, zasieka, i ja
i mnie! Pigkna mi nagroda za mdj affekt dla was! Kto was dotad protegowal, konsyliowat,
konsolowat? Nikt, jeno Flora Korwiczkowa.

I jakowez ja frukta zbiorg¢ z mojej abnegacyi Nic, jeno rabunek i $mier¢!
Mowiac to, Pani Flora wyjeta z za sznura $liczna chusteczke o rozowych wisiorkach, i



utopiwszy w niéj oblicze, zaczg¢la rozdzierajaco szlochac.

— No, nie desperuj-ze Wacpani, lepiéj gadaj sama co mam czyni¢, bo¢ przecie
niemogg jak ten podlec, odjecha¢ sobie precz, dla ukontentowania Pana Schultza?

— Nikt Wacpanu nie radzi podtosci, jeno reflexye. Pomedytujmy trochg,

a powoli znajdzie si¢ sposob.

— O, przepraszam, tylko nie powoli. Ja muszg jeszcze dzisiaj, zaraz, wysalwowac
moja niebogg, bo inaczéj to i ja sig wsciekng.

Pani Flora odjgla twarz od chusty, i przez tzy si¢ usmiéchajac, rzekta:

— Ponos to juz Waszmos$¢ odrobke nadkasan od téj psiéj choroby.....

— Gadaj-ze Wacpani, gdzie jest klucz od onego nieszczesnego strychu?

— Klucz? W kieszeni u Pana Schultza. Nim Waszmo$¢ dobierzesz mu sie do klucza,
to musisz go pierwéj zarznaé jak barana.

— I na to moze mu przyj$é. Ale tymczasem, jeszcze pomedytujmy. Zeby te kiepskie
okienko nie bylo tak het wysoko, i zeby nie byto tak haniebnie male..... ale¢ to nikt zywcem
tamtedy nie przejdzie.

— A wlasnie ze przejdzie. Ja sama dzi§ wi-

dziatam jako Panna Hedwiga niemal catkiem ztamtad wyszta.

— Czy moze byc¢? I jakze$ to Wacpani widziata? Z ulicy?

— Nie, ja bytam u niéj, tam pod dachem.

— U ni¢j?

— A tak. Powiedziatam Panu Schultzowi, ze chcg ja zfukac¢ co si¢ zowie,
i nauczy¢ jako ma czyni¢. Wigc sam co tchu mig tam wpuscit. I zfukatam ja porzadnie, ale nie
za to ze niechce Pana Majstra, jeno za to ze wczora z Waszmo§cia niechciata uchodzic.

— Zacna z Wacpani biatoglowa! I madra.

— Przytém jéj mowilam, aby sig nie data desperacyi, bo ja nie dopuszczg jéj krzywdy,
i z Waszmos$cia wymysle dla ni¢j zasalwowanie.

— Zacna z Wacpani biatoglowa, co praktykuje Swigte przykazania: — Wigznie
odwiedza¢ — smutnych rekonfortowac.

— Owoz z oném okienkiem byta taka rzecz. Jakem jéj powiedziata, ze Pan Schultz
chce Pastora sprowadzi¢, zerwala sig ze skrzyni jakby oparzona,
i krzykneta: — «O, tego nigdy! Wolg $mier¢ niz luterski szlub! Niech sprobuje, to ja pierwéj
tu wyskocze tém okienkiem precz!» — Tedy ja jéj powiedam: — «Nie groz Wacpanna
prozno, bo tém okienkiem zadna cztowiecza persona si¢ nie przesrubuje.» — A ona powieda:
— «Nieprawda! Ja si¢ przesrubuje.» — «Ale gdziez
znowu?» — «A tak!» — «A niel» — I precz sig certujemy, a tymczasem ona hyc do okienka,
i wyfiguruj sobie Waszmos¢, tak mi si¢ subtelnie za-

wineta, ze cata, z ramionami, z r¢kami, wylata za $ciang, zupetnie jak ten wegorz. Az ja ja tap
za sukienczyne, aby mi na prawde nie wypadta. Dopiero widze, ze ona cala blada, i tak si¢
trzgsie jak nozki cielece, i powieda; —

«O Jezu! Jakaz to tam przepascistos¢! A z tém wszystkiém,» — powieda — «widzisz
Wacpani, Ze ja si¢ tam zmieszcze. Zeby tak jeno Pan Jezus dat skrzydetka, tobym wyfruneta,
0joj! prosciuchno do Pana Kazmiérza.»

Podczas opowiadania Pani Flory, Pan Kazmiérz nagle usiadl, oczy re¢ka zastonit, i
zapadl w glebokie zamyslenie.

Po chwili, odstonit twarz dziwnie rozjasniona.

— A wiesz Wacpani, ze co mi powiedasz, to wielka nowina. Kiedy Panna Hedwiga
moze przej$¢ okienkiem, to wygrany proces.

— Ja nie widzg jeszcze wygranéj. Chyba ze Waszmos¢ przyprawisz jéj skrzydta.

— Znajda si¢ 1 skrzydta. Czy i u Wacpani jest okienko takowe pod dachem?

— A jakoz niema by¢? Coby to byl za dom, bez oka?

— Chcialby ja tam pojs¢, 1 obaczy¢.



— A1 owszem. Ciekawam ja, co§ Waszmos$¢ wykoncypowat?

I naprawdg zaciekawiona, poszta z Panem Kazmiérzem na poddasze, gdzie jeszcze
wigcéj pachniata lawenda, bo mndstwo chust, rabkéw i koronek, §licznie wypranych, suszyto
si¢ tam po sznurach i kotkach.

Ale Pan Kazmiérz stanawszy w okienku, doznat wielkiego rozczarowania; wyszto mu
byto z pamigci, ze dom Pani Flory jest o cate pigtro nizszy od Bursztynowego, i teraz dopiero
spostrzegt t¢ rdznice.

— Zle. — Mowil.— Chcialem ja od okienka do okienka rzucié¢ deske, jako te
mosteczki co sobie robig mularze. A tu ani rusz. Nasz mostek musiatby tez chyba mie¢
skrzydta. Ktoby ztamtad chciat tutaj zjachad, toby leciat jak z pieca na
feb, i to jeszcze w ukos! Nie — ani sposoéb.

— A przytém, jakzebys$ to Waszmos$¢ pokryjomu skonstruowat? Toéby ludzie
z ulicy widzieli.

—E, co to, to nie. Od czego noc? Czekaj Wacpani..... moze si¢ jeszcze wynajdzie
inakszy fortel? A! Juz go mam. Czy tu mozna wyléz¢ na dach?

— Jusci mozna. Jest pono jakowas trapka, ktoredy wylaza ludzie wedle czyszczenia
komindw, i zgartywania grubych §niegow.

— A jako sig to tam idzie?

— A no, po drabce.

— A gdzie owa drabka?

— Tego ja niewiem. Fruzia ja gdzie$ tam w kacie chowa.

— To zty casus. Niechcialbym si¢ spuszczac z naszego sekretu przed jaka ptocha
dziewka.

— Mozesz si¢ Waszmo$¢ spuscié. Niech jeno rzecz idzie o amory, to moja Fruzia
dyskretna jak tomba.

Pomimo waznych mysli, ktore go zatrudniaty, Pan Kazmiérz niemogt si¢ wstrzymac
od u$miéchu.

— Czy Wacpani to wiesz ze swojéj osobistéj experyencyi?

— Ach, jakoz niémam wiedzié¢? Gdzie niewiasta w kwiecie zywota osiadzie na
wdowienstwie, tam co dnia trza si¢ broni¢ od armii adoratoréw, co—raz glosnym szturmem,
to zndw cichemi perfidiami — czyhaja na fortece jéj affektu.

W takowych to imprezach, wyexperymentowatam ja dyskrecye mojéj stuzebné;.

Po tych stowach, Pani Flora, przechyliwszy si¢ przez porgcz schodow,

i przywotawszy dziewczyne, kazata jéj co zywo podaé¢ drabke, po ktoréj Pan Kazmiérz z
niestychana zwinnos$cia dobiegl do wyjscia wycigtego w dachu.

Fruzia miata ochot¢ goni¢ za nim, aby zobaczy¢ co ten strojny kawaler tam chce
czyni¢? Ale Pan Kazmiérz stanagwszy na koralowéj tusce dachowek, (owych stynnych
Gdanskich dachowek, o ktore sig 1 z za morza dobijano,) zobaczyt po
swojéj prawéj stronie, boczna $ciang od kamienicy Pana Schultza, sterczaca jeszcze o cate
pigtro wyzéj; co predzéj zatém wyciagnat za soba drabing, przystawit ja do rzeczonéj $ciany, i
tym sposobem nakoniec wydostat si¢ na dach Bur-

sztynowego Domu, ale zarazem i odjat Fruzi mozebnos$¢ pogonienia za nim.

Dla ciekawéj dziewczyny, byto to prawdziwe nieszczgscie; gdy zobaczyla, ze z przed
samego zadartego jéj noska, zabrano te szacowna drogg, tzy gniewu zakrecity jéj si¢ w
oczach, podniesionych Zato$nie ku rozwartéj klapie, przez ktora przegladato tylko czyste
niebo.

W téj zadumie zeszta ja Pani Flora.



— Fruziu! — Szepneta. — Nie podpatruj! Przez dzien dzisiajszy
i jutrzejszy, masz niemié¢ oczu — niemié¢ uszu — masz by¢ jakbys niebyta, bo tu
idzie rzecz o zacna passyg.

- Aha! Tak, to rozumiem. — Odparta tamta. I obie, polozywszy palec na ustach,
porozumiatly si¢ znaczacém spojrzeniem.

Po kilku pacierzach, Pan Kazmiérz powrécit, widocznie rad z wyprawy. Zeszedlszy z
Panig Flora do sypialnéj komnaty, drzwi za soba zamknat starannie, i ozwat sig:

— Wszystko dobrze. Obym tak byl pewien zbawienia duszy, jakom pewien sukcessu
w téj cyrkumstancyi.

— Coz tedy Waszmos¢ wykoncypowates? Powiedz raz, bo uschng.

— Powiem,— ale jeno do uszka Wacpani, bo u drzwiéw moga sta¢ jakowe Fruzie, a
juz z pryncypalnego sekretu, to ja nikomu si¢ nie spuszczg, jeno taskawéj naszéj protektorce.

Tu, sktoniwszy si¢ do jéj ucha, wyszeptal jakowes zwierzenie, ktore musiato ja
niepomatu wzruszy¢, bo chwycila si¢ oburacz za glowe, (co prawda, ostroznie, aby nie
potarga¢ wymuskanych wlosow,) i zawotlata:

— Swigta Floro! Z takowéj wysoczyzny? I to jeszcze z druga persona? Alez to
perykulum okrutne?

— Co za perykulum dla morskiego czteka?

— Ale czy ona bedzie chciata si¢ tak zrezykowac?

— Jesli mnie mituje, to si¢ zrezykuje. Zawdy by ja rad, aby$ ja Wacpani mogla
poswiadomié, bo gdyby przyszto w saméjze akcyi dopiero parlamentowaé, to by my duzo
czasu zmarnowali. Jeno niewiem, czy ten dziad Wacpania drugi raz do niéj dopusci?

— Ojoj! Czemu niéma dopuscié? Jeszcze si¢ ten nie urodzil, coby mej woley
przeszkodzit.

— Aniot z Wacpani. Teraz tedy nic nie ostaje mi, jeno ucalowaé raczki naszéj
Dobrodziki, z dzickowaniem setném za jéj taskg, — i ucieka¢ precz, bo mam jeszcze kupe
roboty na glowie. Muszg po raz wtory prosi¢ Oéca Celestyna, aby rankiem zndw ze stula
czekat.....

— 0j, to to. Xiadz przedewszystkiém, kawalerze.

— Muszg sobie sprowadzi¢ kilku zacnych kompanéw, aby przy szlubie stangli mi na
$wiadki — musze sobie sprokurowa¢ instrumenta do onéj expedycyi — przytém koniki dla
nas, gdzie$ tu w somsiedztwie ulokowac. — Pozwolisz tedy Wac-

pani, to ja si¢ tu pod noc zakradng. Przyjdzie téz za mna i moj pacholek, Maciek.

— Maciek? Ach, byle nie Maciek! Znam ja go. Nieraz tu chadzal do mojéj Fruzi,
kiedy my tam siedzieli na beischlagu. Ten gluptasek wszystko Waszmos$ci popsowa.

— Co ma popsowac? Muszeg mié¢ przy sobie cztowieka, zeby uprzatnat §lady
expedycyi. Na to nie trzeba Salomona. Jeno rzecz wyhissowac, i dyrdem za nami bieze¢. A
wolg jego jak jenszego, bo to czlek do mnie przywiazaty, i co pryncypalne, Mazur. Trzeba
Wacpani wiedzie¢, ze nasza gataz Koryckich wywodzi si¢ z Mazuréw. Dopiero nasz pradziad
przesiedlit si¢ pode Przemysl, dla dwoch ttustych wsidw, co mu je tam nasza prababa wniosta.
Tandem tedy my niby juz przeflancowani. Wszelako, natura zawdy ciagnie wilka do lasa, i ja
zawdy lgne do wszystkiego co traci Mazurem. — Ale ja tu gadu-gadu, a czas ucieka — i moja
nieboga czeka. — Jeszcze raz nozki catuje.

To powiedziawszy, juz podazat ku wyjsciu.

Nagle uderzyt si¢ w czoto.

— Aj! Znow difficultas! I to de grubis! Bramy miejskie cala noc zaparte! Jakoz my
przejedziem? Tamtéj nocy, tom ja sobie skaptowal Profosa od Strazy przy Wysokiéj Bramie,
Pietra Koreywg. To mdj dobry znajomek..... ten miat nas cichaczem przepusci¢. Ale dzisia,
jakze to bedzie?



— Wigc ten Koreywa nie kazdéj nocy wartuje?

— A nie. On tak na przektadke. Raz dzien, raz noc. Dzi$ tam jest, ale jeno do
jedynastéj przedpdinocnéj, a po hejnale obluzuje go jenszy, Boég wié co za jeden?

— A to wiész Waszmo$¢? Musisz si¢ utadzi¢ przed hejnatem, dopoka ten tam jeszcze
stoi.

— Rad-by ja to uczynit, ale sobie rememoruj Wacpani, ze az do dziesiatéj, do
Strozowego $piewania, ulica jest petna ludzi, na beischlagach gry i choraty. Nim sig to
wszystko uspokoi, to jeszcze uplynie sporo wody. Tak tedy, ledwie
niecata godzinka wolna si¢ ostanie. To strasznie kuso czasu. A wszelako, co robi¢? Masz
Wacpani racyg, trza si¢ w téj godzince utadzi¢. Racz tedy Wacpani da¢ Pannie Hedwidze
takowy ordynans, aby zaraz po « Gaszeniu ogniay, byta
w gotowosci. Ja tandem lece w §wiat. Jeszcze raz catujg raczeta naszéj ztotéj swatki.

— Z Panem Bogiem Waszmos¢ idz, i badz dobréj mysli, bom ja na to wezetek
zawiazala, ze si¢ pobierzecie. A co Flora Korwiczkowa raz na facolecie swoim zadzierzgnie i
w sercu swém zadecyduje, to i bedzie. Rzecz pewna, jak Amen
W pacirzu.

VII.

Mito$¢ ma skrzydta.

Juz dziesiata na zegarze,
IdZcie do snu gospodarze.

I wstawali gospodarze z faw gankowych, goscie zegnali sig i rozchodzili, stuzba
sprzatata szklenice i latarki, a Pan Kazmiérz patrzyt na to wszystko
z niematéj wysokosci, bo az z dachu Bursztynowego Domu.

Siedziat on tam na samym szpicu jak na koniu, z glowa wetknigta miedzy, zwiazane
glowki dwoch szczytowych eséw. Przy nim, czotgat si¢ po dachu Maciek, rzekomy Hajduk,
ciagnacy za soba ling w duzy kiab zwinigta. Fatszywe Scianki,

z ktorych sktadat si¢ wierzchotek znajoméj nam liry, zastaniaty ich przed wszelkiém okiem,
tylko twarz Pana Kazmiérza mogta by¢ z dotu dojrzana, ale i ta w swojéj nieruchomosci,
wygladata na kamienny maskaron, umieszczony tuz nad ztota gtowa smoka.

Pan Kazmiérz patrzyt z gory, i niecierpli-

wit si¢ powolnoscia, z jaka ruch uliczny ustawat. Juz na zegarach miejskich bito wpot do
jedenastéj, a jeszcze zgrzyty kluczéw i toskoty sztab zasuwanych, odzywaty si¢ z wnetrza
domow, jeszcze cienie przechodniow przeplywaty po Scianach niby ogromne mary.

Nietatwo téz byto doktadnie sig rozpatrzé¢ lub wstuchaé, bo ta noc, ani blaskiem ani
cisza nie doréwnywata poprzedniéj. Wyraznie zanosito si¢ na zmiang pogody. Xigzyc
wprawdzie §wiécil, ale wazko podarte chmury co chwila go
przestanialy, i od czasu do czasu zrywat si¢ wiatr szumliwy.

Nakoniec nastata chwila zupetnéj ciszy.

— Dzigki Bogu! Przecie si¢ juz pospali. Maciek, dawaj linkg.

Hajduk podpetznat w gore, poczém zaczat rozwija¢ kigbek.

Nagle, Pan Kazmiérz wzdrygnat si¢ i szepnat:

- Co to jest? Czy tam co stoi? A stoi. Cztek jakis. Akurat naprzeciwko mnie! Rusza
sig..... A no, przecie odchodzi. Gdzie tam! Znowu wraca! A to mity kawaler, chodzi sobie,
tam i sam pod gankiem. Boze moj! A toz to ten totr Ollender! Ten zawsze musi mi w droge
wiazi€..... Czy go tu stary na szyldwachcie postawit, czy co?

W tém ostatniém domniemaniu, Pan Kazmiérz si¢ mylit. Byt to istotnie Kornelius, ale
jezeli przyszedt, to bynajmniéj nie z rozkazu Pa-



na Majstra. Owszem, patal on do niego ciezka zloscia, i za razy odebrane rano,
i takze, a nawet przedewszystkiém, za uwigzienie Hedwigi. Ach, co ztosci byto
w jego sercu! O Panu Kazmiérzu i myslé¢ juz niemodgl, pienit si¢ na samo jego
wspomnienie. A i do niéj miat takze sporo zalu, chociaz prawde mowiac, jeszcze wiecéj tego
zalu byto nad nia, niz do niéj. Miotany, wstydem za swdj przesztonocny uczynek, rozpacza
nad losem uwigziongj, po catym dniu przemordowanym nad przymusowa praca, czul ze
dtuzéj w domu nie wytrzyma,
i uprosit Ming, aby mu jeszcze pozwolita pozosta¢ na ganku. Wiedzial, ze Mina musi zawsze
dtugo w noc szorowac i pucowac, zanim zdota po wieczerzy doprowadzi¢ znéw kuchni¢ do
j¢éj ztotego blasku, prosit wigc:

— Ja tu jeszcze troszke posiedzg¢ na chtodzie, bo glowa mig tak tupie, ze
w izbie gotowa pgknaé. Jak skonczysz twoj glancunek, to mi drzwi odemkniesz
i wrocg.

Posiedziat tedy jakis$ czas na tawie, ale i tego byto mu za mato; jak wszyscy zakochani,
chciat patrze¢ w okno swojéj lubéj. Ach, smutne okno! Wigzienne! O, gdyby mogt tam si¢
dosta¢! Uwolni¢ ja! Powiedziec jéj: «Uciekajmy!» Kto wié? Za taka przyshuge, moze by
uzyskat cho¢ u§miéch wdzigcznosci? A moze i nie?..... Mozeby wolata cierpié¢ wiezg, nizeli z
nim uciekac¢? O, gdyby nie tamten! Djabli przyniesli tego nawiganta, co jak waz morski
wkrecit sie

do domu, i wszystko wszystkim zaburzyl! Monstrum jakie$ wodne! Zbrodzien, co $miat do
ust jéj siggaé, kiedy on, Kornelius, nieSmiat nigdy nawet brzegu jéj sukienki si¢ dotknac!

Tak utyskujac, to stawatl naprzeciw Bursztynowego Domu, to przechodzit tam i
napowrdt przez ulicg, a wciaz klal Pana Kazmiérza, ktoéry wzajem klat go na dachu.

- Maciek, jeste$ tam?

— Stucham Wase Mito$¢.

— To nieszczegscie zem ja nie wziat rusznicy; zara bym ja w tego szpiega
wyrychtowat.

— Ej, Wasa Milos¢, chyba nie.

— Jakto, nie? Czemu, nie?

— Bo jakby pukneno, toby s¢ caluska ulica zerwata na rowne nogi.

— To prawda. Czasem i glupiemu przytrafi si¢ racya. Ale co tu robi¢? Przecie
niemogg czeka¢ do rana? Ja juz i momentu niemogg czekaé, bo jak straze zmienia, to i po
wszystkiém. Zebym ja miat cho¢ kamien, tobym cisnat i teb mu roztrzaskat. A, juz wiém!
Kawat muru oberwg, to niegorsze od kamienia.

I juz zaczat prébowaé, czy esowaty murek nie da si¢ nadtupaé, gdy na szczgscie,
niebezpiecznéj téj roboty oszczedzito mu nowe nadejécie nocnego Stroza, ktory powracat dla
sprawdzenia, czy wszystko jest pogaszone i zamknigte?

Na odgtos jego grzechotki, Kornelius szepnat:
— Oho, Grubasek idzie, bedzie mi¢ gnat doma, trzeba zmykac.

I skrecit w jedna z bocznych ulic.
Kuba Grubasek zblizy? si¢ cigzkim krokiem, zagrzechotal raz i drugi, popatrzyt w
ciemne okna, i przeszedt.

— Maciek, dawaj linke, juz mozna.

— A jak tamten wrdci, to co?

— To bedzie miat swoja $mier¢ na wlasném sumnieniu, bo ja wiem, ze nie wyjdzie
zyw, kto zobaczy, co ja teraz robig. Ale ty patrzaj za nim, i gadaj mi czy wraca?



Maciek wytknal glowe, i zaczat si¢ $miac.
— Nie wraca tojdak, idzie het w ulicg, widzg go po miesiacu, het, daleko! Idzie prec!
Oho! Juz mi zginon..... Gdzie un? Psepad, jak ten kamién w wode.

Istotnie, Kornelius uczut, ze szybsza przechadzka na wietrze, ochtadza mu rozgorzata
glowg. Byl pleczysty, miat kij sgkaty w reku, nie bat si¢ przechodniow, ktorzy jego raczéj
mogli si¢ ulgknac, wigc pomyslat:

— Przejde sobie kotem az do Placu, i druga strong wroce doma.

Bardzo to dobrze ztozyto si¢ dla Pana Kazmiérza, ktory co zywo rozpoczynal robotg.
Z marynarska wprawa zadzierzgnal na linie szerokie, luzne oko, i rzucit je w powietrze tak
zrgeznie, ze wystajaca szyja smocza, zostata nan uchwy-

cona jak na arkan. Pozostaty od téj strony koniec liny, przyczepit do komina sterczacego na
dachu, zakrecit go tam kilkakrotnie, i w uczony wezet zaplatal. Potém, zaczat ling rozwijaé,
rozwijac, i powoli spuszczat ja na taras. Gdy wszystka z rak mu si¢ wymknela, rzekt
polgtosem:

— No, juz dobrze. A teraz Maciek, stuchaj na oba uszy, bo to wazne co¢ powiém.

— Stucham, Panie Porucniku.

— Jak tylko bedg na dole, zaraz mi t¢ ling wyhissuj napowr6t. Nie masz co jéj
odwiazywac, zostaw na dachu, byle z dotu nikt jéj nie obaczyl, bo to by zrobito alarm, i wtedy
wszystko przepadto. Wigc wyciagnij — zostaw tu — sam
uciekaj bez kamienice Pani Flory — dopadnij konia — i doganiaj mi¢ — a zywo — inaczej,
bramg ¢ przed nosem zamkng. C6z, rozumiesz?

— Stucham Wase Mitos¢, a dy¢, wyrozumiat ja.

— No, wigc dobrze. A teraz..... W Imig Ojca i Syna..... w drogg!

To mowiac, przezegnat sig, i stanat na murku.

Maciek pochwycit go za nogi.

— O la Boga! Cekaj Wasa Mitos¢! Taka wielachna chmura zatazi na miesiac.....
Opsnie wam si¢ noga..... O la Boga, moje panisko!

W przestraszonym glosie Macka tetnito tyle przywiazania, ze Pan Kazmiérz tylko si¢
roze$mial.

— Ghupis, Maciek! Czy to ja nie stary chto-

piec okrgtowy? A czy to sam Pan Bog nie moéwi w Pismie Swietém: «I na smoku jezdzié
bedziesz». Owdz, 1 ja pojade. A ze chmura zatazi, to wtasnie dobrze; jesli jakie $lépie mig
wypatruja, to nic nie podpatrza. No puszczaj, bo ci¢ zepchne z dachu precz.

Maciek puscit, i ani si¢ spostrzegt, a juz jego pan siedziat na ztotym smoku, potém
podwinat si¢ pod niego, chwycit ling, i zawist w powietrzu. Lina, nie zbyt gruba, ale bardzo
mocna, skrecita sig i wyciagnela pod jego cigzarem, przez co wezel na szyi smoczéj, zacisnat
sig jeszeze silniéj.

Po chwili, Pan Kazmiérz juz byt przy okragtém okienku, gdzie szepnat:

— Jadwisko! Jeste$ tam?

— Jestem! Ach jestem! Tak czekam!..... Czy tamten poszedi?

— Poszedt. Nie boj si¢. Wszystko dobrze. A teraz, wylatuj moja ptaszyno, jesli tylko
potrafisz si¢ wydostaé.

— Potrafi¢ — potrafig.... Do ciebie, to chocby i przez piekto!

Witasnie chmura zeszta z xigzyca, ktory ogromnym blaskiem uderzyt na $ciang. Pan
Kazmiérz kotyszac si¢ z lina, to byt daléj, to blizéj kamiennego pierscienia. W jedném z
owych przyblizen, dwie biate, obnazone raczki wytrysty
z okienka, objely go za szyjg, potém wyjrzala gtowka ujgta w mala krézg, potém piers
toczona.



Kazmiérz odjat od liny jedna reke,- i wpot ujal wychylona posta¢. Wierny shuga
zastonit sobie oczy — nie chcial widzié¢ co si¢ daléj stanie.

Jednakze nic ztego sig nie stato.

Hedwiga byla tak szczupta, wiotka i sprgzysta, ze cata postac jéj wyfrungta z
pierscienia jakby rybka przeslizgujaca sig przez kluczke sieciowa.

Sam téz jéj ciemigzca, przylozyt si¢ niechcacy do utatwienia téj ucieczki. Chcac
srodze umartwi¢ uwigziona, Majster kazat jéj zabra¢ owe pigkne ale sztywne suknie, w jakich
powrdcita z Artusowéj zabawy, a natomiast, przez ptaczaca Ming, postal jéj najskromniejsza z
€] wszystkich sukienek; byt to Metlik, rodzaj rannego podwlo$nika, z biatéj bawelnicy,
niebieskim sznurem w pasie przewiazywany. Panienka nosita go tylko po domu, przy
gospodarskich zajeciach,

i ani si¢ domyslata, ze jéj w nim stokro¢ tadniéj, niz we wszelkich wykrygowanych
btawatach. Dzi$ rano, przyj¢la go z utajona radoscia, bo ta migkka i wazka odziez,
niezmiernie utatwiata przebycie okienka. I tak, co miato by¢ worem pokutnym, stato si¢ szata
wyzwolenia.

Spuszczaja si¢ powoli, powoli. Na linie sa porobione we¢zly, o ktére Kazmiérz kolejno
si¢ opiéra.

— Jadwisko,— szepce — zamknij oczy, i nie boj sig.

Ona od poczatku juz zamknela oczy, aby nie widzie¢ téj przerazajacéj przepasci.
Odpowiada mu:

— Ja sig nie bojg.

Ale w rzeczywistosci boi si¢ okropnie. Twarz ukryta na jego piersiach, trzyma go si¢ z
catych sil, i drzy.....

Nagle — i on zadrgnat.....

Uslyszat piérwsze dzwigki trab i fletow, rozplywajace sig z wiezy Swietéj Katarzyny.

Ona uczula jego drgnienie, i pyta struchlata:

— Co sig stato?

On odpowiada:

Ale w oczach robi mu si¢ ciemno. Te dzwigki przesliczne, ciagnione, srebrzyste,
brzmia tagodnie dla wszystkich uszu, a jemu wydaja si¢ traba sadna co powtarza: «Juz za

Jednak, wrodzona dzielno$¢ szybko bierze goreg. Junak powiada sobie po staremu:

— Jakos to bedzie!

I z podwojonym zapatem rozglada si¢ po swojéj drodze.

Patrzy na $ciang domu.

Juz minat Gracje, ktérych leciuchne wience zbliska widziane, wisza nad nim jakby
grube powrosta.

Juz zréwnat si¢ z Karolusem Magnusem,

ktérego kamienne oczy patrza w niego dziwnie, jakby mowity:

— Jedz $miato kawalerze! Audaces fortuna juvat.

Juz si¢ otart o wypukta krate od okna dolnego.....

Boze méj, dzigki Ci! Juz czuje pod nogami twarde skrety liny, ktoéra opadajac na
ganek, jak waz si¢ nawingla.

O szczescie! Juz dotknat ziemi!

— Jaki$ ty waleczny! — Szepce z uwielbieniem Hedwiga.



— Co tam ja, nie dziw. Ale ty jaka waleczna! — Odpowiada Kazmiérz stawiajac ja
przy kracie od ganku. W téjze chwili wszakze spostrzega, ze panienka niemoze utrzymac si¢
na nogach.

— Jak ty pojdziesz, moje niebozatko? Ja ci¢ chyba zaniesg.

— Nie..... nie..... chwilke jeno odetchng..... poczeka,j.....

W téjze chwili muzyka umilkta. Zégary miejskie, jedne po drugich, zaczynaja bi¢
jedenasta.

Kazmiérz porywa ja w objgcia.

— Juz niemozna czekac..... I tak, pdzno..... Ach, zeby nie ten totr Ollender, juz by my
byli za miastem! A tak..... ta brama nieszczgs$liwa.....

Hedwiga zaczyna rozumié¢ nowe niebezpie-

czenstwo. Pod tém ukluciem, odzyskuje przytomnos¢.
— Pus$¢ mig,— prosi — juz ja pojde Smiato.
Zbiegli ze schodkdw — suwaja si¢ pod $cianami — juz wpadli w ciemna przecznice.
Gospoda Kazmiérza niedaleko, na trzeciéj uliczce. Biegna predko — jednak, nim
dobiegli, juz ostatni zégar wydzwonil ostatnie uderzenie.

Przy gospodzie, w mrocznym zautku, cztowiek jaki§ milczacy trzyma w jedném reku
dtugi rapier, druga reka przytrzymuje konia. Kon ubrany jest w siodto
z plaskim, szerokim tekiem; ek przykryty puszysta derka.

Pan Kazmiérz, ktorego kordelas btyszczy dzisiaj po prawéj stronie, chwyta za rapier i
przypina go do lewego boku. Przy spuszczaniu si¢ po linie, bytaby mu ta bron zawadzata, lecz
teraz, na podroz, trzeba si¢ doktadnie uzbroié. Juz gotow — skoczyt w strzemiona, podnosi
panienkeg, sadza ja przed soba, i tak dobrze zakrywa burka, ze ledwie jeden koniec, jéj n6zki
przeglada.

Jada — przez ulicg jedna, druga — wszedzie pustka.

Wyjechali na Plac Targowy. Ztad juz droga do Wysokié¢j Bramy jak wystrzelit.
Kazmiérz puszcza konia szybciéj.

Czasem, z bocznych ulic, dochodzi go grzechotka nocnych Str6zow.

Teraz,— mysli sobie — choc¢by si¢ na nas natkngli, to ich przeskoczg. Nie bedg sig
bawil w pertraktacye. Piechty nas przecie nie dogonia?

| patrzy, patrzy, na iglaste daszki t&j osobliwszéj wiezy, co poprzedza Wysoka Brame,
a ktora juz przed nim czerni si¢ na powietrzu, coraz czarniejsza, coraz wyzsza i blizsza.

Czasem jednak, spoglada i za siebie.

— Co to? Czy kto goni? — Pyta z obawa Hedwiga.

— E, nie. Ja jeno patrze, czy ten gamon Maciek nie jedzie? Co on tam tak marudzi?

Ona nic nie odpowiada, tylko chowa si¢ pod jego burkg, aby nie widzié¢ tych
wysokich, niebotycznych doméw, co tak dziwnie po nocy wygladaja. Przysiggtaby, ze ze
wszystkich okien tysiac oczu ztosliwie na nia patrzy, a to tylko xigzyc miga tak po szybkach,
uciekajacych z obu stron ich drogi.

Nakoniec, zrobito si¢ ciemno — podkowy zatgtnity pod sklepieniem — wpadli w
jeden z widlastych przejazdéw Hohe—Thoru.

Kazmiérz wpatrzyt si¢ w glab'..... i nic nie dojrzal. Brama byta zamknigta.

Jednakze, nie tracac dobréj mysli, zawotat rozkazujacym glosem:



— Brama! Otwiera¢ furte!

Wybiegt jeden ze Straznikow, z latarka.

— A co to? — Spytat. — Juz niemozna.

— Jakto, niemozna? Jeszcze W Czas.

— A czy to Pan teficerz ghuchy, ze nie slyszat zegarzow, i trabek na kosciele?

— Nie styszatem. — Odpowiadat Pan Kazmiérz, i upiérat si¢ ze jeszcze niéma
jedenastéj. Przez ten czas, kilku innych Straznikéw przybyto do kota. On ich przekonywat
$licznémi stowami, a zarazem wsuwat im do rak dukaciki ktoremi juz naprzod miat
natadowang kieszen.

— A Profos Koreywa, jest? — Zapytat.

— Niema. Juz obluzowan. Jeno co si¢ zakrecit.

— A to szkoda. To mdj znajomek. On by mi¢ wypuscit. On mig juz nieraz puszczal,
bo wiedziat, Ze niech-no ja si¢ poskarz¢ do Panéw Szpiryngow, to cata Straz Miejska w puch
wyleci.

Straznicy spojrzeli po sobie z wahaniem. Jeden i drugi przekonat si¢ juz przy latarce,
ze co trzyma w reku, to najszczersze ztoto, i pod wptywem téj §wiadomosci, jeden drugiego
zaczal pytaé, czy furta juz naprawdg jest zamknigta?

W Pana Kazmiérza duch wstapit na nowo, gdy nagle, z bocznéj izby, wyszedt
Naczelnik Strazy, cztowiek mu nieznajomy.

— Co tu za harmider? — Spytat groZnie.

Straznicy oniemieli.

Kazmiérz thumaczyt si¢ uprzejmie:

— Kaz mi¢ Wasze pusci¢. Zabawit ja si¢

troch¢ w miescie. Jak nie wroce dzis jeszcze do Wiadystawowa, jak nie stang rano do Appelu,
to bede pokaran. Widzisz Wasze izem jest z Wodnéj Armaty.

— Widzg to jeno, ze niechbym puscit Waszmosé, to ja bede pokaran. A co to
Waszmo$¢ wieziesz do fortecy za trofea?

Mowiac tak, Naczelnik wziat latarke, i oswiécit nia wystajacy trzewiczek Hedwigi.

W Kazmiérzu krew si¢ zagotowala. Miat ochote trzasnaé $miatka po reku, skrzyczéc
wszystkich i porozpedzac, i bytby to uczynit w kazdéj innej chwili, ale dzi$, czul Ze ni¢ moze
robi¢ burdy, coby wydala tajemnice. Zakryl wigc tylko ndézke brzegiem swojéj burki, gniewne
stowa w sobie zadlawit, i pochyliwszy si¢ do Naczelnika, szepnat:

— Z 7ona jadg.

— Aha! Z zong? — Powtorzyl tamten, patrzac na niego drwiaco. — A to zonce bedzie
ciepléj nocowaé¢ w miescie niz na polu. Radz¢ Waszmosci, wracaj zdrow do miasta, abo jedz
do ktorego z Burgemeistrow, przywiez mi Passe-portg na pismie, to kazg otworzy¢.

Pan Kazmiérz przygryzt wargi. Znat si¢ na karnosci wojskowej, czut Ze niéma tu nic
do zrobienia, i juz przemys$liwat czy na prawdg nie bytoby lepiéj wréci¢ do miasta i tam
poszukac jakiego ukrycia, kiedy niespodzianie, od strony
pola, ozwalo si¢ trabienie podobne do rogu mysliwskiego, a potem gromkie wotania i
hukania:

— Brama! H¢j, otwiérac!

Jeden ze Straznikow odemknat kratowane
okienko, i odpowiedzial z przekasem:
— Juz niemozna. Czekajcie s¢ az stonko wejdzie.
Ale glosy nie ustawaty.
— A ¢z to, gburze jaki$, nie poznajesz-ze? To ja, Burmistrz Freimuth!
— | ja, Burgrabia Steffens!
— 1l ja!
— 1l ja!
— A nie wiécie to kpy, gdzie my jachali?
Naczelnik Strazy przestraszony rzucit si¢ do furty, krzyczac:



— Dawajcie Klucze! To Panowie Senatory wracaja z polowania..... Predze;j, klucze!
Most zwodzi¢ co tchu! A wy wszyscy, z drogi!

Pan Kazmiérz ustuchal rady, i cofnat si¢ z koniem w najciemniejszy kat bramy, tuz
przy furcie.

Nastalo straszliwe brzgczenie tancuchow; powoli, most opadt. Juz téz
i klucze przykladano do furty; byta ona do$¢ wysoka, lecz wazka, tylko na jednego konnego.
Gdy ja roztworzono, Panowie Senatory zaczgli wjezdza¢ po jednemu, wszyscy kurzem
okryci, $§miejacy sig, rozbawieni. Za niemi stuzba,
z psami, sokotami, konno i pieszo. Most pod niemi t¢tnit, a echa sklepien rozlegaty si¢ od
nawotywan, chichotan, i trzaskania harapow.

Wsrod téj wrzawy, Starszy Lowczy krzyknat:

— H¢j! Mato furty! Otworzta i brame, chocia do potowicy, bo i furgonik jest.

Rozwarto potowe bramy, wtoczyl si¢ woz peten zwierzyny, fasek, namiotkow,
kobiercow, i wszelkich mysliwskich przyboréw. Za nim jeszcze ostatnia kupka stuzby.

Wszyscy przejechali — tancuchy znéw zagraty, — most poszedt w gore —

i bramg¢ napowr6t zamknigto.

Naczelnik Strazy, rozgladajac si¢ z podniesiona latarka, zapytat:

— A gdzie 6w kawaler, co to widzt taka misterna nézke?

Straznicy obejrzeli si¢ po bramie, nigdzie nie byto kawalera.

Jeden z nich wprawdzie dobrze widzial, jak Pan Kazmiérz zamieszany migdzy stuzbe
mysliwska, przesunat si¢ tuz koto furgonu po moscie, a potém zniknat za szancami, ale sobie
pomyslat:

— Hojny to pan, niechze sobie zdréw jedzie.

I zaczal opowiada¢, jako 6w kawaler zawrocil si¢ do miasta, czemu wszyscy w koncu
musieli da¢ wiarg, kiedy nigdzie go niemogli znaléz¢.

A Kazmiérz tymczasem leciat juz go$cincem jak szalony.
Kilka razy obejrzat sig¢ niespokojnie. Gdy

zobaczyl ze nikt ich nie §ciga, rozsunat burke, spojrzal w twarz Hedwigi, przycisnat ja
gwaltownie do tona, i wykrzyknat:

— Wiktorya! Teraz juze$ ty moja! Moja! Moja na wieki!

I mkng¢li przez pola jakby duchy.

Wicher targat jéj wlosy, xigzyc §wiecit jéj, w oczy, a ona te oczy to przymykata, to
roztwiérala z podziwieniem, pytajac sie saméj siebie, czy to sen taki dziwny? Czy to prawda,
7e ona, ta cicha, ta wiecznie przedaca panienka, data si¢ porwac, i leci w $wiat nieznany?

I jaki$ ek panienski ogarniat ja napowro6t.

Ale po chwili, przypominala sobie, ze ten co ja porwat, to jéj zacny, jéj mezny, jéj
ukochany Kazmiérz, i wnet Igk ustawal, i znéw przytulata sig
z ufnoscia do jego mocnéj, goracéj, roztgtniatéj piersi.

A on cisnac ja w objgciu, wykrzykiwat:

— Bog dobry! Oh, jak ja ci¢ mitujg! Wiktorya!

Tak, wiktorya! Wyrwat ja z kamiennego pierscienia Rajcowskiéj przemocy, wyrwat ja

z kamiennéj obrgczy muréw miejskich, i oto leca jakby ptaki, wyz¢j tanow szumiacych, nizéj
chmur ptywajacych, leca szczgsni i wolni, bo mito§¢ ma skrzydta.

VIII.

Tak, — ale wszelka Mito$¢ ma skrzydta.



Jednakze, w najszalenszym pedzie jazdy, wsrdd najzawrotniejszych usci$nien i
upojen, Panu Kazmiérzowi ciagle przez glowe przelatywato niespokojne pytanie:

— Czemu ten Maciek nas nie dopadt? Czasu miat po uszy. Ceregielowali my si¢ tak
dtugo wedle bramy. Czy tam sig co stato, czy co?

Istotnie, Maciek miat czasu bardzo dosy¢ na spetnienie panskich rozkazéw. To tylko
nieszczgscie, ze byt «mackiem.y»
Jak widzieli$my, podczas nadpowietrznéj podrozy mtodych panstwa,
z serdecznego strachu o nich, zamknat oczy. Gdy je otworzyt, jut Kazmiérz
i Hedwiga zbiegali z tarasu.
Wtedy wzigty go nowe o nich strachy. A nuz Ollender bedzie wracat,
i wlézie im w droge? A nuz Kuba Grubasek? Czy oni téz dobrna do gospody?

Dreczony niepokojem, potozyt brod¢ w kamienném wyztobieniu pomigdzy esami,
wybatuszylt oczy, i §ledzit ich ucieczkg. Ile razy nikli mu w czarnych smugach cienia, serce
mu bito miotem. Ile razy wynurzyli si¢ na $wiatto, podrygiwat rado$nie i powtarzat:

— O!.... Som jesce, som!

Nakoniec, przepadli w czarném zagtebieniu. Trwoga dech mu zaparta. Po chwili,
ustyszat tetent, ktory w niezmiernéj ciszy nocnéj wyraznie go dochodzit. Potém dostrzegt
nawet co$ pedzacego po dalszych ulicach, bardzo zywo xi¢zycem
o$wiéconych. Ow cienik ruchomy, najprzod wielkosci grochu, malat na ziarnko pieprzu,
potém na ziarnko maku, az znikt zupelnie, tylko jeszcze suche tetnienie podkow, dzwonito
czas jaki$ w niewidzialnéj dali.

Podniést rece, i mowil radosnie:

— Chwataz Ci. Panie Boze! Pojachali scesliwie! No, takiego madrego pona jak moj,
chyba niéma na $wiecie.

Nagle chwycit si¢ za gtowe:

— O la Boga! A dy¢ to i ja mam jacha¢? A pon kazat wyhissowac on $nor. Zagapit ja
si¢ trocha. E! Jesce¢ ich dogunig. Jeno pociagnad, i tyla.

Jedna r¢ka chwycit si¢ za murek, druga reke spuscit az pod smocza szyje,

i zaczat ling ku sobie pociagaé. Z poczatku szta bardzo tatwo. Nagle si¢ zatrzymata.

— Co u licha? — Szeptat. — Cy si¢ tam zaha-

cyla w onym zielaznym ptotku? Ciagng i ciagng, i nic. Chyba jom urwaé, abo co?

I targnat ling z catéj sity. Ale wtedy uczut co$ dziwnego. Ile razy ja pociagnat w gore,
tyle razy jakas niewidzialna sita pociagala ja na dot.

— Cy to cary? Cy tam ja kto tsyma?

I wysunal gtowe jak najnizéj, aby dojrzec co si¢ dzieje na ganku.

— Jezu Maryja! A dy¢ tsyma! Stoi tam ctek jakowys, abo ino bies..... bo¢ ktérendyz
by zywy ctek tu psysed?

Mylit sig¢ on we wszystkich przypuszczeniach. Nie byly to czary — nie byt to bies —
byt to po prostu Kornelius, ktory obszediszy kilka ulic, wrécit od strony przeciwnéj, co
sprawito Ze nie spotkatl uciekajacych. Podczas gdy Maciek zagapiony, spogladal za niemi
gdzie$ w daleko$¢, i on sobie najspokojniéj wszedl na ganek, zajat swoje «Kornelius - ruhe», i
czekajac az Mina go zawota, smutnie zapatrzyl si¢ w niebo.

Po chwili, przetart oczy..... Jaka$ kresa czarna przestaniata mu sam $rodek tarczy
xiezycowéj. Przetarcie oczu nie pomogto. Spojrzat baczniéj, zdziwit si¢ niezmiernie — krésa
ta ciagneta si¢ od tarasu az do samego dachu.

Z poczatku nieruchoma, nagle zadrgala, i zaczgta i§¢ w gore. Wtedy zrozumial ze to nie jest
zadne przywidzenie — dat dwa susy — chwycit ling oburacz — przytrzymat ja — podnidst



glowg — a gdy nad smokiem zobaczyt migocaca reke, zaczal krzycze¢ z catych potgznych
piersi:

— Ztodziéj! Mina, jeste$ tam? Kuba, do mnie! Lapaj zlodzieja! Stroze! Hej! A ty
totrze, zejdz-no mi tu zaraz!

I pod wptywem téj przyrodzonéj sktonnosci, co we wszelkiém uniesieniu kaze nam
wraca¢ do rodzinnéj mowy, zaczat po holendersku kla¢ na czém $wiat stoi.

Ale i Macka wzigly ztosci.

— Nie dam ja si¢ tobie, Miemce jakis$! — Powtarzal, i ling precz do siebie ciagnat.

Wkroétce téz, nie z nim jednym juz mial do czynienia.

Najpierwsza Mina, przerazona krzykiem Korneliusa, ukazata si¢ we drzwiach, ze
Swiéca w reku.

Zaraz potém przypadt i Kuba Grubasek. Musial on by¢ gdzies niedaleko, pewnie spat
juz sobie na wygodnéj tawie jakiego$ tarasu. Zaskoczony w tém niezupelnie sumienném
spetnianiu swoich obowiazkéw, tém zywsza teraz cheiat okazaé gorliwos¢; nietylko wige
pochwycit ling, ale zaczat si¢ po niéj wspinaé, co przy jego pekatéj tuszy zdawalo sig
nielatwém. Ale Grubasek, cho¢ grubasek, miat duzo kociego przyrodzenia, i mimo
wstrzasnien liny, okrecat si¢ coraz wyzéj, wotajac swoim $piewackim, przecigganym glosem:

— Poczekaj ztodzieju, dam ja tobie! Poczeka;j!

Nadbiegl i drugi Str6z nocny, kosScisty a wysoki Lukasz trgbacz,
o wisniowym ubiorze i uroczystéj postawie. Ten, nie piat si¢ na ling, ale podniesionym
berdyszem grozil owéj rgce wystajacéj z dachu, i starat si¢ utrzymac porzadek miedzy
publicznoscia, ktoréj coraz wigeéj przybywato.
W sasiednich domach, okna sig otwieraly z brz¢kiem, wida¢ w nich byto glowy niewiast,
obrurkowane w biate nocne czépki, wodzace przestraszonemi oczami. Na ganki wysypywata
si¢ stuzba w pot odziana, za nia panowie gospodarze wychodzili w szlafmycach, z kijem w
reku, pytajac niecierpliwie:

— Co to takiego? Co sig stato?

Jedni odpowiadali:

— Gore!

I glos ten leciat z ust do ust, szerzac niezmierna trwogg.

Drudzy uspakajali:

— Ale gdziez tam! To nic,— jeno kto$ zabit.

Inni znéw przeczyli:

— Nie zabit, jeno zrabowan. Caly Dom Bursztynowy obrabowan.

Wisrod téj bieganiny i krzykow, ukazat si¢ Majster Johann. Wyszedt, wigcéj zdziwiony
nizeli strwozony, a rozejrzawszy si¢ w sprawie, zaczal wota¢ na drapiacego si¢ wciaz pod
gbre Kube:

— Zlez-ze mi zara. Tamtgdy go nigdy nie dostaniesz.. Niech mi kto na dach pgjdzie,
to lepiéj. Hej chlopcey, skoczcie co tchu!

— Ja go tam wytropi¢! — Krzyknat Kornelius, i wpadt do sieni, a za nim chtopcy
czeladni puscili si¢ hurmem, radzi ze taka zabawa im sig trafia.

Grubasek nie dat si¢ przekona¢, ale wciaz wisiat u liny, a widzowie zgromadzeni na
przeciwlegtych gankach, zachecali go wykrzykami:

— O! Jest!... Wida¢ mu glowe! O..... Teraz reka macha! Smiato Kuba, tapaj!

Majster, zapatrzony takze w gore, powtarzat ciagle:

— Ale czego ten cztek tam chcial?

— A no czeg6z? — Odpowiadano w koto.— Wi¢ ze skarby sa u Waszeci, chciat
wléz¢. Niemogt drzwiami, to jakowém oknem.

— Ale¢ tacniéj mu bylo z beischlagu, po drabce, niz tamtgdy na ztamanie karku?



Nagle, uderzyt si¢ w czoto.

— Herr Gott! — Wykrzyknat. — Czy to nie po nia? E! Niepodobna rzecz...
a wszelako...

Tu wyrwal $wiéce z rak Miny, rzucit si¢ do sieni, i zaczat pedzi¢ po schodach z takim
gwaltem, ze na ulicy styszano jak stopnie pod nim dudniaty.

Tymczasem Fruzia, wystana przez wystraszong Pania Florg, czynita nadludzkie
wysitki azeby odwota¢ Macka. Najprzod wysungta sig

do pasa po-nad klapg, ale gdy ztamtad byto jéj za daleko, wyskoczyta na dach wdowiego
domu, wbiegta na drabinke, i wytknawszy gltowe, szeptata:

— Pst! Pst! Maciek! A ty gluptasie, stysz-ze!

Maciek, oparty o komin, z calych sit przytrzymywat ling, ktéra pod cigzarem
Grubaska, wysuwala mu sig nieustannie, a tak byt zacietrzewiony ta robota, ze nie zaraz
ustyszal wezwanie.

Nakoniec odwrocit glowe.

— Cego?

— A no, chodz-ze!

— Niemogg. Pon kazat wyhissowa¢ §nor

— Alez, ty oSle jakis, po coz to pan kazal? Po to, aby nikt liny nie obaczyt. A jak raz
obaczyli, to juz przepadto.

Maciek otworzyt wylupiaste oczy.

— A dy¢ to prowda.

— Pusc¢-ze ja do licha, i ucieka;!

— A jakoz ja pona dogunig, kiej ulica petiusienka narodu?

— A juz nie o gonienie tera rzecz, jeno trza im si¢ wypsnac. Juz ja cig tak dobrze
schowam tu w mojéj komorce, Ze i sam kat cig nie wynajdzie. Pus¢,

i zmykaj, bo jak cig ztapia a wezma na pytki, to ci bgdzie ciepto.

Maciek zrozumiat nakoniec rozpaczliwos¢ swego potozenia. Cho¢ zal mu byto
ustgpowac z pola walki, roztworzyt rece, i wnet na ulicy rozlegly sig¢ ogromne $miechy. Lina,
niespodzianie puszczona, obsuneta si¢ warczac, i Kuba

chlupnat o taras calym cigzarem swojéj pulchnéj osoby.

Przygoda ta jednak nie ochtodzita jego zarliwosci. Owszem, zawotat:

— A widzita! Juz fotr sie mnie boi, kiej puscil. Ale ja go nie puszcze. Gdzie moj
bieret? Hej, dawajta mdj bieret!

Podano mu szafirowy beret jaki zgubit w upadku. Nadziat go z fantazja na ucho, i
znéw zaczal piac si¢ pod gore, wyglaszajac przechwatki:

— Oho! Nim tamci na dach wyléza, ja go tedy przycapne. Abo to ja raz juz wytapywat
ztodzieje?

Ale Macka juz nie byto na dachu. Fruzia co zywo go zepchneta, drabinkg mu rzucita,
sama téz wnet znikla, i klap¢ zatarasowata za soba na wewngtrzne haki; w domu bowiem tak
porzadnickiéj, a razem i tak lgkliwéj osoby, jaka byta samotna wdowa, wszelkie wejscia i
otwory miaty szczelne zamknigcie.

Juz téz byl i czas na ucieczke.

Witasnie Kornelius i chtopcy czeladni wynurzyli si¢ z innéj klapy, wycigtéj w dachu
Bursztynowego Domu.

Ukazanie si¢ ich na wysoko$ciach, zostatlo przywitane z ulicy wielkim okrzykiem
tryumfu.

Kuba tylko jeden zmartwit sig ich wtar-



gnigciem na plac boju, gdzie koniecznie chciat dotrzé¢ pierwszy. W obec Gracji, zdumionych
jego widokiem, zawist na wpot drogi w powietrzu, namyslajac sig, czy daléj ma pokazywac,
jak jest nieustraszenie wiernym swojemu powotaniu, czy téz moze juz drugim ustapi¢ wienca
zwycigzkiego?

W téj niepewnosci, krzyczat:

— A ¢6z? Macie go tam?

Kornelius i chlopcy, biegali po tgtniacym dachu, jakby oparzeni. Zagladali w kominy,
niéma nic. Rzucali okiem na sasiednie dachy, (oba duzo nizsze,) a nie widzac tam ani drabin,
ani zadnych sladoéw ucieczki, zachodzili w gtowg gdzie si¢ podziat 6w niepochwytny
ztoczynca? Kornelius przesunal szyj¢ migdzy zakrgtami dwoch esoéw, i pytat:

— Czy zlazl po linie? Bo tutaj go niéma.

Pomigdzy publiczno$cia powstat $§miech szalony. Coraz wigcéj swiéc latato
w oknach, coraz wigcéj ludzi tloczylo si¢ na gankach, podziwiajac przemyslno$é¢ ztodzieja.

Ale nagle, w t¢ wesotos$¢ uderzyt istny piorun.

Majster wyleciat z domu jakby warjat. Trzymat si¢ za gtowe 1 krzyczat:
— Hedwiga! Hedwiga! Wzial mi Hedwigg! To on! On!..... Ja wiem kto!
Mina, cata drzaca, przystapita:

— Herr Meister, nie moze to by¢. Jam sama drzwi zamkneta.

— Ghupias babo. Nie drzwiami ona wyszta, jeno tamtedy.

Tu pokazat mate okragle okienko.

Na te stowa, wszyscy zadarli glowg. Powstal jeden okrzyk podziwu.

— O o o!... Tamtedy? Jakoz to moze by¢? Taka matla dziurka? A toz chyba czary?

Co prawda, widziany z dotu, i przy niepewném xi¢zycowém $wietle, kamienny
pier§cien wydawal si¢ jeszcze nierOwnie mniejszym nizeli byt w istocie.

W téj chwili przyciszonego zdumienia, rozwarly si¢ drzwi sasiednie; wybiegta z nich
Pani Flora, cata w bieliznie, z rozpuszczonemi wlosami, jak osoba ze snu wyrwana. Toczyta
blednym wzrokiem i pytata:

— Co to? Napasc? Ogien? Co?

Majster Johann przechylit si¢ z jednego tarasu na drugi.

— Nieszczgscie. — Rzekl. — Hedwigé mi porwat. Niéma jéj.

— Co gadasz Wasze¢? Wszake$ sam ja zamknat? Ktoredy?

— Ktoredy! Ktoredy! — Powtarzat z gniewném uniesieniem. — Wszyscy to samo!
Ktoredy? A no, tamtedy!

Pani Flora podniosta niewinne oczy.

— Wolne zarty, Panie Rajco. A to¢ kobiéta nie weggorz. Jakzeby tam przeszta?

Sto glosow ja poparto.

— My téz to wszyscy gadamy.

— Gadajcie sobie, a ja co wiem, to wiem. Po co by ta lina wisiata? He¢?

W téj chwili Kornelius wypadt z domu wotajac:

— Na dachu go niéma, to jaki§ madry ztodzié;....

Pan Schultz potozyt mu rek¢ na ramieniu.

— Stuchaj, to nie prosty ztodzi¢j. On wykradt — Hedwige.

Kornelius chwycit si¢ za wlosy.

— Ahal... Wymoéwit przez zaci$nigte zgby. — To on! A gadalem! Jezuity porwaly ja
do klasztora.

— Bydlg z ciebie Kornelius. Wiem ja do jakiego to klasztora, wiem! Do
Wtiadystawowa.

Pani Flora struchlata. Dla odwrdcenia uwagi Pana Majstra, zaczgta krzyczeé¢ i mdlec¢.



Ale Majster ani zwazat na nia. Chodzit po ganku jak dziki zwierz po klatce, machajac
regkoma i bijac si¢ w czolo.

A ludzie pytali:

— Kto taki porwal? Czy ten mtody, co to tu zawdy siedziat na beischlagu? Ten od
Wodnéj Armaty?

— Co? Ten cudny, z wasikami? — Szeptaly kobiety.

— Ato chwat. — Potglosem chwalili mgzczyzni! — Ba! nie dziwota! Wolata
mtodego zucha, niz tego starego piérkosa.

I nagle, prad wspoélczucia dla mtodéj pary, przeszedt po calym ttumie.

Majster Johann uczut to nieprzychylne dla siebie poruszenie. Wyciagnat pies¢ i
zawotat:

— Herr Gott! Trzebaz co$ robi¢! Niechze mi kto pomoze, bo tu nie kto pokrzywdzon,
jeno jal

Kuba si¢ przyblizyt:

— Panie Radny, ja pundg, zadzwonig na kosciele.

— A co mi po dzwonach? Dzwon umartemu. Dla mnie, czego trzeba, to konia!

Tu zblizyt si¢ Kornelius.

— Panie Meister, u nas w Amsterdamie.....

— A bierz cig licho z twoim Amsterdamem! Co mi tu Amsterdam pomoze?

— A pomoze. Pan Meister powieda; «Trza cé$ robi¢.» U nas w Amsterdamie, kiedy
lotr porwie niewiastg, to go ludzie zaraz topia w kanale, jak szczenig.

— A dobrze, i ja go utopie, w Motlawie, w morzu, we krwi, w czém chcesz, jeno mi
go daj! Ha, jak go dostaé? Zebym konia tylko mial, tobym go dogonit, cho¢ on juz daleko, za
miastem! Dalibog, dogonig!

Tu Pani Flora nagle wyszta z omdlenia, i ozwala sig:

— Pleciesz Wasze¢ trzy po trzy. Jakoz on ma by¢ za miastem, kiedy Bramy juz dawno
zaparte, a on tylko co umknat? Szukaj Wasze¢, szukaj, ale w miescie.

— Prawdac¢ to, wdowa dobrze gada. — Ozwaly sig rozne glosy.

I Kornelius, w mysli zestawiwszy wspomnienia swojéj nocnéj przechadzki, popart jéj
zdanie.

— Tak. — Mowit. — Kiedy 6w totr uciekal, to wiasnie grali na wiezy. Przede
graniem, liny tu nie byto.

Pani Flora uradowala si¢ niezmiernie tém poparciem, przychodzacém ze strony, zkad
najmni¢j mogla si¢ spodziewaé pomocy, i juz sadzila ze jest bliska tryumfu.

Na nieszczgscie, w téjze saméj chwili, Fruzia do niéj przypadia,
i szepneta jéj w ucho, gtosem trzgsacym si¢ od strachu:

— Pani... Pani... niech Pani wraca doma...

— Co znowu?

— Jaki$ Drab Miejski wpadt do nas, i powieda ze ztodziéj pewnie w naszym domu sig
chowa.

— Co za Drab? Wszak widzisz, Kuba i Lukasz tu stoja.

— A ba! Zeby to ktory z naszych, tobym sobie data z niemi rade, ale to jaki$ Starszy,
nieznajomy..... Chce nam caly dom przetrzasac, niby wedle naszéj przezpiecznosci.

— 0O, to Zle... — Sykneta Pani Flora, i zwroécita si¢ ku swoim drzwiom co zywo, nie
bez zalu jednak, ze niemogta do konca doprowadzi¢ swojéj rozprawy
z Panem Schultzem.

Ten, wcale nie dat si¢ ztropi¢. Owszem, fukat coraz gwattownié;j:

— Gadajcie wy co chcecie, a ja powtarzam: nie taki on ghupi, aby miat nocowa¢ w



miescie. Ze Bramy zamkneli, to nie racya. Niby to nie mozna wej$¢

w konszachty z bramiarzami? Niby to przekupnych ludzi mato? Ha no, co robi¢? Trza i$¢ do
ktorego Burgemeistra, prosi¢ o konie i zotierzy. Ale budzié, prosi¢, to rzecz dluga. Zebym
jeno miat konia! Dobrzy ludzie! Nie da mi tu kto konia? Wszakze je macie w podworkach. Ja
zaplacg, i grubo. Zmitujcie si¢! Ja czlek nieszczesliwy!

Nikt si¢ nie odezwatl.

Gdyby w skargach i pro§bach Majstra, byta brzmiata bole$¢ ojcowska, ta boles¢ co
rozdziera wngtrznosci, glos jego bytby niezawodnie porwat wszystkie serca. Ale tam brzmiata
tylko zajadto$¢ okradzionego, sknéry, i wiciekto$¢ pogardzonego zalotnika, dwie ztosci, na
ktdérych upokorzenie ludzie radzi patrza. To téz nikt nie odpowiedzial. Niektorzy nawet
usmiéchali si¢ ztosliwie.

Jednakze, jaki$ genjusz wrogi mtodéj parze, musial ustysze¢ blagania Pana Schultza,
bo ten jeszcze niezdazyl ich powtorzyé¢, a juz w poblizu zadzwonily podkowy, i nad glowami
thamu pokazato si¢ kilku jezdzcow.

Byli to ci sami mys$liwcy, dla ktorych otwierano furtg¢ Wysokiéj Bramy.

Nie wszyscy. Niektorzy podazyli w inna strong miasta, furgon téz juz byt odprawiony.

Tu, zblizali si¢ tylko dwaj Panowie z Senatu, Burmistrz Freimuth i W6jt Hans Hecker, ktérym
droga do mieszkania, przez t¢ wlasnie ulicg wypadata. Za niemi jechato pigciu ludzi ze
shuzby.

Widzac tak niespodziane zbiegowisko, Pan Krzysztof Freimuth naciagnat brwi
Jowiszowe, zatroskany wielce obawa, czy nowa jaka walka stronnictw nie zaburzyla miasta?
Podnidst si¢ na strzemionach, i krzyknat swoim burmistrzowskim glosem:

— Co to? Z drogi, ludzie! A co to sig stato? Gdzie tu Stréze nocne?

Kuba i Lukasz ( przyskoczyli z obu stron do konia, i stali zatrwozeni, krecac birety w
reku.

Zanim si¢ zdobyli na opowie$¢ wypadku, Pan Majster wydat krzyk radosny, jak
tonacy ktory spostrzega deske, zbiegl z tarasu, rzucit si¢ ku jezdZzcom
i wotat:

— Panie Burgemeister! Panie Wojcie! Pan Bog was przysyta! Sprawiedliwosci! Lotr
mi wykradt Hedwigg! Moje dziecko! Moja pupilke! Moj skarb! Panie Krystof! Panie Hans!
Badzcie mojemi zbawcami! Pomoézcie!

Tu jeden ze strzelcow Burmistrzowych podjechat, i $§miejac si¢ od ucha do ucha,
zawotat:

— A to pewnie ten kawalir, co my si¢ na niego natkneli w saméj Hohe-Thor?

— Jaki kawaler? — Pytat Burmistrz.

— To Wasza Mitos$¢ nie widziat? A to bylo pocieszne. Jeno roztworzyli catkie
skrzydto we wrotach, wedle przepuszczenia wozu, a tu z Bramy leci c6$ na nas kieby furyat.
Jak sie otart

kole mnie na moscie, tak az mu burka w bok furkngeta, i ja wonczas obaczyt, co na fgku ma
dziewczyning. Tedy ja musie w oczy roze$miatl, o tak! A on nic, jeno zgboma na mnie
zgrzytnat, plaszczysko nasunat, i kieby dyabet jaki poleciat

w pole het, a my si¢ cata droge nasmiali.

— Herr Gott! — Krzyczat Majster. — Oni si¢ Smieja, a tu jest nieszczescie! Panie
Krystofie! Sprawiedliwosci! Mitosierdzia! Daj mi konia i ludzi! Kaz otworzy¢ Bramg! Ja
jeszcze ich dogonig!

Burmistrz Freimuth, ktory mial szczera zyczliwos$¢ dla Pana Rajcy Schultza, zabolat
serdecznie nad jego nieszczg$ciem.

Ach czemuz tu w téj chwili nie byto Pani Flory? Jéj glos, tak mile zawsze stuchany
przez Pana Krzysztofa, bylby moze zdotat udaremnic¢ jego potezna pomoc. Ale przekorne losy
chciaty inaczéj. Przez nikogo niepowstrzymywany, Burmistrz odpowiedziat bez namystu:



— Zacny Panie Johann! Nietylko dam ci konia i ludzi, ale sam z toba pojade az do
Bramy, aby wam ja bez mitrggi otworzono. Pupilke ci wykradli, powiedasz?
A pfe! Niepozwolg ja na taka nieuczciwo$¢. Hej! Dawaj tu ktory konia!

Studzy sig poruszyli, ale w tez chwilg Hans Hecker, ktory swoja ryza glowe kryt dotad
za plecami Burmistrza, zeskoczyt z siodta i zapraszat:

— Stuze moim konikiem.... stuze....

— A na czém Waszmo$¢ wrocisz doma?

— Ja? Na piechotkg.... m¢j dom tuz.... o dwa kroki....

Tak sig thumaczac, Pan Wojt, ktory nie lubil by¢ zamieszanym w cudze biédy,
zostawil konia i stugi na odczepke, a sam sunat swoim tasiczym chodem,
i niepostrzezenie przepadl w thumie.

Przez ten czas, Majster juz dosiadal jego siwosza, i pedzit jak szalony.

Burmistrz i stuzba za nim.

Jeden tylko Wojtowski strzelec, widzac umknigcie swego pana, wahat si¢
w niepewnosci gdzie ma jechac, za nim? czy za tamtemi?

Kornelius przyskoczyt do niego z roziskrzonym wzrokiem.

— Frycku! — Rzekt. — Daj mi twego konia.... na godzing! I jeszcze c0s.... te
rusznicg! Ja ci dusz¢ dam za to!

— Duszg jak duszg. — Odpart tamten. — Ale za rixdalla, to i oddam.

— Trzy dostaniesz, jutro, jak o$witnie, jeno dawaj! Czy nabita?

— Nabita. Masz, i siadaj.

Kornelius dosiadt konia, wziat rusznicg, i pognat za biegnacemi.

Dopedzit ich pod sklepieniem Wysokiéj Bramy, w chwili gdy Burmistrz krzyczat:

— Hej! Bramg otwiera¢! To ja, Burgemeister Freimuth!

Na tak wszechwladny rozkaz, ruch wielki powstat migdzy Straznikami. Jedni biegli po
klucze, inni wzigli si¢ do spuszczania mostu; tancuchy zaczelty w gorze warczéé.

Przez tg chwilg oczekiwania, Burmistrz zagadnat dyszacego
z niecierpliwosci Majstra:

— Dotad wszystko tatwo. Ale teraz, ktoredy Wasze¢ myslisz biezé¢? Drog tu co
niemiara.

— Ja? — Wybaknat tamten. — A jusci¢ na Nowe Ogrody.

— Co? Tak bez namystu? Na oslep? A jak oni inna droga pojachali?

— Juz ja keine gadanie wiem ze nie inna, jeno ta.

— A'to czemu?

— A gdzieby on ja chowal, jak nie za fossami Wtadystawowa? I niech-no raz tam
wjadzie, to juz po niéj. Ale ja go dogoni¢! Odbiore! Zabije!

— Wigc to cztek rycerski?

— A ktoby jenszy? To ten hultaj od Wodnéj Armaty, co mi si¢ w dom wkrecit, niby to
j¢éj brat. Stuszny brat! Psu brat!

— Stuchaj Wasze¢.... — Mowit Burmistrz glosem nagle zmienionym. — Jesli to
sprawa z rycerstwem Jego Krolewskiéj Mosci, to inaksza facyata rzeczy. Pusci¢ was puszczg
za Bramg, bom dat parol, ale pod kondycya....

— Co znow zakondycye? — Ofuknat sie Majster z wielka zto$cia.

— Nie fukaj mi tu Wasze¢, bo ja Burgemeister, ja responduj¢ przed Krolem za to co
wy wszyscy wyrabiacie. Odbierz swoja pupilke, to ci wolno — jeno nie wdawaj mi si¢ w
zadne zabijatyki — styszysz Wasze¢? W zadne! Juz i tak dosy¢

na nas krakaja, ze w Gdansku wieczne tumulty i bojki. Wasze¢ zrobisz burdg,



a potém cale miasto bedzie za nig skwiérczato.

— To Waszmos$¢ myslisz, co ten furyat ja odda bez bitwy, z pocalowaniém reki? Nie
znasz go Waszmos¢, to dyabet nie cztek!

— A niech sobie bedzie i dyabel, jak was szesciu czy siedmiu nasiadzie na jednego, to
zeby i Samson, nie wytrzyma.

Rajca nic nie odrzekl, tylko gryzt wargi, a konia coraz mocniéj przypierat do furty.

Burmistrz niespokojny, obejrzat si¢ na swoich ludzi.

— Stuchajcie! — Rzekl. — Tamtego zywcem bra¢! Taki mdj ordynans, zywcem!

— A kiedyby si¢ chciat broni¢, to co? — Spytal Starszy Lowczy.

— To mu sig odcinaé, ale jeno tyle, aby was na $mier¢ nie zarabal.
A cynglow mi nie tykaé, Boze bron! Zwigza¢ i do miasta odstawi¢. Ale bez mordu, bo cata
armja za nim stoi!

Potém, cichszym glosem, szepnat w ucho Lowczemu:

— A gdyby chcial umykac, to niech sobie umyka zdrow. Bylescie panienke odbili, to i
dosy¢.

Poczém, zakonczyt glosniéj:

— Zrozumieli wy?

— Zrozumieli. Stanie si¢ wedle rozkazania. — Powtdrzyli za Lowczym wszyscy.

Wszyscy, oprocz jednego Korneliusa, ktory na samym koncu jechat cicho,
i pod szerokim giermakiem ukrywat ruszniczke.

Juz téz i most opadal, i furte otwierano.

Majster pierwszy wyleciatl. Za nim strzelcy, kolejka. Hollender zamykat pochdd, i to w
niejakiéj odleglosci.

Belki pod niemi zahuczaty.

Gdy znikli za wysokim walem, Burmistrz wydat ostatni rozkaz:

— Nie podnosi¢ jeszcze mostu, hej! Czekaé mi tu z kluczami, az nazad przejada!

Poczém, sam do miasta zawrécil, ale zatroskany, nierad ze si¢ wdat w t¢ sprawe,
jechat wolno, ze spuszczona glowa.

Za to jego ludzie pedzili coraz szybciéj, porwani zawrotnym biegiem Pana Schultza,
ktory leciat na wysScigi z wichrem, szalejacym po roztworzystych polach.

Ach, ten wicher! On to swoim szumem sprawil, ze Kazmiérz niedostyszat dosy¢
wczesnie tgtentu nadbiegajacéj pogoni.
Bo przestrzen migdzy nim a pogonia, juz z kazda chwila si¢ zmniejszata.

Wszystko co zaszto w miescie od znalezienia liny, trwato w rzeczywisto$ci nierownie
krocéj niz w opowiadaniu. Wszystko to gruchneto jakby rotowy ogien, — to téz uciekajacy
jeszcze 1 mili nieubiegli, a juz pogon przebywata Bramg.

Jednakze, gdyby Pan Kazmiérz byt ciagle pedzit z ta sama lotnoscia, z jaka rozpoczat
swoja podroz, bytby pewnie pozostat niedoscigtym. Ale on po niejakim czasie, pofolgowat
nieco koniowi, a raczej..... wyznajmy..... SWemu sercu.

Ach, jakze nie spojrzé¢ czasem na te lica, ktore tula si¢ do jego tona? Jakze nie
zamieni¢ cho¢ kilku stow szczgscia? Jakze nie uszczknaé cho¢ kropli nektaru, z tych ustek co
szepca tak stodkie wyznania?

Te cienie chmur migotnych, te puste pola, te wichrzyste szumy, wszystko ich otoczyto
taka samotnoscia, ze im si¢ wydato, jakby na catym §wiecie juz nie byto nikogo procz nich
dwojga — jakby lecieli w nieskonczonos$¢, gdzie nic im sie
nie oprze, i nic ich nie zatrzyma.

Nagle, Hedwiga wychylila sig, i zapytata:



Jaki$ tomot, niby spadajaca lawina, runat po ich drodze. Grozne krzyki napeity
powietrze, i petno rak otoczyto ich jakby sie¢ ruchoma.

Hedwiga krzykneta gtosem, w ktoérym drgato najwyzsze przerazenie.... Poznata,
wychylona ku sobie, wsciekla twarz Majstra Johanna. Wyciagnal rgce, otworzyste jakby
szczypce raka,

chwytat ja wpot, i chciatl oderwaé od Kazmierza. Ale ona jeszcze silniéj przykrgpowata si¢ do
towarzysza.

Ten, objal ja lewa reka, a prawa szukat broni. Do rapiera nie mogt dosiggnaé¢, bo mu
go posta¢ Hedwigi zastaniata, wigc tylko podwinat reke
i wyciagnat kordelas.

Btyszczacy néz $§wisnal w gorze, i juz opadat na gruby kark Majstra. Bytby mu
rozptatal migkka szyje, bo zamach byl junacki, ale jeden ze strzelcow Burmistrzowych
podstawit swoj berdysz, i podbil Kazmiérzowi rgke. Stal, zamiast
uderzy¢ w szyjg, obsungla si¢ po ramieniu Majstra, ktorego gruby wypchany rekaw, rozdart
sig, 1 ciepla krwia nasiaknat.

Kazmiérz gniewny zwrocit sig przeciw strzelcowi co mu podbit reke, §wisnat znow
kordelasem i cial na odlew; strzelec stgknat, i znikt mu z oczu. Mlodzieniec obrocit si¢ ku
innym, ktorzy go ze wszech stron chwytali. Chciat dosiggnac tggo co mu wstrzymywat konia,
ale Ze ten byl zpieszony, wigc jezdziec mierzyt ostroznie, w obawie aby glowy konskiéj nie
zrani¢, 1 ucieczki sobie nie zamkna¢.

W téj chwili rozlegt si¢ za nim wystrzat.

Pan Kazmiérz wydat krzyk dziwny — roztworzyl r¢ce — piana r6zowa na usta mu
wybiegla — zamknat oczy, i w tyl si¢ przegiat.

Bylby spadt z konia, gdyby nie Hedwiga,
ktora przytrzymywata go w gwaltowném objeciu, sama przytrzymywana ciagle przez
podchwytujacego ja Majstra.

Juz mu sig kilka razy wyslizngta, juz Kazmiérz upadajacy z konia pociagal ja za soba,
gdy Pan Johann wpit swoja szponiasta reke za jéj kréze. Twardy kotniérz zaczat ja dusi¢
jakby stryczek. Dla ztapania powietrza, w tyt przechylita glowe, ale reka wciaz dociagata
kotierz — w oczach jéj si¢ zrobilo czarno — r¢ce obezwladnialy — wpdt zadtawiona i
zupehie juz bezprzytomna, padta na piersi Majstra.

Ten porwat ja, posadzit, a raczéj potozyt przed soba, glowg jéj oparl na swojém
rozkrwawioném ramieniu, konia zawrdcit napowr6t ku miastu, puscit sig, cwatem, i znikt w
ciemnéj nocy.

Tymczasem Pan Kazmiérz runal z siodta.

Kon, przestraszony wystrzatem, krzykami, zamieszaniem, wyrwal si¢ —poleciat
wprost przed siebie goscincem wiodacym ku Oliwie, i przepadt
w ciemniejacych gaszczach.

Lowczy, ktory dotad nie mieszat si¢ czynnie do zaj$cia, lecz tylko — jako wddz
baczny — kierowat czynnoéciami drugich, teraz dostrzeglszy lezacego, zsiadt co zywo,
zblizyt sig, 1 pytat z wielkiém zatrwozeniem:

— Ale¢ on nie zabit?

Kornelius przysiadt na piersiach Kazmiérza, przytozyt do nich rgke, rozesmiat si¢
twardo, i odpowiedziat:

— Zabit. Juz mu niczego nie trza, jeno piasku na oczy.
Lowczy chwycit sig za glowe 1 zaczat krzyczéé:
— A fajdaki! A nie mogli wy to go wzia¢ zywcem? Po co ta pukanina? Ktory strzelit?



— Nie ja!

— I nie ja!

— I nie ja!

Uniewinniali si¢ studzy.

— Wigc tedy kto?

— A no ten, co siedzi na zabitym.

— Co Wasc¢ za jeden? Czys nie styszat zakazu Pana Burgemeistra?

— Nie styszat ja nic. A cho¢bym i styszal, tom ja nie pachotek Burgemeistra, jeno
socyusz Pana Johanna Schultza. Jam na swoja r¢ke jachat,

i sam sobie rozkazowat.

— Dobrze, dobrze. Ale jak bgdzie jawantura, to wszystko sig¢ na Wasci skrupi. A
bedzie jawantura, obaczycie! Cala armia wodna pdjdzie w krzyk. Dostangz ja od Pana
Burgemeistra nosa! No, a panowie leficerze jeszcze miasto nam wypladruja!

— O Jezu! — Mruczat Kornelius. — Co tu gomonu o jednego chtystka. U nas
w Amsterdamie, kiedy ztodzié kradnie panny, to go Burgemeistry same daja katu,

a nie gardtuja za nim. Panie Strzelcze niestrzelajacy, wolatbys ty mi powiedzi¢¢ «danke», bo
gdyby nie moja rusznica, to by ten nieboszczyk byt tu was wszystkich wymordowat. Jeno
moment miat, a mato to nasiekt tym swoim nozykiem?

Lowczy obejrzat si¢ po swoich ludziach, i sprawdzit z przyjemnoscia, ze jednak zaden
z nich nie ponidst cigzkiego szwanku. Nawet 6w strzelec tak cigzko cigty kordelasem, ocalat
dzigki swemu szwedzkiemu kapeluszowi, ktory po wierzchu byt obciagnigty niewinna pil$nia,
ale wewnatrz miat duszg z mocnéj blachy. Ogluszony gwattowném uderzeniem, strzelec
obsunat si¢ byl z siodla, ale gtlowe unidst cala, i teraz dosiadat znowu konia.

Wszyscy ich dosiadali, zapytujac:

— A co z tym zabitym zrobic?

— Nic. — Odparl, machnawszy reka, Lowczy. — Nie bede ja sie onym trupem
chwalit w miescie. Niech tu go sobie kto chce najdzie, i co chce sobie mysli. Abo to mato
ludzi ginie po réznych goscincach? Jesli przyjdzie do swiadkowania przed sadem, to powiem
bez ogrodki kto tutaj nabroit. Wszystko si¢ na Wasci skrupi. Ale sam umywam rgce od caléj
téj historyi. My tutaj nic nie zawinili.

— Tak, tak, my nic nie zawinili. — Powtarzaty gromadne glosy.

— Az tém wszystkiém, nastucham ja si¢ od Pana Burgemeistra, oj nastucham! Boze
moj! Licho mig tu przyniesto.....

Tak utyskujac, Lowczy odjechat zfrasowany. Wszyscy odjechali w milczeniu.

Kornelius ruszyt ostatni. Jeszcze nawet kilka razy przystanat, i obracat gtowe za
siebie, aby nasyci¢ oczy widokiem swojéj zemsty. Potém nagle skoczyt
w bok z goscinca, spiat ko-

nia, 1 wszystkich wyprzedzajac, bocznemi drézkami puscit si¢ ku miastu.

A sztywne ciato Kazmiérza, z twarza nieruchomie zwrdcona ku niebu, zostato na tém
pobojowisku, samotne, jakby na pustyni.

Tylko chmury czarno podarte, przesuwaly si¢ nad nim, jakby ptaczki wiejace dtugiemi
kirami,— tylko xigzyc przypatrywal mu si¢ swojém okiem, okragtém od podziwu i
przerazenia, — tylko wicher jgczatl nad nim przeciagle, i z jgkiem tym przeleciawszy pola,
uderzal na morze, chwiatl okrgtami stojacemi w Puckiéj zatoce, targat ich liny i flagi, az
marynarze wpot-zbudzeni, przewracali si¢ na twardych deskach, zegnali sig¢ znakiem krzyza, i
mowili:

— Jak téz ten wiater osobliwszo zawodzit Richtyg tak jakby nad kim desperowat.



Cudowne odkrycie.

Nazajutrz Dom Bursztynowy pozostat dtugo zamknigty — zaklgty — niedostepny.

Juz od rana co prawda, krazyty ghluche wiesci, o jakiéms tragiczném zakonczeniu
nocnéj, przygody. Wszakze nikt nie wiedzial na pewno co sig stato.
Z gankow i okien sasiednich kamienic, setki oczow, setki uszow zwracaty si¢ tam
nieustannie, dla podchwycenia jakiéj$ oznaki lub odglosu. Kupki przechodnioéw staty z gtowa
zadarta, wpatrujac si¢ w kamienny pierscien. Ale pierscien byt ciagle pusty, w zadném z
okien nikt si¢ nie pokazywat, zaden jgk, ani krzyk, ani najlzejszy nawet szmer nie dochodzit z
wngtrza, i cho¢ niektorzy znajomi poruszali kotatka, nikt im nie otwiérat. Juz kumoszki
zaczgly szeptaé, ze Majster Johann wszystkich pozabijal i sam si¢ powiesit.

Dopiéro po potudniu, dobita si¢ tam Pani Flora, ktéra zawsze i na wszystko miala
swoje sposoby.

Trochg popukawszy, zaczgta wotac:

— Mina, otwiéraj! Bo ja niesg dryjakiew dla Pana Konzula.

Zaraz klucz zgrzytnal, drzwi troszke si¢ uchylity, wyjrzata z nich przerazona twarz
Miny. Wdowa tak zgrabnie wparla si¢ w tg szparg, ze stuga musiata ja wpusci¢ do sieni, ale
natychmiast drzwi napowrot zamknela.

— Meister nie kaze nikogo puszczac i okrutnie sierdzi sig, co tam tyle narodu stoi.
Ach! — Moéwita daléj, podnoszac do nieba rgce. — Ach! Co sig to
u nas porobito!

— Czy Meister lezy?

— Nie, chodzi po swojéj komorze, tam na drugim trepie, od podwdrka, bo nie chce
patrzé¢ na te ludzie, co mu dom napastuja.

— Wiem, Ze poraban. Czy ta rana zta?

— Pono nie. Balwiérz opatrowat i $miat sig, i gadal, Zze za dnidw pigc abo sze$é
Meister bedzie zdrow. Ale zawdy biedny syka z bolu.

— A frajlein Hedwiga czy juz wié, ze Pan Kazmiérz niezyw?

— A jakze, wi¢! Meister zara jéj to gadatl, i ten paskudny Kornelius chwalit si¢ przed
nig ze go zabil. Oj szkoda frejbittera! Nietadnie to byto, ze wykradat Panne Hedwigg, Meister
miat racyjg ze ja gonit, Meister ma zawdy racyjg, ale po co ten Ollender go zabijal? Taki
gtadki kawaler! Taki szczodry pan!

Przez czas gdy Mina utyskiwala, Pani Flora nic nie odpowiadajac, szta szybko po
kretych schodach. Stanawszy na drugiém pigtrze, wtargneta bez namystu do sypialni Majstra
Johanna.

Ten, po swojéj pigknéj komnacie chodzit ciezkim krokiem, caty nachmurzony; za
kazdym nawrotem przystawal, i popijat piwa ze szklenicy stojacéj pod oknem. Kabat miat
nadziany tylko na jedno ramig. Lewa rgka, wpot obnazona, byta
u ramienia spowinigta chustami.

Na widok pigknéj wdowy, zmieszat sig, zaczat kabat naciaga¢ na piersi.

— Herr Gott! A jakowaz to siurpryza! A no, ja si¢ wstydam.

— Nie wstydaj si¢ Wasze¢. Ja tu jako do szpitala. Chory medykow sig nie wstyda, a ja
dzisia medyk, co przynosi Waszeci cudowna dryjakiew na rany. Dawaj Wasze r¢kg. Coz,
bardzo boli?

— Bolé¢, boli. Co prawda, balwierz gadat jako gruby rekaw mi¢ salwowat,

i jako nic niema nadtupanego. Wszelako to rznie i piecze dyabelnie.

— Ale bo to te balwierze zawsze do masciow naktada roznych paprykéw
i chrzan6w, byle — jako mowia — zte wypali¢. Ja Wasze¢ chece kurowaé po babsku. Mam tu
plasterek turecki, co w nim jest i balsamus Mekkanski, i one rdzne styraxy, takie, ze jak
przytozy na reke, to jakby reka odjal. Siadaj Wasze, pokaz nieboraku reke.

To mowiac, mimo wahan Pana Majstra, od-



wingla chusty, i na widok jego rany zaczeta serdecznie jeczéc.

— Widzisz Wasani co to ja cierpi¢ dla téj ghupiéj dziewczyny.

— Widzg..... widzg..... A moj Boze! Jakoz to mozna byto ptatna¢ taka zacna reke?

— A ja Wasani powiedam, co dalbym si¢ moze ptatnac i raz drugi, byle mig takie
bieluchne raczuchny zawdy opatrowaty. — Mowit Rajca, ktory juz zaczynat topniéé i
usmiéchac si¢ pod wrazeniem tych niewiescich staran.

Pani Flora przylozyta plaster, dobyty ze ztocistéj Lewantynskiéj puszki, potém z
kieszeni wyciagneta bandaz, dlugi, migkki, taki przepachniaty lawenda, ze w caléj komnacie
rozeszla si¢ won jakby na lace.

Owijajac go w koto reki, Pani Flora powtarzata z wielkiém zawzigciem
w glosie:

— A to zb0dj, co nam tak pokrzywdzil naszego Meisterka! A to zbdj! Ale¢ dostal i on
za swoje, niegodyasz. Teraz juz ziemig gryzie, juz!

Dobrze mu tak.

Majster si¢ zawahal.

— Juz to — rzekt po chwili — ze zarobil na swoj koniec, to keine gadanie. Jam go
tam nie chciat sam zabijac, ale¢ ze Kornelius tak uczynit, to i dobrze sig stato, a to dla dwoch
racyi. Naprzod, ze jakby nie ostat zaraban, to by nas
byt wszystkich w rumel zarabat, bo straszny w nim siedziat Erkul. A potém, niechby on byt
zyw, to bym ja nigdy juz oka nie zmruzyt spokojnie. Zawdy bym si¢ bojat, ze on wrdci po

nia. A to byt cztek ptodny w fortele, nigdy$ niewiedziat z jakiéj strony ci¢ skubnie.

— A c6z7 ta gtupia Hedwiga porabia?

— A ¢6z? Jak to ona. Lamentuje, desperuje i prosi si¢ do klasztora.

— Gdziez ona jest? Zawdy na oném poddaszku?

— Oho! Nie glupi ja juz tam ja wsadzac, aby mi cale miasto z okienka ztumultowata.
Zamknatem ja w jéj komorze, a Korneliusowi przykazatem, aby stat na podworku i patrzat
ciagle w jéj okno, czy ona tam jakich excessOw nie robi, bo to licho umié z oknami
dokazywac, i gotowe jeszcze na teb skoczy¢. Ale ja kazg tam da¢ kraty. Zaraz dzisia. Juzem
postal po tegiego §lusarza. Ja w catym domu w okniech kaze¢ wlozy¢ kraty. Chciala klasztora,
bedzie miata u me¢za klasztorek.

— Jakto, u mgza? Czyzby$§ Wasze¢ jeszcze chciat za zong, takowa co
z gtadyszkami latata po goscincach?

— Ta-ta-ta! Latata! Ze sobie przegalopowali spacyrem za Brame, t0 jeszcze niéma
infamii. No i tak, Bogiem a prawda, co mizerna dziewka moze zrobi¢, jak ja mocniejszy
gwattem na konia wsadza?

Pani Flora miata ochote uczyni¢ uwagg, ze niewiele musiato tam by¢ gwaltu, gdzie
porywana wychodzita okienkiem, z ktérego tylko przy bardzo dobréj woli mozna si¢
wydostaé, ale przycigta sobie usta, i zmilczata.

Tymczasem Pan Majster, coraz bardziéj si¢ zapézajac, wotat:

— Na c06z tedy ja ja gonit, i krew moja przelewal, i tamtego zabijat, jak nie na to aby
ja miéé¢? Prawda ze nagrzeszyla, i grubo, ale¢ Ewangeliya kaze
w sercu zywi¢ misericordig. Niechze mi si¢ zasubmituje, a do nég padnie,
a zaobiecowa jako mi bgdzie zawdy wierna zona i stuga, to jeszcze dostanie pardon.

Pani Flora nic nie odrzekta, oparta glowe na reku, i mocno sig¢ zadumata.

Majster przeszed! kilka razy przez pokoj. Nagle, stanat przed nia, jaki$§ rozweselony.

— Czy wiesz Wasani? Trudno to da¢ wiarg, a jest. Juz rgka mniéj piecze.

— Chwataz Panu Bogu! Zebym to ja mogta jeszcze i na duszna rang Waszeci
przytozy¢ plasterek! A mogtabym.



— Co znéw? Jakim sposobem?

— Pusé¢ mi¢ Wasze¢ do Hedwigi, a ja ja do submissyi nakreceg.

Na twarzy Pana Majstra odmalowato si¢ wahanie.

— Pu$¢ mi¢ Wasze, — powtarzata — ja jéj nakiwam jako trzeba. Powiem jéj, niech-
ze raz juz wybije sobie z glowy onego mlokosa, tém wigcéj ze juz umart,
i zadne lamenta go nie wskrzesza. A cho¢by i mogty wskrzesié, czy to nie wigkszy onor
zaslubi¢ stusznego personata, niz takiego chudego sowizdrzata?

— O to to. Powiedz jéj Wasani jak to ty umiész. A umiész, bo z Wacpani Salomon

w spddnicy. A wigc tedy, pojdziem.

I roztworzywszy drzwi od korytarzyka, szedt przodem na wyzsze schody,
a Pani Flora idac za nim, btogostawita go po cichu:

— Ej, ty sultanie w lutrzéj skorze! Gruby kacie na mdte panienki! Dostaniesz ty
kiedy$ sultanke, co ci pokaze jaka to mita rzecz, domowa niewola. Oddam ci ja kiedy$ za
wszystkie, 1 za t¢ biédna Doroteg, i za t¢ mata Hedwizke. Ale tymczasem trza ja gwattem
wyrwac z jego szpondw, bo ten smok potknie ja na poczekaniu. Jak Boga kocham, potknie!

Juz byli na trzeciém pigtrze, pode drzwiami panienskiego pokoju Hedwigi. Majster
wyjat z kieszeni klucz, i wktadajac go w zamek, szepnat:

— Ja tu Wacpania wpuszczg, a sam poczekam w komorze naprzeciwko, abys Wacpani
mogla si¢ wydoby¢ Jak jeno zechcesz.

Mowiac, drzwi odchylil, wdowe do wngtrza wpuscil, 1 zaraz napowrdt klucz za nia
zakrecil.

Panienski pokdj, cho¢ prawie dla nikogo niewidzialny, byt moze naj$liczniejszym z
catego Bursztynowego Domu. Pani Dorota przez dlugie lata wystrajata go dla swojéj
pieszczoszki, a i Majster Johann, od $mierci zony, i od chwili jak spostrzegt, ze w Hedwidze
urocza dla niéj

znajdzie nast¢pczynig, kazal tam znosi¢ wszystko co miat najpigkniejszego
w domu, najmigksze kobierce, najmalowniejsze makaty, i najmisterniejsze sprzgciki.
Hedwiga jasniala tam zwykle jak perta w tgczowéj konsze.

Ale dzi$, przepych otoczenia jeszcze mocniéj uwidoczniat rozpacz
i opuszczenie mieszkanki. Siedziala ona, nie na zadném z tych cudnych krzesel, co jasniaty
dokota korduanem i stu-wzorzystym forsztatem, ani na tém tozu
o srebrnych wypuktych rzezbach, nad ktoérém zwieszaty sig kotary z bigkitnéj kamchy, ale w
samym $rodku pokoju, na kobiercu, skulona, z twarza ukryta
w rekach. Miala na sobie ten sam jeszcze metlik, pomigty, podarty, i caly zakrwawiony. Bytaz
to krew Pana Kazmiérza, zastrzelonego w jéj objeciu, czy krew Majstra Johanna, co zraniona
reka ja przytulat? Pewnie jedna i druga razem. Kréza jéj rozerwana wisiala strz¢pami, wlosy
rozwinigte spadaty w nietadzie,
a wszegdzie, 1 na krézie, i na wlosach, i nawet na twarzy, straszna owa krew pozasychala w
rude plamy.

Na odgtos klucza, Hedwiga podniosta oczy przerazone. Gdy poznala ze to pani Flora,
wyraz niejakiéj ulgi objawit sig na jéj twarzy.

— Patrz Wacpani,— wymowita glosem przerywanym od tkania — jaka ja
nieszczgsliwa! Zabili go! A ja zyjg! O czemuz i mnie juz razem z nim nie zabili?

Dobra wdowa przyklekta obok Hedwigi, objela ja czule i rzekta potglosem:

— Biédne ty dziecko! Co téz oni z toba porobili? Ale nie ptacz tak bardzo, ja tobie
powiem co6$ takiego..... co cig troszke pokonsuluje.
Hedwiga spojrzata na nig oczami pelnemi bezdennéj bolesci.



— Mhnie juz nic niemoze konsolowa¢. Nigdy! Mnie juz tylko pdj$¢ do klasztora, i tam
czeka¢ az Pan Bog da mi si¢ w niebie polaczy¢..... z nim.

— No, no, obaczym, az ja ci powiem to c6$. Jeno ci¢ przestrzegam, od wielkiego
dziwu nie naréb mi tu czasem krzyku, bo tam za drzwiami moze kto stoja¢ i szpiegowac.

Hedwiga machneta reka pogardliwie.

— A niech sobie szpieguje. Co mig¢ to wszystko juz obchodzi?

— A swoja droga ja proszg: mityguyj sig jak ustyszysz, i nie krzyka;.

Tu Pani Flora, nachyliwszy si¢ jeszcze wigcéj, szepnela jéj w samo uszko:

— Pan Kazmiérz jest zyw.

Pomimo wszelkich przestrog, Hedwiga wydata zle przyttumiony wykrzyk, potém
zarzucila rgce na szyj¢ Pani Florze, calowata ja, $ciskata bez konca, i wpot ptaczac, wpot
$miejac sig, mowita:

- Zyw? Zyw! O moja ty dobrodziko! Czy to tylko prawda? Zyw, ale czy na dlugo?
Czy ta rana go nie zjé? Kto to Wacpani mowit?

— Alez cicho, cicho..... — Przestrzegata tamta, ktadac jéj reke na ustach. — Wszystko
ci powiem kolejka, jeno po cichutku, bo tamten stoi na czaciech, a to przed nim sekret. Kto mi
to mowit? A Pan Oberszter Zabokrzycki.

— Co? Widziatas go Wacpani?

— A jakoz? Tylo co wychodzi odemnie.

— I on widziat Pana Kazmiérza?

— Widzial, i bez niego Pan Kazmiérz kazat si¢ Wacpannie ktania¢, i prosit na Boga,
bys$ jeno doczekata jego wyzdrowienia, a wszystko jeszcze po staremu si¢ uda.

— Ach Boze! Boze! Ja jeno si¢ bojam abym nie zwaryowala ze szczgsliwosci. Tedy
go nie zabili? Ale zawdy poranion okrutnie.....

— Medyk powiedzial, co za kilka niedziel Pan KaZzmiérz siadzie na kon.

— Ale gdziez on lezy? Ach Jezu, Zzeby to ja mogla jemu rany opatrowac, zidteczka
podawac, jako zonie si¢ godzi! A tu nic, ach nieszczgscie!

— Nie blasfemuj Hedwiga, juz zapominasz jaka to taska Boska ze on zyw. Owoz teraz
powiem rzeczy kolejka. Jak o$witlo, a Bramy otwarli, tak i puscitam onego utrapionego
Macka, co téj caléj biedy narobit.....

— To on narobilt? I co on zrobit?

— A no, jak to czysty maciek. Za dtugo by mi gadaé. Zgota, musiaty my go
z Fruzia, bez cala noc w domu kry¢. Switem tedy dopadt konia i pojachat, bo chciatam aby
chocia ego biédnego trupa kto$ przecie po chrze$cyan-

sku zebrat i pochowat. Owdz jedzie, jedzie, a onego trupa nigdzie ani na oczy. Tak dojachat
az do saméj Oliwy. Tam dopiero nalazt pana, ali¢ nie w trumnie, jeno w celi Oéca Blazeja, na
czysciutkiém tozu. Koto niego Oécowie Cystersy

i rozne Panowie Officyjery.

— A zkad oni juz si¢ zwiedzieli?

— To byty dobre znajomki pana Kazmiérza; on ich zaprosit jeszcze wezora do Oliwy
na $wiadkow swojego szlubu, a potém na assystencye, bo chciat cig z taka eskorta zawiez¢ do
Wiadystawowa. Oni tedy czekali na was w nocy u Zakrystyjana. Czekaja, czekaja, nie wida¢
nikogo. Bierze ich impaciencya, wychodza na drogg, nastuchuja czy kto nie jedzie? Az i
jedzie, a nawet pedzi, leci. Patrza: kon Pana Kazmiérza, ale c6z? Sam, bez jezdzca, leci
rozhukany, jak waryat. Ledwie go potrafili przytapaé, i zaraz pomysleli co musiata z wami
sta¢ si¢ jakas fatalnos¢. Siedli tedy na kon wszyscy, wzieli chtopéw ze somsiedztwa, wzigli
téz i nosze co sa w klasztornym szpitaliku; jada tedy ku miastu, a nastuchuja czy si¢ kto gdzie
nie bije, a patrza czy gdzie niema zwtokow? Az patrza, a tu na drodze lezy Pan Kazmiérz
zastrzelon. Im takoz si¢ zdalo, Ze to juz na $mier¢.

A wszelako, jak zaczgli go woda pstrykac, a na noszach uktada¢, tak ten w jek. Tedy obaczyli
ze dusza jeszcze si¢ kotacze. Bez cata drogg to jgczal, to znowu mglat, az rankiem sa w



Oliwie. A tam wlasnie §wiéce na oltarzu juz si¢ pala,
a Ociec Celestyn kladzie stule aby wam dawac

szlub. A tu Pana Mtodego wnosza jakoby na marach. Tedy lamentuja. Ale Ociec Btazej to
wielki medyk, ten wzial Pana Kazmiérza do swojéj komorki, a tam jak zaczat obmywac,
obmacywac i §widrowacd, tak i wyjat ona paskudna kulg.

— Co? Wyjal! I ona go tam wewnatrz nie popsowata?

— Trocha, wszelako nie na $§mieré, bo nie poszta durch bez piersi, jeno jako$
boczkiem, tak co migdzy zebrami gdzie$ utkneta. Ociec Btazéj powieda co wszystko w nim
cale, jeno si¢ tam trocha krwie natoczyto, i boi si¢ jakowej$ inflammacyi, ale powieda, niech
jeno chory spokojnie polezy miesiaczek abo dwa, to potém pojdzie do szlubu zdréw jak rydz.

— Ach, miesiaczek abo dwa! Toz wieki! A jak przyjdzie owa inflammacya?

— E..... nie przyjdzie, ale na to aby nie przyszta, trza choremu — jako méwi Ociec
Btazej — wielkiego silencium i wesotéj mysli. Nie pozwala nawet aby go ruszono z toza. My
tedy z Panem Oberszterem uradzili tak: Ze on ostanie si¢
w klasztorze, ale ze to bedzie wielki sekret, i ze bedzie poczytan za umartego. My bgdziemy
po nim plakaty, i Ofiicyjery beda ptakaty.

— Czemu to ma by¢ sekret?

— Bo jakby Pan Schultz wiedzial Zze on zyw, toby ciebie zamknat nie tu
w téj komorze, ale w jakowym lochu, abo jeszcze by co tchu sprowadzit Ministra, i jutro
przez gwatt ci¢ wzial za zong.

— Jakto? Wigc on jeszcze chce mig za zong? A toz to czlek bez nijakié¢j hambicyi.
Zeby tak odemnie kawaler precz uciekat, to jabym juz sto razy powiedziata: Bierz cig licho!

— A tak, my takie. Ale u mgzczyznow rzecz inaksza. To sobie Wacpanna zapamigtaj,
ze chtop na podwike, jak mysliwiec na zwierzyng; im ona wigcéj ucieka, tém on tapczywszy
na nig. I nie koniecznie dla onéj zwierzyny, jeno dla saméj wojny. Nieraz widzi si¢ wielkiego
pana, ba! i kréla, co goni za licha sarna, abo si¢ boryka z niedzwiedziem. Wszakci jemu nie
chodzi o pieczyste ni futro, mogtby posta¢ swoje strzelce i miec i to i to, jeno jemu chodzi o
batali¢ i o wiktorye. Oni wszystkie takie. Nawet i ten twdj Pan Kazmiérz, czyby on sig tak
palit, gdyby niemiat tyle trudnosciow? Ale temu dyskursowi dajmy pokdj, bo jako widzg juz
u Wacpanny znowu ptacz bliski. Pogadajmy jeno, co trza robic.

— Tak, wilasnie. Co ja mam nieszczg$liwa teraz robic.

— Nic, jeno dyplomatyzowac. Ja bedg trzymala Pana Schultza w téj perswazyi, jako
Wacpanna straciwszy swego chlopca, dasz si¢ powoli namowic na stateczniejszy zwiazek. Ty
tedy optakuj sobie Pana Kazmiérza, dosy¢ glo$no, aby wierzyt ze tamten zabit, a znéw nie tak
strasznie gtosno aby go irrytowac.

I namyslaj si¢ i odmyslaj, stukaj w paluszki, jak to zwykle dziewka co si¢ drozy ze swoja
persona, i tak ciagnij od niedzieli do niedzieli, byle przeczekac.

— Dobrze. A potém, co?

— No potém, jak Pan Kazmiérz wyzdrowieje, to si¢ pobierzecie.

— Jakim sposobem? Znow uciekac¢? A nuz si¢ znowu nie uda?

— Oho ho! Niby to niéma stu sposobéw? Mamy czas do medytacyi. Nie boj si¢
Wacpanna, juz moja w tém glowa.

— Ztota glowa i zlote serce u Wacpani, Dobrodziki mojéj. Czémze ja to odptace?

— A po co ptaci¢? Matoz to dla mnie delicyi w cudzych szcze§liwosciach? Tedy
wszystko bedzie dobrze. Jeno teraz mi si¢ Wacpanna kapeczke ogarnij, bo wygladasz jak
poéttora nieszczgscia.

— Co6z cheesz Wacpani? Jak mig Pan Majster w nocy, prosto z konia cisnat tu na
ziemig, tak i ostatam do téj chwili w czystéj desperacyi.



— Pojrzyj-no jeno Wacpanna w lusterko, czy$ ty nie podobna do upiora, co poty krew
chlupat, az caly poczerwienial?

Panienka zerwata si¢ z kobierca, i stangla przed o§miokatném weneckiém
zwierciadlem, ktorego krysztalowe ramy §wiecily na $cianie tysigcami gwiazdek.

— O la Boga! — Zawotata. — Jakowez ze mnie straszydto!

Skoczyta do nizkiéj potki, gdzie migotata srebrna miednica z nalewka, zaczgla
obmywac¢ twarz i rece, obmuskiwaé roztargane wlosy, i z ta mtodociana rzutkoscia, co w
jednéj chwili prze-

chodzi od bélu do wesela, to podskakiwata, to po§piewywala, powtarzajac:

— Kiej Pan Kazmiérz zyw, to trza by¢ jeszcze do ludzi podobna.

Pani Flora, ktora siadla tymczasem na krzesle, przestrzegata:

— Jeno bez tych przy$piewkow i jubilacyi; nie przepominaj Wacpanna ze Pan
Kazmiérz zabit, i ze masz po nim ptakac.

— A prawda, prawda, trza ptakac, acz si¢ juz i niechce. No, a tera
i sukienczyng zwleke, bo ta krew juz mi cuchnie do mdtosci. Wiész Wacpani, ten metlik; juz
si¢ na nic nie zda, chyba na fartuchy dla Miny. Mata szkoda, feralna
to byla szatka. No, a z téj krézeczki to juz jeno strzgpki.

— Musiat cig porzadnie Pan Rajca natargac.....

— O joj ! Okrutnie. Juzem sie dtawita jako ten wisielec. Zeby kréza nie byla prysta, to
bylby mi¢ zadusit na §mier¢.

Hedwiga rozpowiadata to wszystko z zyciem, wpot ze $miechem, ale tu nagle sykng¢la,
reke zacisngta na piersiach, i glos jéj znowu zrobit si¢ ptaczliwy.

— Matko Najswigtsza! A to nieszczgscie!

— Co znowu sig¢ stato?

— M0j Szkaplirz! M6j kochany Szkaplirz!

— Zepsowal sig?

— A jakoz? Pan Majster go zepsowatl. Widno, jak ciagnat za krézg, tak
i sznurka nade-

rwal, 1 caly Szkaplirz rozlazt si¢ w kawatki. Boze moj, co ja tera zrobig?

— Pokaz-no Wacpanna, moze si¢ jeszcze da naprawi¢? No, i c6z tak wielkiego?
Rozptataty si¢ dwie polowiczki. Zeszyjesz je tadnie, nowy sznurek dasz, i bedzie.

— Tak, ale to juz bedzie nie ten sam sznurek. A jam zawsze go tak pilnowata jak oka
w glowie. Taka wielka $wigto$¢! Jedyna rzecz co mi ostata
z dawnych czaséw, i to mi zepsowali! O patrz Wacpani, i modlitewka stamtad si¢ wypsneta.

To méwiac, Hedwiga ostroznie rozwijata zzotkla, w kilkoro ztozona karteczke.
Jeszcze nie zdazyta catéj rozwinad, gdy drugi papiérek wypadt z niéj na podloge.

— A to co? I druga modlitewka? Nigdym nie $miata rozparaé tego ni zagladac, ale
kiedy samo si¢ roztworzyto, to téz obacze¢ co w takim Szkaplirzu pisza? Ta pierwsza.....
facina..... to nie dla mnie. A druga?

Moéwiac to, podniosta i rozwingla drugi papiérek.

— Tu co$ po naszemu napisano. Co to jest?

I stanagwszy w pasie §wiatta bijacym od okna, przebiegata kilkakrotnie oczami
wyblakle znaki pisma.

Podczas tego czytania, twarz jéj zaczgta si¢ mieni¢ — r¢ce opadty jak bezwladne —
oczy rozwarly si¢ w ogromne kola.

— Jezus Maryja! — Zawotata. — Co ja tu nalaztam!

— Co takiego? Co si¢ z Wacpanna dzieje?
— Czytaj Wacpani..... Masz.....



Pani Flora wzigla papiérek, i chcac glo$no przeczytaé, juz otwierata usta, gdy Hedwiga
chwycila ja za ramig.

— Cicho..... cicho..... — Szepneta. — Czytaj to jeno dla siebie, aby kto nie
postyszat.....

Pani Flora zaczg¢ta wzrokiem przebiegaé pismo, i wnet i na jéj twarzy odmalowato si¢
wielkie wzruszenie. Podniosta ku Hedwidze oczy zdumione, i jakby nie§miate.

— Ato dopiero odkrycie! — Rzekta. — Po prostu, cudowne.

Hedwiga nagle spowazniata. Zwingta napowrot 6w papiérek, 1 naboznie do ust go
przycisngla.

— Moj Boze! Tylem lat nosita on Szkaplirz, i anim wiedziata co mam!

Potém zapadta w glgbokie zamyslenie.

— Powiédz Wacpani, co z tém robic¢?

Pani Flora takze si¢ zamyslita.

— Ja,— rzekta po chwili z niejakiém wahaniem — zebym tak byta Wacpanna, tobym
tego Panu Schultzowi nie pokazowala.

— I mnie sig toz samo widzi. Zeby tak zyta Pani Dorota, o! tobym pokazala, ale tera
inaksza rzecz....

— Tak wtasnie. On gotow by Wacpannie taki skarb zabraé, i nie oddaé jeno za
twardemi kondycyami, abo i spalitby ong kartke, aby na zawdy ostac si¢ jedynym Wacpanny
seniorem.

— Wigc tedy co robi¢? Bo ¢S trza prze-

cie zrobi¢. Ja licha dziewczyna, i jeszcze we wigzieniu, co ja poradz¢? Wacpani takoz, jeno
biatoglowa. Tu trza nam czleka tepskiego i przywiazalego, coby pojachat, szukat,
weryfikowat.

Ach, zeby Pan Kazmiérz byt przy zdrowiu.....

— Tak, ale nie jest przy zdrowiu, i nie zara bedzie. A to rzecz pilna, pilniejsza nad
wszelakie jensze.

I obie dlugo zamienialy spojrzenia petne troski. Nagle Hedwiga uderzyta si¢ reka po
czole.

— Juz mam! Ociec Damian! To czlek madry i dla mnie przyjazliwy. Poproszg go
wedle spowiedzi. A potém pokazg¢ mu ten papiérek. Jesli kto pod stoncem, to chyba on,
poradzi co tu robic.

— Niebieska inspiracye Pan Bog zestat Wacpannie. Powiem ja Panu Majstrowi, jako
Wacpanna w swojéj dezolacyi chcesz si¢ pokonsolowac spowiedzig. Tego¢ on chyba nam nie
zrekuzuje. Ale schowaj Wacpanna glgboko ten dokument, bo¢ to nad wszelakie ztota i
karbunkuty.

Hedwiga oddarta kawatek od poszarpané krézy, wlozyta wen ptatki Szkaplerza i obie
karteczki, wszystko sznurkiem obwiazala, i nadziawszy nowa suknig, za stanik wsuneta.

Juz téz i czas naglil. Za drzwiami odzywaty si¢ coraz glosniejsze stapania i krzakania.
Pani Flora zapukatla, Majster ja wnet wypuscit, i zapytat:
— No, c6z tedy?

— A no, c6z? Niezle mi si¢ pofortunito. Zesztam ja na podlodze. Wita si¢ tam jako ten
waz, a szlochata jako bobr. A tera juz chodzi, oczy otarta, wlosy przymuskneta, szatki
odmienita, mozna cho¢ trocha z nig pogada¢. Niech si¢ wywzdycha, to i przyjdzie mysl
pogodniejsza, jeno trza jéj obrachunek zrobi¢ ze sumnieniem, i w nabozenstwie si¢ odrodzi¢.
Takoz ona i chce, i prosi aby jéj sprowadzi¢ spowiednika.

Majster zmarszczyt brwi.

— Kogo? Onego Dominikana, co to taki madral? Hm..... a jak mi dziewke jeszcze
gorzéj nabuntuje?

— Nie gadaj tak Wasze¢. Xiadz zawdy napgdza do pokory i do postuszenstwa. On
lepiéj j¢j nakiwa nizli Wasze¢ sam.



— Wymysl Wacpani co jenszego. Ja juz tych mnichéw dosy¢em w domu miat.

— Nie wymysle nic lepszego. Nie kontruj Wasze¢, bo sam sobie psowasz jenteres.
Niektora bialoglowa nikogo nie postucha, ni oéca ni matki, ni mg¢za ni Pana Boga, a xiedza
postucha.

— To chyba tak u was, bo u nas Luteranéw to inaczéj.

— A ma si¢ rozumie¢, ze inaczéj. Wasze Ministry boja si¢ wlasnych zon, to juz i nie
umieja rozkazowaé zadnéj bialogtowie.

— Ha no! Kiedy tak, to juz go tam Wacpani sprowadz, ale jak bedzie Zle, to na
Wacpania spadnie respons.

— Dobrze, dobrze, responduj¢. — Odparta

wdowa zwawo, i zabierata si¢ do wyjscia, gdy z dotu po schodach zatetnito zblizanie si¢ kilku
0s0b.

Naprzod szedt Kornelius, ponurszy niz kiedykolwiek. Za nim §lusarz,
z pekiem pretow zelaznych w jedném reku, z roznemi narzedziami w drugiém. Za niemi szta
Mina, bardziéj niz kiedykolwiek przerazona.

— To wedle onych kratdw. — Rzekt Kornelius.

— A dobrze. Pokaz mu jak ma robié, a pilnuj tam, i ty Mina pilnuj, aby frajlein znowu
si¢ gdzie nie podziata.

Mowiac to, po raz drugi klucz z kieszeni wydobyl, i Korneliusowi go wrgczyt.

Ale zaledwie tych troje weszto do pokoju uwigzionéj, wnet ozwat si¢ ztamtad glos
Hedwigi, tak mocny i rozkazujacy, jakiego Pani Flora nigdy jeszcze u niéj nie styszata.

Po chwili, drzwi rozwarly sig z trzaskiem, wylecial z nich Kornelius blady i
pomieszany, a Hedwiga stanagwszy na progu, z wyciagni¢ta r¢ka wotala:

— Precz ztad, Czeladniku! Jako to ty $§miesz wchodzi¢ do panienskiéj komory? Precz
z moich oczu, ty zboju, ty podty tchérzu, co ludzie napastowasz pokryjomu! Co strzelasz na
nich z tytu!

Kornelius obrdcit si¢ ku niéj zzieleniaty, i wycedzit przez zaci$nigte zgby:

— A jakoz to ja miat strzela¢ inaczéj, kiedy z przodu Wacpanna$ go zastaniata swoja
persona? Bylby ja i Wacpanng przestrzelit.

— A to bylbys dobrze uczynit. Juzbym na twoja szpetna figure nie patrzata.

To mowiac, reka weiaz wyciagnigta wskazywala mu schody, a gniew jej tak przerazit
Korneliusa, ze chwycit si¢ oburacz za glowe, i zaczat na dot uciekaé, wotajac:

— Juz ja zgubion u niéj na zawdy! Na zawdy!

Ona tymczasem, podniosta oczy zalosne ale ztagodniale na zdumionego Majstra, i
ktoniac mu si¢ do kolan, mowita:

— Panie ociec..... panie ociec.....

Majster przygryzt sobie usta.

— Po co to gada¢? Wiész przecie frajlein jako ja tobie nie ociec.

— Ja niechcg tego wiedzié¢, i bedg zawdy respektowac Pana Majstra jakoby occa, bo¢
Wasze¢ mi byl przez medel lat benefactorem. Persekwuj mi¢ Wasze¢ ile cheesz, bij mig
nawet jesli ci to mito, wszystko przeniosg bez sarkania, jeno mi za dozorcg wiezy nie dawaj
onego pachotka, bo takich despektow ja juz nie przeniosg.

To rzeklszy, wypchngta Ming i $lusarza, i drzwi za soba zatrzasngta.

Pan Majster zdumiony milczal, tymczasem Pani Flora wciagnawszy go do
przeciwlegtéj komnaty, mowita natarczywie:

— A co? Jak z Waszecia zpokorniata? Jak si¢ pigknie zasubmitowata? Dajze juz
Wasze¢ pokdj tym ghupim kratom i tyraniom. Do kogo



juz ona teraz ma uciekad, kiedy tamten zabit? I po co zle jezyki budzi¢? Juz
i tak cale miasto krzyczy na Pana Konzula, ze katujesz dziewczyng.

— A niech sobie krzyczy. Co mi to szkodzi?

— 0j, szkodzi! A jakby si¢ Waszeci zachciato wyjs¢ na Burgemeistra, to wszystkie
Katoliki przypomna te excessa, i zakrakaja Waszecing elekcye.

Majster, zachwiany wymowa Pani Flory, wychylit gtowg na korytarz, i kilku stowami
odprawit $lusarza. Gdy napowro6t ku niéj si¢ obrocil, wdowa patrzyta na niego z czarowna
czutoscia.

— Wasze¢ — rzekta — masz serce wspaniate jako lew. Kiedy tak, to ja dla Waszeci
jeszcze cos lepszego zrobig. Po tém wszystkiém co tu przypadto, juz nie godzi si¢ aby
dziewczyna mieszkata pod jednym dachem z Waszecia, dopoka sig nie pobierzecie. Ja tedy ja
wezmge do mojéj kamieniczki, na méj respons. Niech tam siedzi az do szlubu.

Ale tu Pan Majster gwattownie si¢ ofuknat:

— O! Co to, to nein! Nein! I nein!

Pani Flora spuscita oczy, i ciagngta jakby z wahaniem:

— Hal Kiedy Wasze¢ sam tego chcesz, to juz ja musze z siebie uczyni¢ wiktyme.
Tedy ja tu si¢ zaintromitujg, i bed¢ z Hedwiga siedziata w jednemze wigzieniu.

— Jakto, Wacpani w moim domu bedziesz? Wielce ja bedg ukontentowan, jeno.....

— Niema nijakiego jeno. Jak ja tu si¢ wprowadze, to kazden sobie powie: «Jusci¢ pod
uc¢ciwemi oczami Flory Korwiczkowéj, niemoga siéj tam dzia¢ zadne katostwa ni
zdrozno$cie.» Tak tedy bedzie salwowan i onor Waszecin i modestya Hedwigi. Prawda ze za
to, ja popadng pod ludzkie kalumnie.....

— Ato z jakiéj racyi?

— A jakze chcesz Wasze¢? Wdowa co mieszka u wdoweca..... to woda na miyn
kalumniatoréw. Ale ja, niechcg mys$lé¢ o mojéj personie..... Taka juz moja natura. Niewiasta
si¢ sakryfikuje, dla tego kogo mituje.

Tu Pani Flora cisneta Majstrowi upajajace spojrzenie.

— Tera tedy — rzekta — lece jeno po Xiedza Damiana, potém przynosze moj
wezelek, 1 nie rusze si¢ ztad az do szlubu.

To rzeklszy, zbiegta ze schodow, a zbiegajac, tak w duszy konczyta swoja przemowe:

— Powiedziatam, jako nie wyjd¢ ztad az do szlubu, ale niepowiedzialam do czyjego
szlubu. Juz on teraz mdj, to pewne jak Amen w pacirzu. Niechno ja miesiaczek abo dwa z
nim podyszkurujg, a niechno mu na obiadki narobig codzien konfektow i pasztetkow, to dziad
wleci w sidto jako ptak. A godny to maz! Co za
kamienica! Dla mnie na matzonka unikat. Co za szafy! Co za makaty! A te przebindy i
alszbanty! Bede ich miata ile si¢ zywnie zachce..

A przytém jest i Panem Rajca. A za czasem ja go wyforujg i na Burgemeistra. Bo ja muszg
by¢ panig Burmistrzowa, tak czy owak, a muszg.

W tych myslach, Pani Flora wyszta z Bursztynowego Domu, 1 skierowata si¢ ku
Dominikanom.

Przez ten czas, Pan Majster, zamknawszy znéw na klucz Hedwigg, stat jeszcze nieco
w korytarzu, gdzie sobie rozwazat ostatnie spojrzenia i stowa Pani Flory.

— Osobliwsza frau! — Powtarzat. — Dla kogo si¢ to ona sakryfikuje, i kogo to ona
mituje? Hedwige? Czy mnie? Oj, co§ mi si¢ widzi, ze nie Hedwigg. Fenomen z téj niewiasty!
Dalibog, zeby nie bylo Hedwigi, tobym ja zara wziat za zong, bo to i buzia kieby roza, i
szyjka cygnusowa. i gospodyni excellentna, i rozumu jak
u siedmiu Panow Radnych. Ale Hedwigi nie rzucg, cho¢by jeno dla tego aby na swojém
postawic, i dla tego aby ludzie nie drwili, ze mata médchen data mi odkosza. A przytém i to
bestyjka cudna.



Tak rozmyslajac, spogladat kolejno, to na drzwi od panienskiego pokoju, to na schody
ktéremi zeszla Pani Flora, i juz wrdcit do swojéj komnaty, juz sobie znowu piwa dolewat do
szklenicy, a jeszcze wahat sig, ktora z nich godniejsza jest affektu?

- R6b co cheesz,— medytowal — zawsze zle. Wez te, bedzie zal tamtéj. Wez tamte,
bedzie zal téj. Zeby to tak mozna..... A no cdz, kiedy niemozna..... Niewolno! Hm..... Na ten
raz, szkoda ze ja nie Turek.

X.

Wesele.

Co to u licha? Czy tu mér wszystkich powybijat, czy co? Maciek, zajrzyj-no do ktoréj
chatupy, i koniecznie dostan mi jgzyka.

— Juz ja, pros¢ Waséj Milosci, krecit sig po niejedném obejsciu, i raz doslipit ja
maluskiego chtopacyng, ale i ten mi ucik i psepad za chliwkiem. Juz mig si¢ wsycko tera nie
dazy, juz takowa klatwa Pana Boga ci¢zy na mnie,
obzydtym gzesniku.

— A nie desperuj-ze tak ciagle Macku. Wszakci nawet ja, cztowiek, juzem ci darowal,
a jakozby Pan Bog niemiat darowaé? Moze to wtasnie byto w Boskiéj woli, aby rzeczy na t¢
niespodziang figurg si¢ uformowaty? Obaczym to zara, juz ja ledwie dysz¢ z impatiencyi,
jeno mi nie chlipaj wciaz nad uszyma, bo mi na prawdg zbrzydniesz.

Tak Pan Kazmiérz rozmawial, jadac na t¢gim butanku, przez wie§ duza
i porzadna, ale

pusta jakby jakie$s miejsce zaklete. Stawat przed chata jedna, i druga,
i dziesiata, nawotywat:

— Hej! A jest tam kto?

Nikt si¢ nie odezwal, nigdzie ani zywego ducha. Czy ludzie poszli gdzie na odpust?
Ale zeby tez ani jednéj nawet babiny nie zostato si¢ na lekarstwo, to jakas wie§ dziwnego
nabozenstwa?

Pan Kazmiérz, ktory dotad jechat wolno 1 ostroznie, (i to nie bez powodu, bo kazde
szybsze poruszenie targato mu wngtrznosci,) teraz juz, zniecierpliwiony, puscit koniowi
wodze, i popedzit tak siarczyscie, ze Maciek na swojej szkapinie, w zaden sposob niemogt za
nim zdazy¢, témbardziéj ze tzy, nieustannie zalewajace jego male oczy, zastaniaty mu drogg, i
Ikaniem zapieraty piersi.

W tych tzach tonat on juz od dawna, od chwili gdy ujrzat swego pana
w Oliwie, pot-martwym na zakonném tozu. Z poczatku stat ostupiaty, nierozumiejac wcale
powodu nieszczescia. Towarzysze Pana Kazmiérza dobitnie mu go wylozyli. Wérod ich
kutakow i ptazowan, styszal nieustanne wyrzuty:

— A ty totrze! Ty Judaszu! To$ ty wszystkiego narobit! Ty$ zdradzit twojego pana!

— Ja? Ja? Co ja kzyw? Jezu mielosierny! Jabym za pona mego dat z siebie pasy dzy¢.
Dalibdg ja nie Judas.

— A czemus to galganie, liny nie uprzatnal? Zeby nie to, bylyby Niemce do rana
spalty niczego nie widzialszy, a twoj pan bylby uja-

chat i szlub wzial szcz¢sliwie. Poczekaj, niech on skona, to my tobie damy!

Nakoniec Maciek zrozumial, i odtad wpadt w nieopisana rozpacz, nie nad soba, ale
nad swoim panem.

— Zabijta mig jak psa! — Wolatl dzien i noc. — Ja niegodzien zywota! Obwiesta mig
tu zara na wiezycy!

I rozbijat si¢ po catym klasztorze, gtowa thukt o mury, jadto i napdj odpychal, a gdy



choremu niemdgt stuzy¢, bo i Pan Kazmiérz nie znosit jego widoku, Maciek siadt pode
drzwiami celi, wzdychal, szlochal, kazdego
z wychodzacych blagal o wiadomos¢, i weiaz powtarzat:

— On juz niezyw! Pewnikiem niezyw! Pokazcie mi wzdy jego mogitke! Ja tam si¢
zawleke, i zdechng jak pies.

Nakoniec Ojcowie Cystersi, ulitowali si¢ tak wielkiéj bolesci; zaczeli ttumaczy¢
Mackowi, ze gdzie nie bylo z1¢j woli, tam niéma i grzechu, ze pan ozdrowieje, nawet juz
miewa si¢ lepiéj. I oficerowie wzruszeni, przestali fuka¢ na biédaka. W koncu i sam Pan
Kazmiérz, po kilku naradach z dominikanskim Ojcem Damianem, kazat Macka zawotaé, i
przypuscit go napowrot do stuzby, a w potowie
i do swojéj taski.

Wszelako tzy Mackowe jeszcze nie przestaty ptynaé; jezeli juz nie ptakat ze zgryzoty
nad choroba pana, to ptakat z rozczulenia nad jego wspanialomyslnoscia; ile razy otrzymat
stowo lub spojrzenie, zaraz rozkwilat sié jak dziecko, i te-

raz oto jeszcze, od tez mroczacych mu oczy, niemdgt pana dopatrzé¢ ni dogonic.

Tymczasem Pan Kazmiérz przebieglszy wioske, wpadl w geste zagajenie, gdzie droga
nagle sig skrecala, i na tym skrecie ujrzat widok niespodziany, ktéry go zardwno zdziwit jak
ucieszyt.

W glebi krajobrazu, $wiecita kreto rozlana, iskrzaca si¢ od «wartkiego» biegu, rzeka
Warta; blizéj stat ogromny dwor wiejski, tytem zwrocony do rzeki,

a przodem do wielkiego dziedzinca. Musiat ten dwor by¢ niegdys$ obronny, bo na

dwoch naroznikach miat dwie mate murowane baszty, o czapkach z dachowek

i krecacych si¢ choragiewek; ale budynek co je taczyt, byt caty drewniany, modrzewiowy,
poktuty gdzie nie gdzie oknami o malenkich, ziarnistych szybkach;

wygladat nieco przysiadlo, bo nieposiadat pigtra; za to miat dach niezmiernie wysoki, z
gontow niby spizowych, tu rudawych, tam zielonawych, od porostow

i omszatosci. Przed drzwiami wejsciowemi, wysuwat si¢ ganek o toczonych stupach, z
wystajacym daszkiem, w ktorego trojkatnym szczycie, Swiecit na tle ztotem, okragly Obraz
Matki Boskiéj. Dziedziniec musiat takze niegdys stuzy¢ za warownig; tu i owdzie sterczaly
jeszcze kawaty blankowanego muru, ale w licznych miejscach mur byt juz rozsypany, i tam
zastgpowaly go ploty, bujnie obroste krzewinami. Tylko brama wjazdowa, ci¢zka i sklepista,
przechowala si¢ nienaruszenie.

Od téj bramy, droga wysadzana lipami, biégta prosto jak wystrzat do wiejskiego
drewnianego ko$cidtka, ktory szarzal w oddaleniu nagim czworobokiem swoich $cian
sedziwych, i dachem jeszcze spiczastszym nizli dworski, uwienczonym dzwonniczka, gdzie
pod stoncem co$ migato niby srebrna iskra, pewnie sygnaturka.

Caly ten obraz byl zatloczony wiesniactwem odswigtnie ubraném; jedni przez ptoty
zagladali do dziedzinca dworskiego; inni dlugiemi sznurami stangli po dwoch stronach
goscinca; najwigksze ttumy roity si¢ w koto kosciota; tam az pstro bylo na polu od pasiastych
spddnic, kwiecistych fartuchow, granatowych sukman, i sterczacych nad glowami jagnigcych
wykrawanek.

Pokazanie si¢ Pana Kazmiérza, sprawito w téj nieruchoméj cizbie niejakie poruszenie.
Na widok ubioru wojskowego, i to nieznanego w tych stronach, ogladano sig¢ ciekawie.

— O!... Jeszcze jeden! | jakowy cudaczny! — Ozwata sie ktoras dziewka.

— Woczas! — Podchwycit stojacy tuz parobek. — Jadzie na gaszenie §wiecow.

Pan Kazmiérz zatrzymat konia, i spytat najblizéj stojacych:

— Niech bedzie pochwalony! Gadajcie, nie zmylit ja drogi? Wszakci ta wies, to
Dobrowola?

— A ju$ci. Co ma by¢ jenszego?

— No, to dobrze. A co sig tu dzieje? Odpust macie, czy jarmark, zescie wszyscy z
chatup wylegli?



Tu starszy jaki$ gospodarz poktonil mu si¢ do strzemienia.

— Ato proszg¢ Puna Putkownika, tu som gody. Pan Rotmistrz si¢ Zeni.

— Co za Rotmistrz?

— Ode pancernéj chorggwi.

— No tak, ale co za jeden zacz?

— Jakoz to, co za jeden? To Pun Staroscic, nasz mtody dziedzic.

- A tom trafil, jak kula w ptot! Pewnie Pan Starosta ociec, w kosciele?

Chtopi spojrzeli po sobie drwiaco. Gospodarz pokrecit czapke w rekach,

1 znd6w mowil,

— Pun Putkownik z za morza puno jadzie, kiéj pyta o Puna Staroste.

— Bo co? Czy go tu niéma?

— Jest-ci, jeno tam kole kos$ciota pod krzyzem lezy wznak, i $pi juz catkie dwanascie
rokow.

— Co? Starosta niezyw? Oj, to zle. No, a Pani Staroscina, takze juz nie zywig?

— A Boze bron! Bez uroku mowiacy, zywa ona jeszcze, ale jeno bez pot, bo jak
pochowata Puna Starostg, zara ja paralusz ruszyt. O, widzi Pun Putkownik tam za bramom
panski dum? Una tam siedzi na gonku; niemogta nieboga puns¢ do kosciota na szlub
synaczka, jeno s¢ kazata wytoczy¢ przede prog, i czeka
z chlebem i solom. Widzita? Kole ni¢j Rekodajny, co to Paniom ongi prowadzat,

a tera jeno przeciaga jom z tawa. I Pun Marszalek stoi tam, i jensze wielgie ludzie dworskie.

Gospodarz bylby jeszcze dtuzéj sig¢ chwalit znajomos$cia Staroscinskich dworzan, ale
Pan Kazmiérz mu przerwat:

— Bog zaptac. Z drogi, chamy!

I ruszyt, ogladajac sig za Mackiem.

Ten wiasnie wyjezdzat z gaju, wstrzymat nagle szkape, i rozdziawiwszy usta,
dziwowat sie:

— O la Boga! Co tu naroda!

Na skinienie panskie, co tchu skoczyt, rzesza si¢ rozstapita, i obaj wjechali w ulice
lipowa. Droga byta wysypana pachnacym tatarakiem; po brzegach staty beczki ze smota,
jeszcze niezapalona, ale wrdézaca ze noc weselna, i po za
dworem wesoto ma by¢ obchodzona.

Przed brama Pan Kazmiérz az przystanal, dla przyjrzenia si¢ jéj strojnosci; shupy z obu
stron byly przybrane choragwiami, pewnie zdobycznemi, bo niektore z nich wisialty w same
strzgpy, a na innych roily sig pixi¢zyce i rozne
poganskie znaki. Trofea te poprzepinano tarczami herbownemi, gdzie na czerwoném polu wit
si¢ biaty Natecz. U wierzchu bramy powiewaty dwa bunczuki, pewnie takze wzigte przez
antenatoOw, moze przez nieboszczyka Staroste.

Niemniéj uroczys$cie wygladatl dziedziniec; wsrodku, na obszernym trawniku, ciagnety
sig stoty, utozone z tarcic na koztach, zatrzgsione roznem grubem jadtem, dokota staty kufy z
piwem; widocznie uczta dla chtopstwa. Pod oknami dworu, z pomigdzy kwiecistych grzed i
krzakow, tyskaly cztery wiwatowe mozdzierze. Ganek, rownie jak prowadzace do niego
schody,

byly wylozone sutém czerwoném suknem, a w glebi, przez drzwi roztwarte, oczy mogly
dojrzé¢ sien ogromna, wybita przepysznym tureckim namiotem, o pasach oliwkowych i
amarantowych, po ktorych krecily sig czarne i ztote arabeski.

Od tego tta barwnego, wdzigcznie cho¢ smutnie odbijata gtowa Pani Starosciny,



siedzacéj w glebokiém krzesle na ganku; nogi jéj, pomimo lata, byly szczelnie otulone biatém
niedzwiedziem futrem; powyzéj pasa, rysowat sig jéj kabat, z fjoletowego rzymskiego
szarszedronu, i spadajacy na piersi kotnierz ze srebrnych koronek; takiz sam czepiec
pokrywal wlosy, takze juz posrebrzone, bo chociaz Staro$cina niedawno dopiero czterdziestke
przebyta, przeciez $lady glebokich cierpien i cigzka choroba, starty juz z jéj oblicza wszelka
krasg; ale czego niemogly zetrzé¢, to wyrazu wielkiéj dobroci, wielkiéj prostoty,

i wielkiéj powagi, co wszystko razem wzigte, czynito z niej najzalosniejsza

i najmilsza matrong.

Za krzestem Staro$ciny stat Marszatek Nadworny, z biata laska w reku; daléj pod
$ciang kilku innych domownikow, a tuz obok porgczy krzesta Rgkodajny, w $wietnym
kubraku koloru tososiowego, z kordem wiszacym przy mendelkowym pasie; w rgkach
trzymal nieduza tace zlota; brzegi jéj byty obtozone rownianka ze §wiezych ro6z; w srodku,
lezal bochen zytniego chleba; przy chlebie stala srebrna solnica, w ksztalcie orlgcia o
rozpigtych skrzydtach, z korona na

ptaskiéj glowie; w te to korong byta nasypana s6l, biata i czysta jakby garstka $niegu.

Pan Kazmiérz wpatrujac si¢ z bramy w nieruchomy 6w obraz, pomyslat sobie
niewesoto:

— Szkoda! Jesli ta bialogtowa niemoze ni si¢ ruszaé ni gadaé, to niewielka bedg miat
z niéj pocieche.

Ale natychmiast otrzymal pocieszenie, bo
w tejze saméj chwili Staros$cina wyciagneta rgke, wskazata na brame, i zwrdociwszy si¢ do
Rekodajnego, zywo c6§ mowita.

PrzemoOwienie jéj tyczylo si¢ wilasnie Pana Kazmiérza.

— Jeszcze ktos..... ale co to za jeden? Przypatrz-no si¢ Asan, kto to taki? Ja nie
poznajg..... czy i oczy juz mi si¢ psowaja?

— Nie Moécia Pani Staro$cino, to nie zaden z gos$ciow. Nie znam go..... Zakurzon,
jakby sto mil ujachat. Ach, a ten pacholek za nim, istny kundel. Jakie$ ludzie podrozne.

Marszalek szarpnal wasa i sarknat:

— Ale ze tez tak wali prosto we dwor, cho¢ widzi ze u nas gala?

Istotnie, podrozny walil prosto przed ganek.

Stuzba, sadzac takze iz to ktory z gosci, wybiegta na wyskoki, konie wzigla do staj en,
a Macka do czeladni.

Tymczasem Pan Kazmiérz juz stal na ganku, klaniat si¢ i mowit:

— Do stop IMci Pani Staro$ciny $cielg si¢

z weneracya. Jestem Kazmiérz Korycki, herbu Prus Pierwszy, Officyjer od Wodnéj Armaty
Jego Krolewskiéj Mosci.

— Aha! — Uprzejmie odrzekta Staro$cina. - Waszmo$¢ pewnie znajomy Wtadka,
mego syna? On Waszmo$¢ Pana zapraszatl?

- Nie, Moscia Dobrodziko. IMci Pana Staro$cica nieznam, w tym kraju nigdym nie
bywatl. Prosz¢ mi odpusci¢ mitosciwie, ze nieproszon i nicochgdozon stawiam si¢ w tym
zacnym domu, i to w jaki$ dzien festynowy, ale ja zdaleka jadg na umyst do IMci Pani
Starosciny, w pewnéj sprawie waznéj, srodze waznéj, z ktora nie godzi sig lenic.

Staroscina odpowiedziata, zawsze uprzejmie, ale juz obojgtnie:

— Milo mi wita¢ Waszmos¢ w moim domu. Proszg siadaé, prosze unizenie.

Tu wskazata mu jedna z bocznych tawek na ganku, przyczém ciagneta daléj:

— O sprawie onéj pogadamy, jeno troche p6zniéj, bo teraz niemogg, dalibdg niemogg.
Leda moment zjedzie z ko$ciola moj syn, co téj minuty bierze szlubng benedykcye. To dla
mnie sprawa nad wszelakie insze wazniejsza.

Tu znowu zwrdcita oczy ku lipowéj ulicy, i pytata Rgkodajnego:

— Patrz Asan..... co$ tam sig rusza..... czy to juz oni wracaja?

— Nie, Moscia Pani. — Odpart tamten. — Ledwie co weszli do kosciota. Dlugo nam



jeszcze pono przyjdzie czekad.

Pan Kazmiérz niemégt dosiedzié¢ na tawie. Niecierpliwos$¢ go podrywata.
Postyszawszy ze «dtugo jeszcze przyjdzie czekac», postanowit badz co badz przyjs¢ do
rzeczy, a na poczatek chocby tylko nawiaza¢ zerwang rozmowg.

— Tandem tedy — zapytat — syn IMci Pani Staros$ciny zeni si¢. Wolnoz mi wiedzie¢
z kim?

— Z moja corka.

Na t¢ odpowiedz, ostupiat.

— Przebog! Syn, z cérka? Jakoz to moze by¢?

I spojrzat po wszystkich obecnych pytajaco, bo zaczal podejrzewac czy ta chora
niewiasta, nie jest na umysle pomieszana? Ale oczy domownikow pozostaly spokojne.

Staroécina, wyrwana przez jego wykrzyk z roztargnienia, uSmiéchneta sig
i rzekta:

— Daruj Waszmos¢. Wyszto mi z glowy, Ze czlek obcy niemoze wiedziéé rzeczy, o
jakiéj wié tutaj cata okolica. To nie moja rodzona cérka, jeno sierotka przygarnigta od
malenkosci, ale ja ja tak zawdy nazowam, bo téz ja
i miluj¢ nicomal jakby swoja, i wielka pociechg sprawia mi teraz Wiadek, Zze mi ja daje za
Synowe.

— Al Tak, to rozumiem. — Odpart Pan Kazmiérz, i, rad ze moze zblizy¢ sie do celu,
dodat:

— Ale Waszmo$¢ Pani miata$ i rodzona corke?

Staroscina po raz pierwszy spojrzata na niego uwaznié;.

— Al.... Waszmos$¢ to wiész? Tak.... mialam rodzona..... i niémam!

— Dawno to Pani Staro$cina ja stracita?

— Pigtnascie lat temu. Juz cale pigtnascie lat!

— Aha.... to wlasnie jakom myslat.....

— Jakto? Co§ Waszmo$¢ myslat?....

I strzelita ku niemu przenikliwém spojrzeniem.

Ale Pan Kazmiérz przygryzt sobie usta, i ciagnat dalé;:

— Nic..... Jam sobie myslat, jaka to ta dzieweczka musiata by¢ jeszcze mtoda?

— Co to, mtoda? Mo6j Boze, to bylo niemowlg. Roczek miata, niecaty roczek.....

— I takie malenstwo Pan Bog zabral?

— Nie Pan Bog zabral, jeno ludzie zabrali. Tatary ja uwiezly w jassyr..... Tylko
pomysl Waszmos¢, takie niewiniatko, taka slicznosc¢, to wpadto w rece tych szkaradnych
okrutnikéw. I to w poganstwie si¢ chowa! Plugawie zy¢ musi! Ja
o tém pigtnascie lat mysle dzien i noc, dzief i noc, i juz tez z tego myslenia, do potowy sig
obrécitam w kamien.

— Oh! Ja rozumiem takowe utrapienie, bo czy uwierzysz Waszmos¢ Pani, i ja w
onym strasznym roku, jeszcze jako mate chtopig, bylem zabran w jassyr.....

— Czy moze by¢?

— I to z malq siostrzyczka, ktora nigdy si¢ nie odnalazta.

— Nigdy? Ach, to najczgsciéj tak bywa.

— Nie koniecznie. Oto mnie odnalazty rodzice. I Waszmos$¢ Pani jeszcze kiedy
odnajdziesz.

Staro$cina przez chwilg nic nie odpowiadala, tylko dwie tzy zaczgty sptywac po
dwoch bruzdach, wyoranych juz placzem na jéj twarzy.

Pan Kazmiérz odwrdcit oczy, skrecit sig na tawie, i pytal:

— Ale jakoz to Waszmo$¢ Panstwa dosiggta ta dezolacya? Tatary pono nigdy jeszcze



nie zapedzily si¢ az tutaj?

— Al.... Bo téz to porobila si¢ istna fatalnos$¢. Ja Waszmos$ci opowiem.

Tu Staro$cina przestata patrzé¢ w ulicg lipowa, i porwana przedmiotem, ktory
widocznie nad wszystkiém innem gérowat w jéj duszy, poczeta mowié
z zywoscia:

— To bylo tak. Ja won czas wybratam si¢ do mojéj Pani Matki, co mieszkata daleko,
za Lwowem.....

— Do Pani Podkomorzyny Strusiowéj?

— A! Waszmo$¢ i to wiész? Tak, wlasnie. Owoz tedy tam Pan Bog dal mi szczgsliwie
coreczke, ong biedng Marysie.....

— Aha! Wigc jéj bylo, Marya.

— Maryanna. Marysia. Potém dlugo przyszto mi leze¢ w chorowaniu..... Ze mnie
zawdy byta stekliwa chérlaczka. Juz taki bozy dopust. A chciato mi si¢ wracaé, bo tu doma
ostat si¢ Wiadek, starszy o calkie dziesig¢ lat od Marysi.

Musialam ostawi¢ go, wedle uczenia, przy madrych preceptorach. Az tu donosza mi ze
Wtadek zachorowat. Wtedy juz ani mig utrzymac. Jachatam tedy co tchu do téj tu Dobrowoli,
a Marysi¢ ostawitam u Pani Matki, bo z takiém sub-

telném dzieciatkiem cigzko byto pedzi¢, a i Pani Matce cigzko bylo pozbywac si¢ Marysi,
jako to zawdy starsze ludzie maja swoje delicye we wnuczetach. Panno Naj$wietsza! Zeby ja
byta wiedziata, bytabym je obiedwie tu wiozta, i wszyscy by my dzi$ jeszcze razem zyli.....
Zastatam tedy Wtladka w goraczce dosy¢ ztosliwéj, ze wrzodkami, jako to zwyczajnie u
dzieci. Siedzg przy nim kilka niedziel, juz chtopak zaczyna mi otrzezwiacé, a tu przychodza
wiesci jak pioruny, jedna po drugiéj. Naprzod ze Tatarzy pokazali si¢ za Lwowem — potém
ze Pan Hetman ciagnie na nich — potém ze mdj maz ranion pod Martynowem — potém ze
Orda byta pono

i w tych stroniech gdzie Pani Matka mieszka. Czekam, pytam sig, rachuj¢ momenta, zadnego
postanca z listem, jeno wiesci coraz okropniejsze. Juz niemogtam wytrzymac, jadg.
Nasamprzod przyjezdzam do Pani Matki. O Boze, co znajduje? Dwor zrabowan, wsie
spalone, ludzie zabrane w jassyr. Powoli ztaza si¢ niedobitki, méwia mi ze Pania Matke.....
okropno$¢ powiedziéC..... zabili! Najokrutniéj zamordowali! A Marysi¢ razem z chtopskiemi
dzie¢mi na wozach uprowadzili precz. Jakem stata i stuchata, tak juz w one godzing zaczg¢to
mi nogi odejmowac. A tu znéw ludzie mowia, ze Hetman odbit caly jassyr, ze dzieci kupami
odstawia do Lwowa, ze tam na Rynku sa, Ze rodzice je poznawaja, ze tam dziejq sig istne

- Dzialy sig, dziaty cuda. — Pdchwycit Pan

Kazmiérz. — I jam tam byl, i mnie tam swoi poznali.....

— Ach, czemuz ja nieszczesna wezesni€j tam nie bytam? Ale to tak daleko
z Dobrowoli! A inie zaraz ja ztad wyjachatam, bo wiesci lataty sprzeczliwe,
a potém szukatam Pani Matki, tak, ze kiedy przypedzitam do Lwowa, to na Rynku juz nie
byto ani jednego dziecka. Wszystkie porozbierali ludzie, porozwozili Bog wié gdzie?
Chodzitam, szukatam, czego to matka nie wyrabia? Kto jeno wziat wonczas jaka sierotke, to
musial mi ja pokaza¢. Wpadatam do ludzi jak waryatka, wszgdzie si¢ pytam: «Nie widzieli
wy takiéj gladziuchnéj dzieciny,
z niebieskiemi oczkami, ze zlotemi wloskami, w niebieskiéj sukienczynie ze ztota forbotka?
(Bo tak ja zawdy przybieralam.) Gdzie tam! I nie, i nie! Sto i tysiac dzieweczek
przepatrzylam, zadna nie moja Marysia! Nakoniec i szuka¢ juz gdzie nie bylo, i nadzieje
zaczely watlé¢. Wszyscy mi gadali, jako pewnie poganie gtodem zamorzyli to niebozg, abo i
zarzngli w poptochu, bo najdywano w pogoni wielka moc zarznigtych, ktore oni woleli zaktu¢
nizeli zywcem porzuci¢. Takowy to dyabelski narod. Ach, Panno Naj$wigtsza! Tak tedy
powoli, przyszto wraca¢ doma bez Marysi, jako z najcigzszego pogrzebu. Po drodze, jeszcze
raz niby co$ dobrego btysngto: w jednéj chatupie pod lasem, jest — powiadaja ludzie —
jakowas dziewczynina odbita od pogan. Tedy wchodzg tam: czysta prawda. Byta tam



chlopka, biédna wdowa, co poszla sama zaraz na pobojowisko,

dla szukania wlasnych dzieci, i znalazla je, (szczg§liwa niewiasta!) i jeszcze

z litosci wzigla trzecie dziecko, straszliwie porabane bez tatarskie szable.

Patrze¢: nie moje, nawet nijak do Marysi nie podobne. Wszelako zal mi sig zrobito téj sierotki
na stomie, z rang jedna kole ramiaczka, z druga tu, na boku. Powiedzialam sobie tak: Zmituj
ty si¢ nad ta dziecina, to tam i nad twoja zmitujg si¢ jakie dobre ludzie, i Pan B6g moze
zmituje si¢ nad toba, i kiedys jeszcze Marysig ci wroci. Uczynitam tedy na tg intencyg takie
votum, ze t¢ sierotke jak wlasna wychowam, wyucze, i wyposazg czy do klasztora czy za
meza. Potém wzigtam ja od onéj wdowy, co sama ledwie mogla z dzie¢mi si¢ wyzywic,

i jachatam doma. Tu juz choroba jeta mi¢ pitowaé, az po sam pas przepilowata. Bo jeno
pomys$l Waszmos$¢: Matke mi zakatowali, dziecko mi przepadto, maz z okrutnych ran zamart,
jak tu mdte cialo wytrzyma tyle biczow? A z tém wszystkiém jeszcze bylo za co Panu
Jezusowi dzigkowacé; synaczek rost pigknie, a z onéj sierotki miatam sita pociechy, bo to i
wykurowata mi si¢ galantnie, i chowata si¢ na tepska dziewczyng; a jak mig sparalitykowato,
takem obaczyta dopiero jaka w niéj pocciwos¢, stuzy mi bez te wszystkie lata, iscie jak
rodzona. Przylgtam téz do niéj cata dusza, i Whadek takoz przylgnat; nie dziwota, chowato si¢
to razem, to i umitowato si¢ po gotebiemu. Co prawda, mogtam ci ja planowa¢ dla mego
jedynaka

i znaczne jakie wiano i wysokie parantele. Jenom sobie mowita: Niech bedzie jako Pan Bog

uplanuje. — Nie zaraz ja téZ i dowierzytam onym pisklgcym sentymentom; ale Wiadek
jezdzit i raz i dwa pod choragiew, i bit sig, i $wiata kes obiezat,

a zawdy wracal wierny swojéj sierotce, i ona téz na zadnego inszego ni patrzé¢ nie chciata.
Tak tedy pobtogostawitam, i teraz, w téj minucie, xiadz ich btogostawi, a ja mogg sobie
powiedzié¢, ze moje votum ukonczone: wychowatam, wychuchatam, za wlasnego syna
wydatam, c6z ja juz mogge wigcéj zrobi¢? Nieprawdaz, panie kawalerze?

— Prawda, IMci Pani Dobrodziko, i mnie si¢ wydawa, ze jesliby kiedy Pan Bog cheiat
Panig Dobrodzik¢ rekonpensowacd, to chyba wtasnie dzis, w ten dzien co koronuje fortunnie
jéj traktat z Panem Bogiem uczyniony.

— I czy uwierzysz Waszmos$¢? — Dodata Staroscina, wodzac oczami dziwnie
rozmarzonemi. — Jest jeden symptomat osobliwszy..... tak po ludzku rzecz biorac, to wszelka
nadzieja wyglada na czyste ghupstwo, bo¢ pigtnascie lat bez wiesci,
bez nijakiego $ladu, w co tu jeszcze dufac? A jednakoz, bez te wszystkie lata, zawdym ja
sobie myslita: — Wszystko w mocy boskiéj. — A juz co dzis, to ciagle cos mi w piersiach
gada: Obaczysz, Pan Bog ci¢ wystucha.

— I wystuchat!

Te dwa stowa rzucit Pan Kazmiérz, ale rzucit je niesSmialo, glosem przyttumionym,
tak, ze Staro$cina, niedowierzajac wltasnym uszom, zapytala:

— Co Waszmo$¢ powiadasz? Nierozumiem.

Wtedy Pan Kazmiérz wstat, ujal jéj dlon w swoje rgce, i wymowil glosem juz
stanowczym.

— Powiadam, ze Pan Bog wystuchat. Corka Pani Staro$ciny zywa jest.

Zaledwie tych stow doméwit, juz ich pozatowat. Stato sig to, co z lekiem
przewidywat. Twarz Staro$ciny zmartwiala, rysy jéj przykro si¢ wydtuzyty, oczy stangly
kotem, usta, otwarte do wykrzyku, pozostaty niememi.

Domownicy rzucili si¢ ku ni¢j, odpychajac Pana Kazmiérza i fukajac na niego:

— Co$ Waszmo$¢ nagadat? Cos narobit? Patrz! Jakoz to mozna bez preparacyi takie
nowiny ciskac¢?



Marszatek, ttukac o ganek laska, mowit:

— Jesli Waszmo$¢ zwodzisz, to§ popehit kryminat. Oto od emocyi znoéw attak
przyszedt, jeszcze nam zamrze.

— Alez — tlumaczyt si¢ Pan Kazmiérz — jam od poczatku nic nie robil, jeno ja
preparowal? Musiatem-ci przecie raz t¢ rzecz wykrztusi¢. Ja nie ktamam, ja prawdg gadam,
jak Boga kocham, prawdg.

— Prawdg? — Powtorzyta Staro$cina, ktora po kilku wzdrygnieniach zaczynata
wraca¢ do zycia; twarz jéj nabiegla ogniem, oczy zapataly. Wyciagneta rece do Pana
Kazmiérza i wotata:

— Aniele bozy! Wigc to prawda? Ona zyje? TysS ja widzial?

— Widziatem, sto razy. To ona przysyta mig tu do swojéj Pani Matki.

— Ale gdziez ona sama? Czys$ ja przywiozl? Pokaz-ze ja, na mitos¢ boska, pokaz!

— A jusci przywiozg ja.... tylko teraz jeszcze nie mozna....

— Dla czego? Gdziez ona?

— O! Daleko ztad, w Gdansku.

— Co? Az kole morza? Zkadze ona si¢ tam wzigta? Czy kto ze stug ja odratowat?

— Nie, ona si¢ tam chowata u pewnego cztowieka... co nazywa si¢ Schultz.... Majster
od bursztynoéw, cztek bogaty.....

— Co? Szwab? Luter? Jeszcze moze i ja zlutrzyli?

— Nie, zona onego Schultza, niewiasta z naszych stron, byla szczera Katoliczka, i po
katolicku wychowata Panng Hedwigg.....

— Co za Hedwigg?

— Ach, nie.... Chciatem powiedzie¢, Panng Maryanng. Ona tam nazywa si¢ Hedwiga,
bo¢ te ludzie, dostawszy niemowle, niemogly wiedzie¢ jakowe jest jego prawdziwe imig?

Promieniejaca twarz Staro$ciny, znagla zamroczyta si¢ zwatpieniem.

— Gadajze Waszmo$¢: kiedy one ludzie niewiedziaty co to za dziecko, to jakimze
sposobem teraz wiedza? Dziecko przecie samo sobie tego przypomna¢ nie mogto, to rzecz
niepodobna. Tedy, gdzie dowdd Ze to Marysia? Moja, prawdziwa Marysia?

— Jest dowdd, i nie jeden. A nasamprzod, dziecko miato szatki niebieskie ze ztota
forbotka, sam-em je ogladat. Widzg ja co Waszmos$¢ Pani

checesz powiedzié¢, ze to nie zadna racya, bo nie jedng dzieweczke mogty rodzice tak
przybraé. Ale jest jenszy dowod, jasny jak stonice. Panienka miata na szyi Szkaplérz.....

— Ja nigdy jéj niektadtam zadnego Szkaplérza.

— Ale kto jenszy wlozyt. W onym Szkaplérzu bylo pisanie. Mam je tu ze soba. Czytaj
Dobrodziko.

To méwiac, wydobyt z zanadrza Szkaplerz, wyjat z niego pozotkla kartke, rozwinat ja
i podat Staroscinie.

Ta, ledwie rzucita okiem, krzykneta:

Rece jéj sig trzgsty, usta drgaty, jednak przemogta wzruszenie, i glosem przerywanym,
czytata nastgpne wyrazy:

«Ja, Podkomorzyna Katarzyna Strusiowa, piszg¢ to i we Szkaplirzu

swigtym ktadg na szyjg mojéj wnuczki Marysi, dla okrutnéj paniki od Ordy, co
juz nasze somsiady plondruje, i leda moment nas nawiedzi, a ktdra jako stysze juz pare
tysigcow dziatek nabrata. Tedy jesliby mnie przyszto

z woley Boskiéj zgina¢ od onych pogan, niechajze wiedza ze to niemowle, co samo
$wiadkowac za soba niemoze, ma za rodzice moja cérke Orszulg i j¢j Meza JMci Pana
Starostg Rocha Natgcza, ktore mieszkaja we Dobrowoli nad

Warta, i jako ludzie znaczne, sowity okup



za nig ochfiaruja. A jesliby nasi odbili dziecko, niechaj takoz wiedza komu ja trza
oddaé, i niech nie mieszkajac oddadza, za co Pan Bég im bedzie blogostawit, i ja
blogostawig, Amen. Salwuj nas Jezu Chryste,

i wszyscy Jego Swigci.»

Nastapita chwila milczenia. Staro$cina siedziala z oczami utkwionemi
w papier. Zdawalo si¢ ze znowu kamienieje.

— A c0? — Zagadnat Pan Kazmiérz. — Czy rzecz nie jasna jak stonce? Panna
Hedwiga to Marysia, nikt jenszy.

Staro$cina zamiast odpowiedzi, zaniosta si¢ od gwaltownego ptaczu, zaczgla catowad
to Szkaplerz, to kartke, i wotata ze tkaniem:

— Co to za okropny byl moment kiedys ty to pisata, o moja dobrodziejko! Ostatni

Potém, podniosta oczy zatzawione, obejrzata si¢ po wszystkich i méwita:

— No tak, ale co to za cudowna inspiracya, podobna rzecz napisaé¢! Zeby nie to, my
by nigdy nic nie wiedzieli.

A gdy wszyscy przywtarzali:

— Dalibog cudowna! To juz sam Pan Bog przede $miercia reweluje zacnym
personom, co i jak maja czynic.

Ona tymczasem zamyslita sig, 1 po chwili.

rzekta, patrzac w Pana Kazmiérza wzrokiem badawczym i jakby rozzalonym:

— Ale¢ to dziwna dziewka z téj Marysi.... Tyle czasow miata t¢ kartke,
i nie data nam nijakiego sygnalu? Tyle czaséw my si¢ nacierpieli!

— Oh! Pani Staroscino! — Zawotat Pan Kazmierz. — Ona nic nie winna. Ona miata
Szkaplirz, ale niewiedziata czy tam jakowa kartka siedzi. Ktoby to mégt zgadna¢? Dopiero
niedawniuchno, trafit si¢ osobliwszy casus, ze Szkaplirz jéj rozerwano, i w onczas dopiero
sekret wyszedt na wierzch.

— Ale czemuz ona sama nie zjachata do mnie? Czy chora, czy co?

Pan Kazmiérz zaktopotany, przez chwilg si¢ wahat.

— Moscia Dobrodziko, dtugo by to gadac..... Chora, nie. Owszem, zdrowiuchna,
gtadka jak trzy aniotki, a dobra jak szes¢, i stodka, i figielna,
tandem, rajski przysmak. Ale to whasnie s¢k ze przysmak, bo i ten fakomiec Schultz to widzi,
i jak teraz owdowial, tak ja chce za zong....

— C0? On? Ten Szwab, z procederem?

— On, on. To téz jakem na to patrzal, to mig taka cholera wzigta, ze mu panng
wykradtem z domu precz.

Pani Staro$cina zmieszala si¢. Rumience wyskoczyly na jéj wyschte policzki.

— Panno Najs$wigtsza! — Wybakneta. — I ona data sig wykrasc? Czy ona ma dla
Waszmosci.... jakowys.... godziwy affekt?

— Pani Staroscino! Niezastuzon jeno szczesliw bierze. Niewiem za co Pan Bog mi¢
fawo-

ryzuje, wzdy to rzecz pewna ze naklonit do mnie serduszko téj anielskiéj panny, a jam ja
upodobat nad zycie i nad duszg¢ wlasna. Ale c6z? Jachali my juz
w najlepsze do pewnego klasztora, gdzie nas Xiadz miat potaczy¢ Sakramentem, kiedy ten
szelma Niemiec dognal mie ze swemi brygantami. Nec Hercules contra plures.- Jak nasiedli
na mnie cala kupa, tak mig i przestrzelili durch, zem juz za nieboszczyka byt mian, a panienke
porwali precz do miasta, i znowu trzeba nam ja odbic¢.

— Jezus Marya! Alez to okropne rzeczy Waszmo$¢ mi powiedasz. A jak on ja tam
zmusi do matzenstwa?

— Liczg ja na verbum panny Staro$cianki. Uczynila mi ona solenne obiecanie, i to



pod gwarancya Xigdza, ze bedzie czekala Swigcie az powroce. Trza téz wiedziéé ze jest przy
niéj pewna dobra niewiasta, co nie da jéj krzywdy zrobi¢. Wszelako zawdy trza nam spieszy¢,
bo niewiadomo co Niemiec tam w swoim tbie wykoncypuje?

— Ach Boze! — Moéwita Staroscina, czyniac prézne wysitki dla powstania
z krzesta. — Zebym ja si¢ jeno mogta ruszy¢, tobym tam zaraz leciata, zaraz! Gadaj
kawalerze, moze by wy mnie jako§ zawiezli?

— Ej, nie! Toby nas haniebnie zmarudzito, a ja powiedam, trza si¢ spieszy¢,...

— No, to Wiadek pojedzie. We dwoch pojedziecie. Ale jak ja si¢ was doczekam? Ja
bez ten czas chyba uschne!

— Ojoj! Pani Staroscina jeszcze si¢ nie obejrzy, a my juz z pannag Maryanna tu
powrécim.

— Na wesele! Na wasze wesele! — Rzekta, przez tzy si¢ uSmiéchajac, i znowu rece
do niego wyciagneta.

— Synu mdj! Niechze cig przytulg do serca, ty co$ krew za nig przeléwat, ty co mi ja
salwujesz, ty co$ mi ja zwiastowal!

Pan Kazmiérz przyklakt, i Sciskajac z uniesieniem jej kolana, szeptat:

— Matko mojéj Jadwiski! Matko nasza serdeczna!

A gdy calowata jego gltowe, czut jak mu po wilosach ciektly jéj tzy gorace.

W téj chwili, owa srebrna iskra na dzwonniczce, zaczgta chwiaé si¢ w te
i tamte strong, 1 brzmienie dzwonu, tetniace, uroczyste, radosne, rozleglo si¢
w przedwieczornéj ciszy.

Domownicy, ktorzy dotad stali z rekami ztozonemi jak do modlitwy, zapatrzeni w
Pana Kazmiérza, zastuchani w jego rozmowie, teraz podniesli oczy.

— Oho! Juz jada! — Wykrzyknat Rekodajny.

— Ach, jakiez ich tu szcze$cie czeka! — Zawotata Staro$cina podnoszac twarz
rozjasniona, a jéj zrenice, jeszcze tzami zasute, zwrocity si¢ ku lipowéj ulicy.

Pan Kazmiérz wstal, i takze w tamte strong skierowat spojrzenie.

Pod kosciotem istotnie, wszystko si¢ kiebito. Wkrédtce téz do brzmienia dzwonu,
domieszaty

si¢ 1 jakies inne dzwigki, dziwnie piskliwe i przenikajace. Ttum zafalowat po dwoch stronach
drogi, rungty tetenty, krzyki, chrzgsty, i ukazat si¢ weselny orszak,

Przodem szli grajkowie, draby tegie i czerstwe, przybrane po janczarsku,
w zielone kaftany, wyszyte blyszczaca tasma, i w ogromne biate czapczyska,
o wiszacych nad uchem worach.

Najpiérwszy, sam jeden, stapal dobosz, ktéry na dwoch bebenkach, stufarbnych jak
wielkanocne jaja, wykonywal krzyzowa sztuka pateczek, niestychane muzyczne figle.

Za nim, dwiema czwoérkami, o$miu innych; jedni deli w traby, drudzy
w cienkie piszczatki; ten pobrzakiwat tryjangutem, tamten klaskal w miedziane talerzyki, 6w
trzachat pratkiem o stu dzwonkach; wszyscy na zaboj wygrywali jaka$ ogluszajaca turecka
melopejg.

Za janczarami, na wysokich kotach, toczy? si¢ powo6z, najmodniejszy wdwczas,
przesliczny, zwany Brozkiem. Byt to rodzaj kosza zlocistego;
z naroznikdw jego wystrzelaty cztery ztote shupki, uko$nie ku gérze rozchylone, a na stupkach
spoczywat, rownie ztoty, misternie rzezbiony baldachin. Calg t¢ budowe, kotyszaca si¢ na
pasach jakby todka, ciagneto szes$¢ koni cugowych
skarogniadych, zdobnych w pidropusze. Woznica siedzacy na przodzie Brozka, miat ubranie
przepotowione we dwie barwy, krwista i biekitna, (kolory Wiary
i Stalosci), na piersiach i plecach strumienie ztotych fancuszkow, przepigte od ra-



mienia do ramienia i rzgsiScie dzwoniace, a na czapce forge ze wsteg czerwono-zottych, ktore
w pedzie chwiaty si¢ za nim jakby ptomien pochodni. Tak allegorycznie przystrojony,
woznica ten wyobrazal Hymen. Przed nim, na jednym

z lejcowych koni, siedziat forys, wdzigczne pacholg, w r6zowéj katance,

z tuczkiem i kolczanem u plecow, do ktorych przypigto mu hussarskie skrzydta; ten miat
przedstawiac, lecacego przed Hymenem, Amorka.

Tak pigknie wiezieni, w glgbi Brozka, pod baldachinem siedzieli Panistwo Mtodzi,
para nadobna, i wedtug stow Staroéciny «mitujaca si¢ po gotgbiemuy, chociaz (jak to
najczesciéj bywa), z samych przeciwienstw dobrana.

Oblubieniec, w krotkim ztotolitym zupanie, z lamparcia deliurka wiszaca na barkach,
z czapla kita i sobolowa opuszka u kotpaka, z cudng damascenka u boku, miat oczy niebieskie
jak turkusy, rézowe, usmiéchnigte usta, nad ktéoremi wywijal si¢ ztoty wasik, i tak w ruchach
jak w obliczu jakas uprzejma pogodg, ktoréj twarde obozowe zycie, jeszcze nie zdotato
przymroczy¢.

Oblubienica za to, miala pigknos¢ po trosze cyganska, t¢ pigkno$¢ chmurna i
namigtna, co to i odpycha i przyciaga. Pod strzecha wtosoéw, czarnych az do granatowego
potysku, pod brwiami jakby weglem nakreslonémi, tkwity oczy szeroko rozwarte, zwykle
nieme, 1 tylko jakby zadziwione; ale przy kazdém wzruszeniu, krzyzowaty si¢ w nich
btyskawice. Lica $niade, rzadko kwitly rumiencem; tylko wieczna czerwo-

nos$¢ ust nieco grubych, odkrawata si¢ od nich jaskrawo, jakby rozcigty granat.

A ta burzliwo$¢ wejrzenia, ta ciemno$¢ wilosa i cery, odbijaty dzisiaj tém silniéj, ze,
wedlug obyczaju polskiego, Panna Mtoda od stop do glow byta
w bieli.

Suknig miata ze srebrnéj lamy, przepinana mndéstwem pontatow, czyli weztow
pertowych; u szyi kotniérz z migsistych weneckich koronek, i takiez velum az do ziemi; na
welonie krecit siej ztoty tubek, opleciony w mirt i rozmaryn.

Tuz za Brozkiem jechal inny wozek, otwarty i dtugi jakby wasag, juz nie ztoty, ale
wzorzysto malowany, peten §wiergotu i chichotu, istny kosz kwiecia, bo tam na faweczkach,
rzed za rzedem, usadowione byty Druchny, w jasno-barwnych jubkach i letniczkach, z
pekami kwiatow u glowy i u piersi, z ciekawemi oczami, ktore strzelaty to ku Pannie Mtodé;,
to ku Druzbom.

Druzbowie harcowali konno po dwoch stronach Brozka i panienskiego kosza, wszyscy
tacy sliczni a strojni, ze az si¢ w oczach ¢mito; to rzucili pigkne stowko ktoréj z Druchen, to
w madrych zwrotach toczyli rumelijskigmi wierzchowcami, na ktorych srebrne siatki, kule i
napiers$niki pochrzgstywaly szkliScie; czasem, na wiwat, z gutdynek dawali ognia.

Za wozkiem panienskim, toczyty sig jeszcze kolebki o poétokraghtych budach, i
rydwany o podwinietych oponach, z po-za ktoérych mozna byto dojrzé¢, migocace od
brylantéw i szmaragdow, szpinki, krzyze, alszbanty, przytém fale zto-

tych i srebrnych forbotow, przytém teggie brokadye i migkkie dywtyki, bo tam dlugim
szeregiem, jechaty starsze i mtodsze niewiasty, a z niemi najpowazniejsze mgzkie glowy, Pan
Wojewoda, bliski krewny Starosciny, dwoch Kasztelanow, Podkomorzy, miejscowy
Proboszcz, i r6zni inni duchowni, sproszeni na t¢ uroczysto$¢. W koto kolasek jechato jeszcze
konno mnoéstwo mezczyzn, za niemi thum widzow zwijat si¢ powoli z dwoch brzegow
goscinca, i coraz nowe ogniwa dowiazywat do weselnego tancucha.

Kiedy caty ten orszak, pod promieniami zachodzacego stonca, zaczat migotaé, i
ptynaé i szumieé¢, Panu Kazmiérzowi stojacemu na ganku, wydato sig, ze stoi na pomo$cie
«Labedziay, i widzi lecacy ku sobie, roziskrzony wat morski. Jedna reka przystonit oczy,
druga rekg podniost i wykrzyknat:

— A to mi wesele! Jeszcze lepsze niz tamte Gdanskie. To mi po rycersku, po
naszemu!



Juz tez okrzyki doptyngty do bramy.

Janczarowie rozstapili sig, stangli przy dwoch wjazdowych stupach,
i Brozek pierwszy wlecial na dziedziniec, a Hymen i Amor tak dzielnie pokierowali konmi, ze
cho¢ w pelnym pedzie okrazaty trawnik, przeciez przed gankiem stangly jak wryte.

Pan Mtody wyskoczyl na stopnie, (ktore nie byly otwierane, ale wisialy nieruchomie,
jak trzy pudta, kobierczykiem obite), chwycit Panng

Mtoda pod rece, wionat nia w powietrzu jak oblokiem, i postawil na czerwoném suknie, po
ktérém oboje wbiegli, i upadli do nodg Starosciny.

Rekodajny co zywo podat tace, ale matka zapomniawszy o wszystkiém, odepchngla tg
zawadg, i obejmujac glowy Nowozencow, urywanym glosem wotala:

Na te stowa Panna Mloda wydata krzyk gwaltowny, obsungta si¢ jeszcze nizéj, objeta
nogi Staro$ciny, i wotata:

— Czy moze by¢? Zywa? O Pani Matko, jaka ty §wieta, kiedy Pan Bog w takie
konfidencye wchodzi z twojemi votami! Ale gdziez ona, ta biedaczka?

— Gdzie Marysia? Dajciez ja sam! — Wotal Pan Mtody, ogladajac si¢ na wszystkie
strony.

— Jeszcze jéj tu niémasz, ale da Bog, bedzie. Ten kawaler ja widzial, powieda ze ja
sprowadzi, patrzcie, oto IMci Pan Korycki, jéj salvator, méj drugi syn, to bedzie maz Marysi!

Pan Rotmistrz skoczyt ku Panu Kazmiérzowi, objat go za szyje, calowat
w oba policzki, raz, i drugi, i trzeci, a wciaz wotal:

— Kochany! Setny chtopcze! Niechze cig! A to$ cudotworca! Swigty Panski, czy co?

W téjze chwili Panna Mtoda, wciaz na kleczkach, zwrdcila si¢ ku Panu Kazmiérzowi;

nie spojrzata nawet kto on taki, mtody czy stary, pan czy parobek, tylko chwytala go za rece,
chciata je do ust ponies¢, i ze tkaniem wotata:

— Daj, daj Dobrodzieju! Niech ucatuje te rece przezacne, co Pani Matce wrocity jéj
skarb!

Pan Kazmiérz zaklopotany, wyrywat rece i prosit:

— Dajze pokdj Wacpani..... A to¢ ja raczéj winien catowac te hatlasowe rasie.

Na takie kawalerskie stowa, klgczaca podniosta oczy, spostrzegta dopiéro teraz, ze 6w
«Dobrodziéj» to dorodny mtodzieniec, zerwata si¢ zmieszana
i sploneta.

Pan Mtody zawotat ze $§miechem:

— A to mi si¢ skonfundowata moja panna!

I patrzyt dobrotliwie to na nia, to na niego, potem nagle zamyslit sig,
i szepnat Starszemu Druzbie, ktéry stat tuz przy nim:

— Jaki ten kawaler podobien do kogos.... Widzisz Waszmo$¢? On i moja panna..... A
to istne dziwo.....

— A prawdal — Potwierdzil Druzba. — Podobniusiency, jakoby rodzeni. Osobliwsza
rzecz, jakie to hazard wyprawia kombinacye?

Tymczasem kolebki jedne po drugich zajezdzaly, goscie zapehiali schody, ganek,
sien, i coraz ttumniéj cisneli sig¢ do Starosciny, dla sktadania jéj weselnych powinszowan.
Wies¢ o znalezieniu si¢ Marysi, padla mig-

dzy to radosne zgromadzenie jakby raca siarczysta, po ktoréj wybuchnat caty fajerwerk
okrzykow, uniesien i podwojonych powinszowan. Staro§cina przedstawiala wszystkim Pana



Kazmiérza, jako przesztego i przyszlego zbawcg swojéj corki, checiata wystawiaé jego meztwo
i poswigcenie, ale w tym niezmiernym $cisku

i zgietku, nikt prawie niemdgt jéj dostyszé¢. Ttoczono si¢ wigc znowu do Pana Kazmiérza,
mezezyzni obsypywali go potgznemi usciskami, niewiasty wdzigcznemi spojrzeniami, a
wszyscy obiegli tysigcem i tysiacem pytan.

Jednak Rekodajny ciagle si¢ Pani domu napierat z chlebem i sola, a widzac Ze na
niego nie zwaza, wsunal tace tuz przed jéj oczy, i nachyliwszy si¢ do jéj ucha, mowit:

— Pani Staroscino! Moscia Pani! Trza koniecznie to oddac, bo jak Panstwo Mtodzi
tego nie wezma, to bedzie zty omen.

— Masz Aspan racyg. — Odparta nakoniec. — Stuszna racyg. Krysiu! Wiadek!
Chodzcie tu moje dzieci! Z onych emocyi nie pilnowatam ja si¢ obyczaju starego. Niechze si¢
$wigci cho¢ teraz. Wezcie te dary boze, aby dom wasz nigdy nie zaznat glodu, i aby zywot
caty byl wam smakowity.

Panstwo Mlodzi znow przyklekli przed matka, dla odebrania jéj darow,

i nowy okrzyk obecnych, potwierdzit wyrazone przez nig zyczenie.

Jeden tylko Pan Kazmiérz milczat.

Na to imi¢ «Krysiay, ktore kilka razy do-

leciato juz jego uszow, mysl nowa, dziwna, przestrzelista, zaswitata w jego pojeciu. Przez
chwilg stat ostupiaty, niestyszacy pochwat ani pytan jakiemi go wciaz oblegano, az nagle
rzucit si¢ ku Pannie Mtod¢j, chwycil ja gwattownie
za reke, 1 zapytat zdtawionym glosem:

— Tak to wigc, na imi¢ Wacpani, Krystyna?

— A jakze? Na Chrzcie Swietym dano mi: Krystyna. Jedyna tez to rzecz co mi si¢
ostata po moich biednych, zatraconych rodzicach. Ale pozwo6l Waszmosé.....

To mowiac wstawala od nog Starosciny, i usitowata wyciagna¢ swoja reke
z rak Pana Kazmiérza. Tymczasem ten zamiast puscié, coraz mocniéj $ciskat,
i coraz natarczywiéj pytat:

— Jeszcze..... jeszeze..... lle Wacpani lat miata$ jak ci¢ z domu wzigly pogany?

— Ach Boze! Co to Waszmos$¢ moze obchodzi¢?

— Gadaj Wacpani, ja chce wiedzié¢, ja muszg wiedziéC.....

— A no, co$ tak, trzy czy cztery..... wszak prawda, Pani Matko?

— Czysta prawda. — Potwierdzita Staro§cina. — Wygladata na czteroletke,
ijuz wcale dobrze gadata.

— Na mito$¢ boska! — Wotat Pan Kazmierz gtosem coraz mocnié¢j wzruszonym. —
To wilasnie jak nasza Krysia. Bo trza wiedzié¢ Wacpanstwu, zem i ja w onym dziecinnym
jassyrze utracit siostre, co zwata si¢ Krysia, i miata ko-

le czterech latek, i nigdy my jéj niemogli odszukac.

— Czy moze to by¢? — Odparta Panna Mtoda, ktéra takze wzruszenie zaczgto juz
ogarniac.

— Cztery lata! — Powtarzat Kazmiérz. — To¢ mozna juz co$§ pamigtac.
A Waszmos¢ Pani Krystyno, nic nie pomnisz? Jak sig¢ zwali ci rodzice? To miejsce gdzie
siedzieli?

— A Boze moj! Zebym-ci ja to byla wiedziata, toby mie Pani Staroécina byta zaraz do
nich odwiezta. Ale maty dzieciak takowych rzeczy niewié.

— | nic nie wspominasz sobie, nic?

— A jusci, pomng rdzne rzeczy, jeno takie co si¢ na nic nie zdadza.

— A moze si¢ i zdadza? Proszg jeno powiedaj, bo ze mnie dusza chyba wyjdzie.....

— Owoz tedy, — mowita Panna Mtoda powoli, przesuwajac reke po czole, — pomne
Pania Matke, ze byla cieniuchna.....

— Tak, tak, byta subtelna, i nie wysoka.

— | nie wysoka. I miata u pasa rozanczyk, to ja si¢ z nim precz bawitam.

— A miala, miata, i ja pamigtam.



— A Pan Ociec owszem byt duzy, i wasy miat okrutne, az ja ich si¢ bojatam.

— Siwe, co?

— Ale gdziez znowu? Czarniusienkie, jak wiszace dwa piodra od kruka.

— No tak, prawda, wonczas one jeszcze byly czarne. Tak, Pan Ociec i dzi$§ ma wasy
dugie, o..... tyle. A wzdy to jeszcze nic nie zna-

czy. U nas, co bogobojna biatoglowa, to z ré6zancem, a co maz rycerski, to wasal.

— Czekaj-no Waszmo$¢, ja jeszcze c¢6$ o Panu O¢cu powiem..... rzecz to ucieszna,
chociaz ja takoz si¢ tego bojatam. Oto, jak byt komu rad, abo si¢ komu dziwowal, to zawdy
mawial: «A niechze ci¢ Turek zjé!»

— Jezu Marya! Jozefie Swicty! A toé to akurat przystowie Pana Oéca, Pana
Miecznikal! A to¢ to Wacpani chyba nasza Krysia, bo niéma na §wiecie drugiego czteka z tém
proverbium, ja przynajmniéj na takiego drugiego jeszczcm sig nie natknal. Jezu Marya! Co
jeszcze wiesz? Jaki to tam u nas dom? Jaki sad?

— O! To mi si¢ w glowie nie ostalo. Wiem jeno, ze za sadem, nad jakowas woda, byta
gora....

— Nie gora, jeno kopiec, stary graniczny kopiec.....

— Moze to kopiec, ale dla mnie matéj, to byla cata gora. Jam si¢ tam zawdy
gramolita, aby patrzé¢ jak si¢ tam bawili moi trzéj braciszkowie.....

— Trzéj? Wigc i ty miala$ trzech? A pamigtasz jak si¢ nazowali?

— O! To pamigtam. Stasio, Adas$ i Kazio.....

— Boze mdj! To¢ ja jestem ten Kazio! Krysiu! Ty$ moja Krysia!..... Juz teraz jabym
przysiagt ze$ ty prawdziwa Krysia!

I porwal ja w objecia, i w gwattownych usciskach zapytywat jeszcze:

— A pamigtasz ty stara klucznicg Anusig?

— A jakoz? Tg z plastrem na oku?

— Tak, tak, wtasnie! Ona wszystko wié!..... A t¢ historyg ze studnia, pamigtasz?

— Ach, ze studnig! Abo ja to raz powiedatam Pani Staroscinie, jak to Kaziowi biczyk
wpadt do wody.....

— Atak, tak, w sam raz biczyk.

— I kiedy chciat go ztapaé, przegibnal si¢ przez cembrunek, i juz leci
w dot, ale to taki byl madry, ze ztapat sig liny od wiadra, a jak my dzieci zaczely krzyczéc¢, tak
si¢ ludzie zlecieli, i wyciagneli go z wiadrem, az Pan Ociec go po twarzy poklepal, i
powiedziatl: «A to§ mi zuch, niech cig¢ Turek zjé».

— Boze mitosierny! — Krzyczat Pan Kazmiérz, chwytajac si¢ za glowe. — Styszycie
Wacpanstwo? A toz powieda rzeczy takie, o jakich nikt na §wiecie niewié, jeno ja! To

I znoéw oplatat jg usciskiem, az twardym od gwattownos$ci. Po chwili puscil, i runat do
ndg Starosciny.

— Swigta nasza Pani! Ty$ nam ja zasalwowata! Niechze ci¢ Bog nagrodzi!

Staro$cina dtugo niemogta odpowiedziéc, bo ze szczgscia znéw zanosilta si¢ od ptaczu.
Nakoniec, ktadac reke na glowie mtodzienca, rzekta:

— Juz nagrodzit mig, juz nagrodzit, przez ciebie moj ztoty chtopcze! Wszakei ty$ mi
zasalwowat Marysig?

I znow lata te stodkie tzy, w ktorych zwolna tongty wszystkie jéj dawne bole. A iw
bte-

kitnych oczach Pana Mtodego, takze c6$ prze§wiécato, jakby szklace si¢ krople.
Krysia nie plakata. Nigdy ona do tez nie byta skora, tylko w oczach j¢j, gtgboko,
robily sig tyskania, i w piersiach podniesionych serce bito mtotem.



Teraz ona chwycita rgce Kazmiérza, i pytala z rodzajem struchlenia:

— Moéwze! Rodzice, zywe? Bracia, zywe?

— Pan Ociec zyw, dzigki Bogu. Pani Matka..... ach, Pan Bég dawno ja wziat do
swojéj chwaly. O czemu téz to nie dozyta? I Stasio, i Adas, téz. Spia oba na stepach, gdzie
kosci potozyli w srogich potrzebach z poganinem. Zawsze gadali jako ida pomscic si¢ za
Krysig. A tymczasem ona zywig! Ach, co to Pan Miecznik, Pan Ociec powié jak obaczy?

— 1 gdziez on jest? Gdzie Ociec?

— W Czarnorudce.

— Ach, Czarnorudka! Tak! Tak..... to tak si¢ nazywalo..... Ja przez te wszystkie lata
szukatam onéj nazwy, chodzita mi po gltowie, a nie chciata wyjs¢..... Czarnorudka! I Ociec
sam jeden tam siedzi?

— A sam. Nieraz mawial: «Zeby jeno Krysia przy mnie byta, tobym ja wszedy miat
raj.» No, i bedzie miat raj!

Gdy tak zamieniali coraz cichsze zwierzenia, przerywane tylko stowami Starosciny i
Rot-

mistrza, tymczasem reszta zgromadzenia coraz szerszém kotem odsuwata si¢ od nich.

Poczatku téj rozmowy, obecni stuchali z najwyzszém natgzeniem uwagi, przy
poznaniu sig¢ brata z siostra, wybuchneli krétkim, sttumionym wykrzykiem, ale po tym
jednym wykrzyku, nastata og6lna cisza. Jesli piérwsza wies¢, o znalezieniu si¢ Marysi,
wzniecita rado$¢ gtosna, czysto ludzka, to druga przeciwnie, obudzita rodzaj swigtej trwogi.
Tyle naraz szczgscia, to juz chyba za wiele na ten $wiat utomny! Wszystkim si¢ wydato, ze
c6$ nadziemskiego przechodzi migdzy niemi niewidzialnie, i zamilkli jak podczas przelotu
aniota.

Czut téz kazdy, ile obecno$¢ thumoéw musi cigzy¢ tym szczegsliwym, coby cheieli
wywnetrzy¢ si¢ do woli. Nieznacznie wigc, ganek opustoszat; zaczeto si¢ rozchodzié
gromadkami, ktore krazac, to po domu, to po dziedzincu, toczyty przyciszone rozmowy o
dziwach Opatrznosci boskié;j.

Patrzacy na to Pan Marszalek, zafrasowat sig, przystapit do pani domu,
i szepnat:

— MoScia Pani Staroécino! A nie godzitozby sig to juz podac¢ wieczerzy? Goscie nam
si¢ jako$ roztaza, pewnie i glodni.....

— Czyn Aspan co chcesz, co sam zywnie chcesz.....Ja juz nic nie rozumiem..... Ja od
szczesliwosci trace glowe.....

— I ja tracg glowg..... — Przywtorzyla z nie

jaka gorycza Krysia. — Wciaz gadam i mys$le o moj€j personie, a jam nie powinna teraz
mysle¢ o niczém, jeno o téj nieszczesnéj Marysi, co tam jeszcze kolacze si¢ w onych
jakowych$ niebezpiecznosciach..... Co tu robi¢? Co tu robié? trzac ja na gwalt ratowac.

— Juz nad tém nie susz sobie tepka, moja Panno. — Odpart z usmiéchem Pan
Wiadystaw. — Juz od tego my dwaj, IMci Pan Korycki i ja. Waszmo$¢ znasz najlepiéj
tamtejsze konjuktury, to mi powiész co trza czynié, aby tg rzecz przeprocessowac cum honore
et successu. Szkoda ze§ Waszmo$¢ trafil na taki tumult w domu: ale niechno sie tylko z
weselem utadzg, zaraz na kon, i jazda!

Tu zwréciwszy si¢ do Panny Mtodéj, zapytat:

— Tylko, c6z moja Panna powi€ na to, ze ledwie-ci dostala mgza, juz ten maz dralta
do morza?

Krysia odrzekta, gtosem nieco twardym:

— Zeby$ Waszmo$¢ nie byt powiedzial; «Jade!» Tobym Waszmosci postata moja
kadziel, a sama-bym pojachata migdzy Niemce, I wykradta moja przyszta bratowg, bo¢ ona tu
piérwsza niz ja.



— Oho-ho! To mi Herodek! — zawotat §miejac si¢ Pan Mlody. — Ale nie szkodzi
nic. To wlasnie zonka dla Rotmistrza. Niech-no mig kiedy usicka
W potrzebie, to ty zaraz wezmiesz

komendg nad moja rota, i poprowadzisz ja na Niemce, abo i na pogany, co?

Tak moéwiac, objal reka jéj kibic, i ukradkiem, po-za welonem, chciat catowac jej
szkartatne usta. Ale dzika dziewczyna bronita si¢ ostro, mowiac:

— Wstydz si¢ Waszmos¢€... w oczach kompanii!

W téj chwili, boczne drzwi sieni si¢ rozwarly, i z gtebi domu zabrzmiata muzyka, juz
nie zadne poganskie piszczki, ale uczciwa domorosta kapela,
z cudzoziemskim na czele kapelmistrzem. (Ktory nawet za Wtocha si¢ podawat, choc¢
podobno byt tylko Czechem.)

Na to hasto, goscie zaczgli naptywac do sieni, a ztamtad, stu parami, do sali.

Byla to sala tak wielka, Zze caty dom z konca w koniec przerzynata. Od sztucznie
struganych belek putapu, zwieszaty si¢ grube mosi¢zne Swieczniki,
w ktorych seciny $wiéc woskowych ptongty, bo zmrok juz dobrze zapadat; juz i na dworze
zapalano smolne beczki, ktorych blask naptywat purpurowemi wstggami, przez okna wycigte
na przestrzal w obu koncach sali. Pod tém o$wietleniem, $ciany niby ruszaly si¢ i mrugaty, od
szeregu wazkich, wysokich portretow,
i rownie wysokich kredenséw, ktorych potki byty pelne kosztownych mis
i roztruchanéw. Srodkiem sali ciagnat sig stot wazki, zgiety w dtuga podkowe, takze jarzacy
od sreber,

pstry od pekatych bukietow i malowanych lalek z cukru.

Naprzeciw drzwi wejsciowych, roztwierat si¢ zazwyczaj komin; teraz jednak, jako w
porze letniéj, byt on zasunigty roznobarwna perska makata, na ktoréj przypigte, krzyzowaty
si¢ proporce i peki broni. Nad kominem, pod samym stropem, wisiat drewniany chorek; tam
to kapela rzgsiscie wygrywata weselnego marsza.

Przy jego dzwigkach zaczgto siada¢ do stotu. Pan Kazmiérz, jako mtody, wcisnat sig
skromnie na ubocze, i chciat usia$é przy nizszym koncu. Ale od szczytu podkowy, zajetego
przez Nowozencow, Staroscing i wysokie matadory, ozwaty sig glosy:

— Gdzie Imci Pan Korycki? Pani Staroscina prosi! Dawaj go sam!

I pan Wojewoda, porwawszy Kazmiérza za ramiona, posadzit go migdzy soba
a Panig Staros$cing, mowiac:

— Siadaj Waszmos¢ kole Majestatu, bo$ ty tu dzisiaj poset najwickszego
z Kroli.

Poczatek wieczerzy przeszedt dos¢ milczaco. Goscie jak mowilismy, byli nieswoi od
wzruszen, a przytém i znuzeni calodziennym szeregiem nabozenstw, powinszowan i oracyi.
W cichosci wigc, cho¢ nie bez ochoty, wyprozniali potmiski. Jedna Staro$cina nic a nic jesé
niemogta, tylko potglosem zadawata Kazmiérzowi coraz nowe pytania, dotyczace to Marysi,
to Krysi, a Nowozency pochylali si¢ nad stotem, azeby dostysze¢ odpowiedzi, co im jednak
nietatwo przy-

chodzito, dla muzyki rozglo$nie odbijajacej si¢ o $ciany.

Powoli, gdy pierwszy gtdd zostat zaspokojonym, wszystkie glowy zaczety si¢ zwracac
ku szepcacym, a w koncu drugiego dania, jedna ze starszych niewiast, siedzaca niedaleko
Panny Mtodé¢j, niemogla juz wytrzymac, i zagadneta:

— Mosci Panie Korycki! Jezeli w historyi Waszmos$cinéj niéma jakich srogich
misteriow, i jesli Pani Staro$cina da na to permissyg, moze-by téz i my c6$ postyszeli? Radzi-
by my wiedzié¢, z jakowych to nieprzezpiecznosci Waszmos$¢ wywiodles t¢ panienke, i



jakowemi merytami wystuzyle$ sobie jéj przyjazn?

Zadanie to zostato zywo poparte przez wszystkich obecnych, zwtaszcza przez kobiety,
ktérym oczy az $wiécity si¢ od ciekawosci.

Pan Kazmiérz zamienit ze Staro$cing kilka cichych stowek, poczém odpowiedziat:

— Uczciwac¢ to historya, niema czego si¢ wstydac¢, jeno bym ja wolal aby ja kto jenszy
recytowatl, bo to zawdy nieprzystojna, wltasnym akcyom $wiadczy¢.

— Nie zwazaj Waszmos$¢, jeno powiedaj! — Okrzyknieto do kota. — Daléj!
A nic nie tykaj, czyn narracyg ab ovo. Kiedy Pan Bog cig tu przystal akurat dzis, to widocznie
chciat aby my wszyscy cig styszeli.

Dano znak muzyce, ktora wnet przycichta, i Pan Kazmiérz zaczat opowiadac swoje
poznanie si¢ z Panem Schultzem i Panna Hedwiga, i wszystkie przygody wynikle z owé;j
znajomosci. Z po-

czatku nieco si¢ platal, gdyz usitlowal jak najmniéj mowi¢ o sobie; ale predko spostrzegt ze to
bedzie rzecza niemozliwa; jego udzial w tych wypadkach byt zanadto wielki, azeby mogt by¢
pominigtym. Przestat si¢ wigc krgpowac,

i z Zonierska szczero$cia wypowiadat stuchaczom swoje oburzenie na Majstrowe zaloty,
swoja che¢ wykradzenia ofiary, i j&j wstydliwy opor, potém jéj uwigzienie na poddaszu, i
nadpowietrzne porwanie.

Przyrodzona fantazja, prawdziwos¢ uczucia, i zyjace §wiadectwo, dawaty tym
obrazom tyle ruchu i goracosci, ze cala sala zawista na jego ustach. Mgzczyzni przytakiwali
mu wykrzyknikami.

— Tegos Waszmos¢ si¢ spisat!

— Licho bierz Niemce i Ollendry!

— A to mi peregrynacya per obtokam!

Panny za$ po katkach az piszczaly z rado$ci, a w duchu zazdroscity téj pannie, co byta
dosy¢ szczgsliwa, aby przechodzié¢ tak pigkne nieszczgScia.

Coz dopiero, kiedy opowiadacz jal malowac bitwe na pustém polu, odbicie ofiary, i
swoja rzekoma $Smier¢? W caléj sali zrobito sig cicho jak w kosciele.

— Ilem ja czasu byt umarty? Niewiem. — Ciagnal moéwca. — To jeno pomng, ze
gdym przyszedt do sig, gdym si¢ obaczyt w celi O¢ca Blazeja, myslatem zem juz
w Paradisium, w klasztorze Pana Jezusa, gdzie Swigci postuguja duszom wyszlym
z konania, i dzickowalem Panu

Bogu, ze mig nie wsadzit do miejsca pokuty, z czego zaprawdg ja cigzki peccator mogltem by¢
kontent. Wszelako wyznawam zem byl jeszcze kontentniejszy kiedy mi powiedziano zem
Zyw, 1 Ze jestem na tym samym $wiecie po ktéorym chodzi moja panna. Powiedziano mi takoz,
jako i ona zywa i zdrowa, i na mnie constante mysli czeka¢, tak zem od onych extazéw mato
drugi raz nie umierat. Dalem sie tedy cierpliwie opatrowac, i wciaz niby spatem, jeno serce
we mnie dyszato. Czasem téz przychodzita stuzebna Pani Korwiczkowéj, téj co to — jak
mowitem

Waszmosciom — byla nasza prowidencya. Ta mi gadata, jako Panna Hedwiga.... to jest
Panna Maryanna, ktania si¢ mnie i zyczy zdrowia, i bgdzie onego Niemca zwodzita
czekaniem az do mojego wyzdrowienia, a jak wyndg z téj febris, to sig¢ dowiem o czems$
takiém, co nas wszystkich wyniesie na pinaculum wszelakich szczgsliwosci. Jam tedy precz
lezat, a dzien i noc medytowat, co to takiego by¢ moze? Az kiedy goraczka we mnie ozigbta,
Ociec Damian, Dominikanin, spowiednik Panny..... Maryanny, a cztek madry jako drugi
Pawel Swigty, pokazat mi ten Szkaplirz z pisaniem, i powiedziat jako Panna Hedwiga niechce
tego skarbu powierzy¢ nikomu jenszemu, jeno temu komu powierzy¢ ma i swoja persong.
Wtedy juzem niemoégt ulezed, i chocia perswadowali, chocia chceieli wiaza¢ mig do oza, jam
uciekt im z klasztora, kazat si¢ zanie$¢ na szkutg, potozyli mig tam flisaki w izdebce na
stomie, i wiezli w gor¢ Wisla bez dni



kilka. Potém téz i tylem juz otrzezwial, zem si¢ pachotkowi kazat wsadzi¢ na konia, dotarli
my do Warty, i cho¢ to ja nigdy w tych stroniech nie bywal, wszelako jakem zaczat od wsi do
wsi zagladaé, a dopytowac si¢ gdzie ona zaczarowana Dobrowola, takem i zajachat przed
ganek Imci Pani Staro$ciny Dobrodziki.

Na stuchaniu téj opowiesci, zeszta prawie cata wieczerza. Dania jedne po drugich
mijaty niepostrzezone, z wielkiém umartwieniem Pana Marszatka
i Piwnicznego, bo goscie jedli najwytworniejsze przysmaki, a zadnego nie pochwalili, tykali
najlepsze wina i miody, a nie pomysleli o zdrowiach.

Gdy Pan Kazmiérz dojezdzat z opowiadaniem do dworu Dobrowolskiego, juz wety
byty bliskie konca.

W téj chwili podano wielki puhar beznozny, zwany Kulasem, sadzony staremi
monetami. Na jego widok dopiero, Pan Wojewoda przypomniat sobie co nalezy czyni¢ przy
weselnéj uczcie. Ujat zatém czar¢ w obie ogromne regce, wstat, i ogromnym glosem
przemowit:

— Dawno to juz ludzie mogli dokumentnie observare, ze najmilszy Niebu taki
Hymen, gdzie si¢ taczy pulchrum cum bellico.
Ztad propensya gladkich dziewek do rycer-

skich megzéw. Ztad wdzigczna Cypryda usmiécha si¢ do srogiego Marsa. Ztad
i dzisiejsza Oblubienica, ktora by my dla jéj urody chetliwie zwali Pulcherya, ale ktora dla jéj
chrzeécyanskiej naboznosci mianujemy Krystyna, §lubuje wiarg
I Mci Panu Rotmistrzowi, na ktérego wojenne przewagi, mimo jego let wczesnych, nieraz my
juz z admiracya patrzali. A ile takowe stadla sa na reke¢ Niebu, to sama dzi$§ Opatrznosé
pokazowa, kiedy jak ulat w dzien tego Hymenu przysyta wie§¢ mirakulozna, i jawném to
czyni, jako Pan Bog, co zawdy lubi krzyze, tak singulare pokrzyzowat destynacye tych dwoch
siostr 1 dwoch braci, ze z onego krzyza wyszto im zbawienie. Tandem, $wigcim dubeltowy
fest. Ciesz si¢ wige dubeltowo, zacna Rodzicielko, jako my si¢ cieszym, wotajacy: Niech zyja
Panstwo Mtodzi!

— Niech zyja! Vivant! Vivant! — Odkrzyknigto zewszad.

Kapelmistrz, znudzony dluga bezczynnoscia, zerwat si¢ wesoto, podniost pateczke, i
muzykanci urzngli godowa fanfare.

Na to hasto tylko czekal, zdawna przyczajony puszkarz, i wnet pod oknami zaczg¢to bi¢
z mozdzierzy.

Po zdrowiu Panstwa Mtodych, Pierwszy Druzba, wiodacy réj miedzy mtodzieza,
krepy i czupurny Pan Dederko, wstat z podniesionym puharem:

— A teraz, — wykrzyknat — zdrowie drugié¢j mtodé¢j pary, zacnego JMci Pana
Koryckiego,

Achilla téj cudownéj awantury, i pigknéj Maryanny czy Hedwigi, a po prawdzie
powiedzialszy, nowéj Heleny, co jeczy uwigziona w Gdanskiéj Troi. ObySmy jak najrychléj
pili na ich weselu!

— Jak najrychléj! Jak najrychléj! — Odkrzykneli wszyscy, i rzucili si¢ ku Pani
Staroscinie, z kielichami w r¢kach, z zyczeniami na ustach. Kapelmistrz widzac to
poruszenie, dal znak na drugg fanfarg, i wnet mozdzierze znéw huknety.

Pani Staro$cina chciata dzigkowa¢ stowem i usmiéchem, ale oczy jéj Izami nabiegaty.
Kieliszek, ledwie tknigty, postawita napowrdt, i zdtawionym glosem odrzekta:

— Oby tylko ta nieboraczka doczekata onego uwolnienia! Oby tymczasem Lutry nie
zabraly jéj w nowy jassyr!



— Nie turbujcie si¢ Pani Matko. — Rzekl Pan Mtody chylac si¢ do jéj kolan, i catujac
jéj rece. — Zaraz jutro, ze stonkiem wyjedziem, co tchu, co tchu,
a nim si¢ Lutry opatrza, juz ona u twoich nog bedzie lezata.

Pani Staro$cina uscisngta glowe synowska ale nic nie odrzekta.

Za to, ledwie usiadl, Panna Mloda pochylita si¢ ku niemu, i szepngta mu jakie§
tajemnicze stowko.

Ustyszawszy je, Pan Mtody poczerwieniat, zwrocit na matzonkg oczy,
i odpowiedzial glosem ktorego wybuchow, niemogt od wzruszenia zupetnie przyciszy¢:

— Jakoz to moze by¢ moja panno? Ledwies$

mi przysiggta przed ottarzem, a juz mi¢ odpuszczasz od siebie?

Pani Staroscina dostyszawszy te wyrazy, nachylita si¢ ku mtodéj parze,
i spytata z uSmiéchem:

— Co to moje dzieci? Juz kldtnia matzenska? Dalibog, zaczynacie wczas.

— Alez, prosz¢ Pani Matki, — odpart zywo Pan Mtody, — jakoz to moze by¢? Ona
chce abym jachat nie jutro, jeno zaraz, teraz, téj minuty.

— A tak! — Przywtorzyta stanowczo Panna Mloda. — T¢j minuty, bo kazda minuta
czekania dla Pani Matki, to sto lat bolesci, kazda minuta, zwlekania dla naszéj Marysi, to
moze jéj zguba Nie grzech-ze to baraszkowaé w stodyczach affektu, kiedy tamta jeczy w
niewoli? Abo to raz widziano, jako dla jednéj uciesznéj godziny, przegrane byly batalie,
utracone miasta? Nie! Ja poty nie pozwolg sobie przypia¢ matzenskiego czepca, dopoka moj
Pan Matzonek nie sprowadzi tu do n6g Pani Matce jéj prawdziwéj corki. Nie pozwolg. Nie! 1
niel

Mowiac to, Krysia mimowoli podniosta glos tetnigcy §pizowém brzmieniem,

i dopiero przy ostatnich wyrazach spostrzegta, ze caty stot, zaciekawiony ta sprzeczka
Nowozencoéw, zamilkt i przystuchiwat si¢ jéj stowom. Zmieszana, pokrasniata, i spuscita
zawstydzone oczy.

Ale zamiast wstydu, spotkat ja glosny tryumf.

— A to Amazonka! — Ozwato si¢ kilka gtosow.

— Rezolutka!

— | Abnegatka!

Ozwaly sig inne.

A Staroscina szepngla ze wzruszeniem:

— Krysiu moja ztota, pdjdzze, niechze cig uscisng.... Zgadtas moje ciche
desiderium.... Ach tak, jabym chciata aby oni juz byli w drodze....

I nadbiegajaca Krysig catowata po jéj bialem velum.

Tymczasem Pan Wojewoda wotat:

— Mosci Panie Rotmistrzu, niéma rady! Z takowa Rzymianka nie przelewki. Musisz
Waszmos¢ jachaé, i zastugowac sobie dopiero na korong szczgscia.

Pan Mlody wstal, i stuknawszy o stot pustym kielichem, odpowiedziat:

— Teraz tedy, kiedy moja Matzonka sama spuszcza mig ze ztotéj obrozy, wolno mi
wyznac, ze i memu braterskiemu sercu niemniéj pilno do wytropienia mojéj Panny Siostry, i
do naganki na Niemcow. Tedy jadg, i to tego momentu.

Waszmo$¢ Panstwo daléj sobie zdrowi bankietujcie, ja siadam na kon i rzng do Gdanska.

Wszyscy obecni przyklasneli. Tylko Pani Staros$cina, potozywszy dton na jego reku,
rzekta z niejakiém wahaniem:

— Synku, dobry to ferwor, wszelako trzeba nam wiedzié¢, czy IMci Panu
Koryckiemu bedzie wygodnie tak rychto méj dom opuszczaé?

Wszakci on niedawno z konia zsiadt? A co gorzéj, niedawno z toza wstat? Wszakei on kula



byt potupan, i jeszcze wyglada jak mizerak? Moze-by chcial cho¢ t¢ jedna noc sig
wywczasowac?

Tak nalegata stowami, ale oczy jéj, wlepione btagalnie w Pana Kazmiérza, mowily co
innego. Pan KaZzmiérz nie potrzebowat podniety jéj btagan. Zerwat si¢
i krzyknal:

— Ja? Wywczasowac? A to¢ ja pono i tak oka nie zmruzg, dopdka nie zliberujem
Panny Staroscianki. A zebym byt i na dwie potowki przetupan, tobym si¢ kazat zszy¢ rozowa
nicia, i siadt niemieszkajac na kon, jak to natychmiast
uczynig.

Tu Pan Dederko podnidst kielich i zawotat:

- Oto mi godne kawalery! Takich lubig! Zdrowie dwoch zacnych przysztych
szwagrow!

A gdy fanfara przecigta mu dalsze stowa, odwrdcit sig¢ gniewnie.

— Cicho, muzykusy! Jeszczem nie skonczyt. Owéz tedy, powiedam, zwyczajna Msza
jest pickna, ale z assysta pigkniejsza. Grodziz si¢ i t¢ nabozna akcye odbywac bez
assystencyi? Wiem-ci ja wprawdzie, ze takie dwa Hektory gotowe sa zmddz i cata armig
dyabtow heretyckich, wszelako sukkurs nigdy nie zawadzi. Ja tedy zapisowam si¢ pod
choragiew opprymowanéj niewinnosci, i takoz
z Waszmosciami jadg. Kto wigcéj chee jachac? — Zapytat, ogladajac si¢ po zgromadzeniu.

— I mnie proszg zapisa¢! — Zawotat jeden z obecnych.

— | mnie!

— | mnie!

— | nas!

Po zliczeniu glosow, okazalo sig, iz jest siedmiu ochotnikdw. Byli to wszystko ludzie
milodzi, niezwiazani zadnym rodzinnym obowiazkiem, wszyscy dorodni, chciwi rzeczy
niezwyktych, a zwlaszcza mitosnych; to téz i ta wyprawa pociagneta ich swoja rycerska
cecha.

Wszyscy jak stali, razem ze swemi dwoma przywodcami, przypadli do kolan Pani
Staroéciny, proszac o btogostawienstwo na droge. Ta ich w koléj polecata Panu Bogu, i
dzigkowata za wspotczucie okazane jéj dziecigciu.

Na ten widok, cate towarzystwo zamilklo z namaszczeniem, a potém ruszyto si¢ od
stotu, aby odjezdzajacych zegnac i przeprowadzac.

Nim jednak opuszczono salg, jeden z ochotnikoéw zawotat:

— Mosci Panowie! Wracajcie$! Uczynmy jeszcze koto, i ztozmy consilium bellicum,
co robic, i jak robi¢? Bo kampania bez planu dyabla warta.

— Za pozwoleniem. — Odpart Pan Mtody. — To juz ostawmy IMci Panu
Koryckiemu. Wszystko co ten zacny kawaler uczynit dla mojéj Panny Siostry, daje mu prawo
do butawy. Niech-

ze wige on obmysli nam caty plan Kampanii, a ja pierwszy idg pod rozkazy naszego Hetmana.

— Panowie Bracia, zmilujcie si¢! — Krzyknat Pan Dederko. — Po co tu plany? Po co
tu consilia? Zrobim zajazd na dom onego Majstra, jemu feb ukrgcim, czeladnikow
powywieszamy, panng Starosciankg na kon, i skonczona kampania.

— O! Co tak, to niel — Przerwata zywo Pani Staro$cina. — Waszmoscie chyba
niémacie Boga w sercu? Jakoz to? Chcecie odbiera¢ zywot cztowiekowi co Marysig uchronit
od pogan? Bo¢ tak czy owak, zawdy¢ on ja uchronit, i na swoim sumpcie chowat. Wtadku,
shuchaj: robcie rzecz politycznie. Co prawda, Szwab i Luter,

i srogi na nig ciemigzyciel, a wzdy, jesli mozna odbi¢ Marysig bez rozlewu krwi, to bedzie mi
1¢€j na sumnieniu.

Tu ozwat sie Pan Kazmiérz:

— Gdybym stuchat jeno glosow affektu i stusznéj koleryi, trzymatbym z IMci Panem
Dederka. Ale tu pono Pani Staro$cina przemowila i jako pobozna niewiasta, i jako madry



statysta. Bo dom onego Majstra, Mosci Panowie, to nie dworek na wsi, co go mozna rozrzucié¢
i spali¢, i pojachac¢ sobie het z wiktorya. Tam cata respublika Gdanska przyjdzie Majstrowi na
odsiecz, a ten Gdansk to bestya harda, co nieraz i Krolowi Jegomosci do oczu skakata. Tedy
kto tam chce wygraé, niech ma za sobg Senat miejski. Poki ja, cztek obcy, chcialem onemu
tutorowi odebraé jego pupilke, a stuszni¢j moéwiac,

wiktymeg, to te wszystkie tyczkowe senatory, a jego piwne kolezki, byly za nim,

i ghupie ich prawo bylo za nim. Ale jak IMci Pan Wtadystaw Natgcz stawi sig in persona po
swoje rodzone, to beda musieli z jenszéj beczki pociagnaé, zeby tam dyabta zjedli, to z
jenszéj. Tylko niech Pan Staroécic wezmie wszelakie potrzebne pargaminy, aby mogl dowiesé
jasno jak na dloni, Ze jest z niego prawdziwy Pan Staroscic, i niechaj wezmie 6w Szkaplirz z
pisaniem, aby dowiodt, ze Panna Hedwiga jest prawa Staro$cianka. P6jdziem do Burmistrzéw
i wszystko to zaswiadczym, a wonczas juz nie my, jeno sam Urzad miejski wezmie Panng
Staroscianke za reke, i solenniter odda ja familii.

— Wszystko to pigknie, ale jako$ pachnie mi jurysta. — Ofuknat si¢ Pan Dederko. —
A jesli téz Niemiec uparciuch, nie baczac na zadne pargaminy ani Urzeda, powie: «Nie
oddam panny.» I zacznie si¢ broni¢ kutakiem, to co?

— A no, to wtedy moze przyjs$¢ do szabelek, ja nie od tego, Moscipanie. — Odpart,
zaciskajac pigs¢, Pan Kazmiérz.

— Panno Naj$wietsza! Nie irrytujcie Szwaba.... — Wotata Staroscina. — On gotéw
jeszcze, na zto§¢ wam, zabic t¢ niebogg.....

— Nie, Matuchno, nie damy jéj zabi¢, wezmiem si¢ do rzeczy politycznie. —
Zapewnial Pan Rotmistrz, i raz jeszcze ucalowawszy r¢ece matki, sunat co zywo do
skarbczyka, dla wyszukania potrzebnych dokument6w.

Zaraz téz m¢zczyzni rozbiegli si¢ po domu,

ci dla nawotywania stuzby, tamci dla zbierania podréznych manatkdéw. Niewiasty obsiadty
Staros$cing, i cieszyly ja wesotemi nadziejami. Tylko panny poptakiwaty po katkach, z zalu ze
je ominie cata noc tancow i zabawy, a zwlaszcza owe Oczepiny, przy ktorych niejedna
obiecywata sobie, ze poszuka szczesliwéj wrozby, i pierwsza skoczy do zydla opréznionego
przez Krysig.

Ale Krysia w t€j chwili czém innem byla zajgta. Skingta na brata. Po krétkiéj naradzie,
przeszli do alkierza, dobyli z kantorka inkaust, piora, papier, i Pan Kazmiérz machnat list do
ojca. List byt krociuchny i beztadny, ale ognisty jak dusza piszacego. Uwiadamiat on w nim
tylko z uniesieniem o cudowném odnalezieniu Krysi, a nastgpnie sktadat prosby, tak od corki
jak od Pani Starosciny, aby Pan Miecznik raczyt zjecha¢ do nich co najpredzéj, bo Krysia
niemoze teraz odstapi¢ swojéj choréj dobrodziejki, a chciataby téj godziny pas¢ do nog
ojcowskich. O sobie mato wspomniat, przepraszat tylko ze nie jedzie naprzeciw Dobrodzieja,
gdyz musi pedem wracac jeszcze do Gdanska, gdzie ma si¢
rozstrzygnac cate jego szczescie.

Ze swojém grubém i1 zamaszystém pismem, Pan Kazmiérz predko dolecial do kofica
drugiéj stronnicy. Wtedy Krysia, czytajaca przez jego ramig, ozwala sig:

— Dosy¢, dosy¢ Panie Bracie. Ostawciez i dla mnie k¢sek miejsca, niechze
i ja wypisz¢ moje submissye, i nowe molestacye o rychte da Bog zjachanie do nas. Ach, jak
pomyslg ze mam

obaczy¢ Occa rodzonego, to az mi w piersiach co$ kotacze. Jeszcze Waszmo$¢ wypisz na
wierzchu, 1 to dhugo i szeroko, gdzie jest owa Czarnorudka? A jak o$witnie, zaraz cate to
pisanie oddam Panu Rgkodajnemu. On z Pania Staro$cina bywat ongi w tamtych stroniech, a
przytém z niego taki madral, Ze co chce i kogo chce, cho¢by pod ziemia, wynajdzie.
Skonczone, dobrze. No, teraz jeszcze raz sig usciskajmy, a potém na teb na szyjg leccie, po tg



biédna Marysig. Juz ja dosy¢ dlugo zabieratam w tym domu jéj miejsce, niechze i ona
dostanie swoj talerz takoci.

Juz tez na gwalt przywotywano Pana Kazmiérza. Wyrwat si¢ z objec siostry, skoczyt
do czeladni.

— Maciek! Siodta¢ konie! Jad¢ do Gdanska, i ty siadaj co duchu!

Maciek, zajadajacy wlasnie doskonate nales$niki z powidtami, usta miat petne
stodyczy, serce zas petne téj nadziei, ze cala noc weselna przepije,
a caty dzien nastgpny przespi rozkosznie w dostatnim Staros$cinskim domu.

Na wie$¢ tak niespodziana, mato si¢ nie zadtawit przysmakiem,
iz najwyzszym podziwem wybetkotat przeciagte:

—Ju-u-u-z?

— A juz, juz. I ty Macku juz nie bedziesz beczal, jeno zawdy bedziesz si¢ $mial, bo
czy wiész co ci powiem? Nasza Krysia si¢ znalazla, i familia Panny Hedwigi si¢ znalazta, i
wszystko sig fortuni, a wszystko to przez ciebie Macku,

przez to ze$ onéj liny nie wyhissowat. Niech ci¢ Pan Bog blogostawi za twoje mazgajstwo.
Maciek chwilg pomilczat, poskrobat si¢ w glowe, nakoniec zrozumiat,
i rymnat do nog panskich. Wszakze nadzieja Pana Kazmiérza zostata omylona, nie rozesmiat
si¢ bowiem, ale znow zaczat ptakac, gdzie tam ptakac? Ryczat
z radosci.
Potém wyleciat jak szalony, i po chwili wyprowadzal na dziedziniec osiodlanego
butanka.

Nie byt tam pierwszym. Konie staty juz okulbaczone, tylko jeszcze przytraczano do
nich wezetki podrozne, zwlaszcza bron rozmaita, w ktdra nasi rycerze cheieli sig¢ na wszelki
wypadek dostatnio zaopatrzé¢; wprawdzie sami j€j nie przywiezli, bo na wesele zjechali tylko
przy szablach, ale Pan Rotmistrz dostarczyt im jéj suto. Kazdy, co chciat wybierat, i
pachotkowi swojemu oddawal. Potém panowie jak stali, w swoich §wietnych strojach dosiedli
rumakow, 1 gdy Pan Kazmiérz wybiegl, juz pito Strzemiennego.

Wszystko wygladato godowo.

Dziedziniec byt zattoczony wie$niakami, ktérzy porzucili tance
i wieczerzg, aby sig przyjrze¢ niespodzianemu odjazdowi Pana Mlodego. Ogrodzenie, brama,
droga do koS$ciota, wszystko ptongto od beczek i kagancow. Kapela wyszta na ganek.
Wyjechata tam i Staro$cina, za nig wysypat si¢ caly orszak weselny, z biala Krysia w
posrodku.

Pan Rotmistrz wyszedt ostatni, lecz zanim noge wlozyl w strzemig, wrocit sig raz
jeszcze na schody, porwat zong w objecia, i glosno ja wycalowawszy, zawotat:

— Nie zapomnij-ze mnie, moja panno.

Krysia nie bronita si¢ tym razem, oddata m¢zowi uscisnienie, i odparta $miato:

— Bedg na Pana mego czekata w strapieniu jakoby wdowa, i da Bog rychto go
pozdrowig w radosci, jako wierna stuga.

Wielkie okrzyki potwierdzity to matzenskie pozegnanie, kapela hukngta, dano jeszcze
salwg z mozdzierzy, i wsrod téj wrzawy $wiatecznéj, ruszyto mate wojsko, przodem panowie,
za niemi szereg hajdukow, kozaczkow i przerdznych pachotkow, niby obozowych ciurow.

Dhugo jeszcze, wérod rézowéj tuny, mozna bylo widziéc, jak zdaleka czapkami si¢
ktaniali. Z dziedzinca odpowiadano im chorem zyczen i wiewaniem chustek, ale gdy znikli na
skrecie pod gajem, zrobito sie¢ miedzy go$émi zamieszanie.

— Pani Staro$cina omglata!

— Nie dziw, od emocyi.

— Wody! Larendogry!

Podano rézne flasze, a Krysia, na ktoréj ramieniu zwista gtowa zemdlonéj, cucita
Dobrodziejke, to kordyatem, to serdeczném stowem:

— Nie troskajcie sig, Pani Matko! Patrzcie jeno w jakiéj oni jubilacyi odjezdzaja. To



szczesliwy prognostyk. Dalibog szczgsliwy.

— Staro$cina odemkneta powieki, spojrzata na Krysig.

— Kochane dziecko! — Szepneta. Potém, sktadajac rece, wpatrzyla sig
w gwiazdziste niebo, i wielkim glosem zawotata:

— Pani Matko moja najmilsza! Za twoje rarytne cnoty, za twoja $mier¢,
i palmg wyniesiona z poganskich mek, wypros-ze to w niebie, azeby twoje ostatnie zyczenie
na ziemi, teraz w catkosci si¢ spetnito!

XI.
Wtore wesele.

O!..... I znowu si¢ gapia. I to nawet jakowes Moscipany. A wzdy i tych trza
przepedzic.

Tak mruczat Kuba Grubasek, spostrzegltszy kupke ludzi zgromadzonych przed
Bursztynowym Domem. Byli to widocznie przyjezdni, jacy$ panicze polscy, dorodni, petni
buty, i pomimo przedpotudniowéj pory, od§wigtnie przystrojeni. Niebieskie i czerwone ich
wyloty, migaty w powietrzu jakby proporczyki, bo rekami podniesionemi pokazywali sobie w
gorze okragle okienko, i powtarzali
z wykrzykami podziwu:

— Jakoz to? Oném oczkiem? Nie moze byc¢.

— A wszelako bytlo.

- Istne mirabilium!

Grubasek oniesSmielony wspaniato$cia przechodnidow, przystapit pokornie,
i ktaniajac si¢ mowik:
— Mosci Panowie! Smiem upraszac..... aby kuzden szedt jako chce..... jeno aby tu nie

— A to zndw co za exorbitancye? Co ty Kuba, mnie myslisz rozkazowac?

Stowa te, wyrzeczone gromkim glosem, wyszty z samego $rodka gromady,

i przed oczami Kuby ukazat si¢, ani mniéj ani wigcéj, tylko sam Pan Burmistrz Freimuth.

— O Jezu! A zkad ja mogt wiedzie¢, ze i Pan Burgemeister tutaj? Wybacz Wasza
Dostojnos$¢, przepraszam unizenie, ale¢ ja musze tu tad czyni¢, bo Pan Schultz okrutnie
poryza na to, ze mu przed oknyma zawdy kupa ludzi przystawa,

i wydziwia nad oném utrapioném okienkiem. Juz mu — powieda — kamienica obrzydta.
Owoz, kazat mi politycznie one kupy rozpedzad. Ja tedy dziesig¢ razy na dzien tedy chadzam,
a zawdy kogo zdybig, i mam z tego sto nieprzyjemnosciow, bo abo zdybani mi¢ obija, abo
Pan Schultz mig wygrzmoci. Rob co chcesz, zawdy biéda.

— Nie boj-sa Grubasek. — Odpart ze $miéchem Burmistrz. — Juz dzi$ ja sam sig z
Panem Schultzem rozprawig.

Tu jeden ze stojacych, pigkny mtodzieniec o bigkitnych oczach i ztocistym wasie,

zapytat:
— I wy méj czteczku, sami widzieli, jak ona panienka tamtedy wyleciata?

— Ja sam nie widzial, jenom od té]j liny mato zywota nie postradat, a com widziat, to
jako Pan Schultz tg panienkg z powrotem tu wnosit, to mglata
i krzyczata jakoby ta biédna waryatka, za to co jéj zabili onego kawalira, co my



po nim tak okrutnie ptakali.

— A! Plakali wy po nim?

— Oh, i jak! Bo¢ to byt takowy siarczysty kawalir, ze do dzi$, co jest
w Gdansku pannoéw, to wszystkie po nim {zy lejom.

— No, a z tamtg panienka, co si¢ potém dziato?

— Tego ja nie wiem, bo juz od onego dnia Pan Schultz ja trzyma
w karceresie, ze jéj ludzkie oko nie widziato.

— A to chyba ten jéj kawaler gotow zmartwychwstac, aby ja z takowéj oppressyi
wydoby¢.

— A dy¢, zmartwychwstanie on, jeno za pdzno, bo az na Sadny dzien.

— A moze i weze$niéj? Taki siarczysty kawaler gotow 1 w to utrafic.

— E! Co tez to Wasza Dostojno$¢ gada? Chybaby go jakowy Swiety wskrzesil, a zkad
tu wzias¢ Swietego, jeszcze w takowém miescie, gdzie tyle plugastwa heretyckiego?

Kuba moéwit to najspokojniéj, ale nagle.... oczy jego w shup stangly, usta pozostaty
otwarte, i gleboki wykrzyk z nich si¢ wydart. W téj chwili bowiem, ztotowlosy mtodzieniec
na bok nieco ustapil, i po-za nim ukazata si¢ posta¢ JMci Pana Kazmiérza Koryckiego.

Grubasek ulegt tak wielkiemu wzruszeniu, ze chwyciwszy za porgcz jednego
z bliskich gankow, przysiadt na kamiennéj kuli, caly drzacy jakby zimnica nim trzgsta.

— A widzisz? — Zawotat jeden ze stojacych, kiwajac mu palcem przed oczami. —
Widzisz jakowy to affekt u tego kawalera, kiedy nawet z pod ziemi wroécit, azeby salwowaé
SWo0ja panng.

— A ju$ci. — Szeptat Grubasek. — Dy¢ on! Jak Boga kocham zmartwychwstaty! I
nawet niezna¢ jako w ziemi lezat? Jeno kruszyng przybledniejszy.

Podczas gdy Kuba dziwit sig, jakim sposobem ten zabity wyszedt z trumny taki zdrow
i strojny, mtodzi ludzie wziawszy migdzy siebie nieboszczyka,
z wielkiemi §miéchami przeszli na druga strong ulicy, wstapili na ganek Bursztynowego
Domu, i juz jeden z nich bit kotatka, a jeszcze Pan Burmistrz powtarzat bigkitnookiemu:

— Jeno supplikujg aby$ Waszmo$¢ mitygowat rankory, bo jabym rad wszystko
spacyfikowaé. Nasz Herr Schultz nie taki bies, jak go maluja. Polityka z nim wszystko
nadrobi.

— A no, obaczym co dziad powie. I jaby rad pacifice zakonczy¢, jeno wzdy niech
nam si¢ Niemiec okoniem nie stawi, bo jusci krew nie woda.

W téj chwili Mina odsunawszy rygiel, wychylila swoja twarz wiecznie sploszona. Ale
widok Pana Freimutha ja rozjasnit.

— O Jezu! Pan Burgemeister! Jakoz my to dawno goscia tak wielkiego nie widali! A
toz Meister bedzie kontenty!

— A gdzie Meister?

— Jak zawdy, na pierwszym treppie, dtubie wedle swoich kamyczkow.

Ale w téj chwili, spostrzeglszy gromade¢ mezow, ttoczaca si¢ do progu, spojrzata z
trwoga na Burmistrza.

— A to co za Herry? Czy wedle bursztynéw?

— Puszczajcie ich matko $miato, to pigkna kompania, ktoréj spieszy si¢ do Pana
Rajcy.

Mowiac tak, Burmistrz szedt ku schodom, ale nagle stanat w pot sieni, zdumiony
zasztemi w nié¢j zmianami.

Ze $cian zwieszaly sig, na wpol poprzyczepiane kobierce i zapony, ktore, uwijajacy sig
po drabinach robotnicy, rozmierzali i przybijali. Wszedzie lezato petno pak, zawiniatek, a
zwlaszcza grubych wiencow z galezi sosnowych i modrzewiowych; niektére juz byty rozpigte
na zaponach; inne wplatano w porgcze schodow, tak, ze won choiny wszgdzie sig rozchodzita.

— Co to za preparacye? — Spytal Burmistrz.

— A no co? Na jutrzejsze wesele. Dzi$ jeno zielen wieszamy, ale jutro to bgdzie i



kwiatow huk.

— Jakie wesele?

Na to zapytanie, Mina si¢ zatroskata.

— Jakoz to, Wasza Dostojno$¢ niewié? A ja myslatam, ze to wlasnie z onéj racyi Pan
Burgemeister nawiedza naszego Pana Mtodego.

— Jakowyz to Pan Mtody?

— A jakowyz ma by¢? Wszakci to nasz Pan Meister sig zeni.

Na te stowa, migdzy zgromadzonemi powstaly grozne szmery, szcz¢kanie szablami,
przyczém krzyzowatlo si¢ mnostwo pytan:

— Co? Co? Jutro? Zeni sie? Schultz? I z kim? Czy z nia?

— A no, pewnie z frajleinag Hedvich.

— Z nig? Sam ci to gadal?

— Nie, prosz¢ Waszmos$cidow. — Mowita jakajac si¢ przestraszona kobieta. — Pan
Meister nie mowit z kim, jeno mi powiedzial temu onegdaj: «Stuchaj Mina, pojutrze si¢ Zenig,
przyjda tu robotniki co ustroja dom, zamow jeszcze dwie modchen do kuchni, bo musi by¢
wielki tustyk.» Z kim Zeby jenszym si¢ miat zeni¢? Chyba ze ja niewiem..... Ale¢ Meister juz
dawno upatrzyt sobie nasza frajlein.

— A Panna Hedwiga co na to mowi? — Zapytat ztotowasy mtodzieniec. — Czy chce
takiego starego dziada? Czy juz nie ptacze po tamtym kawalerze, co to ja wykradal?

— Placze-ci ona, i precz sig zarzeka: «Nie!» [ «Nie!» Ale¢ to jeno dziecinne gadanie,
bo¢ kiedy tamten niezyw, to i co jéj po nim? I dla tego ze jéj kawalera zabili, to juz ma na
caty

zywot ostaé sie bez meza? I jeszcze kiedy taki personat i bogacz jak nasz Pan Meister chce jéj
uczyni¢ ten onor? Namoéwim ja, namowim, — a nie, to na rgkach zaniesiem do kosciota.

— No, no, babo nie ple¢, jeno pokazuj droge! — Krzyknat bekitno-oki,
a obejrzawszy si¢ na drugich, dodat:

— Jako widze, w sam czas my tu zjachali. Zeby tak jutro, toby tu byla tragedya.

Mina, znéw przestraszona brzgkiem szabel i groznemi spojrzeniami, nic juz nie
odpowiedziata, tylko biegta przodem po kretych schodach, gdzie nogi jéj sig plataly w
niedoplecionych wiencach. Stanawszy na pierwszém pigtrze, rozwarta drzwi, przez ktore
kolejno zaczeli wehodzi¢ nowo-przybyli, najprzéd Burmistrz, potém blekitno-oki, potém
siedmiu mlodziencow, jeden od drugiego Swietniejszy
i dorodniejszy, nakoniec..... zjawit si¢ go$¢ ostatni, ktory dotad trzymajac si¢ za drugiemi,
pozostawal niewidzialnym dla Miny. Teraz, na jego widok, zmartwiala.

Plecami przyttoczyla si¢ do $ciany, sama blada jak Sciana, i szepnela.

— Co to? Upidr? W biaty dzien? Panie Jezusie, zmityj si¢ nad nami!

Pan Kazmiérz postyszawszy te stowa, tkniety mtodz.encza pustota, zwrocit sig nieco
ku Minie, ktapnat zgbami jak zwykly czyni¢ upiory, i zcicha jeknat niby mara.

Poczém wsunawszy si¢ do komnaty, stanal nietylko za plecami drugich, ale
i za wystérka-

jacym piecem, tak, ze Pan Majster nie mogt go wcale widziéc.
Za to, nieszczgsna kobiecina widziata go ciagle, i nie spuszczajac zen przerazonych
oczu, stata jak zona Lota, z gtowa pot obrocona, w stup zastygla.

Pan Johann Schultz siedziat jak zawsze przy swoim robotnym stole, pomig¢dzy
mnostwem drobnych naczyn i misternych narzgdzi. Ale na ten raz, narzgdzia lezaty
bezczynnie. Pan Majster miat roztozony przed soba swoj cudowny sztuciec,

i z rozlubowaniem wlasciwem cztowiekowi, co jutro ma by¢ «Panem Mtodymy, wpatrywat



si¢ w zachwycajacy posazek Wenery.

Widok tylu wchodzacych, zdziwit go i zaniepokoil, a najwigcéj go zdumiato przybycie
Burmistrza, ktory po zabiciu Kazmiérza mocno si¢ z Panem Schultzem przemowit, wyrzucat
mu narazenie Urzedu Gdanskiego na nietaske krolewska, przepowiadal mu zemste catéj
Wodnéj Armaty, tajal go za twarde obejscie si¢
z Hedwiga, i od owéj rozprawy, juz noga nie postat w Bursztynowym Domu.

Teraz, Pan Majster widzac go w towarzystwie samych ludzi mtodych
i wojennych, pomyslat sobie:

— Oho! Jest owa wrézona zemsta. Cata Wodna Armata na kark mi sie zwali. Z1a
sprawa, i to jeszcze w sam przeddzien Hymenu!

Nie pokazat jednak zadnego zmieszania wstat powoli z patrycyuszowska
wspaniatoscia, i reke o stot oparlszy, czekat na wybuchnigcie burzy.

Tymczasem zamiast burzy, czekato go zupelnie co innego.

Pan Freimuth stodko usmiechnigty, szedt ku niemu z otwartemi objgciami, jedna reka
dton jego $cisnal, a druga klepat go po ramieniu, i mowik:

— Kochany Rajcusiu! Stary amikusie! Przynoszg ci ztote nowiny! Ale to
szczeroztote!

— Co takiego? — Pytal, jeszcze nierozchmurzony Majster.

Pan Burmistrz, pokazujac mtodzienca o biekitnych oczach, rzekt z niejaka duma:

— A najprzod, oto jest JMci Pan Staroscic Wiadystaw Natecz, Rotmistrz choragwi
pancernéj, brat Panny Hedwigi.

— Co? Znowu brat? — Zapytat Pan Schultz z przekasem.

— A tak, znowu brat. Ale na ten raz veritabilis, najveritabilszy. Dzi§ rano, Pan
Staroscic razem z temi oto swojemi $wiadkami, stawil si¢ u nas
w Urzedzie, i wylegitymowat dokumentnie prowenencye Panny Hedwigi.

— Aha! I gdziez ten dokument? — Zapytat drwiaco Majster.

— Oto jest. — Odpart Pan Wtadystaw, pokazujac Szkaplérz, i wyjmujac
z niego zz06tkla kartke. — To babki naszéj pisanie, propria manu. | Szkaplirz Pani Matka
poznata, i szatki niebieskie

ze zlotemi forbotkami sama ona dla dziecigcia szyta. Tandem, jest plenitudo argumentow.

Pan Majster nagle spowazniat. Przeczytat kartke raz i drugi, zamyslit si¢ i moéwik:

— Al To ciekawe. | bez tyle czasu my mieli ten papier i nic nie wiedzieli! Ale cobym
ja chciat wiedzie¢, to kiedy to Hedwiga ten Szkaplirz otworzyta?

— To nie ona otworzyta, jeno wy, Panie Rajco, wy sami otworzyli.

— Exkuzuj Wasza Mito$¢, ale ja sie pytam na seryo.

— A ija gadam na seryo, Bylto to w pewnej cyrkumstancyi, ktoréj tu wole nie
cytowac.

— Tak, tak..... — Popart ze $miéchem Burmistrz. — Pomnij Panie Johann, kiedys to
ong panienkg gonit, i komus ja z rak wydzieral, to$ az na niéj porozrywat krézg, no, a razem z
kréza i Szkaplirz si¢ rozerwat, i tak jéj sprowadzile$ to wielkie szczgscie. Widno Ze czy
chcesz czy niechcesz, zawdy jestes jéj benefaktorem.

— Tak jest. — Ozwat si¢ uroczyscie Pan Wiadystaw. — Z téj téz racyi, nie ustyszysz
Wasze¢ odemnie innych stow, oprocz gratulacyi. Bytoby moze niejedno do rekryminowania,
bytoby..... no..... Bog widzi jakobym ja tu mogt niejeden kamien rzuci¢ na Wascinag gtowg,
bo¢ teraz juz jam z prawa jest protektor mojéj rodzonej, ale na t¢ pamiatke ze§ Wasze¢ ja
salwowat od pogan i w domu swoim zywit, wolg rekryminacye zagrzeba¢ w silentium, i jeno
flores gratitudinis

ztozy¢ Waszeci, tak od siebie jak od catéj naszéj familii, przednio za$ od naszéj Pani Matki.



Poczém, Smiem si¢ dopraszac téj taski, abym nakoniec mogt przywita¢ moja Panng Siostre.

— Wszystko to dobrze, — odpart ciagle zamyslony Majster — jeno bym ja rad
wiedziat, jakowym to sposobem Hedvich zwachatla si¢ z ta swoja nowa familia? Gdzie
znalazta takowego madrego ambasadora, co wszystko to zweryfikokowat? Bo¢ ona i na krok
nie wyszla z domu, a przecie duchy niebieskie jéj nie uslugowaly?

— A wilasnie ze duch jéj ustuzyt. — Ozwalt si¢ jeden z mtodziencéw. — Duch
umartego. On cztek co§ go Wasze¢ zabit, ten z Boskiego wyroku stat sig jéj mscicielem.

Tu miodziency rozsungli si¢ z brzgkiem szabel, i sam IMci Pan Kazmiérz Korycki
stanat przed Panem Rajca.

Spojrzeli sobie oko w oko.

Nastata chwila cigzkiego milczenia.

Wszyscy przypatrywali si¢ Majstrowi z ciekawoscia, ale twarz Pana Schultza nie
okazala owego przestrachu ani przygnebienia, jakich si¢ po nim spodziewano. Po chwili tylko
szyderczo si¢ u§miechnal, i rzekt:

— Aha! To on tak byl zabit? No, teraz rozumiem.....

Tu Burmistrz potozyl mu obie rgce na ramionach, i moéwit z rodzajem rozczulenia:

— A co? To druga zlota nowina jaka ci przynoszg. Ciesz-ze si¢ Majsterku. Juz krew

zabitego nie bedzie ci¢ po r¢kach piekta. Juz sumnienie po nocach nie bgdzie ci¢ demolowato.

— Alez — odpart Majster, wydzierajac si¢ do§¢ szorstko z u§cisku — mnie sumnienie
w zaden manier nie dezolowalo. Za co? Jam tego kawalera nigdy nie zabijal, jenom odbierat
co kradzione, a ze si¢ doigral guza, to ja temu nie krzyw, sam go szukal. Ale Wasze¢ Panie
Burgemeister, po co$ mig to tak szpetnie oszukiwal, straszyt kaznia i pomsta, acz wiedziate$
ze to udanie?

— Ja? Wiedziatem? Jak mi Bog mily, niewiedziatem. I nikt niewiedziat. Xigza go tam
w Oliwie schowali, a oliwa precz smarowali, az si¢ wylizal. Ale to byla siurpryza. Jam si¢
dopiero dzisia, przed godzina dowiedzial, i niemogg nachwali¢ si¢ Pana Boga, bo¢ za taki
mordunek toby my wszyscy mogli dosta¢ pokute.

Na to Pan Majster odrzekt z jakim$ dziwnym usmiéchem:

— A no, to i ja powiem: Chwali¢ Boga ze kawaler si¢ wylizal, témci bardziéj ze teraz
juz on mi nie zawadza.

Stowa te zadziwity obecnych. Wszyscy po sobie spojrzeli pytajaco. Pan Kazmiérz za$,
hamujac wzruszenie co mu na twarz wybuchato krwawemi rumiencami, odrzekt z widoczném
wysileniem:

— Shusznéj inwidyi mogtbym ja popuscié¢ cugle, i byloby to moze dla mnie mitém, ale
wole bra¢ model z Pana StaroScica, i zmilczéé

moje rekryminacye, przynajmniéj do czasu az obacze, co Wasze¢ zamy$lasz daléj czynic.

Stojaca ciagle we drzwiach Mina, ztozyla rece 1 szepneta:

— On gada! W biaty dzien?

Gdy Pan Majster nic nie odpowiadat Kazmiérzowi, Rotmistrz zapytat
z niejaka juz niecierpliwoscia:

— Smiem uprasza¢ po raz wtory: pokaz mi Wasze¢ moja Panne Siostre,

1 pozwdl abym co zywo zawiozl ja do naszéj Pani Matki, ktora tam usycha
z tesknosci.

Pan Schultz i teraz jeszcze nic nie odpowiadat. Stat nieruchomy, ze zmarszczonemi
brwiami, czasem usta nieco roztworzyl, poczém znoéw je zaciskat coraz twardzi¢j. Czy
odbywala si¢ w nim jaka walka? Czy tylko na zlos¢, tak
przetrzymywat ciekawos$¢ stuchaczy? Trudno to byto zgadnaé. Nakoniec podniost oczy,
spojrzal po wszystkich drwiaco, i moéwil cedzac stowa:

— A1 owszem. Panna Staros$cianka pojedzie do Mutterki; jeno wprzédy upraszam
Waszmos$ciow, abyscie jutro wszyscy raczyli assystowaé na mojém weselu.

Po tych stowach zrobit si¢ w komnacie szmer ztowr6zebny. Pan Wtadystaw chwycit



za rekojesé szabli, przystapit gwattownie do Rajcy, i zapytat glosem,
w ktorym drgato Zle przyttumione oburzenie:
— Wigc to prawda? Waszec¢ si¢ zenisz? I z kim, jesli wolno wiedzié¢?

Pan Majster wcale si¢ niezmieszal.

— Z kim? Zara sig to pokaze. Ja moja przyszta zonkg sam Waszmo$ciom
zaprezentujg¢. Czy tu jest Mina? Co ty tam tak stoisz, jak ten shup do podpierania drzwiow?
Chodz-no tu.

Mina cata drzaca weszta do komnaty, i palcem wskazujac na Pana Kazmiérza,
zapytata potglosem:

— Herr Meister, co to jest?

— Jakto, co? Czyz nie widzisz? To IMci Pan Korycki, stara znajomos¢.

— On? Wszakci on byt zabit? Czy to upior?

Na te stowa, mimo powaznego nastroju, powstaty w komnacie wielkie $miéchy. Sam
Pan Majster usmiechnat si¢ i odrzekt:

— Nie upior, jeno niedobitek. No, nie rozdziawiaj prézno geby, jeno ruszaj duchem na
drugi trepp, i pro$ aby przyszly tu obiedwie, i frau i frajlein.

Mina znéw ostupiata z podziwienia:

— Prosze Meistra, tedy frajleinie juz wolno wyj$¢ z izby?

— Co tu gadac¢? Powiedz jéj, ze ja kazg aby tu przyszta. I frau takze.

Mina rozradowana pobiegla na gore.

Ale pomigdzy mtodemi ludzmi, coraz niespokojniejsze krazyly pytania:
— Co to bedzie?
— Ej! Zle si¢ skonczy.

Po chwili, jeden z nich, czupurny Pan Dederko, przystapit do Majstra,
i zagait:

— Panie..... tego..... Pomnij Wasze¢ ze my wszyscy jak nas tu widzisz, zjachali
nietylko dla dawania naszego testimonium Panu Staro§cicowi, ale i dla bronienia Panny
Staro$cianki od wszelakiéj krzywdy.

— A jakaz jéj krzywda?

— Ha! Pono Wasze¢ ja dusisz w karceresie?

— Pokazg ja Waszmosciom komnatg, gdzie ja pono duszg te frajlein, i sami powiécie,
czy wszelaka krolewna nie chciataby do $mierci siedzié¢ w takowym karceresie? To
najpickniejsza komnata z catéj mojéj kamienicy.

Wypowiedziawszy to z gornym usmiéchem, odwroécit si¢ do stotu, z ktérego zaczat
zbiera¢ sztué¢cowe figurki.

Ale jego spokdj nie udzielat si¢ zgromadzonym. W komnacie coraz mocniéj wrzalo.

— Pono¢ to nie zawdy tak byto.....

— Siedziata-ci ona i w ciupie pod dachem.....

— O chlebie i wodzie.....

Juz sig zaczynato trzaskanie szablami, juz zaniepokojony Burmistrz famat sobie gtowg
nad nowym sposobem zazegnania burzy, gdy nagle sposob sam si¢ znalazt.

W komnacie przycichto jakby makiem zasiat.

Wszystkie oczy zwrdcily sig¢ ku drzwiom.

Na progu staly dwie kobiety, przesliczne jakby dwa kwiaty.
— Ktéra to? Ktéra? — Pytano polgtosem.

— Czy taré6zowa?

— Ale gdziez znowu! To tamta, ze ztota gtowka.



— A jusci, bo tez i do Pana Rotmistrza kubek w kubek podobna.
— A! Trza przyznaé, jako stary umié dobiera¢ gtadkie buzie.

Hedwiga musiata juz wiedzié¢ przez Ming o przybyciu Pana Kazmiérza, bo zaden
krzyk podziwu nie wydart sig z jéj piersi. Tylko byla niezmiernie blada,

i w pochodzie staniata si¢ na ramieniu Pani Flory, ktora przeciwnie kwitta
tryskajacemi rumiencami.

Kto wié nawet, czy jaka tajemna poczta nie powiadomita juz tych pan od rana, o
majacych sig zjawi¢ gosciach, obiedwie bowiem byly, co si¢ zowie $wiatecznie ubrane; jedna
rézowo, druga jak zawsze, niebiesko; przy szyi obie mialy przejrzyste krézy, we wlosach
bramki ze wstazek, przepigte kwiatami;

u jednéj pek ro6z goracych, u drugiéj biate stokrotki.

Pan Schultz nie patrzac wcale na Hedwigg, wziat Pania Florg pod reke,
i wyprowadzit ja na $rodek pokoju, poczém uroczyscie przemowit:

— Oto zacna dama, ktéra przez mizerykordye nademna, sakryfikowata si¢ na zte
jezyki.

Figurujcie sobie Waszmoscie, sprowadzita si¢ do mego domu, niby dla strzezenia frajleiny, a
w rzeczy dla konsolowania mnie biednego, com juz niémial przy sobie zadnéj zyczliwéj
duszy. Owdz, jam wonczas dopiero wyrozumial, gdzie jest dla

mnie prawdziwa szcz¢§liwos¢. Powiedam Waszmos$ciom, nie mozna przezy¢ kilku niedziel
obok tak szacownéj biatogtowy, bez umitowania jéj przyjaznia dozgonna, i, zeby teraz
ofiarowano mi wszelkie niewiasty $wiata na wybranie, zebys$ nawet Panie Rotmistrzu
czgstowatl mi¢ Panna Staro$cianka, jabym powiedzial: Rekuzuj¢ wszystkie, jeno proszg o
$liczna raczke przezacnéj Pani Flory Korwiczkowéj.

Pani Flora, za cata odpowiedz, usmiechngta si¢ czarownie, i swoja pierscienista raczke
podata Panu Rajcy, ktory ja ucatowat ptomieniscie, a potém potoczyt po zgromadzeniu
tryumfujacym wzrokiem.

Tryumf jego byl istotnie wspaniaty. Sam zrekuzowal Hedwigg, a ta rekuza tak dobrze
wszystkim wypadata na reke, ze obecni, zamiast okazania obrazy, rzucili si¢ owszem ku
niemu z gto§nemi powinszowaniami.

Nikt si¢ téz nigdy nie dowiedziat, czy Pan Schultz istotnie juz od kilku niedziel myslat
o za$lubieniu Pani Flory, czy dzi$ dopiero ukut ten zamiar na predce, dla wydobycia si¢ z
cigzkiego polozenia? Jedna moze Pani Flora wiedziala co ma sadzi¢ o téj sprawie, ale nikomu
si¢ ze swych mysli nie zwierzyla, bo przekonania madréj wdo-

wy, jak przystato bogini kwiatow, spoczywaly zawsze «sub rosay.

Teraz, otoczona przez mtodziencoéw, zachwyconych jéj powabnos$cia, rozdawata
wszystkim urocze u§miéchy, a Pan Schultz tymczasem, przyprowadzal Pana Wiadystawa
przed Hedwigg, i mowit:

— Patrz Hedvich, oto twoj brat, nie zaden ktamany, ale na ten raz pono prawdziwy.
Usciskajcie sig jak nalezy. Ale ty, jako widzg, zerkasz jeszcze gdzieindziéj. No c6z? Nie
dziwowasz sig ze tamten zyw? Oho! Dobrze$ ty o tém
wiedziata! No, ale o tém niech juz bgdzie keine gadanie. A teraz,— dodat, znowu gtos
podnoszac uroczyscie — pozwolcie Mosciwi Panowie abym po raz ostatni uzyt moich praw
ojcowskich, i wyznaczyt meza dla frajleiny. Niewiem czy Waszmos$¢ Panie Staro$cicu
przystaniesz na moj dekret, ale ja swoje powiem, a wy potém rébcie sobie co chcecie.

Tu w oczach Pana Majstra przeleciata btyskawica gniewu, a na ustach przesuneto si¢
rozgoryczenie. Ale szybko zapanowat nad soba, i znow przybrawszy wyraz drwiacy, méwit
glosem niby wesotym, a naprawdg szyderczym:

— Owoz, poznawszy przy sercu Pani Flory, jaka szczgsliwos¢ daje fortunny affekt,
niechcg ja juz i cudzym affektom kontrowaé. Niechze tedy IMci Pan Korycki bierze sobie tg
panng,



kiedy dla nié¢j mato karku nie nadkrecit, i mato zywota nie postradat.

Tu spojrzal na Hedwigg, - a gdy ta stata zmieszana, ze spuszczonemi oczami, w
ktorych tzy sig krecity, ujat jéj ramig,— zawotal:

— Nal! IdZze sobie do twego gagatka!

I pchnat ja, niby Zartem, ale tak mocno, ze zatoczyta si¢ i upadia na piers Pana
Kazmiérza.

Ten otworzyt objgcia, przytulit ja do tona, i wyszepnat:

Wyrok Pana Schultza zostal objawiony trochg po grubiansku, ale tak byt dla
wszystkich pozadanym, Zze obecni znowu powstrzymali si¢ od wszelkich oznak
niecierpliwosci. Pan Wiadystaw nawet uktonit sig, i mowit:

— Wasze¢ jeno potwierdzasz nasza wlasna decyzy¢. Pani Matka bowiem i ja, od
pierwszego momentu, obiecali$my Panng Staro$cianke w matzenstwo IMci Panu
Kazmiérzowi Koryckiemu. Wzdy mito nam widzié¢, ze i dawny jéj protektor tegoz jest
samego co i my sentymentu.

Przebudzona stowami brata, Hedwiga nagle przemogta wzruszenie. Ciagnac za soba
Kazmiérza, stangla przed Panem Rajca, poktonita mu si¢ do kolan, wyrzekta ze tzami:

— Dzigkuje¢ Dobrodziejowi..... dzigkujg.....

Chciala wigcéj powiedzié¢, ale tkanie tamowato jéj mowe. Zwrdcita na Kazmiérza
wzrok btagalny; ten zrozumiat czego jéj serce po nim

zada, i cho¢ nie bez wysilenia, jednak poktonit si¢ i wyrzekt:

— Ja takoz dzigkujg za Waszeciny assentyment. Szkoda jeno zZe nie przyszedt trocha
wczesniéj.

— A wlasnie Ze nie szkoda. — Odparl, zawsze drwinkowatym gltosem Pan Majster. —
Gdyby$ Waszmo$¢ byt zaraz posiadat mdj konsens, nie bytby si¢ Szkaplirz rozerwat, i
Hedvich nie bylaby Staro$cianka.

— I to¢ prawda. Panna Hedwiga nie bytaby odszukata swojéj familii, a i ja nie bylbym
odszukat mojéj siostry. Bo trzeba wiedzié¢ Waszeci, ze w téj catéj cudownéj miszkulancyi,
odnalazta si¢ i nasza Krysia.

Tu Pan Rotmistrz oraz jego towarzysze, wmieszali swoje glosy do rozmowy,

i zaczeli na wyscigi opowiadaé, jako to Pan Kazmiérz stanal w Dobrowoli wiasnie podczas
wesela Pana Staro$cica, przyczém si¢ pokazato ze malzonka tegoz, jest wlasnie owa zatracona
Krysia. Hedwiga, stuchajac tych wiadomosci, sktadata rece

w zachwycie, a Pan Rajca, od wielkiego zdumienia, zapomniat nawet o szyderstwie, i z
dobrodusznym u$miéchem powtarzal:

— Herr Gott! A to jakbys stuchat matczynego bajania. No..... tylko w tym kraju,
podobne rzeczy moga si¢ porobic.

Gdy tak w najlepsze rozprawiano, wszedt do komnaty Kornelius, nie domyslajacy si¢
wcale jak wazne wypadki w niéj zachodza. Zdziwit sig tylko trochg, ze Pan Schultz ma naraz
tylu i tak §wietnych «kundmanndéwy». Przystapit wiec na palcach, i szepnat:

— Herr Meister, ten Melchior co to rozwieszal kobierce, nasmarowal taki rachunek, ze
niewiem co robic.

Pan Majster spojrzat na niego filuternie.

— A 16b sobie co chcesz. Nie mysle ja zatowaé geldu w taki dzien fortunny, kiedy tu
same wesela. Patrz: oto ja si¢ Zenig z ta zacng dama, a znowu
z frajleing zeni si¢ ten Officyjer nieboszczyk.

Tu wskazal na mtoda pare, ktora byta w p6t ukryta po-za cieniem olbrzymiéj szafy, i



zaczal po swojemu si¢ usmiéchac.
Ale Kornelius nie $miat si¢ bynajmniéj. Na widok Pana Kazmiérza skamienial, a twarz
jego wyrazala tak niezmierna zto$¢ i nienawisc¢, ze i Pana Schultza odeszta ochota do zartow.
Pan Kazmiérz spojrzat pogardliwie:
— Czeladniczku méj,— rzekt — pamigtaj co¢ powiem: nie twoja rzecz wojenne
rzemiosto, pilnuj twego fartucha i obcggdw, a nie wdawaj si¢ z rycerskim czlekiem, bo
chocbys go jak tradyttor z tytu zaszedl, to jeszcze go mizeraku niepotrafisz zmédz.
Kornelius, pod obelga tych stow, pozieleniat.
A tymczasem pomigdzy mtodziencami, szerzyt sig¢ szmer grozny:

- A! To ten Judasz? Ten Ollender heretyk? Dawac¢ go tu, niech go przeptazujem...,.

Tylko Pan Wladystaw byt odmiennego zdania.

— Mosci Panowie, dajcie pokoj. Zeby tak na miescie, to i owszem, — ale tu, w tym
domu, wobec biatéj pici, niepozwolg.....

Kornelius czujac zbierajaca si¢ nad nim burzg, przystapit do Pana Rajcy,

i wyjakakl:

— Herr Meister..... u nas w Amsterdamie.....

— Aha, juz wiem co chcesz powiedzié¢. U was w Amsterdamie, ludzie raz zabici, juz
wigcéj nie wstaja?

— Nie, Herr Meister, ja nie to chcialem powiedzié¢, jeno to, ze
w Amsterdamie jest porzadnemu cztowiekowi lepiéj niz w tym przeklgtym Dantzigu.
Glupstwo zrobitem zem opuscil moje dobre miasto! Herr Meister, dzigkuj¢ za shuzbe, dzis
jeszcze wyjade, i juz noga moja U was nie postanie.

Twarz Pana Schultza wyrazila szczere zasmucenie, i z ust jego juz wydarly si¢ zatosne
stowa:

— Ol Korneliusie, nie réb-ze mi.....

Ale w téj chwili spotkat spojrzenie Pani Flory, a spojrzenie musiato by¢ bardzo
wymowne, bo nagle zamilkl, i zaktopotany spuscit oczy, z czego mozna bylo wywnioskowac,
ze trafita kosa na kamien, i ze trz¢sacy dotad wszystkiém Pan Majster, odtad juz bedzie tylko
czeladnikiem u Pani Majstrowéj.

Kornelius, przez nikogo nieprzytrzymywany,

rzucit na Hedwigg jadowite spojrzenie, zwiesit glowg, i zwolna opuscil komnate.

Po jego wyjSciu, wszyscy 12¢j odetchneli, jakby po zniknieniu czarnéj chmury, a gdy
jeszcze na rozkaz Pani Flory, (ktora wlasciwie juz od kilku tygodni rzadzita Bursztynowym
Domem), podano przednie wina i zakaski, serca si¢ nieco rozjasnily, i z przyjemnoscia, nawet
prawie z zapatem, wypito zdrowie jutrzejszych Nowozencow.

Nazajutrz istotnie, od rana, Pan Schultz poslubit Pania Flore, ktéra otrzymata mndstwo
pysznych podarkéw, tak od meza jak i od znajomych, a zwlaszcza od swoich dwdch
najlepszych przyjaciol, Pana Kazmiérza i Pana Wiadystawa. Dla tych dwoch ostatnich, byt to
najlepszy sposob niejakiego wywdzigczenia si¢ Panu Konzulowi, ktory z nieprzeparta
wyniostoscia, Niechcial wchodzi¢ w zadne rachunki z Panem Staro$cicem, ani sobie dat
mowi¢ o kosztach tozonych na odchowanie Hedwigi.

— Nie, nie, keine gadanie. - Odpowiadat. - Niechze ja juz na zawdy ostang
«Dobrodziejemy.

Sam wigc nic nie przyjal, ale upominkéw dla zony niemdgt w zaden sposdéb odmowic,
bo Pani Flora przyjeta je skwapliwie, tém skwapliwiéj ze teraz, wchodzac przez meza do
patrycjatu miejskiego, mogta juz nakoniec nosi¢ i drogie
tkaniny i rzeczywiste klejnoty.

W potudnie, odbyt si¢ u Pana Schultza



obiad, gdzie Mina wystapila z arcydzietami kuchmistrzowstwa. Jednak, pomimo darow i
przysmakéw, migdzy zgromadzonemi ciagle jeszcze panowala niejaka sztywno$¢. Bylo do
niéj kilka powodow; najprzdd, obecnos¢ Pastora, zajmujacego poczesne miejsce u stotu,
mrozita $wiezo przybytych gosci, ktorzy jeszcze nie przywykli do Gdanskiéj mieszaniny
wyznan; a przytém, w kazdéj rozmowie, potracano co chwila o tysiac szczegotow z
przesztosci, przy ktorych ci i owi wzajem sig boczyli. Chlodne wigc, iScie purytanskie, byto to
wesele.

Dopiero wieczor, ostatnie lody stopniaty w Artus-hofie, gdzie na wniosek Burmistrza
Freimutha, Gilda S-go Krzysztofa wyprawila uczte dla Panstwa Rajcostwa.

Co prawda, z poczatku Pan Burmistrz byl nieco markotny, ze Pani Flora oddata
innemu te szacowna raczke, o ktora on niestety, jako cztowiek zonaty, niemogt si¢ dobijac.
Ale madra Pani Schultzowa, kilku stowy czy kilku spojrzeniami, umiata go tak udobruchac i
rozruchaé, ze teraz przewodzit wieczerzy, promienny jakby sam krél Artus, a za jego
przyktadem rozruszali si¢
i wszyscy inni.

Ba! Nietylko panowie, ale nawet i studzy.

Maciek tak byt uszczesliwiony pomys$lnym zwrotem w losach swego pana, ze kogo
spotkal, to 1 $ciskat. Nawet gdy spotkat Kubg Grubaska, to i jemu rzucit si¢ na szyjg,
wycatowat go w oba policzki, a chcac sig przed nim pochwali¢ suto$cia swego mieszka,
(ktory u Pani StarosSci-

ny hojnie zaopatrzono,) zaprosit go, ni mniéj ni wigcéj, tylko Pod Lososia. (Stawny 6w zaktad
istnial juz od lat kilkudziesigciu.) Tam, przy kubeczkach «Ztotéj wody», jak zaczgli
wspomina¢ owa noc okienkowa, tak si¢ az poptakali

z rozczulenia, i ta lina co niegdys byta przedmiotem ich walki, obecnie zadzierzgnegta miedzy
niemi wezet nierozerwalnéj przyjazni.

Whprawdzie i teraz, tylko co nie przyszto znow do ki6tni, obaj bowiem wsrod
poufnych zwierzen, wyznali sobie ze pala koperczaki do bystro-okiéj Fruzi. Ale pogodzit ich
trzeci towarzysz, pewien $lusarz wielki bywalec, ktory im opowiedzial pod sekretem, ze
niemaja si¢ o co czubic, bo Fruzia juz jest po zrgkowinach z Dominikanskim Organista, ktory
bedzie mgzem przewybornym, jako cztek i dostatni i uczony; do potudnia on wygrywa roézne
cudne Agnusy
i kalikantom wymysla, po potudniu chtopigta spedza i uczy $piewania Mizererow,

a zona tymczasem doma rzadzi sobie jek si¢ jéj zywnie spodoba. Na taka wiadomos¢,
pogodzeni wspolzawodnicy znowu si¢ chwycili w objecia, i tracajac kubek o kubek, $piéwali
piosnke znana, ktora sobie wszakze przerobili na swoje kopyto:

Pije Maciek do Jakuba,
Spili sig jak tyki.

Wiwat Mazur i Kaszuba!
A furda z podwiki.

XIl.
| trzecie wesele.

W kilka tygodni p6zniéj, znow bunczuczna brama Dobrowoli powiewata trofeami ze
sztandarow; znowu schody gankowe byly wytozone purpura, i znéw przed ten ganek
zajezdzat orszak weselny, ale tym razem jeszcze sutszy, i liczniejszy, i rado$niejszy niz
pierwszy.

Zjechalo sig, nietylko juz sasiedztwo, ale prawie p6t Wielkopolski. To téz i panski
dom, i wszelkie zabudowania dworskie, nie wystarczaty na pomieszczenie go$ci; musiano
powyporzadza¢ spichlerze i stodoty, gdzie ci ktorzy pdzniéj stangli na miejscu, a zwlaszcza
wszelka mtodziez, miescili sig jak mogli, co nietrudno przychodzito ludziom przywyktym do
trudéw obozowych.

A jesli orszak byt liczny, jeszcze liczniejszych mial widzow. Nietylko



z dobr Staro$ciny,

ale ze dwudziestu wsi dokola, zleciato si¢ chtopstwo, i niezmierna mnogos¢ réoznorodnéj
gawiedzi.

Bo téz dziwy opowiadano sobie o téj caléj «cudowné historyi,» a zwtaszcza o
dzisiejszéj Pannie Mtodé¢j, ktoréj nie nazywano inaczéj, tylko «krolewna z za morza.»

Jakim sposobem Hedwiga, bedac odnaleziong cérka Pani Starosciny, byta zarazem i
krolewna, tego ludzie na pewno nie wiedzieli, ale roznie to sobie thumaczyli. W jednych
wsiach, wieczorami, przadki rozpowiadaly, ze ja Tatarzy sprzedali krolowi Szwedzkiemu, a
ten ja chciat za corke przybrad, i tron swoj zapisaé, byle jeno chciala si¢ zlutrzy¢. W innych
wsiach méwiono, ze Frajbitterowie dunscy porwali Staroscianke na jakowas wyspe, i tam
okrzykneli ja swoja krolowa, az rycerz z Puckiéj flotty zjawit sig, i odbit ja tym zbojom.

A wszystkie owe legendy powstaty z powodu jednéj i téjze saméj wiesci, mianowicie,
ze Staroscianka przywiozta pelny ubioér krolewski.

Wies¢ byta prawdziwa. Jeszcze w Gdansku, Pan Wtadystaw, uwiadomiony przez Pana
Kazmiérza o zyczeniu siostry, zakupit dla nié¢j na wyjezdném, caly strdj slubny zrobiony
wedle starodawnéj Gdanskiéj mody, i wiadomo$¢ o tym stroju rozbiegta si¢, przez dziewki
dworskie, migdzy wiejska ludnoscia.

Pan Kazmiérz, styszac owe basni, zaprzeczat im tylko potgebkiem, albo zgota
zachowywat fortelne milczenie, a w glebi duszy sig cieszyt. I jak nie miat doznawac uciechy,
kiedy on

zawsze kochat si¢ w «poemach,» a te legendy czynily go bohaterem najsliczniejszéj poemy, i
cudownym nimbusem otaczaty jego umitowana?

To téz wiara w one wiesci rosta coraz bardziéj, a juz co dzisiaj, to
z wiary stata si¢ przekonaniem, kiedy Oblubienica wystapila w ubiorze niezaprzeczenie
krolewskim. Sciany wiejskiego kosciotka mato niepekty od nattoku, a teraz, gdy Nowozency
juz wracali, obie strony goscinca i podworcowe ogrodzenia byty oblgzone przez thumy, ktore
ciskajac czapkami w gore, krzyczaly z uniesieniem:

— Niech zyje krélewna Szwedzka!

— Niech zyje krélowa Dunska!

— Niech zyje nasza krolowal!

Hedwiga byta tak zmieszana swojém szczgsciem, ze nie zwracala uwagi na wyrazy,
ale czuta w tych wykrzykach uwielbienie, i ze spuszczonemi oczami, przytulata si¢ Igkliwie
do Kazmiérzowego ramienia.

A cudna byla w tym swoim szkartatnym ptaszczu i gronostajowych wytogach,
spigtych pertowa klamra, na pigkniejszéj od peret szyi; w tych wlosach jako bursztyn jasnych,
rozsypanych po barkach i ramionach; w téj zlotéj przezroczystéj koronie, i z temi turkusami w
oczach, i z tym dziewiczym rumiencem wschodzacej Aurory.

Cudna byta istotnie jakby krolewna z bajki, albo — co jeszcze lepiéj — jakby jakie$
leciuchne

przypomnienie wielkiéj krolowéj Jadwigi, wprawdzie, w postaci ni takiéj wielkiéj, ni tak
swigtéj, ale szczesliwszéj, bo wspartéj na ramieniu tego
ktérego ukochata.

Pan Kazmiérz byt dzi$ przybrany, juz nie w tosie skéry, ani nawet
w «hattasy,» ale w same takie rzeczy, o jakich dawniéj tylko marzyl, a na ktore teraz —
poslubiajac bogata Staro$cianke — mdgl sobie $§miato pozwoli¢. Wigc miat
krotki pstry zupan z Lewantynskiego koftyru, (materji tak drogiéj, ze niegdy$ krolom w



hotdzie ja sktadano,) $wiécacy rzedem rubinowych guzéw, a po wierzchu, granatowa,
axamitna, marmurkami podbita ferezje, ktdra pod szyja zahaczata si¢ na brylantowe szpony.
U szkartatnego kolpaka zatknat pidra orle, brunatno-poztociste, wijace si¢ w bujna forge, i dla
pamiatki przeszpilil je owym zanklem zeglarskim, na ktorym wyemaljowane, §wiecito godto
krélewskiéj Bandery.

Wigcéj wszakze od pidr i od klejnotdw, zwracata uwagg inna jeszcze ozdoba kotpaka,
wprawdzie skromna, lecz zastanawiajaca oczy, bo nieznana tutejszym ludziom. Byty nig, dwa
male zieloniuchne wianeczki, zaplecione w siebie jak ogniwa, i wpigte ponizéj forgi, tuz nad
lewa skronig.

Migdzy patrzacemi, niektorzy mowili:

— To na turniejach u krola Szwedzkiego zdobyt one wience.

A drudzy przeczyli:

— Nie. To jest owo ziele, co to «szczgscie

niesie.» Ono ro$nie gdzie$ za morzami. Tam go sobie narwat, i téz wszystko mu si¢ udato. Oj,
zeby to tak cho¢ jeden listek dosta¢ z onych wionkdw!

Inne glosy po drodze go witaty stowami:

— Niech zyje morski rycerz!

— Niech zyje ten, co zbawit krélewng!

Ale gdy orszak wtargnatl na dziedziniec wszystkie te okrzyki ustaty, a na ich miejsce
wybuchnat inny, jednogtosny:

— Niech zyje Pani Staro$cina! Swigta nasza pani!

Pani Staro$cina zndéw siedziata na ganku, zawsze nieruchoma, zawsze ze swojém
biatém futrem u kolan, ale z odmtodniala i wypigkniata twarza, po ktoréj toczyty si¢ ciche tzy
szczescia, podczas gdy drzace od wzruszenia jéj rece, braty zlocista tace z bochenkiem i sola.

A braty ja dzi$ juz nie od Rgkodajnego, ale od JMci Pana Miecznika Koryckiego,
ktory pomimo swojéj groznéj, wiarusowatéj twarzy, takze musiat co chwila potykac tzy
cieple, kapiace mu na srebrne wasy, przyczém nickiedy powtarzal potglosem:

— A niechze ich Turek zjé!

Pierwszy on wyrwat si¢ z koSciota, i wyprzedzit orszak Nowozencow, azeby jak
najpredzéj stanaé z rycerska stuzbg przy «adorowanéj Pani-Matce,» zbawczyni i
wychowawczyni jego cudnéj Krysi.

I nietylko dzisiaj, ale juz do konca zycia, stuzyt swéj pani po rycersku. Gdy si¢
bowiem skonczyty uroczystosci weselne, (co,— moéwigc nawiasem — niepredko nastapito, bo
przy $wigceniu podwdjnych Oczepin, przez cate dwa tygodnie dwor byl peten kwiatow i
wiwatdw, plasania mtodziezy i strzelania z mozdzierzy,) gdy nakoniec goscie si¢
porozjezdzali, 1 pozostaly tylko dwie rodziny, a raczéj dwa szczatki rodzin, jakby cudem
ocalate i zlaczone, wtedy zaczeto rozmysla¢ nad sposobem urzadzenia sobie przysztosci?

Namyst byt krotki. Pani Staroscina od razu o§wiadczyla, ze nigdy na to nie pozwoli,
aby jéj Marychna -Jadwichna, ledwie co po tylu latach odzyskana, miata ja znow opuszczaé, i
za mgzem i8¢ gdzie$ az pod Karpaty. O wyjezdzie Krysi tak samo nie mogta nawet mysléc.
Postanowila wigc, Zze obie mlode pary z nig razem zamieszkaja, a niechcac Pana Miecznika
roztacza¢ z synem ani z corka, prosita go, aby takze sig tutaj przesiedlit, i wszystkim
najlaskawiéj ojcowat.

Pan Miecznik, podrozywszy sig ile przystato, z wewngtrzna radoscia przyjat
zaprosiny, wydzierzawil swoja wiosczyng, a sam zostat na zawsze w Dobrowoli, ktora
przezwal swoja «Dobra dola.»

Tu istotnie, starcowi zgrzybiatemu od nieszczg$¢ 1 samotnos$ci, zachod zycia pigknie
si¢ rozpromienit. Wprawdzie nic mu juz nie mogto przy-



wroéci¢, ani matzonki §piacéj na Czarnorudzkim cmentarzyku, ani dwoch synéw $piacych pod
kopcami dalekich pobojowisk. Alez Krysia, ta Krysia optakana, szukana, ukochana, odnalazta
mu sig, i jaka! Pigkna, bogata, szczgsliwa, poczciwa. I syn oto, postanowiony tak swietnie, jak
si¢ ojczulkowi wcale nie marzyto. I prawde moéwiac, miat juz nie jedna corke, lecz dwie corki,
nie jednego syna, lecz dwéch syndw, a wszystko to kochato go, i stuzyto mu na wyscigi, tak
jak lubil, z «moresem» i wesotoscia.

Pani Staro$cinie takze nic juz niemogto przywrocic, ni srodze zamordowanéj matki, ni
przedwczesnie zmartego meza, ni straconego bez ratunku zdrowia. Ale Bog przywrocit jej
Maryske, czy Jadwiske, (bo i tak i tak ja nazywano,) i ta
jedna gwiazda, rozjasnit caly wieczor jéj zywota.

Juz to trzeba przyznaé, ze owe przedweselne tygodnie oczekiwania na corke, byly dla
Pani Staro$ciny strasznemi. Nietylko bowiem pozerata ja niecierpliwo$¢ macierzynskiego
serca, potaczona z niepokojem o skutek wyprawy, ale trapily ja
i r6zne inne postrachy. Bata si¢ mianowicie, (i z Krysia czgsto dzielita t¢ obawe,) czy Wiadek
jéj nie przywiezie jakiéj sztywnéj, pospolitéj mieszczki,
o pojeciach i nawyknieniach, nielicujacych z ich starodawném zyciem? Lgkata si¢ jeszcze
bardziéj, czy nie przywiezie jakiej$ pot-Niemkini?

Pierwsze spojrzenie na rozkoszna buzig pa-

nienki, pierwsze jéj padnigcie do n6g matce, pierwsze jéj rzucenie si¢ na szyj¢ Krysi, rozwiato
wszystkie te obawy.

Hedwiga wprawdzie zachowata niektore przyzwyczajenia z przesztosci, ale tylko
same chwalebne. I tak naprzyktad, nic nie mogto w nié¢j zachwia¢ zamitowania do porzadku;
wszystko w koto niéj, czy to w komnatach, czy w kuchni,
musiato zawsze §wiecic sig¢ i bielié, jakby czyste srebro i ztoto. Z poczatku, stuzba dworska
mruczata na te wymysty mtodéj pani, z czasem jednak przywyknigto, i dwor Dobrowolski
zastynat w catém sasiedztwie, z niewidzianéj dotad, iscie hollenderskiéj schludnosci.

Pod innemi wszystkiemi wzglgdami, Hedwiga dziwnie szybko zrosta si¢ ze swojém
nowém zyciem, bo dusza u kobiet bardzo mtodych, jeszcze jak wosk migkka, tatwo przyjmuje
wszelka pieczel, zwlaszceza jesli ta pieczec jest wyciSnigta
przez gorace i silne serca, a takich w koto naszéj «krélewny» nie brakto.

Umiala téz sercem za serce ptacié. Jéj czes¢ 1 mito§¢ dla matki, przechodzity
zwyczajng miarg, jakby chciata t¢ matke wykochac za wszystkie lata stracone. Dla Pani
Krystyny takze miata c6$§ podobnego do czg¢sci, jako dla swojéj odkupicielki przed Bogiem,—
«bo» — powtarzata nieustannie, — «gdyby Pani Matka nie byta Krysi wzigta sobie za corke,
nigdy by Pan Bog nie byt mi¢ oddat Pani Matce.» — To téz dwie mtode panie zespolity si¢
cala dusza, nie jak dwie bratowe, ale jak najrodzensze siostry, i tak, nie uptyneto

duzo wody w Warcie, a juz $liczna Gdanszczanka stata sig pieszczoszka calego
Staroscinskiego domu

Czy Pan Kazmiérz mitowat zong, o to podobno i nie godzi si¢ pyta¢. Skarb dle nas tém
drozszy, im wigcéj kosztowato nas jego zdobycie.

Wprawdzie, taz sama gwalttowno$¢, z jaka junak ukochat i zdoby! panienkg, teraz na
widnokrag matzenski sprowadzata niekiedy krotkie burze. m¢zem «impetykiem» zycie
roznie si¢ toczy. Ale madra zonka znalazla na to sposéb. Ile
razy Pan Matzonek zaczat fukac, zaraz cala drzaca przystawata w kaciku,

i przystaniajac oczy wyszywana chusteczka, (u ktoréj zawsze musiaty by¢ chwasciki,)
utyskiwala ze tkaniem:

— O ja nieszczes$liwa! Ja dla niego znositam srogie wigzienie i tortury,

a teraz co mam za to, co?

Jak tylko Pan Kazmiérz wspomniat na «srogie wigzienie z torturami,» zaraz migkt i

oprzytomniewal. Dla niepoznaki trochg jeszcze pohukat, ale po chwili zaczynat o czém inném



krety dyskurs, a po godzinie juz przypadal do nég Jadwichny, i jak na «zlotym ganku,»
catowat jéj bigkitny trzewiczek.

Cigzszemi od tych zawieruszek, byty chwile, kiedy surmy wojenne zagraty,
i kiedy Pan Kazmiérz — obecnie Putkownik piechotny — razem z pancernym Panem
Wiadystawem, wyruszat gdzie§ daleko pod choragiew. Natenczas, dla Starosciny, dla
Miecznika, i dla dwoch pan mtodszych, nastawaly Smiertelne miesiace trwog, nie-

pewnosci, wyczekiwania na listy i wiesci. Ale takiém zyciem zyly u nas wszystkie 6wczesne
niewiasty. Marja-Hedwiga przyjeta je z odwaga, a na t¢ odwage zdobyla si¢ tém tatwiéj, ze
dziwnie szczgsliwe zwroty jéj dotychczasowych losow, dawaty jéj Slepa ufnos¢ i w przyszte
blogostawienstwo Boze.

Ten pogodny poglad sprawial, ze i na swoja przesztos$¢ patrzyla teraz juz tylko z
usmiechem. Obraz Pana Schultza, stawat przed nia w coraz tagodniejszém §wietle;
wspomnienie doznanych oden uciskow, zacierato si¢ z kazdym rokiem,

a jego zastugi wystepowaty coraz jasni¢j. W tém poczuciu bezwzglednéj wdzigcznosei
utwierdzata ja Pani Staro$cina, ktora niemogta mys$lé¢ bez rozrzewnienia o ludziach co
uratowali jéj dziecko. Nikt-by na zadnym rézancu nie policzyt wszystkich Mszy Swigtych,
jakie rokrocznie odprawiaty si¢ w Dobrowoli za duszg Pani Doroty Schultzowéj; byt to dla
prawdziwéj matki, jedyny juz sposdb odshuzenia si¢ matce przybranéj. A i w rozmowach o
Panu Schultzu, Staro$cina

trzymala sig tejze zasady co wzgledem umartych: «Aut nihil, aut bene,» i jesli mowita o nim,
to tylko przychylnie. O jego niedosztych zalotach nigdy nie wspominata. Czasem nawet
bywato, gdy sam na sam siedzi z Miecznikiem, to powiada:

— Nie indygnuj si¢ Waszmos¢ na tego nieboraka. Wszakci on niewiedziat
z jakiego domu

ona sie wywodzi? A ze chcial na cate zycie do piersi przytuli¢ takie zlote stworzenie, to i co
dziwnego? Ktoby niechcial? Biedne czteczysko, my mu ja zabrali. Ile mnie szczgs$cia, tyle
jemu szkody.

Tak rozumowalo anielskie serce Pani Starosciny. Wigc kilka razy do roku szty dla
Pana Rajcy pyszne upominki, drogie futra, pigkna bron mys$liwska, domowe konfekty,
przytém listy od Pani Hedwigi pelne wdzigcznych zapewnien, a przy kazdym liscie dopisek,
w ktorym Pani Staro$cina zapraszata go do siebie, cho¢by na dni kilka,— «bo» — pisata —
«zalosno mi bgdzie umiéraé, bez obaczenia benefaktora mojéj corki.»

Ale z Panem Rajca twarda byta sprawa. Za dary, przysytat niemniéj pigkne dary; na
listy odpisywat sztywno i lodowato; a na zaprosiny, odpowiadal zawsze jedno i toz samo:

- «Z moja Flora za dobrze mi doma, abych ja si¢ miat z niego rusza¢. To zona ktéra
Pan Bog stworzyl richtig dla mnie, i glupim ja byt, kiedym Panu Bogu kontrowat.»

Nakoniec mieszkancom Dobrowoli zrobito si¢ markotno, ze Pan Schultz chce zawsze
uchodzi¢ za niezaptaconego wierzyciela, i zaczgli przemysliwac, czémby go tu, prawdziwie
wspaniatém obdarowac?

Az i wymyslili: nobilitacje.

Chcieli go przypusci¢ do swego Natecza. (Z ta wszakze odmiana, ze binda miata by¢
nie

biata i faldzista jak zwykle, ale zo6tta i peretkowana, niby przepaska
z bursztynu).
Rzecz ta, co prawda, przedstawiata niemate trudnosci; trzeba ja byto wyrabia¢ az na



Sejmie, i to — szczerze moéwiac — niewiadomo za jakie zastugi? Chyba wiasnie za ocalenie
Staroscianki od poganskiéj niewoli.

Zaczeto jednak zabiegi; te, szty opornie 1 zwolna; skutek byt wigcéj niz watpliwy. Ale
Pani Hedwiga niechciata o nim watpi¢, i juz sobie roita ze sama 6w Klejnot zawiezie
dawnemu «Dobrodziejowi,» bo chciato jéj si¢ koniecznie raz jeszcze §liczny Gdansk
odwiedzi¢, i rada téz byta pochwali¢ si¢ tam przed wszystkiemi dwojgiem wdzigcznych
dziatek, jakie juz po j¢&j alkierzu biegaly. Pan Kazmiérz takze bylby ch¢tnie znowu zobaczyt
swoje morze, i Wiladystawowskie szance, i starego «Labgdzia,» i starych towarzyszoéw od
Wodnéj Armaty. Pani Staro$cina pochwalata zamiar, tylko nie radzita zabierania dziatek;
wieloletnie doswiadczenie ostrzegato ja, ze widok tych «kinderkdw,» nie bedzie mity
dawnemu wspotzalotnikowi, témbardziéj ze jak wiedziano z listow, i teraz pozostat on
bezdzietnym. Pani Jadwiga (zwyczajem wszystkich matek,) niemogta zrozumié¢ aby widok
j¢éj dzieci moégl by¢ komukolwiek na §wiecie niemilym, ciagnety si¢ wige daléj rozmysty i
narady, gdy znienacka los wszystko przeciat.

Pewnego dnia, przyszedt list z czarna pieczecia, gdzie Pani Flora donosita, ze Pan
Johann Schultz razony apoplexya, niespodzianie zakonczyt zywot.

— «Medyki gadaja» — pisata — «jakoby przez cerewizyg byt spalon. Ale to azynusy.
Wszakei tyle lat pijal, i nic mu nie byto? Ja wiem, Ze jesli co go spalito, to jeno goracosé¢
affektu dla mnie, bo jako zyj¢ nigdym jeszcze nie widziata takiéj zacnéj passyi, i poki mi
zycia, poty po nim tzoéw i desperacyi.»

Poczém podpisano byto:

«Niepocieszona wdowa,» i t.d.

Trzy panie, poptakaly si¢ serdecznie nad $miercia bytego «Dobrodzieja,» nad jego
niedoczekaniem Klejnotu, i nad opuszczeniem biednéj wdowy.

I znéw Pani Jadwiga podata mysl, aby przynajmniéj Pania Florg sprowadzi¢ do dworu
Dobrowolskiego, juz jesli nie na dtugo, to chociaz na pierwsze miesiace zatoby. Pani
Staroécina mniéj che¢tnie tym razem przyzwalala, bo ja nieco straszyt obraz owéj niewiasty,
ale — nie bylo co moéwi¢ — i owa niewiasta przyczynita sie¢ do szcze$cia corki, wiec napisano
zaprosiny.

Przez dtugi czas nie bylo zadnéj odpowiedzi. Nakoniec przyszta, znowu
z zalobna pieczatka, krotka i jekliwa.

Pani Flora «submitowata sig, jako niemoze przyby¢, bo do $mierci nie opusci tego
domu, gdzie na kazdym kroku widzi andenkieny i jakoby droga umbre¢ swojego Johanna.»
Potém, wszystko przycichto.

Az oto, po roku i kilku niedzielach, przyszedt znowu list, ale teraz juz
Z pieczecia czerwong, i to ogromna, Magistracka.
Osnowa listu byta nastgpujaca:

Wielce mnie MitoSciwa
Jasnie Wielmozna JMciPani Staro$cino
Dobrodziejko!

«Znajac taske wielce mnie Mito§ciwéj JMci Pani na mnie, mam onor

donies¢, jako w dniu wezorajszym potaczytam sig¢ weztem matzenskim in - voto
z JMci Panem Krzysztofem Freimuthem, wdowcem, Prze§wietnym  Burmistrzem miasta
Gdanska. Co sobie mam za wielkie sygnum taski Bozéj, albowiem JMci Pan Freimuth
uczcit mi¢ takowym affektem, co jako zyje na $wiecie, jeszczem nie widziata podobnie
zacnéj passyi. Przytém czlek to  potgzny. O wojazach juz mi nie myslé¢, teraz kiedy catki
Gdansk na mojéj glowie. Wczora z okkazyi naszego Hymenu, caty dzien w miescie byty
festyny z ogniami, a z wieczora przeniostam si¢ do Burmistrzowego Dworu, gdzie



zyje w krolewskich luxusach, ale w kamiennicy mego meza in -do

voto, $. p. Johanna Schultza, ostawitam monument moich ustug dla Jasnie
Wielmoznych Panstwa. A racya takowa: Kiedy JMci Panna Staro$cianka nas
odjachata, zara ludzie poczgli po staremu stoi¢ podle naszéj kamiennicy,
1 wypatrowac ono skulptowane okienko, i admirowac¢ jako to przez taka
cyrkumferencyg, cztowiecza persona mogta si¢ przewina¢? Tedy moj Maz in
-do voto, $. p. Johann Schultz, jako cztek zagryzliwy, od ktérego piwnych ja
humordéw niematom ucierpiata, irrytowat si¢ na takowe tumulty, i ze
zto$ci, kazat ode srodka zamurowac okienko, tak co w onéj obregczy, ostato si¢
jeno wybielone wklaknigcie. Ale i to nie pomogto. Ludzie znowu stawali podle naszéj
kamiennicy, aby si¢ nasmiéwac z onéj zlosci. Teraz tedy, kiedy posessya po $. p. Johannie
Schultzu przeszta na mnie, zara wedle mojego nakazania, skulptor w oném wklaknigciu
wyimainowal z kamienia glowg¢  milodej frajleiny z kréza i cudng facyata, na konterfekt
Jasnie Wielmoznéj Panny Staroscianki. Za$ nizéj zamalowana jest lazurem rozbujata
szarfa, za$ na szarfie ztotemi literamy napisane: Amor alatus est. Niechze ~ ornament ten
reprezentuje wdzigczne hommagium dla
Jasnie Wielmoznych JMci Panstwa
od unizonéj stugi
jakowa mam onor si¢ pisaé
Flora Freimuthowa
Burmistrzowa Miasta Gdanska.

List Pani Burmistrzowéj sprawit na mieszkancach Dobrowoli wrazenia rozmaite, ale
co epilog, to wywotat jednomyslny poklask, Ow «ornament,» nie zdradzajacy zadnych imion,
a jednak tak wymowny, przypadt wszystkim do serca.

Zwlaszcza téz Pan Kazmiérz, az glaskat si¢ po piersiach, na mysl ze jego Hedwiga zostata w
kamieniu unie$miertelniona, i ze pamig¢ o ni¢j przetrwa migdzy ludzmi jakby jakowe poema.

I rzeczywiscie, przez dlugie czasy, ile razy jaki podréznik zwiedzat Gdansk i jego
ciekawosci, zawsze pokazywano mu owa glowke wyrzezbiona
w kamiennym pier$cieniu, przyczém opowiadano dziwy, o pigknéj, niegdy$ wigzionéj tu
dziewicy, i 0 jéj nadpowietrzném porwaniu przez morskiego rycerza.

A ze mieszkancy Gdanska styna z poszanowania dla zabytkow przesztosci, wige kto
wié? Moze i ta pamiatka jeszcze si¢ u nich przechowata? Moze do dzi$ dnia, panienka z
okienka tam wyglada, i tgsknie czeka, i wypatruje, czy raz jeszcze nie pojawi si¢ przed nia,
marynarz od Puckiéj flotty?

KONIEC.



